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PRZEDMOWA

Drogi Czytelniku,

oddajemy do Twoich rak kolejne wydawnictwo po$wiecone Broni-
stawie Wajs Papuszy (z romskiego Lalka), ktére tym razem nie jest
ksigzka do czytania — w sensie, w jakim rozumiemy czytanie ksigzek
- a cennym narzedziem dla badaczy i 0s6b pragnacych zapoznac si¢
glebiej z pismiennictwem dotyczacym naszej gorzowskiej romskiej
poetki. Wraz z uptywem czasu dzielacego nas od jej $mierci staje sie
ona coraz bardziej znaczacym literackim i kulturowym symbolem
naszego miasta.

Bibliografia ,,Bronistawa Wajs-Papusza (17.08.1908-8.02.1987)”
z pewnosciag pozwoli docieka¢ odpowiedzi na pytanie, co takiego
jest w tworczoéci Bronistawy Wajs, ze zainteresowanie nig rosnie
nie tylko w Polsce, ale i w wielu innych krajach, co wyraznie wida¢
w naszej publikacji. By¢ moze w Papuszy, jako posredniczce miedzy
kulturg wedrowniczg a osiadla, cyganska a ,,gadziéw”, skupiajg sie
nasze tesknoty i projekeje; chcielibysmy by¢ tak wolni jak cyganscy
wedrownicy, ktérych ojczyzng byl bedacy wiecznie w drodze woz
taborowy, muzyka, opowies¢ przy ognisku i las. Im wygodniej i cieplej
nam w naszych domach, tym bardziej tesknimy za wolnoscia zycia
w zgodzie z naturg i rytmami przyrody. Wszak o tym Lalka pisata.
Jednakze poszukiwanie odpowiedzi na pytanie o fenomen twoérczo-
$ci cyganskiej autorki pozostawiam wszystkim tym, ktorzy zechca
skorzysta¢ z bogactwa informacji przedstawionych w niniejszej
bibliografii; bedzie ona przydatna réwniez w poszukiwaniu odpo-
wiedzi na pytania dotyczace oceny wartosci literackiej twdrczosci
Papuszy. Tutaj réwniez nieocenionym zrédlem jest prezentowany
material bibliograficzny. Badacze i milo$nicy literatury otrzymuja
nowe i pomocne narzedzie do dalszych poszukiwan.
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Zestaw bibliograficzny o Papuszy powstal w Wojewddzkiej
i Miejskiej Bibliotece Publicznej im. Zbigniewa Herberta w Gorzo-
wie Wielkopolskim. Dzielo zapoczatkowane jeszcze przez mojego
poprzednika Dyrektora Edwarda Jaworskiego przyszto dokonczy¢
mnie, a raczej zakonczy¢ i wyznaczy¢ cezure zamkniecia poszukiwan,
bo bibliografie maja to do siebie, Ze mozna je opracowywac w nieskon-
czono$¢, bo niewykluczone, ze kiedy pisze te stowa, gdzies na swiecie
ukazuja sie kolejne ttumaczone na obce jezyki utwory Bronistawy
Wajs lub opracowania jej twdrczosci.

Dzigkuje bibliotekarzom Ksigznicy Herberta za detektywi-
styczna dociekliwos¢ i intuicje, bo praca bibliografa to nie tylko prze-
czesywanie oceanow katalogow, ale przede wszystkim doswiadczenie
i wynikajaca z niego intuicja, dobra pamie¢, umiejetnos¢ kojarzenia
zrodet, cierpliwos¢ i wytrwatos¢.

Zycze owocnej pracy z bibliografig o Papuszy i chciatbym
jednocze$nie zapowiedzie¢, ze Biblioteka Herberta bedzie kontynu-
owala dzialalno$¢ zwigzang z badaniem i popularyzowaniem zycia
i twdrczosci Bronistawy Wajs Papuszy.

Stawomir Szenwald

Dyrektor

Wojewodzkiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej
im. Zbigniewa Herberta

w Gorzowie Wielkopolskim
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WSTEP

Bibliografia ,,Bronistawa Wajs-Papusza (17.08.1908-8.02.1987)”
zostala opracowana z okazji przypadajacej w 2018 r. 110. rocznicy
urodzin romskiej poetki, przez blisko 30 lat zwigzanej z Gorzowem
Wielkopolskim. Jest to czwarta z kolei publikacja w ramach serii ,,Lu-
buska Bibliografia Regionalna’, opracowywanej i wydawanej przez
Wojewddzka i Miejska Biblioteke Publiczng im. Zbigniewa Herberta,
ktorej celem jest przyblizenie szerokiemu kregowi odbiorcéw dorob-
ku zastuzonych dla naszego regionu twércow. Dotychczas ukazaly sie
tomy pos$wiecone Kazimierzowi Furmanowi (2013), Zdzistawowi
Morawskiemu (2014) i Wtodzimierzowi Korsakowi (2015).

Bibliografia ma charakter podmiotowo-przedmiotowy,
a w zwiazku z bogactwem materialu poswieconego Papuszy — row-
niez selekcyjny. Zasiegiem chronologicznym obejmuje publikacje,
ktore ukazaty si¢ od momentu debiutu poetki wierszem ,,Piesn Cy-
ganki” w ,,Tworczosci’, czyli od 1951 roku, do konca pierwszego
kwartalu roku 2018. Natomiast zasiegi jezykowy, terytorialny i for-
malny sg nieograniczone.

Material bibliograficzny zostal usystematyzowany w trzech
gtownych dzialach. Czeg$¢ pierwsza - podmiotowa - obejmuje
tworczo$¢ poetki. W ukfadzie chronologicznym wedtug dat wy-
dania zaprezentowano wydawnictwa zwarte (tomiki poetyckie
w jezyku polskim, niemieckim, francuskim, szwedzkim i wloskim),
uzupelnione recenzjami. Przewazajaca czes¢ tego dziatu bibliogra-
fii stanowi twdrczos$¢ rozproszona (utwory w prasie regionalnej,
ogolnopolskiej i zagranicznej, takze romskiej, w antologiach i wy-
dawnictwach zbiorowych, w jezykach polskim i obcych), uszere-
gowana alfabetycznie. Opis zasadniczy poszczegélnych pozycji
bibliograficznych zostal uzupelniony adnotacjg zawierajaca dodat-
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kowe informacje o utworze, jak: rok powstania, inna wersja tytutu,
tytul w jezyku romskim (z zachowaniem réznych wersji pisowni),
ewentualnie w innych jezykach w przypadku przekladu oraz o tytuty
tomikow poetyckich, w ktorych zostat opublikowany.

W czeéci drugiej — przedmiotowej — zgromadzono opracowania
dotyczace zycia i twdrczosci Papuszy: publikacje ksigzkowe, artykuty
z czasopism i fragmenty wydawnictw zwartych. W ramach poddzia-
téw zastosowano réowniez uktad alfabetyczny. Uzupelnieniem czesci
przedmiotowej jest wybor audycji radiowych z lat 1959-2018.

Obszerny trzeci dziat bibliografii poswiecono formom upamiet-
nienia Papuszy. Rejestruje on sesje i konferencje naukowe, wiersze
poswigcone poetce (m.in. autorzy: Jerzy Ficowski, Kazimierz Furman,
Karol Parno Gierlinski, Beata Igielska, Janina Jurgowiak, Jolanta Ka-
rasinska, Janusz Koniusz, Czestaw Kuriata, Jan Mirga, Zdzistaw Mo-
rawski, Halina Po$wiatowska, Robert Rudiak, Czestaw Sobkowiak,
Bronistaw Suzanowicz, Don Wasyl Szmidt, Romuald Szura, Henryk
Szylkin, Andrzej Krzysztof Waskiewicz), konkursy literackie, glownie

»O Zlote Piéro Papuszy”, utwory literackie i muzyczne zainspirowa-
ne postacig i tworczosdcig poetki, filmy (dokumentalne i fabularny),
dziela plastyczne, w tym pomniki i tablice pamiatkowe. Te czes¢
zamykaja pozycje bibliograficzne odnotowujace najnowsza inicjatywe
gorzowskiej Ksigznicy — utworzenie Sali Papuszy oraz dotyczace
powolania przy WiMBP Instytutu Papuszy.

Odrebng czes¢ wydawnictwa stanowia indeksy, uzupetniajace
dane o autorce oraz utatwiajace poruszanie si¢ po obszernym mate-
riale bibliograficznym: indeks alfabetyczny utworéw literackich Pa-
puszy (w jezyku polskim i romskim), indeks alfabetyczny tytutow
czasopism, w ktérych poetka publikowala, z odsylaczem do numeru
pozycji bibliograficznej z pelnym opisem oraz indeks osobowy.

Material do bibliografii opracowano - w miare mozliwosci

- z autopsji na podstawie materiatéw znajdujacych si¢ w zbiorach
Biblioteki Herberta, m.in. kartoteki regionalnej, zasobow Dzialu
Zbioréw Specjalnych, oraz sprowadzonych droga wypozyczen mie-
dzybibliotecznych z innych polskich bibliotek.

Bronistawa Wajs
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Informacje czerpano réwniez z bibliografii narodowej bie-
zacej — ,Przewodnika Bibliograficznego”, ,,Bibliografii Zawarto-
$ci Czasopism” (wersji drukowanej i elektronicznej), ,,Polonicow
Zagranicznych” i ,,Polskiej Bibliografii Literackiej” oraz z bibliografii
regionalnych - Bibliografii Ziemi Lubuskiej, Bibliografii Pomorza
Zachodniego, Bibliografii Regionalnej Wojewodztwa Kujawsko-
-Pomorskiego, Bibliografii Regionalnej Pomorza Gdanskiego oraz
Bibliografii Miasta Tarnowa.

W zwigzku z duzym zainteresowaniem w ostatnich latach po-
stacig i poezja Bronistawy Wajs Papuszy oraz szybkim tempem przy-
rostu informacji na jej temat, aby dotrze¢ do mozliwie najbardziej
aktualnych - czesto rozproszonych — materiatéw, korzystano réwniez
z zasobow internetowych, takich jak: Cyfrowa Wypozyczalnia Publi-
kacji Naukowych Academica, Cyfrowa Biblioteka Narodowa Polona,
Narodowy Uniwersalny Katalog Centralny NUKAT, Katalog Roz-
proszony Bibliotek Polskich KaRo, gléwny katalog komputerowy Bi-
blioteki Narodowej w Warszawie, Zielonogorska Biblioteka Cyfrowa,
Pomorska Biblioteka Cyfrowa, Zachodniopomorska Biblioteka
Cyfrowa, Kujawsko-Pomorska Biblioteka Cyfrowa, Warminsko-
-Mazurska Biblioteka Cyfrowa, Baltycka Biblioteka Cyfrowa, kata-
logi bibliotek narodowych i wigkszych bibliotek zagranicznych.

Opisy bibliograficzne sporzadzono zgodnie z aktualnie obo-
wigzujaca norma.

Bronistawa Wajs

Wstep | pAPUSZA

1






NOTA BIOGRAFICZNA

Bronistawa Wajs - pierwsza $wiadoma poetka cyganska
w Polsce, postrzegana jako wyjatkowe zjawisko w polskiej i swiatowej
literaturze — wedlug najnowszych badan urodzita si¢ 17 sierpnia
1908 r. w Sitaricu koto Zamoscia, jako dziecko Katarzyny Zielinskiej
i nieznanego z nazwiska Piotra, ktéry zmart na Syberii, kiedy cor-
ka miala kilka lat. Zrédtem wieloletnich kontrowersji wokét daty
narodzin Papuszy, wedlug Dariusza A. Rymara, byla sama poetka,
ktéra nie przywiazujac zbyt wielkiej wagi do tego faktu, podawala
rézne daty Jerzemu Ficowskiemu, ktéry nastepnie wprowadzit je
do literatury'. Wywodzila si¢ z grupy etnicznej Polska Roma - naj-
wigkszej z jezykowo-etnograficznych grup romskich zamieszku-
jacych w Polsce i na emigracji. Matka Papuszy ponownie wyszta
za maz za Jana Wajsa. Bronistawa od najmlodszych lat przejawiala
nieprzecietng wyobraznie i fantazje. Przy tym byla skromna, subtelna
i szczera i wyrdzniala si¢ delikatng uroda. Te przymioty zapewne zade-
cydowaly o tym, Ze zostata nazwana Papuszg (co w jezyku romskim
znaczy ,,Lalka”).

Dziecinstwo i mtodo$¢ Papuszy uptywaly na szlakach wedro-
wek z taborem Krzyzanowskich, Wajséw, Debickich, Jaworskich
i Zielinskich - rodéw o silnych tradycjach muzycznych - po Wolyniu,
Podolu i Wilenszczyznie. Wtedy tez powstaly jej pierwsze impro-
wizowane pie$ni. Tworzenie tych prostych strof nie przysparzalo

1 D.A. Rymar, Papusza w zbiorach Archiwum Patistwowego w Gorzowie, czyli
préba demitologizacji biografii poetki, [w:] Bronistawa Wajs-Papusza (1908-1987).
Biografia i dziedzictwo, red. D.A. Rymar, Gorzow Wlkp., 2017, s. 29.

Bronistawa Wajs
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mlodej poetce wiekszych trudnosci. Papusza nigdy nie uczeszczata
do szkoly. Jednak glod wiedzy, ktora nobilitowala, gtéd lektury, ktora
otwierala nowe $wiaty, byl silniejszy. Pierwszych liter, zapisywanych
kawatkami wegla na znalezionych skrawkach papieru i gazet, uczy-
la si¢ od dzieci ze szkoly w Grodnie, pdzniej w arkana sztuki czytania
i pisania wprowadzala jg tamtejsza sklepikarka, Zydéwka. Wedlug
przekazow Papusza byla ceniong wrdzbitka, o duzej intuicji. Takze
utalentowana muzycznie — $piewala i fadnie tanczyla, grala na harfie,
a w latach pdzniejszych nawet na skrzypcach (podczas wystepow
z Dionizym Wajsem).

Réwnie problematyczna, co czas narodzin, okazala si¢ dla
badaczy data zamazpdjscia Papuszy. Prawdopodobnie $lub 19-let-
niej wowczas poetki z 42-letnim bratem ojczyma, Dionizym Waj-
sem (1885-1972), cenionym harfista, odbyt si¢ 28 lutego 1928 roku
w Szumsku %

Lata drugiej wojny $wiatowej to pelne dramatyzmu ucieczki
bezdrozami i duktami wotynskich lasow. Przezyte chwile grozy, gtod,
wstrzgs po $mierci wspoétbraci z rak hitlerowskich i ukrainskich
oprawcow pozostawily slad w tworczosci Papuszy — epickim poema-
cie ,,Krwawe {zy co za Niemcow przeszlismy na Wolyniu w 1943 i 44
roku”, Jego fragmenty wraz z wielkim portretem poetki umieszczono
w muzeum obozu Auschwitz, w pawilonie po$wieconym romskiemu
Holokaustowi. Krotko po wojnie w okolicach Mielca bezdzietni Waj-
sowie przygarneli niespelna rocznego chlopca, Wtadka, pét-Cygana,
nazwanego przez bedaca pod wrazeniem postaci literackiej Papusze —
Tarzanem (1944-2006). Przybrana matka darzyta go wielka czuloscia.
Do chwili rozpoczecia w 1950 r. akgji osiedlenczej i ,,produktywiza-
cyjnej” wobec Cyganow Wajsowie przemieszczali sie z taborem przez
Mazury i Pomorze na zachodnie krance Polski. Zimowe miesigce
1947 11948 r. spedzili w podgorzowskich Wieprzycach, na przefomie
1949 i 1950 r. mieszkali w Witnicy, a od 1951 do 1953 r. w Zaganiu.
To wlasnie tu, doswiadczajac stanu wyjatkowego wyobcowania, po-
etka stworzyla swoje najpigkniejsze liryki.

2 Tamze, s. 34-38.
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W 1949 r. w okolicach Stargardu do wedrowcow dolaczyt
Jerzy Ficowski (zwany przez Papusze ,,Braciszkiem”) — mlody po-
eta i badacz kultury cyganskiej, byly powstaniec warszawski, dla
ktorego zycie w taborze byto réwniez ucieczka przed inwigilacjg ze
strony stuzb bezpieczenstwa. To pod jego namowa Papusza zaczeta
zapisywac swoje improwizowane wiersze-piesni, ktore ,,tylko chodzity
jej po glowie” W 1951 roku z tworczoscig Bronistawy Wajs, w opra-
cowaniu translatorskim Jerzego Ficowskiego i za jego posrednictwem,
zapoznal sie Julian Tuwim, zachecajac poetke do dalszego pisania
tych ,,prostych, z serca Cyganki ptynacych wierszy”. Z tego tez okresu
(1951-1952) datuje sie korespondencja autora ,,Kwiatéw polskich”
z Papuszg. Dzieki staraniom Juliana Tuwima poetce przyznano co-
roczne stypendium z Ministerstwa Kultury i Sztuki.

Oficjalny debiut Papuszy datuje si¢ na rok 1951, kiedy to
w miesieczniku ,Twdrczos¢” ukazal si¢ — za sprawa Jerzego Ficow-
skiego — krétki biogram poetki wraz z dedykowanga Julianowi Tuwi-
mowi ,,Piesnig Cyganki”. Potem przyszly kolejne publikacje prasowe
i zainteresowanie ze strony $wiata literackiego. Wprawdzie wsrod
nie-Cyganéw Papusza zyskala uznanie, jednak we wlasnym s$rodo-
wisku, ktére po wydaniu w 1953 r. przez Jerzego Ficowskiego ksigzki
»Cyganie polscy” oblozylo ja skalaniem za zdrade cyganskich tajem-
nic, poddana zostala ostracyzmowi. Zdarzenie to poetka przyplacita
chorobg psychiczng, stanami lekowymi, ktore trapity ja niemal do
konca zycia. Powodowana rozpacza, spalila cze$¢ swoich wierszy
i przestata pisa¢. Dopiero po prawie 20 latach milczenia, ok. 1970 r.,
w okresie gorzowskim, pojawily sie nowe teksty.

Réwnie traumatyczne dla Papuszy, jak i dla calej spotecznosci
cyganskiej, byly nastepstwa Uchwaly Prezydium Rzadu nr 452/52
z 24 maja 1952 r. W sprawie pomocy ludnosci cyganskiej przy prze-
chodzeniu na osiadly tryb zycia. Byl to wstrzas dla dotad wolnych
i niezaleznych Cygandw, ktdrzy nagle musieli porzuci¢ dotychcza-
sowy wedrowny tryb zycia, prébujac jednak za wszelka ceng ocali¢
swoja odrebnos¢ i tradycje. W 1953 r., stosujac sie do nakazu wiadz,
poetka wraz z mezem zamieszkala w Gorzowie Wielkopolskim,

Bronistawa Wajs 15
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poczatkowo w ruderze przy ul. Mlynskiej, a w 1958 r., kiedy dostrze-
zono dramatyczne polozenie materialne Wajsow, otrzymala nowe
mieszkanie przy ul. Kosynieréw Gdynskich 20. W 1954 r. zostata tez
otoczona opieka przez Zwigzek Literatéw Polskich, do ktérego zo-
stala przyjeta 13 kwietnia 1962 r., stajac si¢ wlascicielkg legitymacji
o numerze 962. Z czasem Papusza wrosta w krajobraz gorzowskiego
parku Wiosny Ludéw. Tam przychodzita wrézy¢ i tam zawiagzala si¢
jej dlugoletnia znajomo$¢ z poeta Zdzistawem Morawskim. U schyltku
zycia, okoto 1981 r., udreczona przeciwno$ciami losu, schorowana,
zostala przygarnieta przez rodzine siostry Janiny Zielinskiej z Inowro-
clawia, gdzie spedzita reszte zycia. Zmarta 8 lutego 1987 r. w Inowro-
clawiu, a 14 lutego 1987 r. zostata pochowana na tamtejszym cmentarzu
$w. Jozefa, obok swojego ojczyma Jana Wajsa (1895-1961).

Papusza jest laureatkg Lubuskiej Nagrody Kulturalnej (1958),
Nagrody Ministra Kultury i Sztuki (1978) oraz Nagrody Kultural-
nej ,Nadodrza” (1978). W kwietniu 1984 r. otrzymata odznake
»Zastuzony Dziatacz Kultury”.

Bronistawa Wajs uwazana jest obecnie za najwybitniejsza
romska poetke. Cho¢ rodowdd jej poezji siega tworczosci samo-
rodnie ludowej, to jednak wiaze si¢ z poetyckim przezywaniem
$wiata. Tworczoscig Papuszy - inspirowang przyroda oraz tesknota
za mlodoscig utracong wraz z wedrowaniem, opiewajacg losy rom-
skiego narodu, wyrazajaca jego zwyczaje i tesknoty — zachwyecali si¢
poeci: Jerzy Ficowski, odkrywca jej talentu, Julian Tuwim, Anna
Kamienska czy Julian Przybo$. Zachowana spuscizna poetki, ktorg
przyswoit polszczyznie Jerzy Ficowski, liczy ok. 40 — uznanych za
arcydziela literatury romskiej — wierszy, pochodzacych gtéwnie
z lat 1949-1953. Doczekaly si¢ one licznych ttumaczen, m.in. na
jezyk niemiecki, angielski, francuski, hiszpanski, szwedzki, wloski
i rosyjski.

Wiersze Papuszy byly publikowane w najbardziej znacza-
cych pismach literackich, m.in., ,Kamenie”, ,Nowej Kulturze”,
»,0drze”, ,,Tworczosci” czy ,,Zyciu Literackim”, w pismach romskich,
prasie regionalnej i zagranicznej. Jej dorobek poetycki zostal zebrany
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w tomikach: ,,Piesni Papuszy” (Wroctaw 1956), ,,Piesni méwione”
(Lodz 1973) i ,,Lesie, ojcze mo6j” (Warszawa 1990, 2013). Pozosta-
wita w rekopisie spisany w latach 1951-1952 ,,Pamietnik” oraz listy,
m.in. do Jerzego Ficowskiego i Juliana Tuwima. W 1996 r. Minister-
stwo Kultury i Sztuki odkupito od Jerzego Ficowskiego rekopisy
i pamiagtki po Papuszy, ktére nastepnie znalazly sie w posiadaniu
Stowarzyszenia Tworcow i Przyjaciot Kultury Cyganskiej im. Papuszy
w Gorzowie Wielkopolskim.

Dramatyczne dzieje Papuszy, piekno i niepowtarzalnos¢ jej
poezji staly si¢ inspiracjg dla wielu artystow. Dedykowano poet-
ce wiele wierszy (m.in. Kazimierz Furman, Karol Parno Gierlinski,
Zdzistaw Morawski czy Halina Po$wiatowska), a jej twdrczosci po-
$wiecono wiele publikacji oraz audycji radiowych i telewizyjnych.
W 1986 r. (drugie wyd. 1990) nakfadem gorzowskiej Ksiaznicy uka-
zala sie, inspirowana wierszami poetki, bibliofilska teka ,,Papusza’
z rysunkami Andrzeja Gordona. Romska poetka znalazta sie tez
w kregu zainteresowan kinematografii polskiej — w 1984 r. powstal
film dokumentalny ,Cyganskie piesni Papuszy” w rez. Grzegorza
Dubowskiego, w 1991 r. dokument ,,Historia Cyganki” Gregorego
Kowalskiego, a w 2013 . film fabularny ,,Papusza” Joanny Kos-Krauze
i Krzysztofa Krauzego. 24 czerwca 1997 r. na krakowskich Bloniach
miato miejsce prawykonanie poematu symfonicznego ,,Harfy Papuszy”
swiatowej stawy kompozytora Jana Kantego Pawluskiewicza. W 2006 r.
ukazata sie — powstala z inspiracji postacia Papuszy — powies¢ ,,Zoli”
uznanego irlandzkiego pisarza Columa McCanna.

W dniach 18-25 listopada 2013 r. odbyt si¢ w Gorzowie ,,Ty-
dzien z Papuszg’, na ktory zlozyt sie cykl spotkan i wyktadow, kon-
certy, wystawy i pokazy filmow o tematyce romskiej. W lutym 2017 r.
w gorzowskim Archiwum Panstwowym odbyla sie konferencja pn.
~Papusza — biografia i dziedzictwo’, udokumentowana nastepnie
publikacjg o tym samym tytule. Imie Papuszy nosi jedna z ulic na go-
rzowskim Gorczynie (takze w Inowroctawiu). Poetke upamietniono
tez dwiema tablicami: na budynku przy ul. Kosynieréw Gdynskich 20,
gdzie mieszkata, oraz przy wejéciu do WiMBP im. Zbigniewa Herberta
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(w willi Hansa Lehmanna, zabytkowej siedzibie Biblioteki). W zbiorach
gorzowskiej Ksiaznicy znajdujg sie skany listéw i rekopisow poetki,
w tym ,,Pamietnika”. Kolekcje bibliotecznych papuszanéw uzupelniaja
dwie rzezby Bronistawy Wajs — dluta Karola Parno Gierlinskiego
i Zofii Bilinskiej. W 2017 r. przy Dziale Zbioréw Specjalnych otwarto
Sale Papuszy, a na poczatku 2018 r. podpisano stosowne dokumenty
powolujace Instytut Papuszy.
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|. TWORCZOSC

Wydawnictwa zwarte
(ukfad chronologiczny)

PIESNI Papuszy / wiersze z jez. cyganskiego przel., oprac.,
wstepem i objasnieniami opatrzyl Jerzy Ficowski. - Wroclaw :
Zaklad Narodowy im. Ossolinskich, 1956. - 171 s., [5] k. tabl. :
il.,, portr.; 18 cm

Zawiera wiersze w jez. polskim i cyganiskim: ,Le$na pie$n” = Veséskri
gili, ,Przyszla zima bieluska” = Javél vént parnéri, ,,Piosenka” =
Gilori, ,,Na stepie zabity” = Pre stépo zamardo, ,Na dobrej drodze”
= Pre fa¢h6 drém, ,,Patrze tu, patrze tam” = Dikhav d4j, dikhav doj,
»Nie pragniemy zadnych bogactw” = Jamé na kamas barvalipena,
»Piesn cyganska z Papuszy glowy ulozona” = Gili romani Papusakre
Seréstyr uthody, ,Kolczyk z lidcia” = Cén patrynitko, ,,Jestem ja
biedna Cyganka” = Me som Romni ¢oréri, ,,Juz moja noga nie postanie,
gdzie niegdys jezdzili Cyganie” = Me na dzava pre do droma, karik
tradénys charga Roma, ,,Ziemio moja, jestem corka twojg” = Phuv
miri, me som ¢hdj tiri, ,Krwawe 1zy co za Niemcow przeszlismy na
Wotyniu w 43 i 44 roku” = Ratfaé jasfa so pat Saséndyr p$egijam apré
Vélyh 43 i 44 beréa.

Rec.: [BARSKA, Ewa]: Papusza / (E.B.) // Ksigzka dla Ciebie. - 1956,
nr 6, s. 6-7 ; GRZESCZAK, Marian: Wiersze Cyganki Papuszy //
Widnokrgg. - 1956, nr 18, s. 3 ; MATUSZEWSKI, Ryszard: Liryka.
Poemat // Rocznik Literacki. - 1956, nr 5, s. 26 ; POBOZNIAK,
Tadeusz: [Piesni Papuszy] // Przeglgd Orientalistyczny. - 1956, nr 4,
s. 521-522. - Polem.: SLUSZKIEWICZ, Tadeusz: W zwigzku z recenzja
T.Pobozniakazksiazki,, PiesniPapuszy”// Przeglgd Orientalistyczny.
- 1957, nr 2, s. 219-220 ; PRZYBOS, Julian: Papusza i piesni ludowa
/I Przeglgd Kulturalny. - 1956, nr 20, s. 5. - Polem.: KRUK, T.:
W odpowiedzi Julianowi Przybosiowi // Trybuna Mazowiecka. - 1956,
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nr 209, s. 2-3 ; SZURA, Romuald: ,Romane Gila” - cyganskie
piesni// Gazeta Zielonogérska. - 1956, nr 89,s. 5 ; [SZYMBORSKA,
Wistawa]: Pie$ni Papuszy / (sz) // Zycie Literackie. - 1956, nr 19,
s. 10 ; KAMIENSKA, Anna // Twérczosé. - 1959, nr 5, s. 126-128.

PIESNI méwione / wyboru dokonal, z jez. cyganskiego przet.
i wstepem opatrzyl Jerzy Ficowski. - £L6dz : Wydawnictwo
Lbdzkie, 1973. - 70, [2] s.; 20 cm

Zawiera wiersze: ,Lesie, ojcze mdj’, ,Jaskotka’, ,Tam gdzie wiatr’,
»Las, ,Na §ladach ognisk grzyby wyrosty”, ,Galezie”, ,W maju”,
sWoda, ktéra wedruje’, ,,Szarika-marika’, ,Gdzie jest moja spddnica
ze wszystkich kwiatow $wiata”, ,,Przychodz¢ do was’, ,Piesn
pozostaje za nami’, ,,Gruzy wszystko przypominajg’, ,Smutna piesf’,
,»Jabiedna Cyganka’, ,,Le$na piesfi’; ,Zima biala nastala’, ,,Piosenka’,
»Na dobrej drodze’, ,,Patrze tu, patrze tam’, ,Nie chcemy bogactw”,
,Pie$n cyganska z Papuszy glowy ulozona’, ,Kolczyk z liscia’, ,,Juz
moja noga nie postanie, gdzie niegdy$ jezdzili Cyganie”, ,,Ziemio
moja, jestem corka twojg’, ,, Krwawe tzy co za Niemcow przeszlismy
na Wolyniu w 1943 i 44 roku”

Rec.: LUKASZEWICZ, Zenon: Powré6t Papuszy. - (Z witryny
ksiegarskiej) // Gazeta Zielonogérska. - 1974, nr 16, s. 4 ; [WAWRZAK,
Jerzy]: Papusza — Piesni méwione / NIE-KRYTYK. - (Ksigzka) //
Odglosy. - 1973, nr 37, s. 10 ; WASKIEWICZ, Andrzej: Papusza &
Ficowski// Ziemia Gorzowska.- 1974, luty,s.31-32; TCHORZEWSKI,
Andrzej // Okolice. - 1983, nr 3, s. 150-152.

PAPUSZA : Bronistawa Wajs [Dokument ikonograficzny -
grafika] / wiersze z tomiku Papuszy ,,Piesni méwione” £6dz
1973 przel. Jerzy Ficowski ; il. wykonat Andrzej Gordon ; zdjecie
Papuszy: Czestaw Luniewicz. - Gorzéw WIkp. : Pracownia Sztuk
Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej,
1986. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm

Inf. o ukazaniu si¢ druku bibliofilskiego o Papuszy: Papusza //
Ziemia Gorzowska. - 1987, nr 11, s. 5.

LESIE, ojcze moj / z jez. cyganskiego przettum., wstepem
i przypisami opatrzyl Jerzy Ficowski. - Warszawa : ,,Czytelnik’,
1990. - 89, [3] s. :il. ; 20 cm
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Zawiera wiersze: ,Woda, ktéra wedruje”, ,Bajka cyganska’, ,Tam,
gdzie wiatr”, ,,Na §ladach ognisk grzyby wyrosly”, ,Galezie”, ,W maju’,
»Szarika-marika’, ,,Gdzie jest moja spddnica ze wszystkich kwiatow
$wiata’, ,Przychodze¢ do was”, ,Gruzy wszystko przypominajg’,
»Smutna pie$n’; ,,Ja, biedna Cyganka’, ,Le$na pie$n), ,,Zima biata
nastala’, ,Na dobrej drodze”, ,Patrze tu, patrze tam’, ,,Nie chcemy
bogactw”, ,Piesn cyganska z Papuszy glowy ulozona’, ,Kolczyk
zliscia’, ,,Juz moja noga nie postanie, gdzie niegdys jezdzili Cyganie’,
»Ziemio moja, jestem corka twoja’, ,,Krwawe 1zy co za Niemcow
przeszlismy na Woltyniu w 1943 i 44 roku’, ,Las”, ,,Piosenka’, ,,Piesn
pozostaje za nami’, ,Lesie, ojcze mdj”.

Rec.:(GD) // Gazeta Wyborcza. - 1990, nr 257, 5.9 (nota) ; SZYMANSKA,
Adriana: Poezja jako zdrada? // Przeglgd Powszechny. - 1991, nr 3,
s. 508-510 ; WOJECKI, Mieczystaw: Ksigzka o Papuszy // Rrom p-o
Drom. - 1991, nr 8/9 (12/13), s. 5.

PAPUSZA : Bronistawa Wajs [Dokument ikonograficzny -
grafika] / wiersze z tomiku Papuszy ,,Piesni méwione” [...]
przel. Jerzy Ficowski ; il. wykonal Andrzej Gordon ; zdjecie
Papuszy : Czeslaw Luniewicz. - Wyd. 2. - Gorzéw Wilkp. :
Pracownia Sztuk Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej
Biblioteki Publicznej, [ok. 1990]. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm
Naktad 300 numerowanych egzemplarzy.

PAPUSCHA / hrsg., iibers. Karin Wolff. - Berlin: Unabhaengige
Verlag, 1992. - 47 5. ; 21 cm. - (Poet’s Corner ; 9)

Zawiera wiersze w jez. polskim i niemieckim: ,Piesn cyganska
z Papuszy glowy utozona” (Gili romani Papuszakre szerestyr utchody)
= Zigeunerlied aus Papuschas Kopf gefertigt, ,,Lesie, ojcze m¢oj”
(Weszo, dadoro miro) = Wald, mein Vater, ,,Kolczyk z liscia” (Cen
patrynitko) = Ein Ohrring aus Blattwerk, ,Woda, ktéra wedruje”
(Pani, so tradel) = Das Wasser, das wander, ,,Ziemio moja, jestem
corka twojg” (Pchuw miri, me som ¢chaj tyri) = Meine Erde, ich bin
deine Tochter, ,Gdzie jest moja spodnica ze wszystkich kwiatow
$wiata” (Kaj sy miri podzi) = Wo ist mein Rock aus allen Blumen
der Welt, ,Tam, gdzie wiatr” (Odoj, kaj balwal) = Dort, wo der
Wind, ,Las” (Wesz) = Der Wald, ,Piesn zostaje za nami” (Pale
chtet gili) = Das Lied bleib hinter uns zuriick, ,,Krwawe tzy co za
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Niemcow przeszlismy na Wolyniu w 1943 i 44 roku” (Ratwale jaswa
- so pal sasendyr pszegijam apre Wotyn 1943-44 bersza) = Blutige
Tranen was wir unter den Deutschen in Wolhynien im 43. und 44.
Jahr erduldet, ,Lesna piesnn” (Weszeskri gili) = Waldgesang, ,Ja,
biedna Cyganka” (Me som Romni corori) — Ich arme Zigeunerin,
»Piosenka” (Gilori) = Lied.

Zawiera réwniez fragm. listéw Juliana Tuwima i Jerzego Ficowskiego
do Papuszy w jez. niemieckim.

Omow.: (amak): [Informacja o ukazaniu si¢ ksigzki i jej promocji
w Gorzowie Wlkp.]. - (Czy wiesz, ze) // Rrom p-o Drom. - 1999, nr
7/8 (85), s. 19.

ROUTES d'antan = Xargatune droma / traduit du rromani
par Marcel Courthiade. - Paris : CHarmattan, [2010]. - 103,
[3] s.:il.; 22 cm

Zawiera: 11 était une fois une rromni - Papusa (Jeta Duka) = Sds
pesque rromndrri i Papusa (Jeta Duka) ; Chant de la forét = Vesesqri
gili; Voici venu le blanc hiver = Avel ‘vend parnorro ; Breve = Gilorri ;
Tué sur la steppe = Pre stéepo mudardo ; Sur la bonne route = Pre lacho
drom ; Je regarde par-ci, je regarde par-la = Dikhav ‘daj, dikhav
doj ; Nous ne voulons pas de richesses = Amen na kamas barvalipéna ;
Chanson tsigane composée dans la téte de Papusa = Gili rromani
Papusaqre $eresOir somthodini ; Boucles doreilles en feuilles = Cend
patrinitka ; Je suis une pauvre tsigane = Me som rromni ¢orrorri ; Je
nirai pas par ces routes = Me na 3ava pre ‘do drom ; Ma terre, je suis
ta fille = Phuv miri, me som ¢haj tiri ; Larmes de sang.

Omow.: Nowosci wydawnicze. - Il. // Rrom p-o Drom. - 2011, nr
1/2 (164), s. 34.

PAPUSZAS gesprochene Lieder / ausgewahlt und {ibertragen
von Karin Wolff. - Frankfurt (Oder) : Kleist-Museum, 2011.
- 52s.;21 cm. - (Poesievolle Nachbarschatft ; 1)

Zawiera wiersze w jez. polskim i niemieckim: ,Pie$n cyganska
z Papuszy glowy ulozona” (Gili romani Papuszakre szerestyr
utchody) = Zigeunerlied aus Papuschas Kopf gefertigt, ,Lesie,
ojcze moj” (Weszo, dadoro miro) = Wald, mein Vater, ,,Kolczyk
z liscia” (Cen patrynitko) = Ein Ohrring aus Blattwerk, ,Woda, ktéra
wedruje” (Pani, so tradel) = Das Wasser, das wander, ,,Ziemio moja,
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jestem corka twojg” (Pchuw miri, me som ¢chaj tyri) = Meine Erde,
ich bin deine Tochter, ,,Gdzie jest moja spddnica ze wszystkich
kwiatéw $wiata” (Kaj sy miri podzi) = Wo ist mein Rock aus allen
Blumen der Welt, ,Tam, gdzie wiatr” (Odoj, kaj batwal) = Dort, wo
der Wind, ,Las” (Wesz) = Der Wald, ,,Pie$n zostaje za nami” (Pale
chtet gili) = Das Lied bleib hinter uns zuriick, ,,Krwawe tzy co za
Niemcoéw przeszlismy na Woltyniu w 1943 i 44 roku” (Ratwale jaswa
- so pal sasendyr pszegijam apre Wolyn 1943-44 bersza) = Blutige
Tranen was wir unter den Deutschen in Wolhynien im 43. und 44.
Jahr erduldet, ,Lesna pie$nn” (Weszeskri gili) = Waldgesang, ,Ja,
biedna Cyganka” (Me som Romni corori) — Ich arme Zigeunerin,
»Piosenka” (Gilori) = Lied.

Zawiera réwniez fragm. listow Juliana Tuwima i Jerzego Ficowskiego
do Papuszy w jez. niemieckim.

LA dove il vento canta canzoni / [trad. dal pol. di Margherita
Bacigalupo ; acquarello di Alina Kalczynska]. - Osnago : Edizioni
Pulcinoelefante, 2012. - [9] s. : il. kolor. ; 24 cm

Tytut oryginatu: ,Lesie, ojcze moj™.

LESIE, ojcze moj / z jez. cyganskiego przettum., wstepem

i przypisami opatrzyl Jerzy Ficowski. - Warszawa : Wydawnictwo
Nisza, 2013.-92, [1] s.:il.;21 cm

Zawiera wiersze: ,Woda, ktdra wedruje” (Pani, so tradet), ,Bajka
cyganska” (Parami$a romani), ,Tam, gdzie wiatr” (Odoj, kaj
batwal), ,Na $ladach ognisk grzyby wyrosty” (Watry betkenca
zabaryne), ,Galezie” (Rukchore), ,W maju” (Majone), ,,Szarika-
marika’, ,Gdzie jest moja spddnica ze wszystkich kwiatéw $wiata”
(Kaj sy miri podzi), ,Przychodz¢ do was” (Me jawjom ki tume),
»Gruzy wszystko przypominajg” (Gruzy saro rypiren), ,Smutna
piesn” (Gili tugani), ,,Ja, biedna Cyganka” (Me som Romni *corori),
»Lesna piesn” (Weszeskri gili), ,Zima biala nastata® (Jawet wend
parnori), ,Na dobrej drodze” (Pre la¢cho drom), ,,Patrze tu, patrze
tam” (Dikchaw daj, ditchaw doj), ,,Nie chcemy bogactw” (Jame na
kamas barwalipena), ,,Pie$n cyganska z Papuszy glowy ulozona”
(Gili romani Papuszakre szerestyr utchody), ,Kolczyk z liscia”
(Cerr patrynitko), ,Juz moja noga nie postanie, gdzie niegdy$
jezdzili Cyganie” (Me na dzawa pre do droma, karik tradenys

Bronistawa Wajs

Wydawnictwa zwarte | paApuUSZA

23



24

11.

charga Roma), ,,Ziemio moja, jestem cérky twoja” (Pchuw miri,
me som ¢chaj tyri), ,,Krwawe fzy co za Niemcoéw przeszlismy na
Wolyniu w 1943 i 44 roku” (Ratwale jaswa — so pal Sasendyr pszegijam
apre Wolyn ‘43 i "44 bersza), ,Las” (Wesz), ,,Piosenka” (Gilori),
»Pie$n pozostaje za nami” (Pale chtel gili), ,Lesie, ojcze m6j” (Weszo,
dadoro miro).

Rec.: KOLODZIE], Ryszard: Czarna noc w bialy dzien // Wyspa. -
2013, nr 4,s. 157-161.

JAG ér ddr vinden ar och andra sanger / 6vers. Julian Birbrajer
och Anders Bodegérd. - Stockholm : Bokforlaget Tranan, 2014.
-82,[3]s.;19cm

Wybor wierszy z toméw Jerzego Ficowskiego: ,,Cyganie na polskich
drogach” oraz ,,Mistrz Manole i inne przektady”.
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Tworczosé na tamach prasy oraz
w wydawnictwach zwartych i zbiorowych

ACH, ludzie, chcielibyscie... : [wiersz] // Czas Kultury. - 2001,
nr 5/6,s. 35

Fragment wiersza pt. ,,Juz moja noga nie postanie, gdzie niegdy$
jezdzili Cyganie”

AJ, Cyganie co robicie? (Aj, romale so kere'n?) : [wiersz]

/I W: Machowska, Magdalena: Bronistawa Wajs-Papusza :
miedzy biografig a legenda. - Krakow : Zaklad Wydawniczy
»Nomos”, 2011. - S. 351

AZ s’m samo bedna ciganka : [wiersz w jez. bulgarskim] / przekt.
Dora Déceva // Andral. - 1999, nr 4, s. 24-27

Wiersz z 1950 r.

Tytul w jez. romskim ,,Me som Romni ¢oréri” (,Me som romni
cziorory...”), w jez. polskim ,,Jestem ja Cyganka biedna” (,,Ja, biedna
Cyganka”).

Za: Bibliografia przekladéw literatury polskiej w Bulgarii w latach
1990-2006 // W: Przektady literatur stowianskich. - T. 1, cz. 3
(2009-2013), wyd. 2012, s. 35-143.

BAJKA cyganska (paramisa romani) : [wiersz] / ttum. Jerzy
Ficowski // W: Pie$n zostaje za nami : antologia poezji / wyboru
dokonal, notami i wstepem opatrzyl Czestaw Sobkowiak. -
Zielona Gora : [b.w.], 1991. - S. 107

Wiersz z 1951 1.

Tytul w jez. romskim ,,paramisa romani”, w jez. niemieckim ,,Ein
Zigeunermarchen”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), pt. ,,Jaskotkas
»Lesie, ojcze mdj” (1990, 2013).

BAJKA cyganska : [wiersz] / W: Mieszkam w wierszu : antologia
poezji lubuskiej / red. Malgorzata Mikotajczak, Beata Mirkiewicz.
- Zielona Gora : Wojewddzka i Miejska Biblioteka Publiczna,
2001.-S.19
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Wiersz z 1951 .

Tytut w jez. romskim ,,paramisa romani’, w jez. niemieckim ,,Ein
Zigeunermarchen”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni moéwione” (1973), pt.
»Jaskotka”; , Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

17.  BAJKA cyganska (parami$a romani) : [wiersz] / thum. Jerzy
Ficowski // W: Zywe oczy wiersza : antologia poetow Srodkowego
Nadodrza i gosci Uniwersytetu Poezji w Zielonej Gorze =
Augen des Gedichts : Antologie der Dichter des Mittleren
Oderlandes und Géste der Dichtungsuniversitat in Zielona
Goéra / thum. na jez. niemiecki Franko Bolli [i in.] ; wybor
i oprac. Jolanta Pytel, Czestaw Sobkowiak. - Zielona Gora :
Organon, 2001. - S. 72
Wiersz z 1951 .

Tytut w jez. romskim ,,Paramisa romani’, w jez. niemieckim ,,Ein
Zigeunermarchen”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), pt. ,,Jaskotkas
»Lesie, ojcze mé6j” (1990, 2013).

18.  BAJKA cyganska : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz Manole
i inne przeklady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004. - S. 362
Wiersz z 1951 1.

Tytut w jez. romskim ,,Paramisa romani’, w jez. niemieckim ,,Ein
Zigeunermarchen”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), pt. ,,Jaskotkas
»Lesie, ojcze moj” (1990, 2013).

19.  BAJKA cyganska (Paramimisa Romani) : [wiersz] // Romano
Atmo. - 2006, nr 2, s. 31
Wiersz z 1951 r.
Tytut w jez. romskim ,,paramisa romani’, w jez. niemieckim ,,Ein
Zigeunermarchen”
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), pt. ,,Jaskotkas
»Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

20. BAJKA cyganska : [wiersz] // Gazeta Wyborcza. - 2010, nr 234,
s. 17
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22.

23.

24.

Wiersz z 1951 1.

Tytul w jez. romskim ,,Paramisa romani”, w jez. niemieckim ,,Ein
Zigeunermarchen”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,Piesni moéwione” (1973), pt.
»Jaskotka’; , Lesie, ojcze moj” (1990, 2013).

BAJKA cyganska (paramisa romani) : [wiersz] // W: Machowska,
Magdalena: Bronistawa Wajs-Papusza : miedzy biografia
alegenda. - Krakow : Zakltad Wydawniczy ,Nomos’, 2011. - S. 347
Wiersz z 1951 r.

Tytut w jez. romskim ,,Paramisa romani’, w jez. niemieckim ,,Ein
Zigeunermarchen”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), pt. ,,Jaskétka’;
»Lesie, ojcze moj” (1990, 2013).

BALLADA o kolczykach : [wiersz] / ttum. z jez. cyganskiego

i oprac. Jerzy Ficowski // W: Psychiczna zadra : z programow
Warszawskiego Teatru Satyrykéw / wyboru dokonat Ludwik
Klekow. - Warszawa : Spotdzielnia Wydawnicza ,,Czytelnik’,
1955. - (Biblioteka Swietlicowa ~Czytelnika”). - S. 183
Ballada na podstawie wiersza ,,Kolczyk z liscia”.

BALLADA o kolczykach : [nuty] / przekt. z jez. cyganskiego
i oprac. Jerzy Ficowski ; muz. na motywach cyganskich Marek
Sart // W: Psychiczna zadra : z programéw Warszawskiego
Teatru Satyrykéw / wyboru dokonal Ludwik Klekow. -
Warszawa : Spoldzielnia Wydawnicza ,,Czytelnik’, 1955. -
(Biblioteka Swietlicowa ~Czytelnika”). - S. 184-188

BLUTIGE Trénen was wir unter den Deutschen in Wolhynien
im 43. und 44. Jahr erduldet : [wiersz w jez. niemieckim] /
przekl. z jez. polskiego Karin Wolft // Die Fihre = Prom. - 1995,
nr1(5),s.23-24

Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,Ratwale jaswa — so pal sasendyr pszegijam
apre Wolyn 1943-44 bersza” (,,Ratvale jasva so pal sasendyr psegijam
apre Volyn 43 144 bers$a”), w jez. polskim ,, Krwawe {zy co za Niemcow
przeszlismy na Wolyniu w 1943 i 44 roku”
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25.

26.

27.

28.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Papuscha” (1992), ,Papuszas
gesprochene Lieder” (2011).

BLUTIGE Traenen was wir unter den Deutschen in Wolhynien
im 43. und 44 Jahr erduldet : [wiersz w jez. niemieckim] / z jez.
polskiego ttum. Karin Wolff // W: Idziemy ku sobie : antologia
poetéw = Wir finden zueinander : Lyrische Anthologie / il.
Romana Kaszczyc ; red., wybér i przedm. Ireneusz Krzysztof
Szmidt. - Gorzéw Wlkp. : Wydawnictwo Artystyczno-
Graficzne ,,Arsenal”, 2002. - S. 44, 46, 48

Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,Ratwale jaswa — so pal sasendyr pszegijam
apre Wolyn 1943-44 bersza” (,,Ratvale jasva so pat sasendyr psegijam
apre Volyn 43144 bersa”), wjez. polskim ,,Krwawe 1zy co za Niemcow
przeszliémy na Wolyniu w 1943 i 44 roku”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Papuscha” (1992), ,Papuszas
gesprochene Lieder” (2011).

CEN patrynitko : [wiersz w jez. romskim] // W: Ficowski,
Jerzy: Cyganie na polskich drogach. - Wyd. 2 popr. i rozsz. -
Krakéw : Wydawnictwo Literackie, 1965. - S. 277-279

Tytul w jez. polskim ,,Kolczyk z liscia”.

DORT, wo der Wind : [wiersz w jez. niemieckim] / przekl.

z jez. polskiego Karin Wolff // Die Fihre = Prom. - 1995, nr 1 (5),
s.22

Wiersz z 1952 1.

Tytut wjez. romskim ,,0doj, kaj batwal”, w jez. polskim ,,Tam, gdzie
wiatr”

Wiersz z tomikoéw poetyckich: ,Papuscha” (1992), ,Papuszas
gesprochene Lieder” (2011).

DORT, wo der Wind (odoj, kai bauwau) : [wiersz w jez.
niemieckim] / Nachdichtund Dieter Kalka // W: Zywe oczy
wiersza : antologia poetéw Srodkowego Nadodrza i godci
Uniwersytetu Poezji w Zielonej Gorze = Augen des Gedichts :
Antologie der Dichter des Mittleren Oderlandes und Géste
der Dichtungsuniversitdt in Zielona Gdra / ttum. na jez.
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29.

30.

31.

32.

niemiecki Franko Bolli [i in.] ; wybdr i oprac. Jolanta Pytel,
Czestaw Sobkowiak. - Zielona Géra : Organon, 2001. - S. 77
Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,0doj, kaj batwal” (,,0doj, kaj balwal’, ,,0doj,
kai bauwau”), w jez. polskim ,,Tam, gdzie wiatr”, w jez. angielskim
»Where the autumn wind sings”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Papuscha” (1992), ,Papuszas
gesprochene Lieder” (2011).

DYKCHAW daj... : [wiersz w jez. polskim] / thum. Jerzy Ficowski
/] Przekréj. - 1952, nr 383, s. 5

Wiersz z 1951 r.

Tytul w jez. polskim ,,Patrze tu, patrze tam”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Pieé$ni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

DYKCHAW daj... : [wiersz w jez. polskim] / tlum. z jez.
cyganskiego Jerzy Ficowski // W: Papusza czyli Wielka tajemnica
/ wybor tekstow i post. Krystyna Kaminska. - Gorzéw Wlkp. :
Komitet Organizacyjny Miedzynarodowych Spotkan Zespotéw
Cyganskich, 1992. - S. 70

Wiersz z 1951 r.

Tytul w jez. romskim ,,Dykchaw daj..” (,Dikhav daj, dikhav d¢;”),
w jez. polskim ,,Patrze tu, patrze tam”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

GALEZIE : [wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski // W: Kartki wyobrazni.
- Zielona Géra : Lubuskie Towarzystwo Kultury, 1959. - S. 10
Wiersz z 1952 1.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

GALEZIE : [wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski ; rys. M. Szpakowski
// Nadodrze. - 1959, nr 4, s. 5

Wiersz z 1952 1.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).
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33.

34.

35.

36.

37.
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GALEZIE : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz Manole i inne
przeklady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004. - S. 366
Wiersz z 1952 1.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

GALEZIE (rukchore) : [wiersz] // W: Machowska, Magdalena:
Bronistawa Wajs-Papusza : miedzy biografig a legenda. -
Krakéw : Zakltad Wydawniczy ,,Nomos”, 2011. - S. 348
Wiersz z 1952 1.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

GDZIE jest moja spddnica ze wszystkich kwiatow swiata :
[wiersz] // Ziemia Gorzowska. - 1984, nr 39, dod. Konfrontacje,
nr24,s.3

Wiersz z 1970 1.

Tytut w jez. romskim ,,Kaj sy miri podzi”, w jez. niemieckim ,Wo ist
mein Rock aus allen Blumen der Welt”,

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

GDZIE jest moja spodnica ze wszystkich kwiatow $wiata :
[wiersz] / thum. Jerzy Ficowski // Nad Odrg. - 1992, nr 7, s. 15
Wiersz z 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,,Kaj sy miri podzi’, w jez. niemieckim ,,Wo ist
mein Rock aus allen Blumen der Welt”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

GDZIE jest moja spddnica ze wszystkich kwiatéw $wiata (kaj
sy miri podzi) : [wiersz] / z jez. Roméw przel. [na jez. polski]
Jerzy Ficowski // Die Fihre = Prom. - 1995, nr 1 (5), s. 21
Wiersz z 1970 r.

Tytut w jez. romskim ,,Kaj sy miri podzi’, w jez. niemieckim ,Wo ist
mein Rock aus allen Blumen der Welt”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).
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38.

39.

40.

41.

GDZIE jest moja spodnica ze wszystkich kwiatéw $wiata :
[wiersz] // W: Mieszkam w wierszu : antologia poezji lubuskiej /
red. Malgorzata Mikotajczak, Beata Mirkiewicz. - Zielona Goéra :
Wojewoddzka i Miejska Biblioteka Publiczna, 2001. - S. 18-19
Wiersz z 1970 1.

Tytut wjez. romskim ,,Kaj sy miri podzi’, w jez. niemieckim ,Wo ist
mein Rock aus allen Blumen der Welt”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

GDZIE jest moja spddnica ze wszystkich kwiatéw $wiata :
[wiersz] / ttum. na jez. polski Jerzy Ficowski // W: Idziemy
ku sobie : antologia poetéw = Wir finden zueinander : Lyrische
Anthologie / il. Romana Kaszczyc ; red., wybér i przedm.
Ireneusz Krzysztof Szmidt. - Gorzéw Wlkp. : Wydawnictwo
Artystyczno-Graficzne ,,Arsenal’, 2002. - S. 43

Wiersz z 1970 r.

Tytut wjez. romskim ,,Kaj sy miri podzi”, w jez. niemieckim ,Wo ist
mein Rock aus allen Blumen der Welt”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

GDZIE jest moja spodnica ze wszystkich kwiatéw $wiata :
[wiersz] / przekl. z jez. romskiego Jerzy Ficowski// W: Kaminska,
Krystyna: Leksykon literatury gorzowskiej. - Gorzéw Wikp. :
Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne ,,Arsenat’, 2003. - S. 104

Wierszz 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,,Kaj sy miri podzi’, w jez. niemieckim ,Wo ist
mein Rock aus allen Blumen der Welt”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

GDZIE jest moja spodnica ze wszystkich kwiatow $wiata :
[wiersz] / thum. na jez. polski Jerzy Ficowski // W: Sklep

z nadzieja = Ein Laden mit Hoffnung / wybdr tekstéw i oprac.
Krystyna Kaminska. - Gorzéw Wlkp. : Wydawnictwo
Artystyczno-Graficzne ,, Arsenal’, 2004. - S. 143, 145
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42.

43.

44,

45.

Wiersz z 1970 1.

Tytut w jez. romskim ,,Kaj sy miri podzi”, w jez. niemieckim ,Wo ist
mein Rock aus allen Blumen der Welt”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

GDZIE jest moja spodnica ze wszystkich kwiatow $wiata :
[wiersz] // Lamus. - Nr 13 (2004), s. 67

Wiersz z 1970 1.

Tytut w jez. romskim ,,Kaj sy miri podzi”, w jez. niemieckim ,Wo ist
mein Rock aus allen Blumen der Welt”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

GDZIE jest moja spodnica ze wszystkich kwiatow $wiata :
[wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz Manole i inne przektady.
- Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004. - S. 370-371

Wiersz z 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,,Kaj sy miri podzi’, w jez. niemieckim ,Wo ist
mein Rock aus allen Blumen der Welt”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

GDZIE [jest] moja spoédnica ze wszystkich kwiatow $wiata :
[wiersz] // Rrom p-o Drom. - 2008, nr 1/2 (149), s. 29

Wiersz z 1970 1.

Tytut w jez. romskim ,,Kaj sy miri podzi”, w jez. niemieckim ,Wo ist
mein Rock aus allen Blumen der Welt”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze mdj” (1990, 2013).

GDZIE jest moja spddnica ze wszystkich kwiatow swiata
(kaj sy miri podzi) : [wiersz] / przekl. z jez. romskiego
Jerzy Ficowski // W: I wspomnisz, i pomyslisz o mnie... :
pamiatkowa ksigga wierszy czlonkéw Zwiazku Literatow
Polskich w Zielonej Goérze 1961-2011 / pod red. Janusza
Koniusza i Roberta Rudiaka. - Zielona Gora : Zwigzek
Literatéw Polskich : Wydawnictwo Organon, 2011. - S. 11
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46.

47.

48.

49.

Wiersz z 1970 1.

Tytut w jez. romskim ,,Kaj sy miri podzi’, w jez. niemieckim ,Wo ist
mein Rock aus allen Blumen der Welt”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

GDZIE jest moja spodnica ze wszystkich kwiatow $wiata
(kaj sy miri podzi) : [wiersz] // W: Machowska, Magdalena:
Bronistawa Wajs-Papusza : miedzy biografig a legenda. -
Krakéw : Zaklad Wydawniczy ,,Nomos”, 2011. - S. 347
Wiersz z 1970 1.

Tytut wjez. romskim ,,Kaj sy miri podzi”, w jez. niemieckim ,Wo ist
mein Rock aus allen Blumen der Welt”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

GDZIE jest moja spodnica ze wszystkich kwiatéw swiata (kaj sy
miri podzi) : [wiersz] // Dialog = Pheniben. - 2013, nr 11, s. 19
Wiersz z 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,,Kaj sy miri podzi’, w jez. niemieckim ,Wo ist
mein Rock aus allen Blumen der Welt”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

GILI : [wiersz w jez. romskim] // W: Gierlinski, Karol
Parno: Miri szkola : romano elementaro / [malarstwo,
rysunki, rzezby Krystyna Jézwiak-Gierliniska, Karol Parno
Gierlinski]. - Gorzow Wlkp. : Urzad Miasta, 2007. - S. 64
Wiersz znany pt. ,Gilori’, tytut w jez. polskim ,,Piosenka”
Wiersz *** [,,Pate but ber$a..”].

Inny tytul w jez. polskim *** [,,Po wielu latach..”].

GILI : [wiersz w jez. romskim] // Tygiel Kultury. - 2011,
nr 10/12,s. 15

Wiersz znany pt. ,,Gilori’, tytut w jez. polskim ,,Piosenka”
Wiersz *** [,,Pate but bersa..”].

Tytul w jez. polskim *** [,,Po wielu latach...”].

Skan wiersza z elementarza Karola Parno Gierlinskiego.
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50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

GILI romani Papusakre $erestyr uthody : [wiersz w jez. romskim]
/1 W Ficowski, Jerzy: Cyganie na polskich drogach. - Wyd. 2 popr.
irozsz. - Krakéw : Wydawnictwo Literackie, 1965. - S. 275-276
Tytul w jez. polskim ,,Piesn cyganska z Papuszy glowy ulozona”.

GILI tugani (Smutna piosenka) : [wiersz] // W: Machowska,
Magdalena: Bronistawa Wajs-Papusza : miedzy biografia

a legenda. - Krakéw : Zaklad Wydawniczy ,,Nomos”, 2011. -
S.343-344

Wiersz w jez. romskim.

Tytul w jez. polskim ,,Smutna piosenka’”.

GILORI : [wiersz w jez. romskim] // W: Ficowski, Jerzy: Cyganie
na polskich drogach. - Wyd. 2 popr. i rozsz. - Krakéw :
Wydawnictwo Literackie, 1965. - S. 277

Tytul w jez. polskim ,,Piosenka’

GILORI (Piosenka) : [wiersz w jez. romskim] / przekl. poetycki
Jerzego Ficowskiego // Romano Atmo. - 2008, nr 1 (13),s. 13
Tytul w jez. polskim ,,Piosenka’

GRUZY wszystko przypominajg : [wiersz] / przel. z jez.
cyganskiego Jerzy Ficowski // Wspdtczesnosc. - 1971, nr 7,s. 6
Wiersz z 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Gruzy saro rypiren”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

GRUZY wszystko przypominajg : [wiersz] / thum. Jerzy Ficowski
/] Przekréj. - 1974, nr 1534, s. 12

Wiersz z 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Gruzy saro rypiren”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

GRUZY wszystko przypominaja : [wiersz] // W: Ficowski,
Jerzy: Mistrz Manole i inne przeklady. - Sejny : Fundacja
Pogranicze, 2004. - S. 373

Wiersz z 1952 1.
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57.

58.

59.

60.

Tytul w jez. romskim ,,Gruzy saro rypiren”.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

GRUZY wszystko przypominajg (gruzy saro rypiren) : [wiersz]
/I W: Machowska, Magdalena: Bronistawa Wajs-Papusza :
miedzy biografig a legenda. - Krakow : Zaktad Wydawniczy
,Nomos”, 2011. - S. 349

Wiersz z 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Gruzy saro rypiren”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze mdj” (1990, 2013).

I LASY stang Cyganami. - (Nieznane wiersze Papuszy spisane
z tasmy!) // Arsenat Gorzowski. - 1995, nr 2, s. 17

JA biedna Cyganka : [wiersz] // W: Papusza : Bronistawa
Wajs / wiersze z tomiku Papuszy ,,Piesni méwione” Lodz
1973 przel. Jerzy Ficowski ; il. wykonat Andrzej Gordon ;
zdjecie Papuszy: Czestaw Luniewicz. - Gorzéw Wilkp. :
Pracownia Sztuk Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej
Biblioteki Publicznej, 1986. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm
Wiersz z 1950 r.

Tytul w jez. romskim ,,Me som Romni ¢oréri” (,Me som romni
cziorory...”), inny tytul w jez. polskim ,,Jestem ja Cyganka biedna’,
w jez. bulgarskim ,,Az sm samo bedna ciganka”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni Papuszy” (1956), pt. ,,Jestem
ja biedna Cyganka” ; ,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj”
(1990, 2013).

JA, biedna Cyganka : [wiersz] // W: Papusza : Bronistawa Wajs
/ wiersze z tomiku Papuszy ,,Pie$ni méwione” [...] przel. Jerzy
Ficowski ; il. wykonal Andrzej Gordon ; zdjecie Papuszy:
Czestaw Luniewicz. - Gorzéw Wlkp. : Pracownia Sztuk
Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej,
[ca 1990]. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm

Wiersz z 1950 1.
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61.

62.

63.
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Tytul w jez. romskim ,,Me som Romni ¢oréri” (,Me som romni
cziorory...”), inny tytul w jez. polskim ,,Jestem ja Cyganka biedna’,
w jez. bulgarskim ,,Az §m samo bedna ciganka”

Wiersz z tomikow poetyckich: ,,Pie$ni Papuszy” (1956), pt. ,,Jestem
ja biedna Cyganka” ; ,,Piesni méwione” (1973), ,,Lesie, ojcze mo;j”
(1990, 2013).

JA, biedna Cyganka : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz
Manole i inne przekfady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004.
- S.375-377

Wiersz z 1950 .

Tytul w jez. romskim ,,Me som Romni ¢oréri” (,Me som romni
cziorory..”), inny tytul w jez. polskim ,,Jestem ja Cyganka biedna’,
w jez. bulgarskim ,,Az sm samo bedna ciganka”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni Papuszy” (1956), pt. ,,Jestem
ja biedna Cyganka” ; ,,Piesni méwione” (1973), ,,Lesie, ojcze moj”
(1990, 2013).

JA biedna Cyganka (me som Romnicorori) : [wiersz] //

W: Machowska, Magdalena: Bronistawa Wajs-Papusza :
miedzy biografig a legenda. - Krakow : Zaktad Wydawniczy
»,Nomos”, 2011. - S. 353-354

Wiersz z 1950 r.

Tytul w jez. romskim ,,Me som Romni ¢oréri” (,Me som romni
cziorory...”), inny tytul w jez. polskim ,,Jestem ja Cyganka biedna’,
w jez. bulgarskim ,,Az sm samo bedna ciganka”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni Papuszy” (1956), pt. ,,Jestem
ja biedna Cyganka” ; ,,Piesni méwione” (1973), ,,Lesie, ojcze mdj”
(1990, 2013).

JA, biedna Cyganka (Me som Romni ¢orori) : [wiersz] / fot.
Zbigniew Staszyszyn. - I1. // Dialog = Pheniben. - 2013, nr 11, s. 44
Wiersz z 1950 1.

Tytut w jez. romskim ,,Me som Romni ¢oréri” (,Me som romni
cziorory..”), inny tytul w jez. polskim ,,Jestem ja Cyganka biedna’,
w jez. bulgarskim ,,Az sm samo bedna ciganka”

Wiersz z tomikow poetyckich: ,,Pie$ni Papuszy” (1956), pt. ,,Jestem
ja biedna Cyganka” ; ,,Piesni méwione” (1973), ,,Lesie, ojcze moj”
(1990, 2013).
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65.

66.

67.

68.

69.

70.

JA nie po6jde na te drogi, skad jechali dawno Cyganie (Juz moja
noga nie postanie, gdzie niegdys jezdzili Cyganie) : [wiersz] //
W: Machowska, Magdalena: Bronistawa Wajs-Papusza : miedzy
biografig a legendg. - Krakow : Zaktad Wydawniczy ,,Nomos”,
2011. - S. 335-337

Wiersz znany pt. ,,Juz moja noga nie postanie, gdzie niegdys jezdzili
Cyganie”

Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,Me na dzava pre do droma, karik tradéenys
charga Roma”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Pies$ni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

JA raz widziatam niebo : [wiersz]. - (Nieznane wiersze Papuszy
spisane z tasmy!) // Arsenat Gorzowski. - 1995, nr 2, s. 17

JASKOLKA : [wiersz] / ttum. J. Ficowski ; il. Leszek Hermanowicz
/! Nadodrze. - 1987, nr 5, s. 6

Wiersz z 1951 1.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013), pt. ,,Bajka cyganska” (paramisa romani).

JASKOLKA : [wiersz] // Akant. - 2000, nr 3, s. 2

Wiersz z 1951 1.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,,Lesie, ojcze
mdj” (1990, 2013), pt. ,Bajka cyganska” (paramis$a romani).

JASKOLKA : [wiersz] // Okolice Skwierzynne. - 2002, nr 5, s. 12
Wiersz z 1951 .

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013), pt. ,,Bajka cyganska” (paramisa romani).

JAVEL vend parnori : [wiersz w jez. romskim] // W: Ficowski,
Jerzy: Cyganie na polskich drogach. - Wyd. 2 popr. i rozsz. -
Krakow : Wydawnictwo Literackie, 1965. - S. 292

Tytul w jez. polskim ,,Przyszta zima bieluska”.

JESTEM ja Cyganka biedna : [wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski
/| Kamena. - 1965, nr 4, s. 3
Wiersz z 1950 1.
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71.

72.

73.

Bronistawa Wajs

PAPUSZA

Tytul w jez. romskim ,,Me som Romni ¢oréri” (,Me som romni
cziorory..”), inny tytul w jez. polskim ,,Ja, biedna Cyganka’, w jez.
bulgarskim ,,Az s'm samo bedna ciganka”

Wiersz z tomikow poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), pt. ,,Jestem ja
biedna Cyganka” ; ,,Pie$ni méwione” (1973), pt. ,,Ja biedna Cyganka” ;
»Lesie, ojcze moj” (1990, 2013), pt. ,Ja, biedna Cyganka” (me som
Romni ,corori).

JESTEM Cyganka biedna : [wiersz]. - Fot. // Plomyczek. - 1991,
nr 10, s. 6

Wiersz z 1950 1.

Tytul w jez. romskim ,,Me som Romni ¢oréri” (,Me som romni
cziorory..”), inny tytul w jez. polskim ,,Ja, biedna Cyganka’, w jez.
bulgarskim ,,Az sm samo bedna ciganka”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), pt. ,Jestem ja
biedna Cyganka” ; ,,Pie$ni méwione” (1973), pt. ,Ja biedna Cyganka” ;
»Lesie, ojcze méj” (1990, 2013), pt. ,Ja, biedna Cyganka” (me som
Romni ,corori).

0+ [, JUZ dawno przemineta pora..”’] : [wiersz] / rys. F. Kodi.
- (Romani poezja) // Rrom p-o Drom. - 1997, nr 10 (70), s. 21
Wiersz w jez. polskim ,Woda, ktora wedruje”

Wierszz 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,,Pani, so tradel”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

JUZ moja noga nie postanie : [wiersz] / W: Papusza : Bronistawa
Wajs / wiersze z tomiku Papuszy ,,Pie$ni méwione” £6dz 1973
przel. Jerzy Ficowski ; il. wykonal Andrzej Gordon ; zdjecie
Papuszy: Czestaw Luniewicz. - Gorzéw WIlkp. : Pracownia Sztuk
Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej,
1986. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm

Wiersz z 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Me na dZava pre do droma, karik tradéenys
charga Roma”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze mé6j” (1990, 2013).
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74.

75.

76.

77.

JUZ moja noga nie postanie : [wiersz] // W: Papusza : Bronistawa
Wajs / wiersze z tomiku Papuszy ,,Piesni méwione” [...]
przel. Jerzy Ficowski ; il. wykonal Andrzej Gordon ; zdjecie
Papuszy: Czestaw Luniewicz. - Gorzéw WIlkp. : Pracownia
Sztuk Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej Biblioteki
Publicznej, [ca 1990]. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm

Wiersz z 1952 .

Tytul w jez. romskim ,,Me na dzava pre do droma, karik tradéenys
charga Roma”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

JUZ moja noga nie postanie, gdzie niegdy$ jezdzili Cyganie :
[wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz Manole i inne przeklady.
- Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004. - S. 394-396

Wiersz z 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Me na dZava pre do droma, karik tradéenys
charga Roma”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

JUZ moja noga nie postanie, gdzie niegdy$ jezdzili Cyganie
(Me na dzava pre do droma, karik tradéenys charga Roma) :
[wiersz] // W: Papusza : miedzy $wiatami : materialy edukacyjne
dla szkot / [red. Joanna Cieslewska ; konsultacje Angelika
Kuzniak, Jacek Milewski]. - [Warszawa : Narodowe Centrum
Kultury, 2013]. - S. [14]

Tytul w jez. romskim ,,Me na dzava pre do droma, karik tradéenys
charga Roma”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

JUZ moja noga nie postanie, gdzie niegdys jezdzili Cyganie (me
na dzava pre do droma, karik tradéenys charga Roma) : [wiersz]
/ fot. Narodowe Archiwum Cyfrowe / Archiwum Elzbiety

Ficowskiej. - Il. // Dialog = Pheniben. - 2013, nr 11, s. 32-33
Wiersz z 1952 1.
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78.

79.

80.

81.

82.

Bronistawa Wajs

PAPUSZA

Tytul w jez. romskim ,,Me na dzava pre do droma, karik tradéenys
charga Roma”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

JUZ moja noga nie postanie, gdzie niegdy$ jezdzili Cyganie :
[wiersz] // W: Sochaj, Andrzej: ,Wielka wedrowka” - ,wielki
post6j” : (50-lecie przymusowej akcji osiedlenczej Romow
w Polsce w latach 1964-2014). - Szczecinek : Zwigzek Romoéw
Polskich, 2015. - S. 51-53

KOLCZYK z lidcia : [wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski // Przekréj.
- 1952, nr 383,s. 5

Zagan, marzec 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,Cen patrynitko”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze moj” (1990, 2013).

KOLCZYK z licia : [wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski // Swiat.
- 1953, nr 18, s. 22

Zagan, marzec 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,Cen patrynitko”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Pieéni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

KOLCZYK z liscia : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Cyganie

na polskich drogach. - Wyd. 2 popr. i rozsz. - Krakow :
Wydawnictwo Literackie, 1965. - S. 277-279

Zagan, marzec 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,Cen patrynitko”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Pieéni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

KOLCZYK z licia : [wiersz] // Ziemia Gorzowska. - 1978,
nr5,s. 37

Zagan, marzec 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,Cen patrynitko”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).
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84.

85.

86.

87.

KOLCZYK z liscia : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Cyganie
w Polsce : dzieje i obyczaje. - Warszawa : Interpress, 1989. - S. 112
Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Cen patrynitko”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

KOLCZYK z liscia (Cen patrynitko) : [wiersz] / przekl. Jerzy
Ficowski // Kurier Zarski. - 2000, nr 36, s. 13

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,.Cen patrynitko”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

KOLCZYK z liscia : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz
Manole i inne przekfady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004.
-S.391-393

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Cen patrynitko”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

KOLCZYK z liéci [liScia] (¢en patrynitko) : [wiersz] //

W: Machowska, Magdalena: Bronistawa Wajs-Papusza :
miedzy biografig a legenda. - Krakow : Zaklad Wydawniczy
»Nomos’, 2011. - S. 352-353

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,.Cen patrynitko”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

KRWAWE 1zy co za Niemcow przeszlismy na Wolyniu w 43
i 44 roku : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Cyganie na polskich
drogach. - Wyd. 2 popr. i rozsz. - Krakéw : Wydawnictwo
Literackie, 1965. - S. 279-286

Wiersz z 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Ratwale jaswa — so pal sasendyr pszegijam
apre Wolyn 1943-44 bersza” (,,Ratvale jasva so pat sasendyr psegijam
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88.

89.

90.

v

apre Volyn 43 i 44 bers$a”), w jez. niemieckim ,,Blutige Traenen was wir
unter den Deutschen in Wolhynien im 43. und 44. Jahr erduldet”.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

KRWAWE 1zy co za Niemcow przeszlismy na Wolyniu w 43
i 44 roku : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Cyganie w Polsce :
dzieje i obyczaje. - Warszawa : Interpress, 1989. - S. 113-115
Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,Ratwale jaswa - so pal sasendyr pszegijam
apre Wolyn 1943-44 bersza” (,,Ratvale jasva so pat sasendyr psegijam
apre Volyn 43 i 44 ber$a”), w jez. niemieckim ,,Blutige Traenen was
wir unter den Deutschen in Wolhynien im 43. und 44. Jahr erduldet”
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

KRWAWE 1zy co za Niemcéw przeszlismy na Wolyniu w 1943
i 44 roku (ratwale jaswa — so pal sasendyr pszegijam apre
Wolyn 1943-44 bersza) : [wiersz] / z jez. Romoéw przel. [na
jez. polski] Jerzy Ficowski // Die Fihre = Prom. - 1995, nr 1 (5),
s.23-24

Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,Ratwale jaswa — so pal sasendyr pszegijam
apre Wolyn 1943-44 bersza” (,,Ratvale jasva so pat sasendyr psegijam
apre Volyn 43 144 bers$a”), w jez. niemieckim ,,Blutige Traenen was wir
unter den Deutschen in Wolhynien im 43. und 44. Jahr erduldet”.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

KRWAWE 1zy co za Niemcow przeszlismy na Wolyniu w 1943
i44 roku : [wiersz] / ttum. na jez. polski Jerzy Ficowski // W:
Idziemy ku sobie : antologia poetéw = Wir finden zueinander :
Lyrische Anthologie / il. Romana Kaszczyc ; red., wybdr

i przedm. Ireneusz Krzysztof Szmidt. - Gorzow Wlkp. :
Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne ,, Arsenal”, 2002.

- S.45,47,49

Wiersz z 1952 1.
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92.

93.

94.

Tytut w jez. romskim ,,Ratwale jaswa — so pal sasendyr pszegijam
apre Wolyn 1943-44 bersza” (,,Ratvale jasva so pat sasendyr psegijam
apre Volyn 43 i 44 ber$a”), w jez. niemieckim ,,Blutige Traenen was wir
unter den Deutschen in Wolhynien im 43. und 44. Jahr erduldet”.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

KRWAWE 1zy co za Niemcow przeszlismy na Wolyniu w 1943
i44 roku : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz Manole i inne
przeklady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004. - S. 401-419
Wiersz z 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Ratwale jaswa — so pal sasendyr pszegijam
apre Wolyn 1943-44 bersza” (,,Ratvale jasva so pat sasendyr psegijam
apre Volyn 43 i 44 bers$a”), w jez. niemieckim ,,Blutige Traenen was
wir unter den Deutschen in Wolhynien im 43. und 44. Jahr erduldet”
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

KRWAWE 1zy co za Niemcow przeszlismy na Wotyniu w 1943
i44 roku : [fragm. wiersza] // Tekstualia. - 2013, nr 2, s. 153-157
Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,Ratwale jaswa - so pal sasendyr pszegijam
apre Wolyn 1943-44 bersza” (,,Ratvale jasva so pat sasendyr psegijam
apre Volyn 43 i 44 ber$a”), w jez. niemieckim ,,Blutige Traenen was
wir unter den Deutschen in Wolhynien im 43. und 44. Jahr erduldet”
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

LAS : [wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski // Nadodrze. - 1975, nr 13,
s.8

Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,Wesz”, w jez. niemieckim ,,Der Wald”.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze mdj” (1990, 2013).

LAS : [wiersz] // Ziemia Gorzowska. - 1984, nr 39, dod.
Konfrontacje, nr 24, s. 3

Wiersz z 1970 r.

Tytut w jez. romskim ,Wesz”, w jez. niemieckim ,Der Wald”.
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95.

96.

97.

98.

99.

Bronistawa Wajs

PAPUSZA

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LAS : [wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski ; il. Leszek Hermanowicz
// Nadodrze. - 1987, nr 5, s. 6

Wierszz 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,Wesz”, w jez. niemieckim ,,Der Wald”.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LAS (wesz) : [wiersz] / z jez. Romow przel. [na jez. polski]
Jerzy Ficowski // Die Fihre = Prom. - 1995, nr 1 (5), s. 22
Wierszz 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,Wesz”, w jez. niemieckim ,,Der Wald”.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LAS : [wiersz]. - (Romani poezja). - Il. // Rrom p-o Drom. -
2001/2002, nr 12/1 (102), s. 25

Wierszz 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,Wesz”, w jez. niemieckim ,,Der Wald”.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LAS : [wiersz] / przekl. z jez. romskiego Jerzy Ficowski //
W: Kaminska, Krystyna: Leksykon literatury gorzowskiej. -
Gorzéw Wlkp. : Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne ,, Arsenal’,
2003. - S.103

Wiersz z 1970 r.

Tytut w jez. romskim ,Wesz”, w jez. niemieckim ,,Der Wald”.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze méj” (1990, 2013).

LAS: [wiersz] / thum. na jez. polski Jerzy Ficowski, z jez. polskiego
thum. Karin Wolff// W: Sklep z nadzieja = Ein Laden mit Hoffnung
/ wybor tekstow i oprac. Krystyna Kaminska. - Gorzéw Wikp. :
Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne ,,Arsenal’, 2004. - S. 141
Wiersz z 1970 r.

Tytut w jez. romskim ,Wesz”, w jez. niemieckim ,Der Wald”.
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104.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LAS : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz Manole i inne
przeklady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004. - S. 420
Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,Wesz”, w jez. niemieckim ,,Der Wald”.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze mdj” (1990, 2013).

LAS : [wiersz] // Rocznik Kasprowiczowski. - R. 11 (2006), s. 74
Wiersz z 1970 1.

Tytut w jez. romskim ,Wesz”, w jez. niemieckim ,Der Wald”.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LAS (wesz) : [wiersz] // W: Machowska, Magdalena: Bronistawa
Wajs-Papusza : miedzy biografi a legenda. - Krakéw : Zaklad
Wydawniczy ,Nomos”, 2011. - S. 350

Wiersz z 1970 1.

Tytut w jez. romskim ,Wesz”, w jez. niemieckim ,,Der Wald”.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze moj : [wiersz] / thum. Jerzy Ficowski // Glos Ludu.
-1974,nr 14,s. 4

Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
»Wald, mein Vater”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze mdj : [wiersz] / thum. Jerzy Ficowski // Przekrdj.
- 1974, nr 1504, s. 12

Wiersz z 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
»Wald, mein Vater”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).
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105.

106.

107.

108.

109.

LESIE, ojcze méj : [wiersz] / thum. Jerzy Ficowski // Nadodrze.
-1975,nr 13,s. 8

Wiersz z 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
»Wald, mein Vater”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze moj : [wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski // W:
Wystawa Zielonogorskiego Okregu Zwiazku Polskich Artystow
Plastykow : [katalog wystawy], Galeria SARP [Stowarzyszenia
Architektow Polskich, Warszawa], 5-14 lipca 1975 r. / [uktad
graf. Jozef Burlewicz ; fot. Tomasz Gawalkiewicz]. - Zielona
Gora : Urzad Wojewodzki, 1975. - S. [6]

Wiersz z 1970 r.

Tytut w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
,Wald, mein Vater”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze mdj : [wiersz] / wstep Jozef Baran // Wiesci. - 1976,
nr 25,s.5

Wiersz z 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
,Wald, mein Vater”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze moj : [wiersz] // Ziemia Gorzowska. - 1980, nr 48,
S. 6

Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
JWald, mein Vater”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze moj : [wiersz] // Gazeta Lubuska. - 1985, nr 227,
s. 11
Wiersz z 1970 r.
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110.

111.

112.

113.

Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
»Wald, mein Vater”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze moj : [wiersz] // W: Papusza : Bronistawa Wajs
/ wiersze z tomiku Papuszy ,,Piesni méwione” £L6dz 1973
przel. Jerzy Ficowski ; il. wykonal Andrzej Gordon ; zdjecie
Papuszy: Czestaw Luniewicz. - Gorzéw Wlkp. : Pracownia
Sztuk Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej Biblioteki
Publicznej, 1986. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm

Wiersz z 1970 r.

Tytut w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
»Wald, mein Vater”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze mdj : [wiersz] // Gazeta Lubuska. - 1987, nr 44, s. 4
Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
»Wald, mein Vater”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze mdj : [wiersz] // Wprost. - 1987, nr 11, 5. 3
Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
»Wald, mein Vater”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze moj : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Cyganie

w Polsce : dzieje i obyczaje. - Warszawa : Interpress, 1989. - S. 111
Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
»Wald, mein Vater”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze méj” (1990, 2013).
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114.

115.

116.

117.

Bronistawa Wajs

PAPUSZA

LESIE, ojcze mdj : [wiersz] // W: Papusza : Bronistawa Wajs /
wiersze z tomiku Papuszy ,,Piesni méwione” [...] przel. Jerzy
Ficowski ; il. wykonal Andrzej Gordon ; zdjecie Papuszy:
Czestaw Luniewicz. - Gorzéw Wlkp. : Pracownia Sztuk
Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej,
[ca 1990]. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm

Wiersz z 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
»Wald, mein Vater”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze mdj (weszo, dadoro miro) : [wiersz] / ttum. Jerzy
Ficowski // W: Pie$n zostaje za nami : antologia poezji / wyboru
dokonal, notami i wstepem opatrzyt Czestaw Sobkowiak. -
Zielona Gora : [b.w.], 1991. - S. 110

Wierszz 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
»Wald, mein Vater”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze mdj : [wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski // Przekrdj.
-1994, nr 10,s. 7

Wiersz z 1970 1.

Tytut w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
»Wald, mein Vater”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze mdj (weszo, dadaro miro) : [wiersz] / z jez. Romow
przel. [na jez. polski] Jerzy Ficowski // Die Fihre = Prom. - 1995,
nr1(5),s.20

Wierszz 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
~Wald, mein Vater”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).
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118. LESIE, ojcze moj (weszo, dadaro miro) : [wiersz] / przekl. Jerzy
Ficowski // W: Zniknely z drég ostatnie tabory. - Gorzéw WIkp. :
Romane Dyvesa, 1995. - S. 5
Wiersz z 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
»Wald, mein Vater”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

119. ***[,LESIE, ojcze mdj..”] : [wiersz] / rys. F. Ko¢i. - (Romani
poezja) // Rrom p-o Drom. - 1997, nr 10 (70), s. 21
Wiersz z 1970 1.
Tytut w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
»Wald, mein Vater”.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

120. LESIE, ojcze moj : [wiersz] // Akant. - 2000, nr 3, s. 2
Wiersz z 1970 r.
Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
,Wald, mein Vater”.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

121. LESIE, ojcze moj : [wiersz] // W: Mieszkam w wierszu :
antologia poezji lubuskiej / red. Malgorzata Mikofajczak,
Beata Mirkiewicz. - Zielona Géra : Wojewddzka i Miejska
Biblioteka Publiczna, 2001. - S. 15
Wiersz z 1970 1.
Tytut w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim ,Wald,
mein Vater”.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

122. LESIE, ojcze mdj (weszo, dadoro miro) : [wiersz] / thum. Jerzy
Ficowski // W: Zywe oczy wiersza : antologia poetéw Srodkowego
Nadodrza i gosci Uniwersytetu Poezji w Zielonej Gérze = Augen
des Gedichts : Antologie der Dichter des Mittleren Oderlandes
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123.

124.

125.

Bronistawa Wajs

PAPUSZA

und Géste der Dichtungsuniversitdt in Zielona Géra / wybor
i oprac. Jolanta Pytel, Czestaw Sobkowiak. - Zielona Géra :
Organon, 2001. - S.110

Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
»Wald, mein Vater”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze moj : [wiersz] / thum. na jez. polski Jerzy Ficowski,
z jez. polskiego tlum. Karin Wolff // W: Idziemy ku sobie :
antologia poetéw = Wir finden zueinander : Lyrische Anthologie
/ il. Romana Kaszczyc ; red., wybdr i przedm. Ireneusz Krzysztof
Szmidt. - Gorzéw Wlkp. : Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne
wArsenal”, 2002. - S. 41

Wiersz z 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
»Wald, mein Vater”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze moj : [wiersz] / przekt. z jez. romskiego Jerzy
Ficowski // W: Kaminska, Krystyna: Leksykon literatury
gorzowskiej. - Gorzéow Wlkp. : Wydawnictwo Artystyczno-
Graficzne ,,Arsenal”, 2003. - S. 103

Wiersz z 1970 r.

Tytut w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim ,Wald,
mein Vater”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze m6j : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz Manole
i inne przeklady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004. - S. 424

Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
»Wald, mein Vater”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).
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126.

127.

128.

129.

LESIE, ojcze moj : [wiersz] / ttum. na jez. polski Jerzy
Ficowski, z jez. polskiego ttum. Karin Wolff // W: Sklep

z nadzieja = Ein Laden mit Hoftnung / wybor tekstéw i oprac.
Krystyna Kaminska. - Gorzéw Wlkp. : Wydawnictwo
Artystyczno-Graficzne ,,Arsenal”, 2004. - S. 141

Wiersz z 1970 1.

Tytut w jez. romskim ,,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim ,Wald,
mein Vater”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze méj (Weszo, Dadoro Miro) : [wiersz] // Romano
Atmo. - 2006, nr 2, s. 31

Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
»Wald, mein Vater”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze moj : [wiersz] // W: Literacki atlas Polski :
przewodnik turystyczny / [red. Barbara Gérska]. - Krakow :
Amistad, 2008. - S. 68

Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
»Wald, mein Vater”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze moj (weszo, dadoro miro) : [wiersz] / przekt. z jez.
romskiego Jerzy Ficowski // W: I wspomnisz, i pomyslisz

o mnie... : pamigtkowa ksiega wierszy cztonkéw Zwigzku
Literatéw Polskich w Zielonej Gérze 1961-2011 / pod red.
Janusza Koniusza i Roberta Rudiaka. - Zielona Géra : Zwigzek
Literatéw Polskich : Wydawnictwo Organon, 2011. - S. 14
Wiersz z 1970 1.

Tytut w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim
»Wald, mein Vater”
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130.

131.

132.

133.

134.

Bronistawa Wajs

PAPUSZA

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

LESIE, ojcze mdj (weszo, dadoro miro) : [wiersz] // W:
Machowska, Magdalena: Bronistawa Wajs-Papusza : migdzy
biografig a legenda. - Krakow : Zaktad Wydawniczy ,,Nomos”,
2011. - S. 350

Wiersz z 1970 r.

Tytut w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. niemieckim ,Wald,
mein Vater”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,,Lesie, ojcze
méj” (1990, 2013).

LESNA piesn : [wiersz] / przel. Jerzy Ficowski // Twérczosé.
- 1956, nr 2, s. 145

Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,Ve$éskri gili”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze moj” (1990, 2013).

LESNA pie$n : [wiersz] // W: Profile : almanach poezji lubuskiej.
- Poznan : Wydawnictwo Poznanskie, 1962. - S. 69

Wiersz z 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,Veséskri gili”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

LESNA pie$ni : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Cyganie na
polskich drogach. - Wyd. 2 popr. i rozsz. - Krakéw : Wydawnictwo
Literackie, 1965. - S. 287-288

Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,Ve$éskri gili”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze moj” (1990, 2013).

LESNA pies$n : [wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski // W: Chata
za wsia : [program teatralny] / Jozef Ignacy Kraszewski ; adapt.
Krystyna Chruscielska ; oprac. graf. Andrzej Gordon ;

red. [programu] Jerzy Sikora ; Teatr im. Juliusza Osterwy w
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136.

137.

138.

139.

Gorzowie Wlkp. - Gorzéw Wlkp. : Teatr im. Juliusza Osterwy,
1984. - [S. 8]

Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,Ve$éskri gili”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

LESNA piesn : [wiersz] / thum. Jerzy Ficowski // Nad Odrg.
-1992,nr7,s. 14

Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,Weszeskri gili”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Pieéni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

LESNA piesni : [wiersz]. - (Romani poezja) // Rrom p-o Drom.
-2002, nr 4/5 (104), s. 25

Wiersz z 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,\Veséskri gili”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze moj” (1990, 2013).

LESNA piesn : [wiersz] / przek. z jez. romskiego Jerzy Ficowski
//' W: Kaminska, Krystyna: Leksykon literatury gorzowskiej.
- Gorzéw Wlkp. : Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne
»Arsenal”, 2003. - S. 103

Wiersz z 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,Veséskri gili”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

LESNA piesn : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz Manole

i inne przeklady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004. - S. 378-379
Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,Ve$éskri gili”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
mowione” (1973), ,,Lesie, ojcze m6j” (1990, 2013).

LESNA piesn : [wiersz] // Rocznik Kasprowiczowski. - R. 11
(2006), s. 74-75
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140.

141.

142.

143.

Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,Veséskri gili”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

LESNA piesn : [wiersz] // W: Machowska, Magdalena: Bronistawa
Wajs-Papusza : miedzy biografig alegenda. - Krakéw : Zaktad
Wydawniczy ,Nomos’, 2011. - S. 332-333

Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,Veséskri gili”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze moj” (1990, 2013).

LIED : [wiersz w jez. niemieckim] / przekl. z jez. polskiego
Karin Wolff // Die Fihre = Prom. - 1995, nr 1 (5), s. 25
Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,Gilori’, w jez. polskim ,,Piosenka”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Papuscha’ (1992), ,,Papuszas gesprochene
Lieder” (2011).

EIN LIED (gilori) : [wiersz] / aus der polnischen Ubersetzung
Franko Bolli // W: Zywe oczy wiersza : antologia poetéw
Srodkowego Nadodrza i gosci Uniwersytetu Poezji w Zielonej
Gorze = Augen des Gedichts : Antologie der Dichter des
Mittleren Oderlandes und Géste der Dichtungsuniversitét in
Zielona Géra / ttum. na je¢z. niemiecki Franko Bolli [i in.] ;
wybor i oprac. Jolanta Pytel, Czestaw Sobkowiak. - Zielona Goéra :
Organon, 2001. - S. 75

Zagan, marzec 1952 r.

Tytul wjez. romskim ,,Gilori” (,Gilori’; ,Gili”), w jez. polskim ,,Piosenka”
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Papuscha” (1992), ,,Papuszas gesprochene
Lieder” (2011).

LIED : [wiersz w jez. niemieckim] / ttum. na jez. polski Jerzy
Ficowski, z jez. polskiego ttum. Karin Wolff // W: Sklep

z nadzieja = Ein Laden mit Hoffnung / wybor tekstéw i oprac.
Krystyna Kaminska. - Gorzéw Wlkp. : Wydawawnictwo
Artystyczno-Graficzne ,,Arsenal’, 2004. - S. 142
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Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,Gilori”, w jez. polskim ,,Piosenka”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Papuscha” (1992), ,Papuszas
gesprochene Lieder” (2011).

LISC : [wiersz] / thum. Jerzy Ficowski // Odra. - 1958, nr 46, s. 3

LISC : [wiersz] / thum. Jerzy Ficowski // W: Kartki wyobrazni.
- Zielona Gora : Lubuskie Towarzystwo Kultury, 1959. - S. 11

LISC : [wiersz] // W: Machowska, Magdalena: Bronistawa
Wajs-Papusza : miedzy biografig a legenda. - Krakéw : Zaklad
Wydawniczy ,Nomos’, 2011. - S. 343

ME som romni cziorory... : [wiersz w jez. polskim] / ttum.
Jerzy Ficowski // Problemy. - 1950, nr 10, s. 658

Wiersz z 1950 r.

Tytul w jez. romskim ,,Me som Romni ¢oréri” (,Me som romni
cziorory...”), w jez. polskim ,,Jestem ja Cyganka biedna” (,,Ja, biedna
Cyganka”), w jez. bulgarskim ,,Az sm samo bedna ciganka’.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), pt. ,,Jestem
ja biedna Cyganka” ; ,,Pie$ni mowione” (1973), pt. ,,Ja biedna Cyganka” ;
~Lesie, ojcze moj” (1990, 2013), pt. ,,Ja, biedna Cyganka” (me som
Romni, corori).

MLODE lata : [wiersz]. - (Nieznane wiersze Papuszy spisane
z tasmy!) // Arsenat Gorzowski. - 1995, nr 2, s. 17

MOJA piosenka : [wiersz]. - (Nieznane wiersze Papuszy spisane
z tasmy!) // Arsenat Gorzowski. - 1995, nr 2, s. 17

MOJA piosenka : [wiersz] : nieznane wiersze Papuszy. -
(Literatura gorzowskich Roméw). - I1. // Pegaz Lubuski. - 2004,
nr7/8,s.5

*** [,MOJA piosenka to jest cicha {za..”] : [wiersz] // Rrom
p-o Drom. - 1995, nr 3/4 (45), s. 11

> [,,MOJA piosenka / to jest cicha 1za...”] : [wiersz] // W:
Bonczuk, Leszek : Papusza czyli wolnoé¢ tajemna. - Gorzéw
Wilkp. : Wydawnictwo Rolland, 1996. - S. IV-V
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155.
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157.
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> [,,MOJA piosenka to jest cicha 1za..”] : [wiersz] // Rrom
p-o Drom. - 1996, nr 9 (57), s. 16

0 [LMOJA piosenka..”] : [wiersz] // W: Machowska, Magdalena:
Bronistawa Wajs-Papusza : miedzy biografig a legenda. -
Krakéw : Zaktad Wydawniczy ,,Nomos”, 2011. - S. 343

MOWTI Papusza - cyganiska poetka. - Fot. // Plomyczek. - 1991,
nr 10, s. 6

NA dobrej drodze : [wiersz] // W: Papusza : Bronistawa Wajs
/ wiersze z tomiku Papuszy ,,Pie$ni méwione” £6dz 1973
przel. Jerzy Ficowski ; il. wykonal Andrzej Gordon ; zdjecie
Papuszy: Czestaw Luniewicz. - Gorzéw Wlkp. : Pracownia
Sztuk Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej Biblioteki
Publicznej, 1986. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm

Wiersz z 1950 r.

Tytul w jez. romskim ,,Pre la¢cho drom”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

NA dobrej drodze : [wiersz] // W: Papusza : Bronistawa
Wajs / wiersze z tomiku Papuszy ,,Piesni méwione” [...]
przel. Jerzy Ficowski ; il. wykonal Andrzej Gordon ; zdjecie
Papuszy: Czestaw Luniewicz. - Gorzéw WIkp. : Pracownia
Sztuk Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej Biblioteki
Publicznej, [ca 1990]. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm

Wiersz z 1950 r.

Tytut w jez. romskim ,,Pre la¢cho drom”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
mowione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

NA dobrej drodze : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz Manole
iinne przeklady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004. - S. 382-383
Wiersz z 1950 r.

Tytul w jez. romskim ,,Pre la¢cho drom”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze mé6j” (1990, 2013).
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159.

160.

161.

162.

163.

NA dobrej drodze : [wiersz] // W: Machowska, Magdalena:
Bronistawa Wajs-Papusza : miedzy biografia a legenda. - Krakow :
Zaklad Wydawniczy ,Nomos”, 2011. - S. 335

Kilka wersji wiersza z 1950 r.

Tytul w jez. romskim ,,Pre laécho drom”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
mowione” (1973), ,,Lesie, ojcze m6j” (1990, 2013).

NA dobrej drodze jestesmy : [wiersz] // W: Machowska,
Magdalena: Bronistawa Wajs-Papusza : miedzy biografig
alegendg. - Krakéw : Zaktad Wydawniczy ,Nomos’, 2011. - S. 342

NA ¢ladach cyganskich ognisk. .. : [wiersz] / thum. Jerzy Ficowski
/] Gazeta Zielonogorska. - 1960, nr 174, s. 6

Wiersz z 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,Watry betkenca zabaryne” Inny tytul: ,Na
$ladach ognisk”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), pt. ,Na
$ladach ognisk grzyby wyrosly” ; ,Lesie, ojcze mdj” (1990, 2013),
pt. ,Na sladach ognisk grzyby wyrosty” (watry betkenca zabaryne).

NA s$ladach ognisk : [wiersz] / ttum. J. Ficowski // Odra. - 1958,
nr 46,s. 3

Wiersz z 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,Watry betkenca zabaryne” Inny tytul: ,Na
$ladach cyganskich ognisk...".

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), pt. ,Na
$ladach ognisk grzyby wyrosty” ; ,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013),
pt. »,Na sladach ognisk grzyby wyrosty” (watry betkenca zabaryne).

NA $ladach ognisk : [wiersz] / thum. Jerzy Ficowski // W: Kartki
wyobrazni. - Zielona Goéra : Lubuskie Towarzystwo Kultury,
1959.-S8.17

Wiersz z 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,Watry betkenca zabaryne” Inny tytul: ,Na
$ladach cyganskich ognisk...”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), pt. ,Na
$ladach ognisk grzyby wyrosty” ; , Lesie, ojcze mdj” (1990, 2013),
pt. »,Na sladach ognisk grzyby wyrosty” (watry betkenca zabaryne).
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164.

165.

166.

167.

168.
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NA ¢ladach ognisk : [wiersz] / thum. Jerzy Ficowski ; rys.

M. Szpakowski // Nadodrze. - 1959, nr 4, s. 5

Wiersz z 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,Watry betkenca zabaryne”. Inny tytul: ,,Na
$ladach cyganskich ognisk...”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), pt. ,Na
$ladach ognisk grzyby wyrosty” ; ,Lesie, ojcze mdj” (1990, 2013),
pt. »Na $ladach ognisk grzyby wyrosty” (watry betkenca zabaryne).

NA $ladach ognisk : [wiersz] / thum. Jerzy Ficowski // Zycie
Literackie. - 1960, nr 50, s. 7

Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,Watry betkenca zabaryne”. Inny tytut: ,Na
$ladach cyganskich ognisk...”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), pt. ,Na
$ladach ognisk grzyby wyrosty ; ,Lesie, ojcze mdj” (1990, 2013),
pt. ,Na sladach ognisk grzyby wyrosty” (watry betkenca zabaryne).

NA §$ladach ognisk : [wiersz] // W: Machowska, Magdalena:
Bronistawa Wajs-Papusza : miedzy biografia a legenda. -
Krakéw : Zaktad Wydawniczy ,,Nomos”, 2011. - S. 343

NA $ladach ognisk grzyby urosty : [wiersz] / ttum. Jerzy
Ficowski ; il. Leszek Hermanowicz // Nadodrze. - 1987, nr 5, 5. 6
Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,Watry betkenca zabaryne”. Inny tytut: ,Na
$ladach cyganskich ognisk...”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

NA sladach ognisk grzyby wyrosly (watry betkenca zabaryne) :
[wiersz] / thum. Jerzy Ficowski // W: Pie$n zostaje za nami :
antologia poezji / wyboru dokonal, notami i wstepem opatrzyt
Czestaw Sobkowiak. - Zielona Goéra : [b.w.], 1991. - S. 106
Wiersz z 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,Watry betkenca zabaryne” Inny tytul: ,Na
$§ladach cyganskich ognisk...”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze méj” (1990, 2013).
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169. NA sladach ognisk grzyby wyrosty (watry betkenca zabaryne) :
[wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski // W: Zywe oczy wiersza :
antologia poetéw Srodkowego Nadodrza i goéci Uniwersytetu
Poezji w Zielonej Gorze = Augen des Gedichts : Antologie
der Dichter des Mittleren Oderlandes und Géste der
Dichtungsuniversitdt in Zielona Géra / wybdr i oprac.
Jolanta Pytel, Czestaw Sobkowiak. - Zielona Gora : Organon,
2001. - S. 106
Wiersz z 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,Watry betkenca zabaryne” Inny tytul: ,Na
$§ladach cyganskich ognisk...”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

170. NA sladach ognisk grzyby urosly : [wiersz] // W: Ficowski,
Jerzy: Mistrz Manole i inne przeklady. - Sejny : Fundacja
Pogranicze, 2004. - S. 364-365
Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,Watry betkenca zabaryne”. Inny tytul: ,Na §ladach
cyganskich ognisk..."

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,,Lesie, ojcze
méj” (1990, 2013).

171. NIE chcemy bogactw : [wiersz] / przel. Jerzy Ficowski //
Nadodrze. - 1981, nr 20/21, s. 10
Napisany w czasie wedrowki w maju 1950 r.
Tytut w jez. romskim: ,,Jame na kamas barwalipena” (,,Jamé na kamas
barvalipend”).
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni Papuszy” (1956), pt. ,Nie
pragniemy zadnych bogactw”; ,,Piesni méwione” (1973), pt. ,,Nie
chcemy bogactw”; ,,Lesie, ojcze moj” (1990, 2013), pt. ,,Nie chcemy
bogactw” (jame na kamas barwalipena).

172. NIE chcemy bogactw : [fragm. wiersza] // Rrom p-o Drom. -
2000/2001, nr 12/1 (93/94), s. 15
Napisany w czasie wedrowki w maju 1950 r.
Tytut w jez. romskim: ,,Jame na kamas barwalipena” (,,Jamé na kamas
barvalipend”).
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173.

174.

175.
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Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), pt. ,Nie
pragniemy zadnych bogactw” ; ,,Pie$ni méwione” (1973), pt. ,,Nie
chcemy bogactw”; ,,Lesie, ojcze moj” (1990, 2013), pt. ,,Nie chcemy
bogactw” (jame na kamas barwalipena).

NIE chcemy bogactw : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz
Manole i inne przeklady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004.
- S.385-386

Napisany w czasie wedrowki w maju 1950 r.

Tytul w jez. romskim: ,Jame na kamas barwalipena” (,,Jamé na
kamas barvalipend”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), pt. ,Nie
pragniemy zadnych bogactw” ; ,,Piesni mowione” (1973), pt. ,Nie
chcemy bogactw” ; ,,Lesie, ojcze moj” (1990, 2013), pt. ,,Nie chcemy
bogactw” (jame na kamas barwalipena).

NIE pragniemy zadnych bogactw : [wiersz] / przel. Jerzy
Ficowski // Twérczos¢. - 1956, nr 2, s. 144-146

Napisany w czasie wedrowki w maju 1950 r.

Tytul w jez. romskim: ,Jame na kamas barwalipena” (,,Jamé na
kamas barvalipend”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), pt. ,Nie
pragniemy zadnych bogactw” ; ,,Piesni méwione” (1973), pt. ,Nie
chcemy bogactw”; ,,Lesie, ojcze moj” (1990, 2013), pt. ,,Nie chcemy
bogactw” (jame na kamas barwalipena).

NIE pragniemy zadnych bogactw : [wiersz] // W: Mieszkam
w wierszu : antologia poezji lubuskiej / red. Malgorzata
Mikotajczak, Beata Mirkiewicz. - Zielona Gora :
Wojewoddzka i Miejska Biblioteka Publiczna, 2001. - S. 14
Napisany w czasie wedrowki w maju 1950 r.

Tytul w jez. romskim: ,Jame na kamas barwalipena” (,,Jamé na
kamds barvalipend”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni Papuszy” (1956), pt. ,Nie
pragniemy zadnych bogactw” ; ,,Piesni méwione” (1973), pt. ,,Nie
chcemy bogactw”; ,,Lesie, ojcze moj” (1990, 2013), pt. ,,Nie chcemy
bogactw” (jame na kamas barwalipena).
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176. NIE pragniemy Zadnych bogactw : [wiersz] // W: Machowska,
Magdalena: Bronistawa Wajs-Papusza : miedzy biografig a legenda.
- Krakéw : Zaklad Wydawniczy ,,Nomos”, 2011. - S. 351-352
Napisany w czasie wedrowki w maju 1950 r.
Tytut w jez. romskim: ,,Jame na kamas barwalipena” (,,Jamé na kamas
barvalipend”).
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni Papuszy” (1956), pt. ,Nie
pragniemy zadnych bogactw” ; ,,Piesni méwione” (1973), pt. ,Nie
chcemy bogactw” ; ,,Lesie, ojcze moj” (1990, 2013), pt. ,Nie chcemy
bogactw” (jame na kamas barwalipena).

177.  ***[,NIECH wszyscy Cyganie przybiegna tu blisko.. ] : [wiersz]
/ ttum. Jerzy Ficowski // W: Chata za wsig : [program teatralny]
/ Jozef Ignacy Kraszewski ; adapt. Krystyna Chruscielska ;
oprac. graf. Andrzej Gordon ; red. [programu] Jerzy Sikora ;
Teatr im. Juliusza Osterwy w Gorzowie Wlkp. - Gorzéw Wikp. :
Teatr im. Juliusza Osterwy, 1984. - [S. 3]
Fragment wiersza pt. ,Krwawe 1zy co za Niemcow przeszlismy na
Wolyniu w 43 i 44 roku”.

178. NIERAZ przychodzi tak czlowiekowi : [wiersz]. - (Nieznane
wiersze Papuszy spisane z tasmy!) // Arsenat Gorzowski. - 1995,
nr2,s. 17

179.  **[,NIERAZ przychodzi cztowiekowi...”] : [wiersz] : Nieznane
wiersze Papuszy. - (Literatura gorzowskich Roméw) // Pegaz
Lubuski. - 2004, nr 7/8, s. 5

180. ***[,,...OGIEN kocham jak serce wiasne..”’] : [wiersz] / rys.
E Ko¢i. - (Romani poezja) // Rrom p-o Drom. - 1997, nr 10 (70),
s. 21
Fragment wiersza pt. ,,Piesn cyganska z Papuszy glowy ulozona”

181. **[,OPADL, opadllis¢..”] : [wiersz]. - (Romani poezja) //
Rrom p-o Drom. - 2002, nr 4/5 (104), s. 25
Tytut w jez. romskim *** [,,Speja, speja patryn...”].
Fragment wiersza ,,Kolczyk z licia”

182. OPOWIESC. - Fot. // Nad Odrg. - 1992, nr 7, 5. 12-13
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183.

184.

185.

186.

187.

188.

OPOWIESC // W: Papusza czyli Wielka tajemnica / wybér
tekstéw i post. Krystyna Kaminska. - Gorzéw Wlkp. : Komitet
Organizacyjny Miedzynarodowych Spotkan Zespotow
Cyganskich, 1992. - S. 56-58

Opowies¢ Papuszy spisana z nagrania bedacego w posiadaniu
Polskiego Radia Zielona Goéra.

> [,,PALE but ber$a..”] : [wiersz w jez. romskim] / ttum.
Jerzy Ficowski // Rrom p-o Drom. - 1993, nr 28/29, s. 8
Tytul w jez. polskim *** [,,Po wielu latach...”].

Wiersz znany pt. ,Gilori” (,Gili”), tytut w jez. polskim ,,Piosenka’”.

*** [,,PALE but bersa..”] : [wiersz w jez. romskim]. - (Romani
poezja) // Rrom p-o Drom. - 2002, nr 4/5 (104), s. 25

Tytut w jez. polskim *** [, Po wielu latach..”].

Wiersz znany pt. ,,Gilori” (,Gili”), tytut w jez. polskim ,,Piosenka”

PATRZE tu, patrze tam : [wiersz] / wolny przekl. Jerzego
Ficowskiego // Nadodrze. - 1958, lipiec, s. 6

Zagan, czerwiec 1951 r.

Tytul w jez. romskim ,,Dikchaw daj, dikchaw doj” (,,Dikchav d4j,
dikchav déj”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PATRZE tu, patrze tam : [wiersz] // W: Profile : almanach poezji
lubuskiej. - Poznan : Wydawnictwo Poznanskie, 1962. - S. 70
Zagan, czerwiec 1951 r.

Tytut w jez. romskim ,,Dikchaw daj, dikchaw doj” (,,Dikchav daj,
dikchav déj”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze moj” (1990, 2013).

PATRZE tu, patrze tam : [wiersz] // W: Papusza : Bronistawa
Wajs / wiersze z tomiku Papuszy ,,Pie$sni méwione” £.6dz 1973
przel. Jerzy Ficowski ; il. wykonal Andrzej Gordon ; zdjecie
Papuszy: Czestaw Luniewicz. - Gorzéw WIkp. : Pracownia
Sztuk Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej Biblioteki
Publicznej, 1986. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm

Bronistawa Wajs

PAPUSZA | TWORCZOSC



189.

190.

191.

Zagan, czerwiec 1951 r.

Tytul w jez. romskim ,,Dikchaw daj, dikchaw doj” (,,Dikchav dgj,
dikchav déj”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PATRZE tu, patrze tam : [wiersz] // W: Papusza : Bronistawa
Wajs / wiersze z tomiku Papuszy ,,Piesni méwione” [...]
przel. Jerzy Ficowski ; il. wykonal Andrzej Gordon ; zdjecie
Papuszy: Czestaw Luniewicz. - Gorzéw Wlkp. : Pracownia
Sztuk Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej Biblioteki
Publicznej, [ca 1990]. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm

Zagan, czerwiec 1951 r.

Tytut w jez. romskim ,,Dikchaw daj, dikchaw doj” (,,Dikchav daj,
dikchav doj”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Pies$ni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PATRZE tu, patrz¢ tam (dikchaw daj, dikchaw doj) : [wiersz]
/ thum. Jerzy Ficowski // W: Pie$n zostaje za nami : antologia
poezji / wyboru dokonal, notami i wstgpem opatrzyt Czestaw
Sobkowiak. - Zielona Géra : [b.w.], 1991. - S. 104

Zagan, czerwiec 1951 r.

Tytut w jez. romskim ,,Dikchaw daj, dikchaw doj” (,Dikchav daj,
dikchav d¢j”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PATRZE tu, patrz¢ tam (Dikchaw daj, ditchaw doj) : [wiersz]
/ ttum. Jerzy Ficowski // W: Zywe oczy wiersza : antologia
poetow Srodkowego Nadodrza i gosci Uniwersytetu Poezji
w Zielonej Gorze = Augen des Gedichts : Antologie der Dichter
des Mittleren Oderlandes und Géste der Dichtungsuniversitat
in Zielona Gora / wybor i oprac. Jolanta Pytel, Czestaw
Sobkowiak. - Zielona Goéra : Organon, 2001. - S.104

Zagan, czerwiec 1951 1.

Tytul w jez. romskim ,,Dikchaw daj, dikchaw doj” (,,Dikchav dgj,
dikchav do6j”).
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192.

193.

194.

195.

196.

197.
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Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PATRZE tu, patrze tam : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz
Manole i inne przekfady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004.
-S.384

Zagan, czerwiec 1951 r.

Tytut w jez. romskim ,,Dikchaw daj, dikchaw doj” (,,Dikchéav daj,
dikchav déj”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PATRZE tu, patrze tam : [wiersz] // Rrom p-o Drom. - 2008,
nr 1/2 (149), s. 29

Zagan, czerwiec 1951 r.

Tytut w jez. romskim ,,Dikchaw daj, dikchaw doj” (,,Dikchéav dj,
dikchav déj”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PATRZE tu, patrze tam : [wiersz] // W: Machowska, Magdalena:
Bronistawa Wajs-Papusza : miedzy biografig a legenda. -
Krakow : Zaktad Wydawniczy ,Nomos”, 2011. - S. 331-332
Zagan, czerwiec 1951 r.

Tytul w jez. romskim ,,Dikchaw daj, dikchaw doj” (,,Dikchav daj,
dikchav d¢j”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PCHUW miry, me som echaj tiry : [wiersz w jez. polskim] /
ttum. Jerzy Ficowski // Nowa Wies. - 1955, nr 43, s. 2

Tytul w jez. polskim ,,Ziemio moja, jestem cérka twojg”

PHUV miri, me som ¢haj tiri : [wiersz w jez. romskim] // W:
Ficowski, Jerzy: Cyganie na polskich drogach. - Wyd. 2 popr.
irozsz. - Krakow : Wydawnictwo Literackie, 1965. - S. 294-296

Tytut w jez. polskim ,,Ziemio moja, jestem corka twoja”.

PIESN Cyganki : [wiersz] / przel. z jez. cyganiskiego Jerzy
Ficowski // Twérczosc. - 1951, nr 6, s. 79-81
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198.

199.

200.

Napisany zimg na przelomie 1950 i 1951 r. Dedykowany Julianowi
Tuwimowi.

Tytut w jez. romskim ,,Gili romani Papuszakre szerestyr utchody”
(»Gili romani Papusdkre Seréstyr uthody”), w jez. niemieckim
»Zigeunerlied aus Papuszas Kopf gefertigt”

Wiersz z tomikow poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), pt. ,,Piesn
cyganska z Papuszy gtowy ulozona” ; ,Pie$ni méwione” (1973),
pt. ,Piesn cyganska z Papuszy gtowy ulozona” ; ,Lesie, ojcze méj”
(1990, 2013), pt. ,,Piesn cyganska z Papuszy glowy ulozona’”.

PIESN cyganska : (fragmenty) : [wiersz] / tham. Jerzy Ficowski.
- (Wiersze z zielonego zeszytu) // Filipinka. - 1973, nr 19, 5.9
Napisany zimg na przelomie 1950 i 1951 r. Dedykowany Julianowi
Tuwimowi.

Tytut w jez. romskim ,,Gili romani Papuszakre szerestyr utchody”
(»Gili romani Papusakre $eréstyr uthody”), w jez. niemieckim
»Zigeunerlied aus Papuszas Kopf gefertigt”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), pt. ,,Piesn
cyganska z Papuszy glowy ulozona” ; ,,Piesni méwione” (1973),
pt. ,Piesn cyganska z Papuszy gtowy ulozona” ; , Lesie, ojcze méj”
(1990, 2013), pt. ,,Piesn cyganska z Papuszy glowy ulozona’”.

PIESN cygariska z Papuszy glowy ulozona : [wiersz] // Ksigzka
dla Ciebie. - 1956, nr 6, s. 6

Napisany zima na przelomie 1950 i 1951 r. Dedykowany Julianowi
Tuwimowi.

Tytut w jez. romskim ,,Gili romani Papuszakre szerestyr utchody”
(,Gili romani Papusakre Seréstyr uthody”), w jez. niemieckim
»Zigeunerlied aus Papuszas Kopf gefertigt”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Pieé$ni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIESN cygariska z Papuszy glowy utozona : [wiersz] // W:
Ficowski, Jerzy: Cyganie na polskich drogach. - Wyd. 2 popr.
irozsz. - Krakéw : Wydawnictwo Literackie, 1965. - S. 275-276
Napisany zimg na przelomie 1950 i 1951 r. Dedykowany Julianowi
Tuwimowi.

Tytul w jez. romskim ,,Gili romani Papuszakre szerestyr utchody”
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201.

202.

203.

Bronistawa Wajs

PAPUSZA

(»Gili romani Papusakre Seréstyr uthody”), w jez. niemieckim
»Zigeunerlied aus Papuszas Kopf gefertigt”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIESN cyganska z Papuszy glowy ulozona : [wiersz] // Ziemia
Gorzowska. - 1978, nr 4, s. 47

Napisany zima na przelomie 1950 i 1951 r. Dedykowany Julianowi
Tuwimowi.

Tytul w jez. romskim ,,Gili romani Papuszakre szerestyr utchody”
(»Gili romani Papusakre Seréstyr uthody”), w jez. niemieckim
»Zigeunerlied aus Papuszas Kopf gefertigt”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Pies$ni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze moj” (1990, 2013).

PIESN cyganska z Papuszy glowy utozona : [wiersz] // W:
Papusza : Bronistawa Wajs / wiersze z tomiku Papuszy ,,Pie$ni
moéwione” £6dz 1973 przel. Jerzy Ficowski ; il. wykonat Andrzej
Gordon ; zdjecie Papuszy: Czestaw Luniewicz. - Gorzéw Wlkp. :
Pracownia Sztuk Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej
Biblioteki Publicznej, 1986. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm
Napisany zimg na przelomie 1950 i 1951 r. Dedykowany Julianowi
Tuwimowi.

Tytut w jez. romskim ,,Gili romani Papuszakre szerestyr utchody”
(»Gili romani Papusakre $eréstyr uthody”), w jez. niemieckim
»Zigeunerlied aus Papuszas Kopf gefertigt”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIESN cyganska z Papuszy glowy utozona : [wiersz] / ttum.
Jerzy Ficowski // Ziemia Gorzowska. - 1987, nr 8, 5. 5
Napisany zimg na przelomie 1950 i 1951 r. Dedykowany Julianowi
Tuwimowi.

Tytut w jez. romskim ,Gili romani Papuszakre szerestyr utchody”
(»Gili romani Papusakre $eréstyr uthody”), w jez. niemieckim
»Zigeunerlied aus Papuszas Kopf gefertigt”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).
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204.

205.

206.

207.

PIESN cyganska z Papuszy glowy utozona : [wiersz] //

W: Ficowski, Jerzy: Cyganie w Polsce : dzieje i obyczaje. -
Warszawa : Interpress, 1989. - S. 110

Napisany zimg na przetomie 1950 i 1951 r. Dedykowany Julianowi
Tuwimowi.

Tytut w jez. romskim ,,Gili romani Papuszakre szerestyr utchody”
(»Gili romani Papusakre Seréstyr uthody”), w jez. niemieckim
»Zigeunerlied aus Papuszas Kopf gefertigt”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIESN cyganska z Papuszy glowy utozona : [wiersz] // W:
Papusza : Bronistawa Wajs / wiersze z tomiku Papuszy ,,Piesni
mowione” [...] przel. Jerzy Ficowski ; il. wykonat Andrzej
Gordon ; zdjecie Papuszy: Czestaw Luniewicz. - Gorzéw Wikp. :
Pracownia Sztuk Plastycznych na zlecenie Wojewodzkiej
Biblioteki Publicznej, [ca 1990]. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm
Napisany zimg na przetomie 1950 i 1951 r. Dedykowany Julianowi
Tuwimowi.

Tytut w jez. romskim ,,Gili romani Papuszakre szerestyr utchody”
(»Gili romani Papusdkre Seréstyr uthody”), w jez. niemieckim
»Zigeunerlied aus Papuszas Kopf gefertigt”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIESN cyganska z Papuszy glowy ulozona (gili romani Papuszakre
szerestyr utchody) / z jez. Romoéw przel. [na jez. polski] Jerzy
Ficowski // Die Fihre = Prom. - 1995, nr 1 (5), s. 19

Napisany zimg na przelomie 1950 i 1951 r. Dedykowany Julianowi
Tuwimowi.

Tytut w jez. romskim ,,Gili romani Papuszakre szerestyr utchody”
(»,Gili romani Papusakre $eréstyr uthody”), w jez. niemieckim
»Zigeunerlied aus Papuszas Kopf gefertigt”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIESN cyganska z Papuszy glowy ulozona : [wiersz] /
tlum. na jez. polski Jerzy Ficowski, z jez. polskiego thum.
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208.

209.

210.

Karin Wolff // W: Idziemy ku sobie : antologia poetéw =
Wir finden zueinander : Lyrische Anthologie / il. Romana
Kaszczyc ; red., wybor i przedm. Ireneusz Krzysztof Szmidt.
- Gorzéw Wlkp. : Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne
»Arsenal”, 2002. - S. 39, 41

Napisany zimg na przelomie 1950 i 1951 r. Dedykowany Julianowi
Tuwimowi.

Tytut w jez. romskim ,Gili romani Papuszakre szerestyr utchody”
(,Gili romani Papusakre Seréstyr uthody”), w jez. niemieckim
»Zigeunerlied aus Papuszas Kopf gefertigt”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIESN cyganska z Papuszy glowy utozona : [wiersz] / przekt.
z jez. romskiego Jerzy Ficowski // W: Kaminska, Krystyna:
Leksykon literatury gorzowskiej. - Gorzéw Wikp. : Wydawnictwo
Artystyczno-Graficzne ,, Arsenal”, 2003. - S. 104

Napisany zimg na przelomie 1950 i 1951 r. Dedykowany Julianowi
Tuwimowi.

Tytul w jez. romskim ,Gili romani Papuszakre szerestyr utchody”
(,Gili romani Papusakre Seréstyr uthody”), w jez. niemieckim
»Zigeunerlied aus Papuszas Kopf gefertigt”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIESN cyganska z Papuszy glowy utozona : [wiersz] // W:
Ficowski, Jerzy: Mistrz Manole i inne przeklady. - Sejny :
Fundacja Pogranicze, 2004. - S. 387-390

Napisany zimg na przetomie 1950 i 1951 r. Dedykowany Julianowi
Tuwimowi.

Tytul w jez. romskim ,,Gili romani Papuszakre szerestyr utchody”
(»Gili romani Papusakre $eréstyr uthody”), w jez. niemieckim
»Zigeunerlied aus Papuszas Kopf gefertigt”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIESN cyganska z Papuszy gtowy utozona : [wiersz] //
W: Machowska, Magdalena: Bronistawa Wajs-Papusza :

Bronistawa Wajs

PAPUSZA | TWORCZOSC



211.

212.

213.

miedzy biografig a legenda. - Krakow : Zaklad Wydawniczy
»,Nomos”, 2011. - S. 333-334

Napisany zimg na przetomie 1950 i 1951 r. Dedykowany Julianowi
Tuwimowi.

Tytul w jez. romskim ,Gili romani Papuszakre szerestyr utchody” (,Gili
romani Papusakre Seréstyr uthody”), w jez. niemieckim ,,Zigeunerlied
aus Papuszas Kopf gefertigt”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIESN cyganiska z Papuszy glowy ulozona (gili romani Papuszakre
szerestyr utchody) : [wiersz] / fot. Narodowe Archiwum Cyfrowe

/ Archiwum Elzbiety Ficowskiej. - Il. // Dialog = Pheniben. -

2013, nr 11,s. 23

Napisany zimg na przetomie 1950 i 1951 r. Dedykowany Julianowi
Tuwimowi.

Tytutwjez. romskim ,,Gili romani Papuszakre szerestyr utchody” (,Gili
romani Papusékre $eréstyr uthody”), w jez. niemieckim ,,Zigeunerlied
aus Papuszas Kopf gefertigt”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIESN cygariska z Papuszy glowy ulozona (gili romani Papuszakre
szerestyr utchody) : [wiersz] // W: Kuzniak, Angelika: Papusza. -
Wolowiec : Wydawnictwo Czarne, 2013. - S. 105-107
Napisany zimg na przetomie 1950 i 1951 r. Dedykowany Julianowi
Tuwimowi.

Tytut w jez. romskim ,,Gili romani Papuszakre szerestyr utchody”
(»Gili romani Papusdkre Seréstyr uthody”), w jez. niemieckim
»Zigeunerlied aus Papuszas Kopf gefertigt”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIESN zostaje za nami : [wiersz] / przel. z jez. cygatiskiego
Jerzy Ficowski // Wspétczesnosc. - 1971, nr 7,s. 6

Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,,Pate chtet gili”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze méj” (1990, 2013).
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214. PIESN zostaje za nami : [wiersz] / wstep Jézef Baran // Wiesci.
-1976, nr 25,s. 5
Wiersz z 1970 1.
Tytul w jez. romskim ,,Pale chtet gili”
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

215. PIESN zostaje za nami : [wiersz] // W: Papusza : Bronistawa
Wajs / wiersze z tomiku Papuszy ,,Piesni méwione” Lodz
1973 przel. Jerzy Ficowski ; il. wykonat Andrzej Gordon ;
zdjecie Papuszy: Czestaw Luniewicz. - Gorzéw Wikp. :
Pracownia Sztuk Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej
Biblioteki Publicznej, 1986. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm
Wiersz z 1970 r.
Tytut w jez. romskim ,,Pate chtet gili”.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

216. PIESN zostaje za nami : [wiersz] // W: Papusza : Bronistawa
Wajs / wiersze z tomiku Papuszy ,,Piesni méwione” [...]
przel. Jerzy Ficowski ; il. wykonal Andrzej Gordon ; zdjecie
Papuszy: Czestaw Luniewicz. - Gorzéw Wlkp. : Pracownia
Sztuk Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej Biblioteki
Publicznej, [ca 1990]. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm
Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,,Pale chtet gili”
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

217. PIESN zostaje za nami (pale chtet gili) : [wiersz] / thum. Jerzy
Ficowski // W: Piesn zostaje za nami : antologia poezji / wyboru
dokonal, notami i wstepem opatrzyt Czestaw Sobkowiak. -
Zielona Gora: [b.w.], 1991. - S. 111
Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,,Pale chtet gili”
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

70 PApUSTA | TWORCZOSCE




218.

219.

220.

221.

222.

PIESN zostaje za nami : [wiersz] // W: Mieszkam w wierszu :
antologia poezji lubuskiej / red. Malgorzata Mikolajczak,
Beata Mirkiewicz. - Zielona Géra : Wojewddzka i Miejska
Biblioteka Publiczna, 2001. - S. 17

Wiersz z 1970 1.

Tytut w jez. romskim ,,Pale chtel gili”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze mdj” (1990, 2013).

PIESN zostaje za nami (pale chtet gili) : [wiersz] / tham.

Jerzy Ficowski // W: Zywe oczy wiersza : antologia poetow
Srodkowego Nadodrza i gosci Uniwersytetu Poezji w Zielonej
Gorze = Augen des Gedichts : Antologie der Dichter des
Mittleren Oderlandes und Géste der Dichtungsuniversitit in
Zielona Géra / wybor i oprac. Jolanta Pytel, Czestaw Sobkowiak.
- Zielona Gdra : Organon, 2001. - S. 111

Wiersz z 1970 1.

Tytut w jez. romskim ,,Pale chtel gili”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze mdj” (1990, 2013).

PIESN zostaje za nami : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz
Manole i inne przekiady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004.
-S.422-423

Wiersz z 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,,Pate chtet gili”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

PIESN zostaje za nami : [wiersz] // W: Machowska, Magdalena:
Bronistawa Wajs-Papusza : migdzy biografig a legenda. -
Krakoéw : Zaktad Wydawniczy ,,Nomos”, 2011. - S. 342
Wiersz z 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,,Pale chtet gili”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

PIOSENKA : [wiersz] / przel. Jerzy Ficowski // Tworczosé. -
1956, nr 2, s. 145
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223.

224.

225.

226.

Bronistawa Wajs

PAPUSZA

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Giléri” (,,Gilori’, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
mowione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIOSENKA : [wiersz] / wolny przekl. Jerzego Ficowskiego
/] Nadodrze. - 1958, lipiec, s. 6

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,Giléri” (,Gilori’, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,, Lesie, ojcze m6j” (1990, 2013).

PIOSENKA : [wiersz] // W: Przybos, Julian: Linia i gwar : szkice.
T. 2. - Krakéw : Wydawnictwo Literackie, 1959. - S. 27
Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Giléri” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIOSENKA : [wiersz] // W: Profile : almanach poezji lubuskiej.
- Poznan : Wydawnictwo Poznanskie, 1962. - S. 69

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,Giléri” (,Gilori’, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIOSENKA : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Cyganie na polskich
drogach. - Wyd. 2 popr. i rozsz. - Krakéw : Wydawnictwo
Literackie, 1965. - S. 277

Zagan, marzec 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,Gilori” (,Gilori’, ,Gili”), w jez. niemieckim
,Lied” (,,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze mé6j” (1990, 2013).
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227.

228.

229.

230.

231.

PIOSENKA : [wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski // Gazeta
Zielonogorska. - 1970, nr 104, s. 3

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Gilori” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIOSENKA : [wiersz] / przel. Jerzy Ficowski // Kalendarz
Lubuski. - 1972, s. 87

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Gilori” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIOSENKA : [wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski // W: Wystawa
Zielonogorskiego Okregu Zwigzku Polskich Artystow
Plastykow : [katalog wystawy], Galeria SARP [Stowarzyszenia
Architektéw Polskich, Warszawa], 5-14 lipca 1975 r. / [uktad
graf. Jozef Burlewicz ; fot. Tomasz Gawalkiewicz]. - Zielona
Gora : Urzad Wojewodzki, 1975. - S. 5]

Zagan, marzec 1952 r.

Tytut w jez. romskim ,,Gilori” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIOSENKA : [wiersz] // Ziemia Gorzowska. - 1984, nr 39,

dod. Konfrontacje, nr 24, s. 3

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Gilori” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIOSENKA : [wiersz] // W: Papusza : Bronistawa Wajs /
wiersze z tomiku Papuszy ,,Piesni méwione” £6dz 1973
przel. Jerzy Ficowski ; il. wykonal Andrzej Gordon ; zdjecie
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232.

233.

234.

Bronistawa Wajs

PAPUSZA

Papuszy: Czestaw Luniewicz. - Gorzéw WIlkp. : Pracownia
Sztuk Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej Biblioteki
Publicznej, 1986. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Giléri” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
mowione” (1973), ,,Lesie, ojcze mdj” (1990, 2013).

PIOSENKA : [wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski// Ziemia Gorzowska.
-1987,nr 8,s. 5

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,Giléri” (,Gilori’, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIOSENKA : [wiersz] // W: Papusza : Bronistawa Wajs / wiersze
z tomiku Papuszy ,,Piesni méwione” [...] przel. Jerzy Ficowski ;
il. wykonal Andrzej Gordon ; zdjecie Papuszy: Czestaw
Luniewicz. - Gorzéw WIkp. : Pracownia Sztuk Plastycznych
na zlecenie Wojewoddzkiej Biblioteki Publicznej, [ca 1990]. -
Teka (24 k. tabl.) :il. ; 49 cm

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Gilori” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
,Lied” (,,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze mé6j” (1990, 2013).

PIOSENKA (gilori) : [wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski // W:
Pie$n zostaje za nami : antologia poezji / wyboru dokonat,
notami i wstepem opatrzyl Czestaw Sobkowiak. - Zielona
Goéra : [b.w.], 1991. - S. 112

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Gilori” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
,Lied” (,,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Pies$ni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).
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235.

236.

237.

238.

239.

PIOSENKA : [wiersz] // Nad Odrg. - 1992, nr 7, s. 15

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Gilori” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIOSENKA (gilori) : [wiersz] / fot. Czestaw Luniewicz. - Il
/I Nad Odrg. - 1994, nr 5/6, s. 24

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Giléri” (,,Gilori’, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIOSENKA (gilori) : [wiersz] / z jez. Roméw przel. [na jez.
polski] Jerzy Ficowski // Die Fihre = Prom. - 1995, nr 1 (5),
s. 25

Zagan, marzec 1952 .

Tytul w jez. romskim ,,Gilori” (,Gilori’, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Pies$ni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIOSENKA (Gilori) : [wiersz] / przekt. z jez. cyganskiego
Jerzy Ficowski // W: Boniczuk, Leszek: Papusza czyli
wolnos¢ tajemna. - Gorzéw Wlkp. : Wydawnictwo Rolland,
1996. - S. 111

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Gilori” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIOSENKA : [wiersz] // W: Mieszkam w wierszu : antologia
poezji lubuskiej / red. Malgorzata Mikotajczak, Beata
Mirkiewicz. - Zielona Gora : Wojewddzka i Miejska Biblioteka
Publiczna, 2001. - S. 18
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240.

241.

242.

243.

Bronistawa Wajs

PAPUSZA

Zagan, marzec 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,Gilori” (,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,, Lesie, ojcze m6j” (1990, 2013).

PIOSENKA (gilori) : [wiersz] / thum. Jerzy Ficowski // W:
Zywe oczy wiersza : antologia poetéw Srodkowego Nadodrza
i gosci Uniwersytetu Poezji w Zielonej Gorze = Augen des
Gedichts : Antologie der Dichter des Mittleren Oderlandes
und Giste der Dichtungsuniversitit in Zielona Géra / thum. na
jez. niemiecki. Franko Bolli [i in.] ; wybdr i oprac. Jolanta Pytel,
Czeslaw Sobkowiak. - Zielona Géra : Organon, 2001. - S. 74
Zagan, marzec 1952 r.

Tytut w jez. romskim ,,Gilori” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze moj” (1990, 2013).

PIOSENKA : [wiersz] / przekl. z jez. romskiego Jerzy Ficowski
//' W: Kaminska, Krystyna: Leksykon literatury gorzowskiej.
- Gorzow WIkp. : Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne
»Arsenal”, 2003. - S. 103

Zagan, marzec 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,Gilori” (,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,, Lesie, ojcze m6j” (1990, 2013).

PIOSENKA : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz Manole
i inne przeklady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004. - S. 421
Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Giléri” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIOSENKA : [wiersz] / thum. na jez. polski Jerzy Ficowski, z jez.
polskiego ttum. Karin Wolff // W: Sklep z nadzieja = Ein Laden
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244.

245.

246.

247.

mit Hoffnung / wybér tekstéw i oprac. Krystyna Kaminska.
- Gorzéw WIkp. : Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne
»Arsenal”, 2004. - S. 143

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Gilori” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Pieéni
mowione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIOSENKA : [wiersz] // Rocznik Kasprowiczowski. - R. 11 (2006),
s.75

Zagan, marzec 1952 r.

Tytut w jez. romskim ,,Giléri” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
,Ein Lied” (,,Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Pieéni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIOSENKA (gilori) : [wiersz] // Romano Atmo. - 2006, nr 2, s. 31
Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Gilori” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
mowione” (1973), ,,Lesie, ojcze m6j” (1990, 2013).

PIOSENKA : [wiersz]. - (Nasza historia). - IL. // Gazeta Lubuska
(Wyd. AHKBE). - 2007, nr 267, s. 4c

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Gilori” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
,Lied” (,,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIOSENKA (gilori) : [wiersz]. - (Poetyckie zaduszki - o
nich pamietamy) // Pegaz Lubuski. - 2007, nr 5 (28), s. 6
Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Gilori” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
,Lied” (,,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).
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248. PIOSENKA : [wiersz] // Gazeta Wyborcza. - 2010, nr 234, s. 17
Zagan, marzec 1952 1.
Tytut w jez. romskim ,,Giléri” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Pieé$ni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze m6j” (1990, 2013).

249. PIOSENKA (gilori) : [wiersz] / przekl. z jez. romskiego
Jerzy Ficowski // W: I wspomnisz, i pomyslisz o mnie... :
pamiatkowa ksiega wierszy czlonkéw Zwiazku Literatow
Polskich w Zielonej Goérze 1961-2011 / pod red. Janusza
Koniusza i Roberta Rudiaka. - Zielona Gora : Zwigzek
Literatéw Polskich : Wydawnictwo Organon, 2011. - S. 13
Zagan, marzec 1952 r.

Tytut w jez. romskim ,,Giléri” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze mé6j” (1990, 2013).

250. PIOSENKA : [wiersz] // W: Machowska, Magdalena: Bronistawa
Wajs-Papusza : miedzy biografig a legenda. - Krakéw : Zaktad
Wydawniczy ,Nomos’, 2011. - S. 332
Zagan, marzec 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,Giléri” (,Gilori’, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Pies$ni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze moj” (1990, 2013).

251. PIOSENKA (Gilori) : [wiersz] // W: Baranski, Dariusz,
Lukasiewicz, Artur: Sladami Papuszy : spacerownik. -
Warszawa : [b.w.], 2013. - S. 2
Dodatek do: Gazeta Wyborcza, 14 listopada 2013 r.

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Gilori” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).
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252.

253.

254.

255.

256.

PIOSENKA : [wiersz] / fot. Narodowe Archiwum Cyfrowe

/ Archiwum Elzbiety Ficowskiej. - Il. // Dialog = Pheniben. -
2013, nr 11, 5. 23

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Giléri” (,,Gilori’, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze moj” (1990, 2013).

PIOSENKA : [wiersz] // Wysokie Obcasy Extra. - 2013, nr 4, s. 58
Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Gilori” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Pieéni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIOSENKA (Gilori) : [wiersz] // W: Bronistawa Wajs-Papusza
(1908-1987) - biografia i dziedzictwo / praca zbiorowa

pod red. Dariusza A. Rymara. - Gorzéw Wlkp. : Archiwum
Panstwowe, 2017. - S. 105

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Gilori” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze m6j” (1990, 2013).

PIOSENKA (Gilori) : [wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski. - (O Papuszy
naukowo i we wspomnieniach) // Pegaz Lubuski. - 2017, nr 1 (68),
s.5

Zagan, marzec 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Gilori” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
,Lied” (,,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PIOSENKA (gilori) : [wiersz] / thum. Jerzy Ficowski // Pegaz
Lubuski. - 2017, nr 3 (70), s. 12
Zagan, marzec 1952 1.
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257.

258.

259.

260.

261.

262.

Bronistawa Wajs
80 PAPUSZA

Tytut w jez. romskim ,,Gilori” (,,Gilori”, ,Gili”), w jez. niemieckim
»Lied” (,Ein Lied”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Pies$ni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze moj” (1990, 2013).

“* [,,PO wielu latach..”] : [wiersz] / thum. Jerzy Ficowski //
Rrom p-o Drom. - 1993, nr 2/3 (28/29), 5. 8

Tytul w jez. romskim *** [,,Pale but bersa...”].

Wiersz znany pt. ,,Piosenka”

> [,,PO wielu latach..”] : [wiersz]. - (Romani poezja) //
Rrom p-o Drom. - 2002, nr 4/5 (104), s. 25

Tytul w jez. romskim *** [,,Pale but bersa...”].

Wiersz znany pt. ,,Piosenka”

POCHODZENIE moje... // W: Papusza czyli Wielka tajemnica
/ wybor tekstow i post. Krystyna Kaminska. - Gorzéw Wikp. :
Komitet Organizacyjny Miedzynarodowych Spotkan
Zespoldéw Cyganskich, 1992. - S. 6

PRE taczho drom terdzijam : [wiersz w jez. polskim] / ttum.
Jerzy Ficowski // Przekrdj. - 1952, nr 383,s. 5

Wiersz z 1950 r.

Tytut w jez. polskim ,,Na dobrej drodze jeste$my”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
mowione” (1973), ,,Lesie, ojcze mdj” (1990, 2013).

PRE taczho drom cerdzijam : [wiersz w jez. polskim] / thum.
z jez. cyganskiego Jerzy Ficowski // W: Papusza czyli Wielka
tajemnica / wybor tekstow i post. Krystyna Kaminska. -
Gorzow WIkp. : Komitet Organizacyjny Miedzynarodowych
Spotkan Zespotéw Cyganskich, 1992. - S. 69-70

Wiersz z 1950 r.

Tytut w jez. polskim ,,Na dobrej drodze jeste$my”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

PRZYCHODZE do was : [wiersz] / przel. Jerzy Ficowski //
Gazeta Lubuska (Wyd. A, B). - 1981, nr 202, s. 7
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263.

264.

265.

266.

Wiersz z 1953 1.

Tytul w jez. romskim ,,Me jawjom ki tume”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze méj” (1990, 2013).

PRZYCHODZE do was : [wiersz] / przel. Jerzy Ficowski ;
rys. Klem Felchnerowski // Nadodrze. - 1988, nr 9, s. 6
Wiersz z 1953 1.

Tytul w jez. romskim ,,Me jawjom ki tume”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

PRZYCHODZE do was (me jawjom ki tume) : [wiersz] /
thum. Jerzy Ficowski // W: Piesn zostaje za nami : antologia
poezji / wyboru dokonal, notami i wstepem opatrzyt
Czestaw Sobkowiak. - Zielona Goéra : [b.w.], 1991. - S. 108
Wiersz z 1953 r.

Tytul w jez. romskim ,,Me jawjom ki tume”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze méj” (1990, 2013).

PRZYCHODZE do was : [wiersz] // W: Mieszkam w wierszu :
antologia poezji lubuskiej / red. Malgorzata Mikolajczak,
Beata Mirkiewicz. - Zielona Géra : Wojewddzka i Miejska
Biblioteka Publiczna, 2001. - S. 17

Wiersz z 1953 1.

Tytul w jez. romskim ,,Me jawjom ki tume”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

PRZYCHODZE do was (me jawjom ki tume) : [wiersz] /
thum. Jerzy Ficowski // W: Zywe oczy wiersza : antologia
poetéw Srodkowego Nadodrza i gosci Uniwersytetu Poezji

w Zielonej Gorze = Augen des Gedichts : Antologie der Dichter
des Mittleren Oderlandes und Géste der Dichtungsuniversitét
in Zielona Gora / wybdr i oprac. Jolanta Pytel, Czestaw
Sobkowiak. - Zielona Gora : Organon, 2001. - S. 108

Wiersz z 1953 1.
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82

267.

268.

269.

270.

Bronistawa Wajs

PAPUSZA

Tytul w jez. romskim ,,Me jawjom ki tume”
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

PRZYCHODZE do was : [wiersz]. - (Romani poezja). - Il. //
Rrom p-o Drom. - 2001/2002, nr 12/1 (102), s. 25

Wiersz z 1953 1.

Tytul w jez. romskim ,,Me jawjom ki tume”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

PRZYCHODZE do was : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz
Manole i inne przeklady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004.
-S.372

Wiersz z 1953 1.

Tytul w jez. romskim ,,Me jawjom ki tume”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

PRZYCHODZE do was (Me jawjom ki Tume) : [wiersz] //
Romano Atmo. - 2006, nr 2, s. 31

Wiersz z 1953 .

Tytul w jez. romskim ,,Me jawjom ki tume”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

PRZYCHODZE do was : [wiersz] // W: Wstuchani w kamienie
Gorzowa : antologia wierszy wywiedzionych z zycia miasta i jego
mieszkancdw napisanych przez poetéw, ktérzy zyli i zyja lub
goscili w Gorzowie / utwory wybrat i ulozyl Ireneusz Krzysztof
Szmidt ; wstep, noty biograf. aut. i red. Krystyna Kaminska ;
grafika i rys. Magda Cwiertnia, Andrzej Gordon, Zbigniew
Olchowik ; zdj. Daniel Adamski [et al.]. - Gorzéw Wikp. : Arsenat
- Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne, 2008. - S. 83

Wiersz z 1953 1.

Tytul w jez. romskim ,,Me jawjom ki tume”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).
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271. PRZYCHODZE do was : [wiersz]. - ([Poezja trzech pokolen]
takze w Gorzowie) // Pegaz Lubuski. - 2010, nr 2 (41), s. 4
Wiersz z 1953 1.

Tytut w jez. romskim ,,Me jawjom ki tume”.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze mdj” (1990, 2013).

272. PRZYCHODZE do was (me jawjom ki tume) : [wiersz] / przekt.
z jez. romskiego Jerzy Ficowski // W: I wspomnisz, i pomyslisz
o mnie... : pamigtkowa ksiega wierszy cztonkéw Zwigzku
Literatéw Polskich w Zielonej Gérze 1961-2011 / pod red.
Janusza Koniusza i Roberta Rudiaka. - Zielona Géra : Zwigzek
Literatéw Polskich : Wydawnictwo Organon, 2011. - S. 12
Wiersz z 1953 1.
Tytul w jez. romskim ,,Me jawjom ki tume”.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

273. PRZYCHODZE do was (me jawjom ki tume) : [wiersz] //
W: Machowska, Magdalena: Bronistawa Wajs-Papusza :
miedzy biografig a legenda. - Krakow : Zaktad Wydawniczy
,Nomos’, 2011. - S. 351
Wiersz z 1953 1.

Tytul w jez. romskim ,,Me jawjom ki tume”
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

274. PRZYCHODZE do was (me jawjom ki tume) : [wiersz] //
Dialog = Pheniben. - 2013, nr 11, s. 18
Wiersz z 1953 r.
Tytul w jez. romskim ,,Me jawjom ki tume”
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

275. PRZYCHODZE do was : [wiersz] // W: Poetycki portret miasta
Gorzowa i jego mieszkancow / w wyborze i ulozeniu przez
Ireneusza Krzysztofa Szmidta ; [wstgp, noty biograf. aut. i red.
Krystyna Kaminska] - Gorzéw Wlkp. : Zwigzek Literatow
Polskich. Oddzial, 2017. - S. 124
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Wiersz z 1953 1.

Tytul w jez. romskim ,,Me jawjom ki tume”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

PRZYSZYA zima bieluska : [wiersz] / przel. Jerzy Ficowski
// Dookota Swiata. - 1956, nr 51/52, s. 31

Zagan, styczen 1953 1.

Tytut w jez. romskim ,,Javél vént parnéri” (,,Javel vend parnori”).
Wiersz z tomiku poetyckiego ,,Piesni Papuszy” (1956). Inny tytut
»Zima biala nastafa’, zob. ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie, ojcze
méj” (1990, 2013).

PRZYSZEA zima bieluska : [wiersz] / przel. Jerzy Ficowski
/] Twérczosé. - 1956, nr 2, s. 144

Zagan, styczen 1953 r.

Tytul w jez. romskim ,,Javél vént parnori” (,,Javet vend parnori”).
Wiersz z tomiku poetyckiego ,,Piesni Papuszy” (1956). Inny tytut
»Zima biala nastata’, zob. ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie, ojcze
mdj” (1990, 2013).

PRZYSZYA zima bieluska : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy:
Cyganie na polskich drogach. - Wyd. 2 popr. i rozsz. - Krakéw :
Wydawnictwo Literackie, 1965. - S. 292

Zagan, styczen 1953 1.

Tytut w jez. romskim ,,Javél vént parnéri” (,,Javel vend parnori”).
Wiersz z tomiku poetyckiego ,,Piesni Papuszy” (1956). Inny tytut
»Zima biala nastala’, zob. ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie, ojcze
méj” (1990, 2013).

RATVALE jasva so pal sasendyr pSegijam apre Voltyn 43
i44 bersa : [wiersz w jez. romskim] // W: Ficowski, Jerzy:
Cyganie na polskich drogach. - Wyd. 2 popr. i rozsz. -
Krakow : Wydawnictwo Literackie, 1965. - S. 279-286

Tytut w jez. polskim ,,Krwawe fzy co za Niemcdw przeszlismy na
Wolyniu w 43 i 44 roku”.

SMUTNA piesn : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz Manole
i inne przeklady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004. - S. 374
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281.

282.

283.

284.

285.

286.

Wiersz z 1951 r.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

SMUTNA piosenka : [wiersz] // W: Machowska, Magdalena:
Bronistawa Wajs-Papusza : migdzy biografia a legenda. -
Krakéw : Zaklad Wydawniczy ,Nomos”, 2011. - S. 343-344

> [,,SPEJA, specja patryn..”] : [wiersz w jez. romskim]. -
(Romani poezja) // Rrom p-o Drom. - 2002, nr 4/5 (104), s. 25
Tytul w jez. polskim *** [,,Opadt, opadt lis¢...”].

Fragment wiersza ,, Kolczyk z liscia”

SZARIKA marika : [wiersz] / przel. z jez. cyganskiego Jerzy
Ficowski // Wspétczesnosé. - 1971, nr 7, s. 6

Wierszz 1970 r.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

SZARIKA-marika : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz
Manole i inne przeklady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004.
- S. 368-369

Wiersz z 1970 1.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

TABORY przyszly znad Niemna : ostatni wywiad z Papuszg :
rozmowa z cyganska poetka / rozm. Andrzej Lewkowicz. - IL.
!l Gazeta Zachodnia. - 1995, nr 197, s. 3

TAM, gdzie wiatr (odoj, kaj batwat) : [wiersz] / thum. Jerzy
Ficowski // W: Piesn zostaje za nami : antologia poezji / wyboru
dokonal, notami i wstepem opatrzyl Czestaw Sobkowiak. -
Zielona Géra: [b.w.], 1991. - S. 105

Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,Odoj, kaj batwal” (,,0doj, kaj balwal’, ,,odoj, kai
bauwau”), w jez. niemieckim ,,Dort, wo der Wind” , w jez. angielskim
~Where the autumn wind sings”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).
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288.

289.
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PAPUSZA

TAM, gdzie wiatr : [wiersz] / thum. Jerzy Ficowski // Nad Odrg.
-1992,nr7,s.15

Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,0doj, kaj batwat” (,,0doj, kaj balwal’, ,odoj,
kai bauwau”), w jez. niemieckim ,,Dort, wo der Wind’, w jez. angielskim
»Where the autumn wind sings’.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

TAM, gdzie wiatr (odoj, kaj balwal) : [wiersz] / z jez. Romoéw
przel. [na jez. polski] Jerzy Ficowski // Die Fihre = Prom. - 1995,
nrl(5),s.22

Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,0doj, kaj batwal” (,,0doj, kaj balwal’, ,,0doj,
kai bauwau”), w jez. niemieckim ,,Dort, wo der Wind’, w jez. angielskim
»Where the autumn wind sings”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

TAM, gdzie wiatr : [wiersz] // W: Mieszkam w wierszu :
antologia poezji lubuskiej / red. Malgorzata Mikofajczak,
Beata Mirkiewicz. - Zielona Géra : Wojewddzka i Miejska
Biblioteka Publiczna, 2001. - S. 19

Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,0doj, kaj batwal” (,,0doj, kaj balwal’, ,,0doj,
kai bauwau”), w jez. niemieckim ,,Dort, wo der Wind, w jez. angielskim
sWhere the autumn wind sings”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

TAM, gdzie wiatr (odoj, kaj batwal) : [wiersz] / thum. Jerzy
Ficowski // W: Zywe oczy wiersza : antologia poetéw Srodkowego
Nadodrza i gosci Uniwersytetu Poezji w Zielonej Gorze =
Augen des Gedichts : Antologie der Dichter des Mittleren
Oderlandes und Géste der Dichtungsuniversitdt in Zielona
Goéra / ttum. na jez. niemiecki Franko Bolli [i in.] ; wybor

i oprac. Jolanta Pytel, Czestaw Sobkowiak. - Zielona Gora :
Organon, 2001. - S. 76
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Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,0doj, kaj batwal” (,,0doj, kaj balwal’, ,,odoj, kai
bauwau”), w jez. niemieckim ,,Dort, wo der Wind’, w jez. angielskim
~Where the autumn wind sings”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,,Lesie, ojcze
méj” (1990, 2013).

TAM, gdzie wiatr (odoj, kaj batwal) : [wiersz] // Polish Culture.
-2001, nr 2, s. [65]

Wierszz 1952 r.

Tytul w jez. romskim ,,0doj, kaj balwal” (,,0doj, kaj balwal’, ,,0doj,
kai bauwau”), w jez. niemieckim ,,Dort, wo der Wind’, w jez. angielskim
~Where the autumn wind sings”

TAM, gdzie wiatr : [wiersz] // Okolice Skwierzynne. - 2002,
nr5,s. 12

Wiersz z 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,;Odoj, kaj batwal” (,,0doj, kaj balwal’, ,,odoj, kai
bauwau”), w jez. niemieckim ,,Dort, wo der Wind’, w jez. angielskim
»Where the autumn wind sings”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

TAM gdzie wiatr : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz Manole
i inne przeklady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004. - S. 363
Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,0doj, kaj batwal” (,,0doj, kaj balwal’, ,,0doj,
kai bauwau”), w jez. niemieckim ,,Dort, wo der Wind’, w jez. angielskim
sWhere the autumn wind sings”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

VESESKRI gili : [wiersz w jez. romskim] // W: Ficowski,
Jerzy: Cyganie na polskich drogach. - Wyd. 2 popr. i rozsz. -
Krakéw : Wydawnictwo Literackie, 1965. - S. 287-288

Tytul w jez. polskim ,Le$na piesn”

W MAJU : [wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski ; il. M. Szpakowski
/] Nadodrze. - 1959, nr 4, s. 5
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298.

299.
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Wiersz z 1953 r.

Tytul w jez. romskim ,,Majone”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

W MAJU : [wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski // W: Kartki
wyobrazni. - Zielona Goéra : Lubuskie Towarzystwo Kultury,
1959. - S. 8-9

Wiersz z 1953 r.

Tytul w jez. romskim ,,Majone”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

W MAJU : [wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski // Zycie Literackie.

- 1960, nr 50, s. 7

Wiersz z 1953 1.

Tytut w jez. romskim ,,Majone”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

W MAJU : [wiersz] // W: Profile : almanach poezji lubuskiej.
- Poznan : Wydawnictwo Poznanskie, 1962. - S. 71

Wiersz z 1953 r.

Tytul w jez. romskim ,,Majone”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

W MAJU : [wiersz] / ttum. Jerzy Ficowski // Nadodrze. - 1968,
nr 10,s.7

Wiersz z 1953 1.

Tytut w jez. romskim ,,Majone”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze mdj” (1990, 2013).

W MAJU : [wiersz] // W: Papusza : Bronistawa Wajs / wiersze
z tomiku Papuszy ,,Pie$ni méwione” £6dz 1973 przel. Jerzy
Ficowski ; il. wykonal Andrzej Gordon ; zdjecie Papuszy:
Czestaw Luniewicz. - Gorzéw Wlkp. : Pracownia Sztuk
Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej,
1986. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm
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Wiersz z 1953 1.

Tytut w jez. romskim ,,Majone”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

W MAJU : [wiersz] // W: Papusza : Bronistawa Wajs / wiersze
z tomiku Papuszy ,,Pie$ni méwione” [...] przel. Jerzy Ficowski ;
il. wykonal Andrzej Gordon ; zdjecie Papuszy: Czestaw
Luniewicz. - Gorzéw Wlkp. : Pracownia Sztuk Plastycznych
na zlecenie Wojewoddzkiej Biblioteki Publicznej, [ca 1990]. -
Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm

Wiersz z 1953 r.

Tytut w jez. romskim ,,Majone”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

W MAJU : [wiersz] / thum. Jerzy Ficowski // Nad Odrg. - 1992,
nr7,s.2

Wiersz z 1953 1.

Tytul w jez. romskim ,,Majone”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

W MAJU : [wiersz] // W: Mieszkam w wierszu : antologia poezji
lubuskiej / red. Malgorzata Mikotajczak, Beata Mirkiewicz.
- Zielona Goéra : Wojewodzka i Miejska Biblioteka Publiczna,
2001. - S.15-16

Wiersz z 1953 1.

Tytul w jez. romskim ,,Majone”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

W MAJU : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz Manole
iinne przeklady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004. - S. 367
Wiersz z 1953 1.

Tytut w jez. romskim ,,Majone”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).
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W MAJU : [wiersz] // Pegaz Lubuski. - 2007, nr 6 (29), s. 5
Wiersz z 1953 1.

Tytul w jez. romskim ,Majone”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

W MAJU (majone) : [wiersz] // W: Machowska, Magdalena:
Bronistawa Wajs-Papusza : miedzy biografig a legenda.

- Krakow : Zaklad Wydawniczy ,Nomos”, 2011. - S. 343,
347-348 [inna wersja]

Der WALD : [wiersz w j¢z. niemieckim] / przekt. z jez. polskiego
Karin Wolff // Die Fihre = Prom. - 1995, nr 1 (5), s. 22
Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,Wesz”, w jez. polskim ,,Las”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Papuscha” (1992), ,Papuszas
gesprochene Lieder” (2011).

DER WALD : [wiersz w jez. niemieckim] / Ubersetzt aus dem
Romanes von Jerzy Ficowski und aus dem Polnischen von
Karin Wolft // W: Sklep z nadzieja = Ein Laden mit Hoffnung /
wybor tekstow i oprac. Krystyna Kaminska. - Gorzéw Wikp. :
Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne ,,Arsenal’, 2004. - S. 142
Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,Wesz”, w jez. polskim ,,Las”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Papuscha” (1992), ,Papuszas
gesprochene Lieder” (2011).

WALD, mein Vater : [wiersz w jez. niemieckim] / przekl. z jez.
polskiego Karin Wolft // Die Fiihre = Prom. - 1995, nr 1 (5), s. 20
Wiersz z 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,Weszo, dadoro miro’, w jez. polskim ,,Lesie,
ojcze moy”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Papuscha” (1992), ,Papuszas
gesprochene Lieder” (2011).

WALD, mein Vater : [wiersz w jez. niemieckim] / thum. na
jez. polski Jerzy Ficowski, z jez. polskiego thum. Karin Wolff
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/I W: Idziemy ku sobie : antologia poetéw = Wir finden
zueinander : Lyrische Anthologie / il. Romana Kaszczyc ; red.,
wybdr i przedm. Ireneusz Krzysztof Szmidt. - Gorzéw Wlkp. :
Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne ,,Arsenal’, 2002. - S. 40
Wiersz z 1970 1.

Tytut w jez. romskim ,,Weszo, dadoro miro”, w jez. polskim ,,Lesie,
ojcze moy”.

Wiersz z tomikoéw poetyckich: ,,Papuscha”® (1992), ,Papuszas
gesprochene Lieder” (2011).

311. 'WALD, mein Vater : [wiersz w jez. niemieckim] / Ubersetzt aus
dem Romanes von Jerzy Ficowski und aus dem Polnischen von
Karin Wolft // W: Sklep z nadzieja = Ein Laden mit Hoffnung /
wybor tekstow i oprac. Krystyna Kaminska. - Gorzéw Wikp. :
Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne ,,Arsenat’; 2004. - S. 140, 142
Wiersz z 1970 1.
Tytut w jez. romskim ,,Weszo, dadoro miro”, w jez. polskim ,,Lesie,
ojcze moy”.
Wiersz z tomikow poetyckich: ,,Papuscha”® (1992), ,Papuszas
gesprochene Lieder” (2011).

312. WHERE the autumn wind sings : [wiersz w jez. angielskim|]
/ ttum. Agnieszka Kreczmar // Polish Culture. - 2001, nr 2, s. [65]
Tytul w jez. romskim ,,Odoj, kaj batwal” (,,0doj, kaj balwal”), w jez.
polskim ,Tam, gdzie wiatr”, w jez. niemieckim ,,Dort, wo der Wind”

313. WO ist mein Rock aus allen Blumen der Welt : [wiersz w jez.
niemieckim] / przekt. z jez. polskiego Karin Wolft // Die Fihre
= Prom. - 1995, nr 1 (5), s. 21
Wiersz z 1970 1.
Tytut w jez. romskim ,,Kaj sy miri podzi’, w jez. polskim ,Gdzie jest
moja spddnica ze wszystkich kwiatow §wiata”
Wiersz z tomikoéw poetyckich: ,,Papuscha” (1992), ,Papuszas
gesprochene Lieder” (2011).

314. ‘WO ist mein Rock aus allen Blumen der Welt : [wiersz w jez.
niemieckim] / z jez. polskiego ttum. Karin Wolff // W: Idziemy
ku sobie : antologia poetéw = Wir finden zueinander : Lyrische
Anthologie / il. Romana Kaszczyc ; red., wybor i przedm.
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315.

316.

317.

318.
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Ireneusz Krzysztof Szmidt. - Gorzéw Wlkp. : Wydawnictwo
Artystyczno-Graficzne ,,Arsenal’, 2002. - S. 42

Wiersz z 1970 1.

Tytut wjez. romskim ,,Kaj sy miri podzi’, w jez. polskim ,,Gdzie jest
moja spodnica ze wszystkich kwiatéw $wiata”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,Papuscha” (1992), ,Papuszas
gesprochene Lieder” (2011).

WO ist mein Rock aus allen Blumen der Welt : [wiersz w jez.
niemieckim] / z jez. polskiego ttum. Karin Wolff // W: Sklep
z nadzieja = Ein Laden mit Hoffnung / wybdr tekstéw i oprac.
Krystyna Kaminska. - Gorzéw Wlkp. : Wydawnictwo
Artystyczno-Graficzne ,,Arsenal”, 2004. - S. 144

Wiersz z 1970 r.

Tytut w jez. romskim ,,Kaj sy miri podzi’, w jez. polskim ,Gdzie jest
moja spddnica ze wszystkich kwiatow §wiata”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,Papuscha” (1992), ,Papuszas
gesprochene Lieder” (2011).

WODA, ktéra wedruje : [wiersz] / przel. z jez. cyganskiego
Jerzy Ficowski // Wspétczesnosé. - 1971, nr 7, s. 6

Wiersz z 1970 r.

Tytut w jez. romskim ,,Pani, so tradel”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

WODA, ktéra wedruje : [wiersz] / thum. Jerzy Ficowski // Glos
Ludu. - 1974, nr 14, s. 4

Wiersz z 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,,Pani, so tradel”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

WODA, ktéra wedruje : [wiersz] / wstep Jozef Baran // Wiesci.
- 1976, nr 25,s. 5

Wiersz z 1970 1.

Tytut w jez. romskim ,,Pani, so tradel”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).
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WODA, ktéra wedruje : [wiersz] // W: Papusza : Bronistawa
Wajs / wiersze z tomiku Papuszy ,,Piesni méwione” Lodz
1973 przel. Jerzy Ficowski ; il. wykonal Andrzej Gordon ;
zdjecie Papuszy: Czestaw Luniewicz. - Gorzéw Wilkp. :
Pracownia Sztuk Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej
Biblioteki Publicznej, 1986. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm
Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,,Pani, so tradel”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

WODA, ktéra wedruje : [wiersz] / thtum. Jerzy Ficowski ; il.
Leszek Hermanowicz // Nadodrze. - 1987, nr 5,s. 6

Wiersz z 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,,Pani, so tradel”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

WODA, ktéra wedruje : [wiersz] // W: Papusza : Bronistawa
Wajs / wiersze z tomiku Papuszy ,,Piesni méwione” [...]
przel. Jerzy Ficowski ; il. wykonal Andrzej Gordon ; zdjecie
Papuszy: Czestaw Luniewicz. - Gorzéw Wlkp. : Pracownia
Sztuk Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej Biblioteki
Publicznej, [ca 1990]. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm

Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,,Pani, so tradel”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

WODA, ktéra wedruje (Pani, so tradel) : [wiersz] / thum.
Jerzy Ficowski // W: Piesn zostaje za nami : antologia poezji
/ wyboru dokonat, notami i wstepem opatrzyl Czestaw
Sobkowiak. - Zielona Goéra : [b.w.], 1991. - S. 109

Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,,Pani, so tradel”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).
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323.

324,

325.

326.

327.

WODA, ktéra wedruje : [wiersz] // W: Mieszkam w wierszu :
antologia poezji lubuskiej / red. Malgorzata Mikolajczak,
Beata Mirkiewicz. - Zielona Géra : Wojewddzka i Miejska
Biblioteka Publiczna, 2001. - S. 16

Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,,Pani, so tradel”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

WODA, ktéra wedruje (Pani, so tradet) : [wiersz] / ttum.
Jerzy Ficowski // W: Zywe oczy wiersza : antologia poetow
Srodkowego Nadodrza i gosci Uniwersytetu Poezji w Zielonej
Gorze = Augen des Gedichts : Antologie der Dichter des
Mittleren Oderlandes und Giste der Dichtungsuniversitat
in Zielona Gora / wybér i oprac. Jolanta Pytel, Czestaw
Sobkowiak. - Zielona Géra : Organon, 2001. - S. 109

Wiersz z 1970 1.

Tytut w jez. romskim ,,Pani, so tradel”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

WODA, ktéra wedruje : [wiersz]. - (Romani poezja). - I1. //
Rrom p-o Drom. - 2001/2002, nr 12/1 (102), s. 25

Wierszz 1970 1.

Tytutl w jez. romskim ,,Pani, so tradel”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

WODA, ktéra wedruje : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz
Manole i inne przeklady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004.
-S.361

Wiersz z 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,,Pani, so tradel”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

WODA, ktdra wedruje (Pani, so tradet) : [wiersz] // Romano
Atmo. - 2006, nr 2, s. 31

Bronistawa Wajs
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328.

329.

330.

331.

Wiersz z 1970 1.

Tytutl w jez. romskim ,,Pani, so tradel”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

WODA, ktéra wedruje (Pani, so tradel) : [wiersz] / przekt.

z jez. romskiego Jerzy Ficowski // W: I wspomnisz, i pomyslisz
o mnie... : pamigtkowa ksiega wierszy cztonkéw Zwigzku
Literatow Polskich w Zielonej Gérze 1961-2011 / pod red.
Janusza Koniusza i Roberta Rudiaka. - Zielona Géra : Zwigzek
Literatow Polskich : Wydawnictwo Organon, 2011. - S. 10
Wiersz z 1970 r.

Tytut w jez. romskim ,,Pani, so tradel”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

WODA, ktéra wedruje (Pani, so tradel) : [wiersz] // W:
Machowska, Magdalena: Bronistawa Wajs-Papusza : miedzy
biografig a legenda. - Krakow : Zaktad Wydawniczy ,,Nomos”,
2011. - S. 349-350

Wierszz 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,,Pani, so tradel”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$sni méwione” (1973), , Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

WODA, ktéra wedruje (Pani, so tradel) : [wiersz] // Hybryda.
-2013,nr 2,s. 6

Wiersz z 1970 1.

Tytul w jez. romskim ,,Pani, so tradel”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).

WODA, ktéra wedruje (Pani, so tradel) : [wiersz] / thum.
Jerzy Ficowski // Pegaz Lubuski. - 2017, nr 1 (68), s. 5
Wierszz 1970 r.

Tytul w jez. romskim ,,Pani, so tradel”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie,
ojcze moj” (1990, 2013).
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332.

333.

334.

335.

336.

Bronistawa Wajs

PAPUSZA

ZIEMIO moja, jestem corka twoja (phuw miri, me som czhaj
tiri) : [wiersz] / przel. Jerzy Ficowski // Twérczosé. - 1952, z. 8,
s. 168-170

Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,Pchuw miri, me som ¢chaj tyri” (, Phuw miri,
me som czhaj tiri”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

ZIEMIO moja, jestem cdrka twoja : [wiersz]. - IL. / przel.
Jerzy Ficowski // Nadodrze. - 1962, nr 11, 5. 5

Wiersz z 1952 1.

Tytut w jez. romskim ,,Pchuw miri, me som ¢chaj tyri” (, Phuw miri,
me som czhaj tiri”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze mé6j” (1990, 2013).

ZIEMIO moja, jestem corka twoja : [wiersz] // W: Ficowski,
Jerzy: Cyganie na polskich drogach. - Wyd. 2 popr. i rozsz. -
Krakow : Wydawnictwo Literackie, 1965. - S. 294-296
Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,Pchuw miri, me som ¢chaj tyri” (,Phuw miri,
me som czhaj tiri”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,, Lesie, ojcze m6j” (1990, 2013).

ZIEMIO moja, jestem corka twojq : [wiersz] // Ziemia Gorzowska.
- 1973, [maj], s. 6-7

Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,Pchuw miri, me som ¢chaj tyri” (,, Phuw miri,
me som czhaj tiri”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

ZIEMIO moja jestem corka twoja : [wiersz] // W: Papusza :
Bronistawa Wajs / wiersze z tomiku Papuszy ,,Piesni méwione”
£6dz 1973 przel. Jerzy Ficowski ; il. wykonatl Andrzej Gordon ;
zdjecie Papuszy: Czestaw Luniewicz. - Gorzéw Wilkp. :
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338.

339.

Pracownia Sztuk Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej
Biblioteki Publicznej, 1986. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm
Wierszz 1952 r.

Tytut w jez. romskim ,,Pchuw miri, me som ¢chaj tyri” (, Phuw miri,
me som czhaj tiri”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze moj” (1990, 2013).

ZIEMIO moja, jestem cdrka twoja : [fragm. wiersza] //

W: Ficowski, Jerzy: Cyganie w Polsce : dzieje i obyczaje. -
Warszawa : Interpress, 1989. - S. 115-116

Wierszz 1952 r.

Tytul w jez. romskim ,,Pchuw miri, me som ¢chaj tyri” (,, Phuw miri,
me som czhaj tiri”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

ZIEMIO moja, jestem corka twoja : [wiersz] // W: Papusza :
Bronistawa Wajs / wiersze z tomiku Papuszy ,,Piesni méwione”
[...] przel. Jerzy Ficowski ; il. wykonal Andrzej Gordon ; zdjecie
Papuszy: Czestaw Luniewicz. - Gorzéw WIlkp. : Pracownia
Sztuk Plastycznych na zlecenie Wojewddzkiej Biblioteki
Publicznej, [ca 1990]. - Teka (24 k. tabl.) : il. ; 49 cm

Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,Pchuw miri, me som ¢chaj tyri” (, Phuw miri,
me som czhaj tiri”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

ZIEMIO moja, jestem corka twoja (pchuw miri, me som ¢chaj
tyri) : [wiersz] / wiersz w poetyckim przekl. Jerzego Ficowskiego.
- (Niebianski tabor Papuszy) // Ziemia Gorzowska. - 1997,
nr6,s. 6

Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,Pchuw miri, me som ¢chaj tyri” (,, Phuw miri,
me som czhaj tiri”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Piesni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).
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340. ZIEMIO moja, jestem corka twoja : [wiersz] // W: Ficowski,
Jerzy: Mistrz Manole i inne przektady. - Sejny : Fundacja
Pogranicze, 2004. - S. 397-400
Wiersz z 1952 1.

Tytul w jez. romskim ,,Pchuw miri, me som ¢chaj tyri” (, Phuw miri,
me som czhaj tiri”).

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Pieéni
moéwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

341. ZIEMIO moja, jestem corka twoja : [wiersz] // W: Machowska,
Magdalena: Bronistawa Wajs-Papusza : miedzy biografia
a legenda. - Krakéw : Zaklad Wydawniczy ,,Nomos”, 2011. -
S. 338-339, 340-342 [kolejne wersje]
Wiersz z 1952 1.
Tytul w jez. romskim ,,Pchuw miri, me som ¢chaj tyri” (, Phuw miri,
me som czhaj tiri”).
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), ,,Pieé$ni
mowione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

342. ZIGEUNERLIED aus Papuszas Kopf gefertigt [wiersz w jez.
niemieckim] / przekt. z jez. polskiego Karin Wolft // Die Fihre
= Prom. - 1995, nr 1 (5),s. 19
Napisany zimg na przelomie 1950 i 1951 r. Dedykowany Julianowi
Tuwimowi.
Tytul w jez. romskim ,,Gili romani Papuszakre szerestyr utchody”
(»,Gili romani Papusakre Seréstyr uthody”), w jez. polskim ,,Piesn
cyganska z Papuszy glowy ulozona”.
Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Papuscha” (1992), ,Papuszas
gesprochene Lieder” (2011).

343. ZIGEUNERLIED aus Papuszas Kopf gefertigt : [wiersz w jez.
niemieckim] / thum. na jez. polski Jerzy Ficowski, z jez.
polskiego ttum. Karin Wolff // W: Idziemy ku sobie : antologia
poetéw = Wir finden zueinander : Lyrische Anthologie / il.
Romana Kaszczyc ; red., wybor i przedm. Ireneusz Krzysztof
Szmidt. - Gorzéw Wikp. : Wydawnictwo Artystyczno-Graficzne
»Arsenal’, 2002. - S. 38, 40
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344,

345.

346.

347.

Napisany zimg na przelomie 1950 i 1951 r. Dedykowany Julianowi
Tuwimowi.

Tytul w jez. romskim ,,Gili romani Papuszakre szerestyr utchody”
(»Gili romani Papusakre $eréstyr uthody”), w jez. polskim ,,Pie$n
cyganska z Papuszy gtowy utozona”.

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Papuscha” (1992), ,Papuszas
gesprochene Lieder” (2011).

EIN ZIGEUNERMARCHEN (parami$a romani) : [wiersz

w jez. niemieckim] / aus der polnischen Ubersetzung Franko
Bolli // W: Zywe oczy wiersza : antologia poetéw Srodkowego
Nadodrza i gosci Uniwersytetu Poezji w Zielonej Gorze =
Augen des Gedichts : Antologie der Dichter des Mittleren
Oderlandes und Géste der Dichtungsuniversitdt in Zielona
Goéra / thum. na jez. niemiecki Franko Bolli [i in.] ; wybor
i oprac. Jolanta Pytel, Czestaw Sobkowiak. - Zielona Géra :
Organon, 2001. - S. 73

Wiersz z 1951 r.

Tytut w jez. romskim ,,Paramisa romani’, w jez. polskim ,Bajka
cyganska’”.

ZIMA biala nastala : [wiersz] // Przekréj. - 1991, nr 79, s. 12
Wiersz z 1953 .

Tytul w jez. romskim ,,Jawet wend parfiori”.

Wiersz z tomikdw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), pt. ,,Przyszta
zima bieluska” ; ,,Piesni méwione” (1973), ,,Lesie, ojcze m¢j” (1990, 2013).

ZIMA biata nastala : [wiersz] / thum. Jerzy Ficowski // Nad Odrg.
-1992,nr7,s. 13

Wiersz z 1953 r.

Tytul w jez. romskim ,,Jawel wend parnori”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,,Piesni Papuszy” (1956), pt. ,,Przyszla
zima bieluska” ; ,Pie$ni méwione” (1973), ,,Lesie, ojcze méj” (1990, 2013).

ZIMA biata nastala : [wiersz] // W: Ficowski, Jerzy: Mistrz
Manole i inne przekiady. - Sejny : Fundacja Pogranicze, 2004.

- S.380-381
Wiersz z 1953 r.
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Tytul w jez. romskim ,,Jawel wend parnori”

Wiersz z tomikéw poetyckich: ,Piesni Papuszy” (1956), pt.
»Przyszta zima bieluska”; ,,Pie$ni méwione” (1973), ,Lesie, ojcze
méj” (1990, 2013).

348. ***[,,ZLAPALI nas Niemcy, chcieli wybi¢ potem...”] : [wiersz]
/| Dialog = Pheniben. - 2004, nr 8, s. 32-33
Fragment wiersza ,,Krwawe tzy co za Niemcow przeszlismy na Wolyniu
w 1943 i 44 roku”

349. ZYCZENIA od Papuszy // Nadodrze. - 1976, nr 1, 5. 11
List do redakeji z zyczeniami $wiatecznymi od autorki z dn.
15.12.1975 1.

Bronistawa Wajs
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350.

351.

Il. OPRACOWANIA

Wydawnictwa zwarte

BONCZUK, Leszek: Papusza czyli Wolno$¢ tajemna. -
Gorzéw Wlkp. : Wydawnictwo Rolland, 1996. - 27, XVIs. : il.
Zawiera: Wstep. * L. Listy Papuszy do [Juliana] Tuwima [z fragmentem
listu podpisanego: Papusza Wajs]. II. ,Niedolegendy” o obcym
przybyszu ciag dalszy [m.in. rola Zdzistawa Morawskiego i Jerzego
Ficowskiego w propagowaniu tworczoéci Papuszy]. III. Nadzieja...
[m.in. ocena twdrczosci Papuszy i o propagowaniu jej przez Jerzego
Ficowskiego i przez srodowisko Cygandw]. * Prawda poetéw [antologia
wierszy Papuszy w tlum. Jerzego Ficowskiego oraz po$wieconych
Papuszy, autorzy: Edward Debicki, Jerzy Ficowski, Kazimierz Furman,
Janusz Koniusz, Magdalena Kowalska, Czestaw Kuriata, Zdzistaw
Morawski, Czestaw Sobkowiak, Bronistaw Suzanowicz, Romuald
Szura, Henryk Szylkin].

Rec.: Papusza czyli wolnos¢ tajemna / rrom // Rrom p-o Drom. - 1996,
nr 9 (57), s. 16 ; Rrom p-o Drom. - 1996, nr 9, s. 15 (not. o wydaniu
ksigzki w naktadzie bibliofilskim).

BRONISEAWA Wajs-Papusza (1908-1987) - biografia

i dziedzictwo : praca zbiorowa pod red. Dariusza A. Rymara.

- Gorzéw WIkp. : Archiwum Panstwowe, 2017. - 304 s. : il.
Zawiera: Wstep. Czes¢ 1. Wokol biografii: Dariusz A. Rymar: Papusza
w zbiorach Archiwum Panstwowego w Gorzowie, czyli proba
demitologizacji biografii poetki. - Agnieszka Szykuta-Zygawska:
Urodzona w Sitanicu. Bronistawa Zielinska (Papusza). Cze$¢ 2.
Recepcja badawcza i praktyczna: Piotr J. Krzyzanowski, Krzysztof
Wasilewski: Papusza - od napietnowanej do bohaterki. - Mirostawa
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352.

Bronistawa Wajs

PAPUSZA

Szott: Pomytka Papuszy. O jednym wierszu cyganskiej poetki. -
Magdalena Machowska: ,,Pamietnik” Bronistawy Wajs-Papuszy.
Perspektywy badawcze. Cze$¢ 3. Spuscizna poetki w zasobach
bibliotek: Grazyna Kostkiewicz-Gorska, Danuta Zieliniska: Papusza
w zbiorach bibliotecznych. - Katarzyna Luszcz: Poezja Bronistawy
Wajs-Papuszy w zbiorach Wojewddzkiej i Miejskiej Biblioteki
Publicznej im. C. Norwida w Zielonej Gorze: zestawienie bibliograficzne
w wyborze. Cze$¢ 4. Spotkania z Papusza — wspomnienia, fascynacje,
inspiracje: Edward Debicki: Papusza — moje wspomnienia. - Janusz
Dreczka: Papuszy szczescie nieznane. - Elzbieta Kuczyniska: Spotkania
z Papusza. - Krystyna Kaminska: Jak powstala ksigzka ,,Papusza, czyli
wielka tajemnica’” - Leszek Boriczuk: Moje fascynacje Papusza. - Krystyna
Kaminska: Trzy ksigzki o Papuszy. - Bozena Pomykata-Kukorowska:
Kazimierz Kukorowski i jego pasja. Bibliografia.

Rec.: KAMINSKA, Krystyna: Papusza - najszerzej znana gorzowianka.
- (Szkota krytyki) // Pegaz Lubuski. - 2017,nr 4 (71),s. 17 ; KAMINSKA,
Krystyna: Papusza - najszerzej znana gorzowianka http://www.
echogorzowa.pl/news/31/czytajzemna/2017-11-04/0-papuszy--
najszerzej-znanej-gorzowiance-20067.html [dostep 5.03.2018].

KUZNIAK, Angelika: Papusza. - Wotowiec : Wydawnictwo
Czarne, 2013. - 199, [1] s.:il.; 23 cm

Rec.: BARGIELSKA, Justyna: Dar tumanienia ludzi : wreszcie
w ksiegarniach : biografia Papuszy // Tygodnik Powszechny. - 2013,
nr 33, s. 32-33 ; CZECHOWSKA, Justyna: Nasza poetka wykleta.
- (Ksigzki) // Res Publica Nowa. - R. 23, nr 23 (2013), s. 148-149 ;
HUCZKO, Agnieszka: Nowo$ci wydawnicze. - (Biblioteka Romska).
-11. // Romano Atmo. - 2013, nr 5, 5. 30-32 ; KAMINSKA, Krystyna:
Papusza jak dziki zajac. - (Wydarzenie literackie). - Il. // Pegaz
Lubuski. - 2013, nr 3 (54), s. 4-5, http://www.echogorzowa.pl/
news/31/czytajzemna/2013-08-22/papusza-jak-dziki-zajac-5128.
html [dostep 5.03.2018] ; KAPICA-Curzytek, Joanna: Naznaczona.
- (Recenzje i omdwienia) // Pro Libris. - 2013, nr 4, s. 104-105 ;
KOLACZEK, Malgorzata: Syrena z lasu. - Il. // Nowe Ksigzki. - 2013,
nr 10, s. 8-9 ; KONDRASIUK, Grzegorz: Papusza znana — nieznana,
- (Recenzje). - I1. // Kwartalnik Romski. - Nr 12 (2013), s. 23-25 ;
KOWALCZYK, Janusz R. Angelika Kuzniak, ,Papusza’, https://
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culture.pl/pl/dzielo/angelika-kuzniak-papusza [dostep 18.03.2018] ;
KUBE, Marcin // Przekrdj. - 2013, nr 32/33, s. 68-69 ; RATUSZNA,
Hanna: ,,I zy¢ bedziemy pigknie, tak jak kazdy czlowiek” // Opcje.
- 2013, nr 4, s. 102-104 ; RUDIAK, Robert: Papusza po lubusku.
- (Recenzje i omoéwienia) // Pro Libris. - 2013, nr 3, s. 124-125 ;
SARNECKA, Joanna: Ztote kolczyki i rosot z kury. - (Ksigzki). - IL.
/I Lampa. - 2013, nr 9, s. 46 ; PAWLIK, Dagmara: Mur ze stéw.
- (Recenzje). - 1. // Arterie. - 2013, nr 3, s. 149 ; PIENIAZEK,
Przemystaw: Obca wéréd swoich // Twérczosé. - 2014, nr 3,s. 115-117 ;
DRAPALA, Alicja: ,,Moja piosenka to cicha tza..” // Kwartalnik
Edukacyjny (Rzeszoéw). - 2015, nr 1, s. 108-109.

KUZNIAK, Angelika: Papusa / [prelozil Patrik Oriesek]. - Krasno
nad Kysucou : Absynt, 2016. - 164 s. : fot. ; 21 cm

MACHOWSKA, Magdalena: Bronistawa Wajs-Papusza : migdzy
biografig alegends. - Krakéw : Zaklad Wydawniczy ,,Nomos”,
2011.-364s.:il.;24 cm

Zawiera: 1. Wstep: Stan badan nad biografia Bronistawy Wajs-Papuszy ;
Metoda biograficzna ; Narracja a tozsamo$¢ ; Literacka twdrczo$¢
Cygandéw. Stan badan ; Objasnienie terminéw Cygan, Rom. 2.
Rekonstrukcja biografii Bronistawy Wajs-Papuszy: Typologia
przedstawien biografii Bronistawy Wajs-Papuszy ; Biografia faktyczna.
Rekonstrukgja. Portret biograficzny ; Biografia mozliwa. Rekonstrukgja
legendy literackiej. Portret legendowy. 3. Autobiografia méwiona
Bronistawy Wajs-Papuszy: Portret autobiograficzny: Rekonstrukcja
autobiografii méwionej ; Wyznaczniki gatunkowe narracji autobiograficznej ;
Fotografia a pamie¢ autobiograficzna. Pamie¢ a czas ; Narracja
Papuszy na tle narracji kresowych. Problematyzowanie tozsamosci
w biografiach kresowych ; Tozsamo$¢ Papuszy — poetki. 4. Pamietnik
Bronistawy Wajs-Papuszy. Portret pamigtnikowy: Pamietnik na tle
literatury dokumentalnej ; Proba definicji pamietnika Papuszy ;
Pamie¢ autobiograficzna w tworzeniu narracji tozsamo$ciowej ; Status
pamietnika Papuszy ; Rekonstrukcja pamietnika Papuszy. 5. Portret
epistolograficzny: Teoria listu ; Typologia kolekgji listéw Bronistawy
Wajs-Papuszy ; Kolekcja listow Bronistawy Wajs-Papuszy do Juliana
Tuwima. Wprowadzenie ; Kolekgja listow Bronistawy Wajs-Papuszy
do Juliana Tuwima. Listy z Muzeum Literatury w Warszawie ;
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Kolekgja listow Bronistawy Wajs-Papuszy do Jerzego Ficowskiego.
Wprowadzenie. Obled w kulturze. Temat obledu Papuszy w listach
do Jerzego Ficowskiego ; Kolekgcja listdw Bronistawy Wajs-Papuszy
do Jerzego Ficowskiego i Edwarda Czarneckiego. Listy z Tarnowa ;
Kolekgja listow Bronistawy Wajs-Papuszy do Jerzego Ficowskiego.
Wprowadzenie ; Kolekgja listow Bronistawy Wajs-Papuszy do Jerzego
Ficowskiego. Listy z Ossolineum. 6. Portret poetycki Bronistawy Wajs-
Papuszy: Krytycy o Papuszy ; Charakterystyka tworczosci Papuszy.
Oralnos¢ i pismienno$¢ ; Analiza tekstow. Rekonstrukcja obrazu
$wiata przedstawionego ; Teksty agitacyjne ; Teksty wspomnieniowe ;
Teksty dokumentalne. Holocaust. Bog ; Teksty biograficzne ; Liryka
refleksyjno-filozoficzna ; Podsumowanie. 7. Portret ikonograficzny:
Temat Cyganéw w polskim malarstwie i grafice w drugiej polowie
XIX wieku ; Cyganie na pocztéwce ; Wplyw teorii rasistowskich
na ikonografie Cyganéw ; Ikonograficzne wzorce przedstawien
Cyganéw w PRL ; Cyganie po 1989 roku. Przelom w prezentacji
ich wizerunku ; Cyganie jako obcy. Typy prezentacji ; Papusza -
portret indywidualny ; Zakonczenie ; Bibliografia ; Aneks: I. Wersje
tekstow [wierszy]: ,Patrze tu, patrze tany) ,,Piosenka’, ,Lesna piesty)
»Pie$n cyganska z Papuszy glowy ulozona’, ,Na dobrej drodze’, ,,Ja
nie pdjde na te drogi, skad jechali dawno Cyganie” (,,Juz moja noga
nie postanie, gdzie niegdys jezdzili Cyganie”), ,,Ziemio moja, jestem
corka twojg’; ,,Piesn zostaje za nami’, ,Na dobrej drodze jestesmy”, ***
[-Moja piosenka...”], W maju’, ,Na $ladach ognisk’, ,,Li$¢’, ,Smutna
piosenka”. II. Papuszy wiersze rozproszone: 1. ,Niech wszyscy
Cyganie przybiegna tu blisko [...]"; 2. ,Kiedy czlowiek miody [...]3
3. ,Czas plynie jak woda w rzece [...]", 4. ,Nie przychodzi sen [...]
5. ,,...Kiedy widze co$ pigknego [...]” 6. ,Man bacht nani, zameno miro
dzi..” [,Nie mam szcze$cia, zamarte moje serce...”]. 7. Dro Newo
Foro (W Nowym Miescie). 8. Moja piesn (Miri Gily). III. Pozostale
analizowane wiersze: 1. ,Bajka cyganska” (paramisa romani),
2. ,W maju” (majone), 3. ,Galezie” (rukchore), 4. ,,Gruzy wszystko
przypominajg” (gruzy saro rypiren), 5. ;Woda, ktéra wedruje” (Pani,
so tradel), 6. ,,Las” (wesz), 7. ,,Lesie, ojcze mdj” (weszo, dadoro miro),
8. ,Aj, Cyganie co robicie?” (Aj, romate so keren?), 9. ,,Przychodze
do was” (me jawjom ki tume), 10. ,,Nie pragniemy zadnych bogactw”,
11. ,Kolczyk z lisci” [liScia] (¢en patrynitko), 12. ,,Ja biedna Cyganka”
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(me som Romnicorori), 13. ,Gdzie jest moja spddnica ze wszystkich
kwiatow $wiata” (kaj sy miri podzi) ; [lustracje.

Rec.: BABICKI, Mateusz. - (Nowosci wydawnicze). - IL. // Romano
Atmo. - 2012, nr 3, s. 32.

PAPUSZA czyli Wielka tajemnica / wybor tekstow i post.
Krystyna Kaminska. - Gorzéw Wlkp. : Komitet Organizacyjny
Migdzynarodowych Spotkan Zespoléw Cyganskich, 1992. -
136s.520 cm

Zawiera: [teksty Papuszy oraz przedruki artykutow i wierszy jej
poswigconych:] Papusza: Pochodzenie moje... [fragm.]. Opowies¢.
Cz. 1. O zyciu: Tadeusz Kajan: Spotkania z Papuszg. - Czeslaw
Michniak: Papusza jest zmeczona. - Tadeusz Kajan: Na 50-lecie
Papuszy. - Jerzy Ficowski: Tuwim [Julian] i Cyganie. - Halina
Anska: Papusza. - Danuta Sobolewska, Aleksander Wroniszewski:
Papusza. - Janusz Kruk: W lasach, u krzyzowych drog... - Zbigniew
Ryndak: ,,O wszystkich moich piesniach i wszystkim zapomnisz..”
- Michal Boltryk: Jak umierala Papusza. - Zdzistaw Morawski:
Wszystko co wiem o Papuszy. Cz. 2. Poeci — Papuszy [Wiersze
pos$wiecone Papuszy poetéw:] Janusz Koniusz: ,Obiad u Papuszy’,
Czestaw Kuriata: ,Pozegnanie z Papuszg, Zdzistaw Morawski:
»labor Papuszy”, Czestaw Sobkowiak: ,Wiersz dla Papuszy’,
Bronistaw Suzanowicz: ,,Papusza’, Romuald Szura: ,,Papuszy”, Henryk
Szylkin: ,Do Papuszy”. Cz. 3: O tworczosci: Jerzy Ficowski: Papusza.
- Jerzy Ficowski: Papusza — poetka cyganska [z tekstem wierszy
Papuszy ,,Pre taczho drom cerdzijam” i ,,Dykchaw daj..”; ttum. z jez.
cyganskiego Jerzy Ficowski]. - Romuald Szura: ,,Romane gila® -
cyganskie piesni Papuszy [z fragm. piesni]. - (sz.): ,,Pie$ni Papuszy”
- Julian Przybo$: Papusza i pie$n ludowa. - Andrzej K. Waskiewicz:
Papusza. - Anna Kamienska: Piesni Papuszy. - Bogdan J. Kunicki:
Papusza. - Andrzej K. Waskiewicz: Papusza i Ficowski [Jerzy]. -
Czestaw Sobkowiak: Pieéni zostaje z nami [biogr. i twdrcz. Papuszy].
- Tadeusz Kajan: Na pozegnanie Papuszy. - Zygmunt Trziszka: Gdzie
fowi¢ piesni. - Jerzy Ficowski: Papusza i jej piesi. - Janusz Koniusz:
Obiad uPapuszy. - Krystyna Kaminska: Tajemnice Papuszy (Postowie).
Rec.: STOPA, Magdalena: Tajemnice Cyganki // Przeglgd Literacki.
-1992,nr 1/2,s. 12.
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356. ZAWADZKI, Adrian: Papusza : granice przynaleznosci. -
Szczecin ; [Krakdéw] : Ridero, 2017. - 112s.; 21 cm
Zawiera: Wstep. - Historia przynalezno$ci, historia wykluczenia. -
Tozsamos¢ i pamied. Poetka na pograniczu. - Utrwaloneiozywione.
Filmowe narracje (auto)biogratizujace. - Postowie. - Bibliografia.
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360.
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362.

363.

364.

365.

366.

367.

Opracowania na tamach prasy oraz
w wydawnictwach zwartych i zbiorowych

[ADAMCZUK, Irena]: Nagroda ministra dla Papuszy / (ada)
!/ Gazeta Lubuska. - 1978, nr 296, s. 4

[ADAMCZUK, Irena]: Papusza spojrzy na woz cyganski / (ada)
/] Gazeta Lubuska (Wyd. 1, 2, 3, 4). - 1996, nr 68, s. 16-4
Papusza i romskie akcenty w Wojewoddzkiej i Miejskiej Bibliotece
Publicznej w Gorzowie Wlkp.

ADAMCZYK-Garbowska, Monika: Papusza i inni // Akcent.
- 1987, nr 3,s. 126-128

AGATOWSKI, Tomasz: Odczytanie Papuszy : las jako sacrum
wolnosci // Rocznik Kasprowiczowski. - R. 11 (2006), s. 69-75

AGATOWSKI, Tomasz: Papusza jest — nigdzie? - Il. // Akant.
-2000, nr 3,s.1-2,7

[AMPULA, Janusz]: Pisanie Papuszy i Tuwima / (jana) //
Gazeta Lubuska (Wyd. 1, 2, 3, 4). - 1998, nr 12, s. 12

[ANKIEWICZ, Henryk]: Grzybiarze, las i Papusza. - (Listy
z Palmiarni) / Andabata // Gazeta Lubuska (Wyd. 1, 2). - 1985,

nr227,s.11
Zawiera wiersz Papuszy ,,Lesie, ojcze méj”

ANKIEWICZ, Henryk: O Papuszy // Gazeta Lubuska (Wyd.
1,2,3).-1992, nr 256, s. 4

[ANKIEWICZ, Henryk]: Odtracenie Papuszy. - (Listy
z Palmiarni) / Andabata // Gazeta Lubuska (Wyd. 1, 2). - 1991,
nr 296, s. 11

ANKIEWICZ, Henryk: Papusza / fot. Zbigniew Ryndak. - IL.
/] Gazeta Lubuska. - 1987, nr 44, s. 4

ANKIEWICZ, Henryk: Szkice gorzowskie. - Szczecin : Krajowa
Agencja Wydawnicza, 1989. - S. 117-118
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ANSKA, Halina: Papusza // Nadodrze. - 1971, nr 26, s. 8
ANSKA, Halina: Papusza. - Il. // Nadodrze. - 1975, nr 13, 5. 8
ANSKA, Halina: Papusza. - Il. // Okolice. - 1983, nr 3, s. 145-149

ANSKA, Halina: Papusza // W: Papusza czyli Wielka tajemnica
/ wybér tekstow i post. Krystyna Kaminska. - Gorzéw Wikp. :
Komitet Organizacyjny Miedzynarodowych Spotkan Zespotéw
Cyganskich, 1992. - S. 31-33

ANSKA, Halina: Papusza // W: Papusza czyli Wielka tajemnica
/ wybor tekstow i post. Krystyna Kaminska. - Gorzéw Wlkp. :
Komitet Organizacyjny Miedzynarodowych Spotkan Zespolow
Cyganskich, 1992. - S. 27-30

ANSKA, Halina: Papusza znaczy lalka : o Bronistawie Wajs-
-Papuszy. - I1. // W: ...Ktérych pamietamy : szkice o ludziach
Gorzowa / red. Krystyna Kaminska. - Gorzéw Wikp. :
Gorzowskie Towarzystwo Kultury, 1989. - S. 121-125

BANKA, Ryszard: Odkrywanie kolejnych tajemnic Papuszy
/] Romano Atmo. - 2017, nr 5, s. 48-49

BANKA, Ryszard: Papusza : odkrywanie tajemnic. - I1. //
Romano Atmo. - 2017, nr 2, s. 30-33

[BANKA, Ryszard]: Papusza rakhiben tajemnicy / ttum. [z jez.
romskiego] Ania Peretka // Romano Atmo. - 2017, nr 2, s. 34-35

BARANSKI, Dariusz: Rekopis Papuszy przyniesiony na
pendrivie / fot. Daniel Adamski // Gazeta Wyborcza. - 2015,
nr 154, dod. Gorzow Wikp., s. 2

Elektroniczna wersja rekopiséw Papuszy w Wojewddzkiej i Miejskiej
Bibliotece Publicznej im. Z. Herberta w Gorzowie Wlkp.

BARCZYNSKA-Kowandy, Malgorzata: Interpretacja wybranych
utworéw Bronistawy Wajs-Papuszy w kontekscie
literaturoznawczym, kulturowym i filozoficznym // Rocznik
Kasprowiczowski. - R. 11 (2006), s. 9-17
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379.

380.

381.

382.

383.

384.

385.

386.

387.

388.

389.

BARTOSZ, Adam: Dokumenty do dramatu Papuszy : rok 1954.
- (Etnografia) // Rocznik Tarnowski. - R. 17 (2012), s. 189-[194]

BARTOSZ, Adam: Jerzy Ficowski — Sownakuno (1924-2006)
/] Rocznik Tarnowski. - R. 11 (2006), s. 253-256

BARTOSZ, Adam: Nieprawdziwa historia Cyganki. - (Wokot
Papuszy) // Nadwarciariski Rocznik Historyczno-Archiwalny.
- Nr 22 (2015), s. 299

Przedruk z ,Gazety Wroctawskiej” z 16-17 XI 2013, s. 9.

BARTOSZ, Adam: [O Papuszy] // W: Nie boj si¢ Cygana. -
Sejny : Pogranicze, 1994. - S. 117-118

BARTOSZ, Adam: [O Papuszy] // W: Nie boj si¢ Cygana. -
Sejny : Pogranicze, 2004. - S. 117-118, 148-149

BARTOSZ, Adam: Papusza : w dwudziestolecie $mierci. - IL.
/I Rrom p-o Drom. - 2007, nr 10/11 (147), s. 20-22

[BIENKOWSKI, Z.]: Poezja w Zielonej Gérze / b // Twérczosd.
-1963,nr 11,s. 111-112

BLASZKOWSKA, Hanka: Papuscha // W: Berithmte Frauen
Kalender 1997 / von Luise F. Pusch. - Berlin : Suhrkamp
1988 (1987). - S. [8 Februar]

BOLTRYK, Michat: Jak umierala Papusza / fot. Zbigniew
Ryndak. - Il. // Kontrasty. - 1987, nr 6, s. 2-5

BOLTRYK, Michat: Jak umierata Papusza // W: Papusza czyli
Wielka tajemnica / wybdr tekstow i post. Krystyna Kaminska. -
Gorzéw Wlkp. : Komitet Organizacyjny Migdzynarodowych
Spotkan Zespotéw Cyganskich, 1992. - S. 41-48

BONCZUK, Leszek: Artystyczny tabor Cyganéw polskich
zatrzymal sie w Gorzowie / fot. Jerzy Ficowski, Wladystawa
Nowogoérska, Zbigniew Lacki, Zbigniew Sejwa. - IL. // W:
Krzyzanowski, Piotr, Pytlak, Grazyna, Boniczuk, Leszek:
Cyganie : mity i fakty. - Gorzow Wlkp. : Stowarzyszenie
Tworcow i Przyjaciot Kultury Cyganskiej, 2002. - S. 136-157
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390.

391.

392.

393.

394.

395.

396.

397.

398.

BONCZUK, Leszek: Artystyczny tabor Cyganéw polskich //
Przeglgd Wielkopolski. - 2010, nr 3, s. 19-31

Sylwetki wybitnych tworcow kultury cyganskiej w Gorzowie:
Bronistawy Wajs Papuszy i Edwarda Debickiego.

BONCZUK, Leszek: Bylismy w lasach szczesliwi : odnalezione
nagrania Papuszy. - 1. // Kurier Szczeciriski. - 2000, nr 69, s. 12
Lata pobytu poetki w okolicach Stargardu.

BONCZUK, Leszek: Cyganka prawde powie // Gazeta Lubuska
(Wyd. 1, 3). - 1997, nr 33, 5. 10

BONCZUK, Leszek: Kura po polsku : na tropie pamiatek po
Papuszy. - 1l. // Ziemia Gorzowska. - 1996, nr 7, s. 6

BONCZUK, Leszek: Las nas uszlachetnial... : odnalezione
nagrania Papuszy : niezwykle poetyckie zjawisko. - 1. // Trakt.
- Nr 21 (2000), s. 51

BONCZUK, Leszek: Listy Papuszy do Tuwima // Rrom p-o
Drom. - 1994, nr 10/11 (42), s. 6-7

Omoéw. zawartosci teczki z rekopisami Papuszy znajdujacej sie
w Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie; m.in.
o0 19 listach do Juliana Tuwima z lat 1951-1952; fragm. listow i faks. listu
z 1952 1. [na s. 7 autograf listu Papuszy]. - Nawigz.: DEBICKI, Edward:
Papusza prawdziwa // Rrom p-o Drom. - 1994, nr 10/11 (42),s.7.

BONCZUK, Leszek: Listy Papuszy do Tuwima. - 1. // Ziemia
Gorzowska. - 1994, nr 37,s. 7

BONCZUK, Leszek: Listy poetki do Tuwima : w dziesiata
rocznice $mierci Papuszy // Rrom p-o Drom. - 1997, nr 2/3
(62/63),s.12-13

Omowienie zbioru kopii listdw Papuszy do Juliana Tuwima z lat
1951-1952, przekazanych Wojewodzkiej i Miejskiej Bibliotece
w Gorzowie WIlkp. przez Muzeum Literatury w Warszawie; z obszernymi
fragm. listéw Papuszy i fot.

BONCZUK, Leszek: ...Moja piosenka to jest cicha za... Las nas
uszlachetniat... // Rocznik Kasprowiczowski. - R. 11 (2006), s. 80-83
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400.

401.

402.

403.

404.

405.

406.

407.

408.

BONCZUK, Leszek: Niechaj w Jej niebie roénie cyganski las. ..
- (Niebianski tabor Papuszy). - IL. // Ziemia Gorzowska. - 1997,
nro6,s.6

BONCZUK, Leszek: O taske pogody ducha : poetycki testament
Jerzego Ficowskiego. - 1. // Kurier Szczecitiski. - 2006, nr 173, s. 1

BONCZUK, Leszek: Opowiesci Papuszy : odnaleziony zostat
archiwalny reportaz radiowy o gorzowskiej poetce. - Il. //
Ziemia Gorzowska. - 1999, nr 12, s. 18-19

BONCZUK, Leszek: Papusza czyli wolno$¢ tajemna. - 11 //
Ziemia Gorzowska. - 1996, nr 33, s. 5

BONCZUK, Leszek: Papusza pisata pamietnik! : cyganskie
pamiatki i duch poetki. - Il. // Ziemia Gorzowska. - 1995,
nr 31,s.5

BONCZUK, Leszek: Pelna smutku teczka Papuszy. - 1. //
Gazeta Lubuska (Wyd. 1, 3). - 1996, nr 104, s. 8

BONCZUK, Leszek: Pierwszy wiersz Papuszy : w [6sma]
rocznice Smierci Poetki // Ziemia Gorzowska. - 1995, nr 7,s. 7

BONCZUK, Leszek: Poezja Papuszy w Niemczech : ...poetyckie
sasiedztwo... - (Premiery ksigzek). - Il. // Pegaz Lubuski. - 2011,
nr3(46),s. 14

Zawiera omow. ksiazki: Papuszas gesprochene Lieder / wybdr i thum.
Karin Wolff.

BONCZUK, Leszek: Poezja Papuszy we Frankfurcie nad Odrg :
...poetyckie sasiedztwo... - IL. // Mysliborskie Wiesci. - 2011,
nr 15,s.9

Muzeum Heinricha von Kleista we Frankfurcie nad Odrag wydawca
dwujezycznej wersji poezji Bronistawy Wajs Papuszy (w ttumaczeniu
na jez. niemiecki Karin Wolff).

BONCZUK, Leszek: Poezja Papuszy we Frankfurcie nad Odra.
- 1l. // Romano Atmo. - 2011, nr 5, s. 18

Muzeum im. Heinricha von Kleista we Frankfurcie nad Odrg
wydalo poezje Bronistawy Wajs Papuszy.
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414.
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BONCZUK, Leszek: Prawda i mity. Cz. [1], W 9. rocznice
$mierci Papuszy. Cz. 2 / fot. M. Wojecki // Rrom p-o Drom. -
1996, nr 5 (53), s. 12 ; nr 6 (54), s. 6-7

M.in. o prosbie Papuszy skierowanej do Artura Miedzyrzeckiego
o wycofanie z druku ksigzki Jerzego Ficowskiego ,,Cyganie polscy”;
artykut napisany w oparciu o dokumenty Papuszy przechowywane
w siedzibie Zwigzku Literatéw Polskich w Warszawie.

BONCZUK, Leszek: Rekopisy Papuszy wrocity do Gorzowa :
dla mnie moj $wiat pozostat w wierszu... - I. // Ziemia
Gorzowska. - 1996, nr 22,s. 6

BONCZUK, Leszek: Rocznica $mierci : 8 lutego biezacego
roku mineta 15. rocznica $mierci Bronistawy Wajs-Papuszy
/I Rrom p-o Drom. - 2002, nr 4-5, s. 24

BONCZUK, Leszek: Sladami Papuszy // Gazeta Lubuska
(Wyd. 1, 2, 3, 4, 5-6). - 1995, nr 191, 5. 11

BONCZUK, Leszek: Sladami Papuszy // Komunikaty. - 1997,
nr5,s. 1, 12-13

O zyciu i tworczoéci — na podstawie wywiadu z poetka przeprowadzonego
i nagranego w 1958 r. przez Haline Lizinczyk.

BONCZUK, Leszek: Thagar znaczy krdl : jubileusz J. Ficowskiego
i rocznica Papuszy. - I1. // Kurier Szczeciiski. - 7 I1 1997

BONCZUK, Leszek: Thagari : jubileusz Jerzego Ficowskiego
/ fot. autora // Rrom p-o Drom. - 1997, nr 1(61), s. 8-9
Relacja z wizyty w mieszkaniu pisarza w dniu 30 XI 1996 r. z okazji
jubileuszu 50-lecia debiutu literackiego i wreczenia medalu honorowego
»Za Zastugi dla Wojewoddztwa Gorzowskiego”.

BONCZUK, Leszek: Wybitni gorzowscy Cyganie // W: Gorzéw
miastem wielu kultur / red. nauk. Beata A. Ortowska, Piotr
J. Krzyzanowski ; Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa im.
Jakuba z Paradyza w Gorzowie Wlkp. - Gorzow Wlkp. :
Wydawnictwo Naukowe Panstwowej Wyzszej Szkoty
Zawodowej im. Jakuba z Paradyza, 2014. - S. 181-186: Papusza
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418.

419.

420.

421.

422.

423.

424.

425.

BONCZUK, Leszek: Z Papusza w Monachium / fot. autora
/! Rrom p-o Drom. - 1994, nr 6/7 (40), s. 9

Nt. widowiska ,,Papusza” wystawionego podczas Europejskiego
Festiwalu Muzyki Cyganskiej w Monachium, 28 IV-8 V 1994 r.

BONCZUK, Leszek: Zlota Ksiega Zastug dla frankfurckiej
tlumaczki : Karin Wolff przyjaciel kultury romskie;j //
Romano Atmo. - 2010, nr 1, s. 20-21

Nagroda dla niemieckiej thumaczki, m.in. poezji Bronistawy Wajs-
-Papuszy, Edwarda Debickiego i Karola Parno Gierlinskiego.

BRODZINSKI, Janusz: Papusza — ztamany kwiat. - (Ludzie
XX wieku). - Il. // Gazeta Pomorska [wyd. inowroctawskie].
- 2000, nr 83,s. 18

BRONISLAWA Wajs-Papusza. - Port. // W: Jakimik, Elzbieta
Alina, Gierlinski, Karol Parno: Kobieta w §rodowisku romskim.
- (Romowie wczoraj i dzis). - Szczecinek : Zwigzek Roméw
Polskich, [2009]. - S. 15-16

BRONISLAWA Wajs-Papusza. - Portr. // W: Literaci Srodkowego
Nadodrza : informator / oprac. Alfred Siatecki. - Zielona
Gora : Lubuskie Towarzystwo Kultury, 1986. - S. 20

BRONISLAWA Wajs-Papusza // W: Lukaszewicz, Zenon:
Moj alfabet albo Pstryczki i potyczki. - Warszawa : Ziemia,
1993. - S. 200-201

BRONISLAWA Wajs-Papusza // W: Miejsce zmagan : leksykon
pisarzy regionu lubuskiego / oprac. Alfred Siatecki. - Zielona
Gora : ,,Pro Libris’, cop. 2001. - S. 121

BRONISEAWA Wajs-Papusza // W: Miejsce zmagan :
wspolczesni pisarze lubuscy : informator / oprac. Alfred
Siatecki. - Zielona Géra : ,,Pro Libris”, cop., 1998. - S. 108

BRONISLAWA Wajs ,,Papusza’ // W: Miko, Vaclav: Sto romskych
osobnosti / ilustrace Sarka Ceskova. - [Ceské Budéjovice] :
Nova Forma, 2009. - S. 48-49
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BRONISLAWA Wajs-Papusza // W: Na winnicy : leksykon
literatéw zielonogorskich / oprac. Alfred Siatecki. - Zielona
Goéra : Muzeum Ziemi Lubuskiej, 2011. - S. 114

BRONISEAWA Wajs-Papusza. - Port. // W: Stownik pisarzy
wojewddztwa bydgoskiego : bio-bibliografia. Cz. 1 / [Dzial
Informacji i Bibliografii WiMBP ; oprac. Michal Maxelon,
Grazyna Slizien-Koralewska]. - Bydgoszcz : WiMBP, 1993. -
S. 349-354

BRONISLAWA Wajs-Papusza (30. rocznica $mierci) //
Poradnik Bibliograficzno-Metodyczny (Poznan). - R. 50,
[nr] 1 (2017),s. 74-77

BRONISELAWA Wajs-Papusza : wyimki z korespondencji /
oprac. Magdalena Machowska // Literatura Ludowa. - 2004,
nr 4-5, s. 89-104

BRZOZOWSKA, Krystyna: Byli w Polsce Cyganie. - I1. //
Rrom p-o Drom. - 1994, nr 4 (38), s. 6-7
Takze o Papuszy.

BUGANIK, Katarzyna: Lalka, ktora chciata by¢ inna // Gosé
Zielonogorsko-Gorzowski. - 2013, nr 48, s. I1I

CABAN, Agnieszka: Niepisana historia, czyli o wspolczesnie
tworzacej sie literaturze romskiej... - Il. // Rrom p-o Drom. -
2009, nr 1/2 (158), s. 22-25

M.in. o tworczosci Papuszy.

CAPUTA, Ewa: Papusza znaczy lalka : Cyganka oskarzona
o zdrade wlasnego plemienia. - (Sekrety historii). - I1. //

M Moja Gazeta - Zaga#. - 2014, nr 33, s. 29

Zaganskie lata Papuszy (1950-1953).

CHLODNICKT, J.: Papusza — chluba cyganszczyzny // Dziennik
Ludowy (Wyd. Zach.). - 1987, nr 80, s. 5

[CIEPIELA, Hanna]: Méwita poezjg : 15. rocznica $mierci
Papuszy / (hc) // Gazeta Lubuska. - 2002, nr 33, s. 11
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438.

439.

440.

441.

442.

443.

444,

445,

446.

447.

CIEPIELA, Hanna: Wrézyta mi Papusza // Gazeta Lubuska.
-2002, nr 155,s. 12

CUDAK, Andrzej: Juz nie zawadza Papusza Cyganom // Dziennik
Zachodni. - 1987, nr 67, s. 4

CUDAK, Andrzej: Juz nie zawadza Papusza Cyganom : p6zno
czekata na pojednanie // Dziennik Pojezierza. - 1987, nr 71, s. 11

CUDAK, Andrzej: Juz nie zawadza Papusza Cyganom // Echo
Krakowa. - 1987, nr 70, s. 4

CUDAK, Andrzej: Juz nie zawadza Papusza Cyganom //
Kultura w Kraju i na Swiecie. - 1987, nr 1236, s. 1

CYBULSKA, Maja Elzbieta: Papusza. - (W moich oczach) //
Tydzie# Polski. - 1991, nr 11,s. 9

CYGANSKA poetka Papusza nie zyje // Zycie Warszawy. -
1987, nr 43,s. 6

CZAR: Poetka-samouk // Gazeta Wyborcza. - 1998, nr 191,
s.2

CZAR: Romska poetka // Gazeta Wyborcza. - 2002, nr 33,
s. 2

CZERNIK, Stanistaw: Z wydawnictw zielonogdrskich // Orka.
-1961,nr 7,s. 5-6

M.in. o tomiku ,,Kartki wyobrazni”, w ktérym znajduja si¢ wiersze
Papuszy.

DEVLESQUERO, Adam: Romska twdrczo$¢ w monografii.
- IL. // Rrom p-o Drom. - 1998, nr 9/10 (78), s. 21

Dot. pracy magisterskiej Romualdy Romanowskiej-Parys ,,Poezja
Cyganéw-Roméw w Polsce”, obronionej w Zakladzie Polskiej
Literatury Wspolczesnej na Uniwersytecie im. M. Kopernika w Toruniu
(najobszerniej zostala omdéwiona poezja Papuszy).

DEBICKA, Ewa, MAKOWSKA-Cielen, Anna: Wrézyta mi
Papusza // Gazeta Lubuska (Wyd. D). - 2002, nr 155, s. 12
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450.

451.

452.

453.

454.

455.

456.

457.

458.

459.

DEBICKI, Edward: Andruszka // W: Debicki, Edward:
Wezorajszy ogien : ptak umartych II. - Gorzéw Wilkp. :
Stowarzyszenie Twdrcow i Przyjaciol Kultury Cyganskiej
im. Papuszy, 2012. - S. 68-73

DEBICKI, Edward: Dom to klatka / rozm. Magdalena Semczyszyn
/] pamigé.pl. - 2014, nr 3, s. 41, 42

DEBICKTI, Edward: [List do papieza Jana Pawta II] // Trakt.
-Nr 11 (1997), s. 68

List z prosba o przyjecie od Stowarzyszenia Twdrcow i Przyjaciot
Kultury Cyganskiej w Gorzowie Wlkp. teki z wierszami Papuszy.
DEBICKI, Edward: Oszukana Papusza // W: Debicki, Edward:
Ptak umarlych / grafiki Zbigniew Olchowik. - Warszawa :
Biblioteka Narodowa, 2004. - S. 27-28

DEBICKI, Edward: Pan z Warszawy : cyganski tabor pod
Stargardem Szczecinskim i Maszewem // Kurier Szczecitiski.
- 2006, nr 94, s. 21

DEBICKI, Edward: Papusza prawdziwa // Rrom p-o Drom. -
1994, nr 10/11 (42), s. 7

DEBICKI, Edward: Papusza prawdziwa. - IL. // Ziemia Gorzowska.
- 1994, nr 39,s.9

DJURIC, Rajko: Narodziny literatury. Cz. 1 // Rrom p-o Drom.
-1992,nr 5 (21),s.9
Omowienie $wiatowej literatury romskiej, m.in. ,,Piesni Papuszy”.

10 [DZIESIEC] lat temu Papusza odjechata niebiariskim

taborem... - Il. // Ziemia Gorzowska. - 1997, nr 6, s. 1

90. [DZIEWIECDZIESIATE] urodziny Papuszy // Rzeczpospolita.
- 1998, nr 191, s. 24

90. [DZIEWIECDZIESIATE] urodziny Papuszy // Rota. - 1998,
nr 4,s. 106

DZIWISZ, Elzbieta: Cale zycie Papuszy. - Warszawa : Krajowa
Agencja Wydawnicza, 1981. - 1495s.; 17 cm. - (Ekspres Reporteréw)
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461.

462.

463.

464.

465.

466.

DZIWISZ, Elzbieta: Lesie, ojcze moj, czarny ojcze! - Fot. //
Przekréj. - 1994, nr 10, s. 7

eg: Propagujemy pamie¢ o Romach w Gorzowie http://
www.lubuskie.uw.gov.pl/aktualnosci/wydarzenia/
Propagujemy_pamiec_o_Romach_w_Gorzowie_WIlkp/
idn:13763.html [dostep 6.03.2018]

Przekazanie zdygitalizowanej wersji rekopiséw Papuszy Wojewodzkiej
i Miejskiej Bibliotece Publicznej im. Z. Herberta i Bibliotece Gtéwnej
Akademii im. Jakuba z Paradyza w Gorzowie Wlkp.

FEDOR, Dariusz: Bronistawa Wajs : glos swiatla, glos cienia :
»Papusza” lalka, lalunia / fot. Narodowe Archiwum Cyfrowe

/ Archiwum Elzbiety Ficowskiej. - Il. // Dialog = Pheniben. -
2013, nr11,s.13-17

Dziewi¢¢ najbardziej osobistych opowiesci Papuszy z audycji
Polskiego Radia, ktdre zostaly nagrane z jej udzialem w latach 1959-
1979: ,0 dziecinstwie’, ,,O wtdczedze”, ,O $piewaniu’, ,O wrdzeniu’,
»O pisaniu’;, ,,O Polsce’, ,,O rozkoszach’, ,O osamotnieniu’, ,O $mierci”

FICOWSKA, Elzbieta: Czlowiek rozmaity : z Elzbietg Ficowska,
zong poety, rozmawia Justyna Dabrowska / fot. Narodowe
Archiwum Cyfrowe / Archiwum Elzbiety Ficowskiej. - Il. //
Dialog = Pheniben. - 2013, nr 11, s. 34-43

M.in. o Papuszy.

FICOWSKA, Elzbieta: O przeszlosci, terazniejszosci i przysztosci :
rozmowa z Elzbietg Ficowska / rozm. Agnieszka Caban //
Kwartalnik Romski. - Nr 13 (grudzien 2013/luty 2014), s. 21-23
M.in. o Papuszy.

FICOWSKI, Jerzy: Cyganie : rozmowa z Jerzym Ficowskim

/ rozm. Julian Tuwim. - I. // Problemy. - 1950, nr 10, s. 656-664
M.in. o Papuszy i jej wierszach.

FICOWSKI, Jerzy: Falorykta // W: Demony cudzego strachu :
wspominki cyganskie. - Warszawa : Ludowa Spoéldzielnia
Wydawnicza, 1986. - S. 208-262
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475.
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FICOWSKI, Jerzy: Jeszcze o Papuszy. - (Korespondencja) //
Zycie Literackie. - 1988, nr 31,'s. 13

FICOWSKI, Jerzy: Komentarz do komentarza (w zwigzku
z moja wypowiedzig nagrang do filmu dokumentalnego

o Papuszy 21 VI 1990 r.). - (Wokot Papuszy) // Nadwarciatiski
Rocznik Historyczno-Archiwalny. - Nr 22 (2015), s. 300-301

FICOWSKI, Jerzy: Literatura ludowa i poetka cyganiska Papusza
/I W: Ficowski, Jerzy: Cyganie w Polsce : dzieje i obyczaje. -
Warszawa : Interpress, 1989. - S. 100-116

FICOWSKI, Jerzy: Papusza // W: Cyganie na polskich drogach.
- Wyd. 2 popr. i rozsz. - Krakéw : Wydawnictwo Literackie,
1965. - S. 271-296

FICOWSKI, Jerzy: Papusza // W: Papusza czyli Wielka
tajemnica / wybor tekstow i post. Krystyna Kaminska. -
Gorzéw Wlkp. : Komitet Organizacyjny Migdzynarodowych
Spotkan Zespoléw Cyganskich, 1992. - S. 68

FICOWSKI, Jerzy: [Papusza] // W: Pies$ni Papuszy / wiersze
z jez. cyganskiego przel., oprac., wstepem i objasnieniami
opatrzyt Jerzy Ficowski. - Wroctaw : Zaklad Narodowy im.
Ossolinskich, 1956. - S. 5-34

FICOWSKI, Jerzy: Papusza // Twérczos¢. - 1951, nr 6, s. 79

FICOWSK], Jerzy: Papusza — poetka cyganska // W: Papusza czyli
Wielka tajemnica / wybdr tekstow i post. Krystyna Kamirska.
- Gorzow WIlkp. : Komitet Organizacyjny Miedzynarodowych
Spotkan Zespotéw Cyganskich, 1992. - S. 69-70

FICOWSK], Jerzy: Papusza — poetka cyganska. - Il. // Przekrdj.
- 1952, nr 383,s.5

FICOWSKI, Jerzy: Papusza - poetka cyganiska // Swiat. - 1953,
nr 18, s.22

FICOWSK], Jerzy: Papusza — rediviva // Wspélczesnosé. - 1971,
nr7,s.6
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479.

480.

481.

482.

483.

484.

485.

FICOWSKI, Jerzy: Papusza i jej piesni // W: Papusza: Piesni
mowione / wyboru dokonal, z jez. cyganskiego przel. i wstepem
opatrzyl Jerzy Ficowski. - L6dz : Wydawnictwo Lodzkie, 1973. -
S.5-15

FICOWSKI, Jerzy: Papusza i jej piesn // W: Papusza: Lesie,
ojcze moj. - Warszawa : Czytelnik, 1990. - S. 5-20

FICOWSK], Jerzy: Papusza i jej piesn // W: Papusza: Lesie,
ojcze moj / z jez. cyganskiego przettum., wstepem i przypisami
opatrzyl Jerzy Ficowski. - Warszawa : Wydawnictwo Nisza,
2013.-S.7-25

FICOWSK], Jerzy: Papusza i jej piesn // W: Papusza czyli Wielka
tajemnica / wybdr tekstow i post. Krystyna Kaminska. -
Gorzéw Wlkp. : Komitet Organizacyjny Miedzynarodowych
Spotkan Zespoléw Cyganskich, 1992. - S. 117-124

[FICOWSKTI, Jerzy]: Papusza zawsze bedzie dla mnie dziewczyna.
- (Literatura — Cyganie). - Il. // Arsenat Gorzowski. - 1996, nr 9,
s. 18-19

Wizyta Jerzego Ficowskiego w Gorzowie WIkp. i jego opowies¢
o zwigzkach z Cyganami i Papusza.

FICOWSKI, Jerzy: Tancowata Malgorzata z Cyganami // W:
Demony cudzego strachu : wspominki cyganskie. - Warszawa :
Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza, 1986. - S. 191-207

M.in. o kontaktach Juliana Tuwima z Papuszg, zawiera dwa listy
poety do Papuszy z lat 1951-1952.

FICOWSKT, Jerzy: Tuwim i Cyganie // Zycie Literackie. - 1960,
nr4,s.8,10
M.in. o Papuszy.

FICOWSK], Jerzy: Tuwim i Cyganie // W: Papusza czyli Wielka
tajemnica / wybor tekstow i post. Krystyna Kaminska. - Gorzéw
WIkp. : Komitet Organizacyjny Miedzynarodowych Spotkan
Zespolow Cyganskich, 1992. - S. 23-26

Opracowania na tamach prasy oraz w wydawnictwach zwartych Bronistawa Wajs

i zbiorowych PAPUSZA

119



120

486.

487.

488.

489.

490.

491.

492.

493.

494.

FIUT, Ignacy Stanistaw: Papusza — cyganski $wiat poezji //
W: Swiaty poetéw : szkice literacko-filozoficzne z lat 1980-1996.
- Krakow : Krakowski Klub Artystyczno-Literacki, 1996. - S. 73-74

FONSECA, Isabel: Bury Me Standing : The Gypsies and
Their Journey Bury Me Standing: The Gypsies and Their
Journey. - New York : Alfred A. Knopf, 1995. - [8], 322, [2]
s.:il. ;24 cm

Bestsellerowa ksigzka amerykansko-urugwajskiej pisarki o zyciu
Roméw, m.in. o Papuszy.

GALANT, Arleta: ,,Zycie a zycie to jest duza roznica” :
o biografiach Bronistawy Wajs-Papuszy // Autobiografia. -
2014, nr 1,s. 175-194

GILEWSKI, Pawel: Zostata po niej piesn // Rrom p-o Drom.
-1990,nr 2,s. 4,5

GLADYR, Yulia: Obraz ciganki Papusi v hudoznomu sviti
Lini Kostenko // Heteroglossia. - Nr 5 (2015), s. 43-53

GONTA, Maria (Magmag): O Papuszy - reportaz Marii Gonty :
[fragm.]. - (Wiadomodci literackie). - I. // Pegaz Lubuski. -
2011, nr 1 (44), s. 20-21

Przedruk ze strony www.mm.gorzow.pl. Zawiera komentarze
internautow.

GONTA, Maria: Papusza // W: Multimedialna Encyklopedia
Gorzowa Wielkopolskiego, http://encyklopedia.wimbp.
gorzow.pl/p/papusza/papusza.html [dostep 8.02.2018 r.]

GORNICKI, Gerard: U Papuszy w Gorzowie // Zycie Literackie. -
1988, nr 27, s. 5. - Sprost.: FICOWSK], J. // Zycie Literackie.
- 1988, nr 31,s. 13

GRZESKIEWICZ, Katarzyna, KOWALSKI, Ramiro: Zwyczaje
i tesknoty romskie na przykladzie Papuszy // W: Polskie
obywatelstwo na emigracji. - Poznan ; Kalisz : Uniwersytet
im. Adama Mickiewicza. Wydzial Pedagogiczno-Artystyczny,
2016. - S. 211-220

Bronistawa Wajs
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497.
498.

499.
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501.

502.

503.

504.

HLOND, Jerzy: Cyganka spod krzaka // Akant. - 2000, nr 5,
s. 4-5

HORODECKA, Magdalena: Reportaz jako medium pamiegci
Innego na przyktadzie ,,Papuszy” Angeliki Kuzniak. - (Varia)
/] Tekstualia. - 2017, nr 1, s. 179-194

[Id.] // Swiat. - 1953, nr 18, 5. 22
(Id.] // Tygodnik Zamojski. - 1988, nr 8,s. 1,5

M.in. o twdrczosci.

IGIELSKA, Beata: W holdzie Papuszy. - (Regionalia). - IL. //
Okolice Skwierzynne. - 2002, nr 5, s. 12
Wspomnienie o Papuszy.

[INFORMACIJA o $mierci poetki] // Kronika Warszawy. -
1988, nr 1, s. 230 ; Kultura. - 1987, nr 9, s. 2 ; Polityka. - 1987,
nr 9, s. 2 ; Perspektywy. - 1987, nr 9, s. 7 ; Przeglgd Ksiggarski
i Wydawniczy. - 1987, nr 4, s. 3 ; Ziemia Gorzowska. -

1987, nr 8, s. 2 ; Zycie Literackie. - 1987, nr 9, s. 15 ; Zycie
Warszawy. - 1987, nr 46, s. 2 [nekrolog podpisany przez

J. Ficowskiego] ; [nekrolog zamieszczony przez Oddzial
ZLP w Zielonej Gorze] // Gazeta Lubuska (Wyd. 1, 2, 3, 4). -
1987, nr 40, s. 4

ISZTOK, Marek: Znani Romowie : Bronistawa Wajs-Papusza.
- 1. // Dialog = Pheniben. - 2009, nr 7, s. 29

JABLONSKA, Anna: Cygatiska Safona. - I1. // Nowa Wies. -
1987, nr 21, 5. 16-17

JANKOWSKA, Paulina: Kiedy talent staje si¢ przeklenstwem :
Bronistawa Wajs vel Papusza — romska Antygona. - IL. //
Hybryda. - 2013, nr 2, s. 4-6

JASTRZEBSKA, Marta: ,(...) co za Niemcow przeszlismy
na Wolyniu w 1943 i 44 roku” : cyganski tekst wotynski //
Tekstualia. - 2013, nr 2, s. 149-159
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506.

507.

508.

509.

510.

511.

512.

513.

514.

JAZOWNIK, Maria, JAZOWNIK, Leszek: Jak wyrazi¢ wojenng
traume? : o wierszach poetéw lubuskich. - (Zblizenia) // Pro
Libris. - 2011, nr 1/2, s. 76-81

M.in. o Papuszy.

KAJAN, Tadeusz: Cyganska poetka — Papusza // Przeglgd
Zachodni. - 1959, nr 1, s. 211-213

KAJAN, Tadeusz: Drugi wyrok na Papusze // Odra. - 1958,
nr 10,s.3

KAJAN, Tadeusz: Na 50-lecie Papuszy / fot. Zbigniew Lacki.
-11. // Gazeta Gorzowska. - 1958, nr 194, s. 6

KAJAN, Tadeusz: Na 50-lecie Papuszy // W: Papusza czyli
Wielka tajemnica / wybdr tekstow i post. Krystyna Kaminska.
- Gorzéw Wikp. : Komitet Organizacyjny Miedzynarodowych
Spotkan Zespotéw Cyganskich, 1992. - S. 20-22

KAJAN, Tadeusz: Na pozegnanie Papuszy. - 1. // Zycie
Literackie. - 1987, nr 12, s. 10

KAJAN, Tadeusz: Na pozegnanie Papuszy // W: Papusza czyli
Wielka tajemnica / wybdr tekstow i post. Krystyna Kaminska. -
Gorzow WIkp. : Komitet Organizacyjny Miedzynarodowych
Spotkan Zespotéw Cyganskich, 1992. - S. 107-111

KAJAN, Tadeusz: O pomoc dla Papuszy. - (Korespondencje)
/! Nowa Kultura. - 1958, nr 23,s. 6

List do J. Przybosia w sprawie pomocy finansowej dla Papuszy
i przyjecia jej do ZLP.

KAJAN, Tadeusz: Pozegnanie Papuszy // Trybuna Ludu. -
1987, nr 42,s.2

KAJAN, Tadeusz: Spotkania z Papusza // W: Papusza czyli Wielka
tajemnica / wybor tekstéw i post. Krystyna Kaminska. -
Gorzéw Wlkp. : Komitet Organizacyjny Miedzynarodowych
Spotkan Zespoléw Cyganskich, 1992. - S. 8-17

1958 r.
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519.
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521.

522.

523.

524,

KAJAN, Tadeusz: Spotkania z Papusza // W: Fakty i ludzie :
szkice publicystyczne i reporterskie. - Zielona Gora :
Lubuskie Towarzystwo Kultury, 1960. - S. 212-226

KAJAN, Tadeusz: U Papuszy bez zmian. - (Korespondencja)
// Odra. - 1958, nr 33,s. 11

KAMIENSKA, Anna: Pieéni Papuszy // Twérczosé. - 1959,
nrb5,s.126-128

KAMIENSKA, Anna: Piesni Papuszy // W: Papusza czyli
Wielka tajemnica / wybor tekstow i post. Krystyna Kaminska. -
Gorzéw Wlkp. : Komitet Organizacyjny Miedzynarodowych
Spotkan Zespoléw Cyganskich, 1992. - S. 85-88

KAMIENSKA, Anna: Pie$ni Papuszy // W: Pragnaca literatura :
problemy pisarstwa ludowego i nurtu ludowego w poezji
wspolczesnej. - Warszawa : Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza,
1964. - S. 153-158

M.in. oméwienie twdrczosci Bronistawy Wajs-Papuszy.

KAMINSKA, Krystyna: Byta niezwykta Cyganka // Extra
Express. - 1994, nr 19, 5. 5

KAMINSKA, Krystyna: Dwie literackie damy. - Il. // Arsenat
Gorzowski. - 1997, nr 2, s. 10-11

KAMINSKA, Krystyna: Dwie literackie damy = Zwei literarische
Damen // Die Fihre = Prom. - 1999, nr 1 (7), s. 93-94

KAMINSKA, Krystyna: Gorzéw Wielkopolski w poezji :
przeglad tematéw // W: Miejsce i tozsamo$¢ : literatura lubuska
w perspektywie poetyki przestrzeni i antropologii / pod red.
Malgorzaty Mikotajczak ; przy wspotudziale Kamili Gieby

i Mariki Sobczak. - Zielona Géra : Oficyna Wydawnicza
Uniwersytetu Zielonogérskiego, 2013. - (Historia Literatury
Pogranicza ; cz. 2). - S. 187-199

KAMINSKA, Krystyna: Literackie dokumenty i fantazje. -
(Oceny i fantazje) // Trakt. - Nr 21 (2000), s. 50
M.in. o Papuszy (,,Poetyckie monologi Papuszy”).

Opracowania na tamach prasy oraz w wydawnictwach zwartych Bronistawa Wajs

i zbiorowych PAPUSZA

123



525.

526.

527.

528.

529.

530.

531.

532.

533.

KAMINSKA, Krystyna: Ludzie-legendy [Gorzowa] // Almanach
Gorzowski. - 1998 (1997), s. 262-263
M.in. o Papuszy.

KAMINSKA, Krystyna: O gorzowskim $rodowisku literackim
/] Poezja Dzisiaj. - Nr 40/41 (2005). - S. 317-322
M.in. o Papuszy.

KAMINSKA, Krystyna: Papusza czyli wielka tajemnica. - I.
/] Ziemia Gorzowska. - 1988, nr 23, 5. 5

Spotkanie pisarzy w Wojewodzkiej Bibliotece Publicznej w Gorzowie
Wikp. po$wiecone Papuszy.

KAMINSKA, Krystyna: Poeci z Gorzowa // Rrom p-o Drom.
- 2005, nr 5/6 (126), s. 24

KAMINSKA, Krystyna: Pozegnania. - (List z Gorzowa) //
Glos Wielkopolski. - 1987, nr 62, s. 5
O $mierci Papuszy i Ireny Dowgielewicz.

KAMINSKA, Krystyna: Pétka z naszymi ksigzkami // W:
Gorzéw 1945-1990 / [red. Stefan Ciesla ; oprac. graf. Magdalena
Cwiertnia]. - Gorzéw WIkp. : Gorzowskie Towarzystwo Kultury,
1990. - S. 84-94

M.in. o Papuszy.

KAMINSKA, Krystyna: Szanowna redakcjo ,,Rrom p-o Drom”
- (Listy do redakgji) // Rrom p-o Drom. - 1995, nr 3/4 (45), s. 11
List do redakcji nt. nagran glosu Papuszy.

KAMINSKA, Krystyna: Tajemnice Papuszy : postowie // W:
Papusza czyli Wielka tajemnica / wybor tekstow i post.
Krystyna Kaminska. - Gorzéw Wikp. : Komitet Organizacyjny
Miedzynarodowych Spotkan Zespotéw Cyganskich, 1992. -
S.132-134

KAMINSKA, Krystyna: Wajs Bronistawa Papusza // W: Stownik
landsberskich i gorzowskich twércow kultury. - Gorzéw Wlkp. :
Wojewddzka i Miejska Biblioteka Publiczna, 2007. - S. 116-117
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535.

536.

537.

538.

539.
540.

541.

542.

543.

KANDZIORA, Jerzy: Uczen czarnoksi¢znika : (spotkanie
Jerzego Ficowskiego z Julianem Tuwimem na cyganskim
szlaku) // Poréwnania. - T. 14 (2014), s. 221-235

Materialy z konferencji ,,Kultura sytuacji postkolonialnej”, Poznan.

KANDZIORA, Jerzy: Uczen czarnoksi¢znika : spotkanie
Jerzego Ficowskiego z Tuwimem na cyganskim szlaku.

- [Rozdz. III. Papusza] // W: Poeta w labiryncie historii :
studia o pisarskich rolach Jerzego Ficowskiego. - Gdansk :
Fundacja Terytoria Ksiazki, 2017. - S. 131-146

M.in. o wspoétpracy z Julianem Tuwimem w badaniach nad kulturg
Romow i twdrczoscig Papuszy.

KAPICA-Curzytek, Joanna: Papusza — skazana na legende. -
(Varia) // Pro Libris. - 2013, nr 4, s. 86-88

KAZIMIERCZUK, Zdzistaw: Tabor powedrowat do nieba. -
IL. /] Tygodnik Zamojski. - 1988, nr 8,s. 1, 5

M.in. o zwigzkach rodzinnych Papuszy z zalozycielem Cyganskiego
Teatru Muzycznego ,,Terno” — Zdzistawem Kazimierczukiem.

KAZIMIERCZUK, Zdzistaw: Umarla Cyganka // Tygodnik
Zamojski. - 1987, nr 16, s. 7

(k.k.): Papusza. - Il. // Kalendarz Lubuski. - 1972, s. 86-87

KLEDZIK, Emilia: Biedni Polacy patrza na Papusze // Czas
Kultury. - 2013, nr 5,s. 111-121

KLEDZIK, Emilia: Recording an oral message : Jerzy Ficowski
and Papuszas poetic project in the postcolonial perspective
/ transl. Katarzyna Turska // Rocznik Komparatystyczny. - R. 4
(2013), 5. 207-234

KONECKA, Krystyna: O polskich Cyganach. - II. // Plomyk.
-1991,nr7,s. 4-7
M.in. o Papuszy.

KONIUSZ, Janusz: Gorzka stawa gorzowskich Cygandw. -
1l. // Zachéd. - 1995, nr 9, s. 2-3
M.in o Papuszy.
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544.

545.

546.

547.

548.

549.

550.

551.

KONIUSZ, Janusz: Mittagessen bei Papusza // W: Sklep z nadzieja
= Ein Laden mit Hoffnung / wybor tekstéw i oprac. Krystyna
Kaminska. - Gorzéw Wlkp. : Wydawnictwo Artystyczno-
-Graficzne ,,Arsenal’, 2004. - S. 128, 130, 132, 134, 136, 138, 140
Tytul w jez. polskim ,,Obiad u Papuszy”.

[KONIUSZ, Janusz]: [O Papuszy]. - (7 dni na Ziemiach
Zachodnich) / (jk) // Odra. - 1958, nr 31, s. 10

KONIUSZ, Janusz: Obiad u Papuszy // W: Kamien z serca :
[wspomnienia]. - Zielona Gdra : Wojewddzka i Miejska
Biblioteka Publiczna im. C. Norwida, 1994. - S. 66-77

KONIUSZ, Janusz: Obiad u Papuszy // W: Papusza czyli
Wielka tajemnica / wybor tekstow i post. Krystyna Kaminska.
- Gorzéw WIkp. : Komitet Organizacyjny Miedzynarodowych
Spotkan Zespotéw Cyganskich, 1992. - S. 125-131

Tekst niepublikowany, napisany specjalnie do tej ksigzki.

KONIUSZ, Janusz: Obiad u Papuszy // W: Sklep z nadzieja =
Ein Laden mit Hoftnung / wybdr tekstow i oprac. Krystyna
Kaminska. - Gorzéw Wlkp. : Wydawnictwo Artystyczno-
-Graficzne ,,Arsenal”, 2004. - S. 129, 131, 133, 135, 137, 139
Tytut w jez. niemieckim ,, Mittagessen bei Papusza’”.

KONIUSZ, Janusz: Obiad u Papuszy // W: Wigzania pamigci.
- Zielona Goéra : ,,Pro Libris”, 1998. - S. 115-127
Oméw.: MAKOWSKA-Cielen, Anna : [Omoéwienie ksigzki]. - (Czy
wiesz, ze) // Rrom p-o Drom. - 1999, nr 4 (83), s. 15.

KONIUSZ, Janusz: Propozycje i wnioski. - (Notatnik
Zielonogorski) // Odra. - 1958, nr 36, s. 10

Propozycja zgloszenia kandydatury Papuszy do Lubuskiej Nagrody
Kulturalne;j.

[KONIUSZ, Janusz]: ,Swiat pozna mnie i wspomni...” / J.K.
- Portr. // Serce i Troska. - 2003, nr 3, s. 12-13

Krotka biografia Papuszy, takze o staraniach w sprawie emisji
znaczka z jej wizerunkiem.
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553.

554.
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556.

557.

558.

559.

KONIUSZ, Janusz: Wspomnisz i pomyslisz o mnie : stowo
o Papuszy // Rocznik Kasprowiczowski. - R. 11 (2006), s. 76-79

KOTECKA, Lucyna: Kto to jest Papusza? // Poradnik Bibliotekarza.
- 1996, nr 4, s. 27-29

KOTECKA, Lucyna: Regionalia w Dziale Zbioréw Specjalnych
w Wojewodzkiej i Miejskiej Bibliotece Publicznej w Gorzowie
Wikp. // Nadwarciatiski Rocznik Historyczno-Archiwalny. - Nr 4
(1997), . 341-347

M.in. o Papuszy.

KOVACHEVA, Adriana: Bronistawa Wajs, zwana Papusza. -
IL. // W: Wielkopolski alfabet pisarek / red. Ewa Kraskowska,
Lucyna Marzec. - Poznan : Wojewodzka Biblioteka Publiczna
i Centrum Animacji Kultury, 2012. - S. 314-321

KRUK, Janusz: W lasach, u krzyzowych drég... : jada wozy
kolorowe... - 1. // Ziemia Gorzowska. - 1978, nr 4, s. 44-47

KRUK, Janusz: W lasach, u krzyzowych drég... // W: Papusza
czyli Wielka tajemnica / wybdr tekstéw i post. Krystyna
Kaminska. - Gorzéw Wlkp. : Komitet Organizacyjny
Miedzynarodowych Spotkan Zespoléw Cyganskich, 1992. -
S.37-39

Zawiera fragmenty listow Juliana Tuwima i Juliana Przybosia do
poetki oraz fragmenty jej tworczosci.

KRZYZANOWSKI, Piotr: Zatrzymane tabory // pamigé.pl.

- 2014, nr 3,s.37-40

Historia osiedlenia si¢ Cyganéw na tzw. ziemiach odzyskanych
oraz w Gorzowie Wlkp.

KRZYZANOWSKI, Piotr J., WASILEWSKI, Krzysztof: Papusza
— from Traitor to Heroine / The Jacob of Paradyz University
of Applied Sciences in Gorzéw Wielkopolski. Faculty of
Humanities, The Zbigniew Herbert Regional and Municipal
Public Library in Gorzéw Wielkopolski // Journal of Applied
Cultural Studies. - Vol. 2 (2016), s. 67-81
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563.

564.

565.

566.

567.

568.

569.

KUBE, Marcin: Cyganskie fascynacje. - Il. // Rzeczpospolita.
-2013,nr 199, s. A12
M.in. o zwigzkach Papuszy z Jerzym Ficowskim.

KULTURA : pamigc i zapomnienie : ksiega poswigcona pamieci
Profesora Piotra Kowalskiego / pod red. Bartosza Jastrzgbskiego,
Katarzyny Konarskiej, Arkadiusza Lewickiego. - Wroctaw :
Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, 2012. - 482, [2] s.:
il. kolor. ; 25 cm. - (Acta Universitatis Wratislaviensis ; nr 3415)
Zawiera m.in. szkic dot. tworczo$ci Papuszy.

KUNICKI, Bogdan J.: Cérka ziemi lesnej. - IL. // W: Fratczak,
Dorota, Kunicki, Bogdan Janusz, Miszkin, Mieczystaw:
W przestrzeni teczy. - Gorzéw Wikp. : DeJaMir, 1996. - S. 62-70

KUNICKI, Bogdan Janusz: Cyganskie zycie pod urzgdowym
przymusem : corka ziemi lesnej. - IL. // Strywald Blisko Ciebie.
- 2014, nr 2/4,s. 10-11

Reportaz z ksiazki ,W przestrzeni teczy”, Gorzow Wlkp. 1995.

KUNICKI, Bogdan J.: Papusza // Ziemia Gorzowska. - 1973,
[maj], s. 7-9

KUNICKI, Bogdan J.: [Papusza]. - (Leksykon gorzowski) //
Ziemia Gorzowska. - 1975, [maj], s. 5

KUNICKI, Bogdan J.: Papusza // W: Papusza czyli Wielka
tajemnica / wybor tekstow i post. Krystyna Kaminska. -
Gorzéw Wlkp. : Komitet Organizacyjny Miedzynarodowych
Spotkan Zespotéw Cyganskich, 1992. - S. 89-93

KURYLLO, Grazyna: Harfa z korong na gltowie // Gazeta
Wyborcza. - 1999, nr 304, dod. Magazyn, nr 52, s. 34-37

KUTA, Cecylia: Braciszek Papuszy // Dziennik Polski. - 2013,
nr 303, dod. Historia, s. 7

KUZNIAK, Angelika: Jezyk to najbardziej strzezona tajemnica
/ rozm. Marta Szarejko. - (Rozmowy ,,Nowych Ksigzek”). -
IL. // Nowe Ksigzki. - 2013, nr 10, s. 4-7

Autorka ksiazki ,,Papusza” o zyciu i twdrczosci romskiej poetki.
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572.
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574.

575.

576.

577.

578.

579.

580.

KUZNIAK, Angelika: Miedzy swoimi i obcymi // Przekrdj. -
2013, nr 31, s. 64-67
Fragm. ksigzki Angeliki Kuzniak pt. ,,Papusza”

KUZNIAK, Angelika: Notatki do ,,Papuszy” // Polska. - 2010,
nr 131, dod. Dodatek Literacki, nr 5, s. 8

KUZNIAK, Angelika: Nowy dom dla Papuszy / fot. Jerzy
Dorozynski, Jerzy Ficowski. - IL. // Wysokie Obcasy Extra. -
2013, nr 4, s. 54-59

Zawiera wiersz pt. ,,Piosenka’”.

KUZNIAK, Angelika: Papusza / thum. na jez. niemiecki Andreas
Volk // Radar. - 2014, nr 1, s. 62-68
Fragm. Tekst réwnol. niem., pol.

KUZNIAK, Angelika: ,,Papusza” : fragment ksigzki // Dialog
= Pheniben. - 2013, nr 11, s. 20-22

KUZNIAK, Angelika: Papusza : (fragment [powiesci ,,Papusza’]).
- (Premiery ksigzek) // Pegaz Lubuski. - 2013, nr 3 (54),s. 5

KUZNIAK, Angelika: Papusza prosto z taboru byta / rozm. Roman
Laudanski. - Il. // Gazeta Lubuska (Wyd. D). - 2013, nr 267, 5. 6
Autorka ksigzki ,,Papusza” o zyciu i twdrczosci romskiej poetki.

KUZNIAK, Angelika: Silno-krucha / rozm. przepr. Anna
Budynska // Newsweek Polska. - 2013, nr 40, dod. Kultura, s. 3-6

KUZNIAK, Angelika: Z taboru byta : Papusza: - Gdybym nie
nauczyla si¢ czytac i pisa¢ — bylabym szczesliwa / rozm. Roman
Laudanski. - Il. // Gazeta Pomorska. - 2013 nr 266, s. 10

LEWKOWICZ, Andrzej B.: Moje spotkanie z Papusza.

- (Niebianski tabor Papuszy). - Il. // Ziemia Gorzowska. -
1997, nr 6, s. 6-7, 20-21

Zawiera faksymille pierwszej strony rekopisu wiersza ,,Ziemio moja’.

LISTY Papuszy do Tuwima / oprac. Leszek Bonczuk. - I1. //
Wiadomosci Kulturalne. - 1998, nr 1/2,s. 15
Oméwienie korespondencji z lat 1951-1952; fragm. listow i faks. listu.
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589.
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LUBUSCY dziennikarze o Papuszy / oprac. Mieczystaw Wojecki
/! Rrom p-o Drom. - 1992, nr 6 (22), s. 4

Fragmenty tekstow Zenona Lukaszewicza (,,Zielonogorska Gazeta
Nowa” 1992) i Henryka Ankiewicza (,,Gazeta Lubuska” 1990).

LUNDGREN, Gunilla: Svarta rosor : romsk litteratur, kultur
och historia = Kale ruze. - Stockholm : Tranan, 2003. - 220 s.
M.in. o Papuszy.

LUKASZEWICZ, Zenon: Na odejscie Papuszy // Nadodrze.
-1987,nr5,s. 6

LUKASZEWICZ, Zenon: [O Papuszy]. - (M6j Alfabet) //
Zielonogorska Gazeta Nowa. - 1992, nr 242

LUKASZEWICZ, Zenon: Prostota i wdzigk : spotkanie z poezja
/ fot. Czestaw Luniewicz. - Il. // Gazeta Lubuska (Wyd. A, B). -
1978, nr 257, s. 4

MACHOWSKA, Magdalena: Bronistawa Wajs-Papusza : miedzy
mitem a biografig // Literatura Ludowa. - 2001, nr 4-5, s. 39-63

MACHOWSKA, Magdalena: Literacka twérczos¢ Cygandw/
Roméw : stan badan. - (Przyczynki) // Teksty Drugie. - 2009,
nr5,s.213-219
M.in. o Papuszy.

MACHOWSKA, Magdalena: Pamigtnik Papuszy // Literatura
Ludowa. - 2006, nr 4-5, s. 15-29

MACHOWSKA, Magdalena: Rybka na dfoni. - (Tabu) // Dialog
= Pheniben. - 2013, nr 10, s. 20-27

MAKOWSKA-Cielen, Anna: Literatura romska, Papusza
i Chodakowska // Arsenat Gorzowski. - 1997, nr 9, s. 35

MAKOWSKA-Cielen, Anna: Papusza, jaka pamietam... -
(Przypomnienia literackie). - I. // Pro Libris. - 2006, nr 2,

s. 86-90

Fragmenty prelekgji wygloszonej na konferencji poswieconej Papuszy
zorganizowanej przez Muzeum im. J. Kasprowicza w Inowroctawiu.
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593.

594.

595.

596.

597.

598.

599.
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601.

MAKOWSKA-Cielen, Anna: Papusza, jakg pamigtam... //
Rocznik Kasprowiczowski. - R. 11 (2006), s. 84-88

MAKOWSKA-Cielen, Anna: Poezja Cyganéw polskich //
Lamus. - Nr 13 (2004), s. 68-69

MAKOWSKA-Cielen, Anna: Poezja Cygandw polskich. - II.
/] Pegaz Lubuski. - 2004, nr 7-8, s. 2-3
M.in. o Papuszy.

MAKOWSKA-Cielen, Anna: Prezentacja literatury romskiej
podczas Romane Dyvesa w Gorzowie Wielkopolskim. - I1. //
W: Romowie w Europie : tozsamos¢ i wspdlczesne wyzwania /
red. nauk. Janusz Farys, Piotr J. Krzyzanowski, Beata A. Orlowska ;
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Gorzowie Wlkp.

- Gorzow Wlkp. : Wydawnictwo Naukowe Panstwowej
Wyzszej Szkoty Zawodowej, 2013. - S. 195-203

M.in. o Papuszy.

MAKOWSKA-Cielen, Anna: Wolni od uprzedzen. Cz. 3. - Il
/] Okolice Skwierzynne. - 2003, nr 11, s. 13
Sylwetka Bronistawy Wajs Papuszy.

MALCHAREK, Mirostaw: Sprawa kury // Wspétczesnosc. -
1958, nr 12,s. 8
O wyroku sagdowym na Papusze.

MARCINIAK, Krystian: Jak ztoty krzak : wspomnienie
o Papuszy. - Il. // Wieczor Wybrzeza. - 1987, nr 51, 5. 5

MATKOWSKA, Justyna: Wizerunek kobiety romskiej
w tworczosci literackiej Karola Parno Gierlinskiego. - I1. //
Studia Romologica. - 10 (2017), s. 149-164

MICHNIAK, Czestaw: Papusza jest zmeczona. - (Felieton
prowokacyjny) // Tygodnik Zachodni. - 1959, nr 4, s. 3

MICHNIAK, Czestaw: Papusza jest zmeczona // W: Papusza czyli
Wielka tajemnica / wybdr tekstéw i post. Krystyna Kamiriska.

- Gorzéw WIkp. : Komitet Organizacyjny Miedzynarodowych
Spotkan Zespoléw Cyganskich, 1992. - S. 18-19
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MIKOLAJCZAK, Malgorzata: Co zostalo na dnie
»kulturowego tygla’? : powroty do miejsc utraconych

w tworczosci najstarszego pokolenia lubuskich poetéw

/I W: Dziedzictwo kulturowe regionu pogranicza. T. 3,
[Materialy z III miedzynarodowej konferencji naukowej,
Rogi, 27-28 kwietnia 2009] / pod red. nauk. Elzbiety
Skorupskiej-Raczynskiej i Joanny Rutkowskiej ; Panistwowa
Wyzsza Szkota Zawodowa w Gorzowie Wielkopolskim.

- Gorzow Wlkp. : Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa,
2010. - S. 205-220

Na s. 208-210: Trauma utraty. Bronistawy Wajs (Papuszy) hymn na
cze$¢ dawnego cyganskiego zycia.

MIKOLAJCZAK, Malgorzata: Co zostalo na dnie ,,kulturowego
tygla’? : powroty do miejsc utraconych w twoérczosci najstarszego
pokolenia lubuskich poetéw // W: Zblizenia : studia i szkice
poswiecone literaturze lubuskiej. - Zielona Goéra : Oficyna
Wydawnicza Uniwersytetu Zielonogorskiego, 2011. - S. 62-76
Na s. 65-67: Trauma utraty. Bronistawy Wajs (Papuszy) hymn na
cze$¢ dawnego cyganskiego zycia.

MILEWSKTI, Jacek: Nikogo nie obchodzi : o rekopisach Papuszy
/1 Studia Romologica. - Nr 7 (2014), s. 221-230

MILEWSKI, Jacek: Rekopisy nie ptona? // wSieci. - 2014, nr 30,
s. 60-62

MISZKIN, Mieczystaw: Bronistawa Wajs-Papusza. - (.. .ktdrych
pamietamy) // Trakt. - Nr 12 (1997), s. 40

MORAWSKI, Zdzistaw: [O Papuszy]. - (List znad Warty) //
Nadodrze. - 1975, nr 17, s. 3

MORAWSKI, Zdzistaw: Papuszowanie : [felieton]. - (W imie
tadu i dla niego) // Ziemia Gorzowska. - 1988, nr 26,s. 12, 11.

- Polem.: WIECEK, Bernard: Papuszowanie. - (Opinie) // Ziemia
Gorzowska. - 1988, nr 31, s. 5
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613.
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616.

617.

618.

MORAWSKI, Zdzistaw: Wszystko co wiem o Papuszy // W:
Papusza czyli Wielka tajemnica / wybor tekstow i post.
Krystyna Kaminska. - Gorzéw Wlkp. : Komitet Organizacyjny
Miedzynarodowych Spotkan Zespotéw Cyganskich, 1992. -
S. 49-54

Tekst niepublikowany, napisany specjalnie dla niniejszego wydawnictwa.

MORAWSKI, Zdzistaw: Zapiski z grubego kajetu // Trakt. -
Nr 3 (1992), s. 21-22
M.in. o Papuszy.

MROZEK, Zdzistaw: Epitafium dla Papuszy // Gazeta Pomorska.
-1987,nr 95,s. 4

(MW): Wiersze poetow lubuskich o Papuszy // Rrom p-o Drom.
-1991, nr 11 (15), 5. 7

mz: Bronistawa Wajs Papusza (1910-1987). - (750 kart na
750 lat) // Ziemia Gorzowska. - 2006, nr 40, s. 17

NAGRODY WRN w Zielonej Gérze // Tygodnik Zachodni. -
1959,nr1,s.7
Nagroda literacka dla Papuszy.

[NOTKA o 15. rocznicy $mierci Papuszy] // Zeszyty Literackie.
-2002, nr 79, s. 199

NOVAGC, Fevronia: Larticulation de la voix dans la poésie de
Bronistawa Wajs (Papusza) et de Luminita Cioaba // Etudes
Tsiganes. - Nr 43 (2010), s. 82-95

O PAPUSZY pisali : [Anna Kamienska, Jerzy Ficowski,
Czestaw Sobkowiak]. - (Literatura gorzowskich Romoéw). - IL.
/] Pegaz Lubuski. - 2004, nr 7/8, s. 5

OCHWAT, Renata: Cyganski Alfabet subiektywnie ulozony
z gorzowskim przestaniem. - Il. // Echogorzowa.pl. - 2015,
nr7,s.12-13

M.in. o Papuszy (L jak Lalka).
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620.

621.

622.

623.

624.

625.

626.

627.

OCHWAT, Renata: Listy do braciszka : 10-lecie $mierci
Papuszy. - Il. // Gazeta Zachodnia. - 1997, nr 33, s. 3

OCHWAT, Renata: Los cyganskiej poetki : zajrzyjcie do parku
Wiosny Ludéw i odwiedzcie Papusze. - I1. // Gazeta Lubuska
(Wyd. E) (Wyd. F). - 2007, nr 267, s. 4

[OCHWAT, Renata]: Papusza - ciagte odkrywanie tajemnicy /
roch, http://www.echogorzowa.pl/news/13/kultura/2017-10-03/
papusza--ciagle-odkrywanie-tajemnicy-19768.html [dostep
17.02.2018]

O ksigzce ,,Bronistawa Wajs-Papusza (1908-1987) - biografia i dziedzictwo’,
red. Dariusz A. Rymar, wydawnictwo Panstwowego Archiwum
w Gorzowie Wielkopolskim, Gorzéw Wlkp. 2017.

OCHWAT, Renata: Papusza, kobieta z wielka tajemnica, chyba
najbardziej znana gorzowianka, http://www.echogorzowa.pl/

news/16/prosto-z-miasta/2017-02-07/papusza-kobieta-z-wielka

-tajemnica-chyba-najbardziej-znana-gorzowianka-17476.html
[dostep 7.02.2017]

OCHWAT, Renata: Poezja Papuszy dzis. - (Literatura gorzowskich
Romow) // Pegaz Lubuski. - 2004, nr 7/8, s. 4

OCHWAT, Renata: Skryte w sejfie // Glos Gorzowa. - Nr 98
(2005), s. 6

Pamiatki po Papuszy przechowywane w bankowym sejfie. Brak zgody
wladz Stowarzyszenia Tworcow i Przyjaciél Kultury Cyganskiej na
przekazanie archiwum do Biblioteki.

[OCHWAT, Renata]: W 30. rocznice $mierci wspomnienie

o Papuszy, http://www.echogorzowa.pl/news/1/mija-dzien/
2017-02-06/w-30-rocznice-smierci-wspomnienie-o-papuszy
-17462.html [dostep 5.03.2018]

[OCHWAT, Renata]: Wiersze Lalki : wieczér Papuszy / ROCH.
-11. // Gazeta Zachodnia. - 2000, nr 29, s. 5

OCHWAT, Renata: Zawsze si¢ dzielita, nawet jednym
cukierkiem. - Il. // Echo Gorzowa. - 2017, nr 3, s. 15
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629.

630.

631.

632.

633.

634.

635.

636.

[ODKRYCIE ,,Opowiesci” Papuszy przez Czestawa Sobkowiakal]
/ oprac. M. Wojecki. - (Czy wiesz, ze...) // Rrom p-o Drom. -
1992, nr 9/10 (24),s. 3

ORACKI, Tadeusz: Papusza // Glos Wybrzeza. - 1987, nr 86, s. 5
W tekscie przytoczono jeden z dwu zachowanych listow Tuwima
do Papuszy z 6.05.1952 r.

OSTALOWSKA, Lidia: Prawdziwa historia zdrady cyganskich
tajemnic : czytajcie Ficowskiego! - Il. // Gazeta Wyborcza. -
2013, nr 266, s. 25

M.in. o oskarzeniach §rodowiska Roméw wobec Bronistawy Wajs-
-Papuszy dot. ujawnienia tajemnic cyganiskich, opublikowanych w ksigzce
Jerzego Ficowskiego ,,Cyganie polscy” (1953).

OSTALOWSKA, Lidia: Z taboru bytam, teraz znikad jestem
/ fot. Czestaw Luniewicz. - Il. // Gazeta Wyborcza. - 2013,
nr 193,s. 14

Ksigzka Angeliki Kuzniak o cyganskiej poetce Bronistawie Wajs
Papuszy.

OSTANKOWICZ, Czestaw: Wyrok na Papusze. - Il. // Nowe
Sygnaty. - 1957, nr 29, 5. 3

PAPUSZA : [biogram] / oprac. Redakcja // W: Literatura
polska : przewodnik encyklopedyczny. T. 2, N-Z / [kom.
red. (przewodn.) Julian Krzyzanowski, od 1976 Czeslaw
Hernas]. - Warszawa : Panstwowe Wydawnictwo Naukowe,
1985. - S. 144

PAPUSZA / oprac. Henryk Ankiewicz ; fot. Zbigniew Ryndak.
-1l. // Gazeta Lubuska. - 1987, nr 44, s. 4

PAPUSZA. - 1. // Ziemia Gorzowska. - 1987, nr 8, s. 5
Bronistawa Wajs o swoim dziecinistwie. Julian Przybos i Jerzy Ficowski
o poetce i jej twdrczosci. Zawiera listy J. Tuwima i J. Ficowskiego
do poetki.

PAPUSZA. - 11. // Arsenat Gorzowski. - 1995, nr 2, s. 17
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638.

639.

640.

641.

642.
643.

644.

645.

646.

PAPUSZA // W: Borkowska, Grazyna, Czerminska, Malgorzata,
Philips, Ursula: Pisarki polskie od $redniowiecza do
wspolczesnosci : przewodnik. - Gdansk : Stowo/Obraz
Terytoria, 2000. - S. 138-140

PAPUSZA : [biogram] / oprac. Redakcja // W: Literatura
polska XX wieku : przewodnik encyklopedyczny. T. 2, P-Z /
[red. nauk. Artur Hutnikiewicz, Andrzej Lam]. - Warszawa :
Wydawnictwo Naukowe PWN, 2000. - S. 8

PAPUSZA. - (Who is who : gorzowianie XX wieku / oprac.
Artur Brykner, Dariusz Baranski, Renata Ochwat, Pawet
Krysiak). - Il. // Gazeta Zachodnia. - 2001, nr 1,s. 7

PAPUSZA. - (Who is who) // W: Kronika wieku : Landsberg
1900-2000 Gorzéw / [red. Artur Brykner, Dariusz Baranski].
- Warszawa : Gazeta Wyborcza Gorzéw Wikp. : Urzad Miejski,
2002. - 8. 95

PAPUSZA. - (Literatura gorzowskich Roméw). - Il. // Pegaz
Lubuski. - 2004, nr 7/8, s. 4

PAPUSZA // Pegaz Lubuski. - 2007, nr 6 (29), s. 5

PAPUSZA. - 1I. // W: Literacki atlas Polski : przewodnik
turystyczny / [red. Barbara Goérska]. - Krakow : Amistad,
2008. - S. 67-69

PAPUSZA : [biogram], http://jednizwielu.pl/wp-content/
uploads/2015/07/romopedia.pdf [dostep 15.03.2018]

PAPUSZA : miedzy $wiatami : materialy edukacyjne dla szkot /
[red. Joanna Cieslewska ; konsultacje Angelika Kuzniak, Jacek
Milewski]. - [Warszawa : Narodowe Centrum Kultury, 2013].
-12,[5] s.:il. ;28 cm

»~PAPUSZA” : nie byla Wykleta? : jak srodowisko Roméw
polskich ocenia Papusze dzis? : czy naprawde zdradzita? :
czy naprawde byla wykleta? / not. Justyna Pobiedzinska //
Dialog = Pheniben. - 2013, nr 11, s. 30-31
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648.

649.

650.
651.

652.

653.

PAPUSZA (Bronistawa Wajs) // W: Kaminska, Krystyna:
Leksykon literatury gorzowskiej. - Gorzéw Wlkp. : Wydawnictwo
Artystyczno-Graficzne ,,Arsenal’, 2003. - S. 102-103

PAPUSZA (Bronistawa Wajs) poetka (1910-1987) // W:
Almanach poetow i pisarzy ZLP w X rocznice Oddziatu
Zwigzku Literatéw Polskich w Gorzowie Wielkopolskim /
wybor, uklad tekstow i fotografii Ireneusz Krzysztof Szmidt ;
[red. i posh. Krystyna Kaminska i Ireneusz K. Szmidt]. - Gorzéw
Wikp. : Zwigzek Literatow Polskich. Oddziat, 2014. - S. 139

PAPUSZA 1909-1987. - 1. // W: Z dziejéw Polek : od swigtej
Kingi do Wandy Rutkiewicz / aut. scenariusza Janusz Pulnar ;
oprac. graf. Mariusz Chwedczuk [i in.]. - Warszawa : Poczta
Polska, 2003. - S. 186-187

PAPUSZA i Ficowski. - Il. // Ziemia Gorzowska. - 1969, maj, s. 38

PAPUSZA poétesse tsigane et polonaise // Etudes Tsiganes. -
Nr 48-49 (2011; wyd. 2013). - 192 s.

Zawiera: INTRODUCTION: Editorial, Marie-Claude Vachez:
Papusza, redécouverte d’une ceuvre. - Jean-Yves Potel: Papusza,
la voix d'un monde perdu. PARTIE I: UNE PAROLE TSIGANE:
Bronislawa Wajs-Papusza: Chants et poems. - Bronislawa Wajs-
-Papusza: Correspondance. PARTIE II: CHISTOIRE DE PAPUSZA:
Jerzy Ficowski: ,Jeus la chance de connaitre Papusza”. - Magdalena
Machowska: La vie, la légende. - Magdalena Machowska: Loeuvre
poétique. - Joanna Kos-Krauze: ,,Une femme en avance sur son temps
et sur sa propre communauté”. - Henriette Asséo: Izydor Kopernicki et
les Roms de la Galicie polonaise. - Joanna Talewicz-Kwiatkowska: Les
Tsiganes en Pologne, aujourd’hui. - Antoine Mazot: Reconduits pour
leur bien : l'ambivalence de la justification des expulsions de Roms.

PARYS, Romualda: O poezji Cyganéw-Romoéw w Polsce //
Przeglgd Artystyczno-Literacki. - 1998, nr 10, s. 60-77
M.in. o Papuszy.

PARYS, Romualda: O poezji Cygandw-Romoéw w Polsce.
(Cz.3).-11.// Rrom p-o Drom. - 1999, nr 4 (83), s. 18-19
M.in. o Papuszy.
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654.

655.

656.

657.

658.

659.

660.

661.

Bronistawa Wajs
138 PAPUSZA

PARYS, Romualda: Wspoélczesna kobieca poezja cyganska
w Polsce // W: Kobiety w literaturze : materiaty z II
Miedzyuczelnianej Sesji Studentéw i Naukowcéw z cyklu
»Swiat jeden, ale nie jednolity” - Bydgoszcz, 3-5 listopada
1998 roku / red. i wstep Lidia Wisniewska. - Bydgoszcz :
Wydawnictwo Uczelniane Wyzszej Szkoty Pedagogicznej,
1999. - S. 67-80

M.in. o Papuszy.

PEDZINSKI, Zbigniew: Lubuscy poeci przed kamerg //

Nadodrze. - 1960, nr 11, s. 13
Program Telewizji Poznanskiej pt. ,,XI Arkusz poetycki” poswigcony
poezji lubuskiej, m.in. Zdzistawa Morawskiego i Papuszy.

PIECHOTA, Magdalena: Poetyka reportazu portretowego
na przykladzie ,,Papuszy” Angeliki Kuzniak // W: Literatura,
media, polityka : prace ofiarowane Panu Profesorowi
Krzysztofowi Stepnikowi. - Lublin : Wydawnictwo
Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskiej, 2014. - S. 83-105

[PIEKARSKA, Danuta]: Zmarla Papusza - wybitna poetka
cyganska / (kid) // Gazeta Lubuska. - 1987, nr 39, s. 2

POCHONT, Roshini Teresa: Songs of the Roma : a collection
of verses by the gypsy poet Papusza, https://www.behance.net/
gallery/14125205/Songs-of-the-Roma-Poetry-Illustration
[dostep 27.02.2018]

PODSIADLA, Magdalena: Kim byta Papusza?, http://
aspwroclaw.blox.pl/2012/01/Cygan-rodzaj-zelaznego-
przenosnego-piecyka-na.html [dostep 6.03.2018]

POETKA utraconego $wiata wolnosci (Papusza — najstynniejsza
z polskich Cyganek) // Glos Ludu. - 1998, nr 98, s. 3

POETKA w wiezieniu // Nowa Kultura. - 1958, nr 19, s. 6. -
[Odpow.:] Ministerstwo Sprawiedliwosci Rzecznik Prasowy
/I Nowa Kultura. - 1958, nr 25, s. 6

OPRACOWANIA




662.

663.

664.

665.

666.
667.

668.

669.

670.

671.

POLAK, Cezary: Spadkobiercy Papuszy : Romowie. - (U innych)
/I Gazeta Wyborcza. - 2002, nr 212, s. 16
Nt. kultury romskiej, m.in. o Papuszy.

POLKA z gér mazurskich : o Papuszy nie na kolanach
/ opowiesci wystuchata i spisata Renata Ochwat. - I1. //
Gazeta Zachodnia. - 2000, nr 33, s. 5

POTEL, Jean-Yves: Papusza, poete tsigane en Pologne
communiste / W: Roms, tsiganes, nomades : un malentendu
européen. - Paris : Karthala, 2014. - S. 595-614

POWTORKA z Papuszy : dokladnie w rocznice zagtady
Cyganow // Ziemia Gorzowska. - 1994, nr 29, s. 5

POZEGNANIE z Papusza // Nadodrze. - 1960, nr 12, s. 11

POZNIAK, Janusz: ,,Przychodze do was..” (0 poezji Papuszy)
/] W: Dziedzictwo kulturowe regionu gorzowskiego. [1],
Materialy z interdyscyplinarnej konferencji naukowej, Gorzéw
Wilkp., 7-8 kwietnia 2003 / pod red. Elzbiety Skorupskiej-
-Raczynskiej ; Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa

w Gorzowie WIkp. - Gorzéw Wlkp. : Panstwowa Wyzsza
Szkota Zawodowa, 2003. - S. 87-92

PRZYBOS, Julian: Papusza i piests ludowa // Przeglad Kulturalny.
- 1956, nr 20, s. 5

PRZYBOS, Julian: Papusza i pie$ti ludowa // W: Linia i gwar :
szkice. T. 2. - Krakéw : Wydawnictwo Literackie, 1959. - S. 22-27
Zawiera wiersz ,,Piosenka’”.

PRZYBOS, Julian: Papusza i pie$ti ludowa // W: Papusza czyli
Wielka tajemnica / wybdr tekstéw i post. Krystyna Kamirska.
- Gorzéw WIkp. : Komitet Organizacyjny Miedzynarodowych
Spotkan Zespotéw Cyganskich, 1992. - S. 74-77

[PUKLICZ-Pierzchata, Veneta]: Papusza i Gordon / V.P-P. -
11. // Dziennik Gorzowski. - 2004, nr 19, s. 8
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676.

677.

678.

679.

680.

681.

Bronistawa Wajs

PAPUSZA

(r): [Ksigzka Isabel Fonseci pt. ,Pochowaj mnie na stojaco.
Cyganie i ich wedréwki”]. - (Czy wiesz, ze...) // Rrom p-o Drom.
2007, nr 8 (144), s. 3

Nota o ukazaniu sie ksiazki przedstawiajacej m.in. losy Papuszy.

R.A.H.: Cyganska poetka. - (Historia blisko Ciebie). - Portr.
/] Kurier Zarski. - 2000, nr 36, s. 13

RAK, Waldemar: Zaganiskie lata Papuszy. - IL. // Zeszyty Zagariskie.
- Nr 2 (2003), s. 73-77

RAK, Waldemar: Zagatiskie lata Papuszy. - 1. // Rrom p-o
Drom. - 2003, nr 9/10 (115), s. 14-15
Przedruk z ,,Zeszytow Zaganskich” (2003, nr 2).

RK: Papusza. - Il. // Echo Barlinka. - 1997, nr 9, s. 15
Wspomnienie o Papuszy.

ROLA, Paula: Cyganskie wiersze Papuszy czytane w Niemczech
/] Gazeta Wyborcza. - 2011, nr 215, dod. Zielona Gora,
Gorzow Wikp., s. 2

Muzeum im. Heinricha von Kleista we Frankfurcie nad Odra wydawca
dwujezycznego tomiku poezji Bronistawy Wajs Papuszy pt. ,,Papuszas
gesprochene Lieder” w wyborze i ttumaczeniu Karin Wolft.

ROMOWIE - wielcy znani i nieznani. [Cz.] 4. - Il. // Rrom
p-o Drom. - 2009, nr 11/12 (163), s. 20-21
M.in. sylwetka Papuszy; na podst. Romanipress.

ROMSKA biblioteka online uaktualnia swoje zbiory /
Romapress // Rrom p-o Drom. - 2005, nr 9/10 (128), s. 18
,Wzrastanie, nowa skéra. Zycie i poezja Papuszy” - esej Gigii Thibodeau
w zbiorach biblioteki online z romskimi tekstami www.rombiblio.ru.

(rrom): Papusza czyli wolnos¢ tajemna // Rrom p-o Drom. -
1996, nr 9,s. 16

O ksigzce Leszka Bonczuka pod tym samym tytulem, wydanej
w Gorzowie Wlkp. w 1996 r.

RUSEK, Tomasz: Poetka z parku. - IL. // Glos Gorzowa. - Nr 175
(2017),s.4
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683.

684.

685.

686.

687.

688.

689.

RUSEK, Tomasz: Przeczytaj o Papuszy : jest nowa ksigzka. -
1. // Gazeta Lubuska (Wyd. D). - 2017, nr 226, s. 5

Promocja ksigzki ,,Bronistawa Wajs-Papusza (1908-1987) - biografia
i dziedzictwo” pod red. Dariusza A. Rymara (Gorzéw Wlkp. 2017)
w gorzowskim archiwum.

RYMAR, Dariusz: ,Papusza” w zbiorach gorzowskiego
Archiwum Panstwowego. - (Wokoét Papuszy) // Nadwarciariski
Rocznik Historyczno-Archiwalny. - Nr 22 (2015), s. 307-309

RYNDAK, Zbigniew: ,;O wszystkich moich piesniach i wszystkim
zapomnisz..” - Il. // Gazeta Lubuska. - 1984, nr 274, s. 8

Tekst zawiera fragment wywiadu z poetka, przeprowadzonego podczas
wizyty autora w Inowroctawiu.

RYNDAK, Zbigniew: ,,O wszystkich moich piesniach

i wszystkim zapomnisz..” // W: Papusza czyli Wielka tajemnica
/ wybor tekstow i post. Krystyna Kaminska. - Gorzéw Wikp. :
Komitet Organizacyjny Miedzynarodowych Spotkan Zespolow
Cyganskich, 1992. - S. 40

RZONCA, Agnieszka: Piosenki z Papuszy glowy ulozone //
Znak. - 2013, nr 12, s. 101-103

Ksiazki o Papuszy, wznowienia jej poezji oraz nowe edycje pism
Jerzego Ficowskiego.

SATECK, Daniel: Powr6t Papuszy // Gazeta Lubuska (Wyd. 1, 3).
-1996, nr 192,s. 5

SDELANO v Pol3e, vek — XX : antologié / vybral i per. [s pol.]
Andrej Bazilevskij. - Moskva : Vahazar, 2009. - 1037 s. ; 25 cm.
- (Kollekcia Pol'skoj Literatury ; 1-015)

Tekst w jez. rosyjskim.

M.in. o Papuszy.

SERAFIN, Magdalena: Samotnos¢ Papuszy romskiej poetki
przekletej // W: Samotno$¢ : wybodr czy konieczno$¢ / pod
red. Jana Zimnego ; Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana
Pawta IT w Lublinie. Wydzial Zamiejscowy Prawa i Nauk
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691.

692.

693.

694.

695.

696.

697.

698.

699.

o Spoleczenstwie w Stalowej Woli. Katedra Pedagogiki
Katolickiej. - Stalowa Wola : Katolicki Uniwersytet Lubelski
Jana Pawla II. Katedra Pedagogiki Katolickiej, 2014. - S. 359-373

SIATECKI, Alfred: Bronistawa Wajs-Papusza // W: Pisarze
lubuscy. - Zielona Géra : Lubuskie Towarzystwo Kultury,
1981. - S. 59-61

SIATECKI, Alfred: Bronistawa Wajs-Papusza / fot. Czestaw
Euniewicz. - Il. /' W: Klucz do bramy : rozmowy nieautoryzowane
albo nieodbyte o przeszto$ci Srodkowego Nadodrza. - Zielona
Gora : Muzeum Ziemi Lubuskiej, 2009. - S. 179-188

SIATECK], Alfred: Papusza w Gorzowie. - Il. // Gazeta Lubuska
(Wyd. 1,2, 3,4). - 1993, nr 187, 5. 10

SIATECKI, Alfred: Swietej pamieci literaci // Studia
Zielonogorskie. - T. 16 (2010), s. 277-292

50-letnia historia lubuskiego $rodowiska literackiego; sylwetki
zmartych czlonkéw, m.in. Bronistawy Wajs-Papuszy.

SIEDEMDZIESIECIOLECIE Papuszy. - Il. // Nadodrze. -
1978, nr 24, s. 12

SLOMKA, Bronistaw: Ddsza pana — dyjamenty niebieskie /
rys. Klemens Felchnerowski. - II. // Gazeta Lubuska (Wyd. 1, 3).
- 1994, nr 224, s. 11

SLOMKA, Bronistaw: Papusza - zjawisko niezwykle : w 70.
rocznice urodzin / fot. Jerzy Szalbierz // Ziemia Gorzowska.
- 1980, nr 48, s. 5-6

[SLOMKA, Bronistaw]: Wierszem o zyciu Cyganéw / (bros)
/! Gazeta Lubuska (Wyd. 1, 2, 3, 4, 5). - 1994, nr 226, 5. 6

SOBCZAK, Marika: Bronistawa Wajs-Papusza w perspektywie
legendy literackiej : zarys // Pro Libris. - 2010, nr 4, s. 79-81

SOBCZAK, Marika: ,,Czy bajka bylo to, czy prawda?” : proba
demitologizacji Bronistawy Wajs (Papuszy) // W: Miejsce
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701.

702.

703.

704.

705.

706.

707.

i tozsamos¢ : literatura lubuska w perspektywie poetyki
przestrzeni i antropologii / pod red. Malgorzaty Mikotajczak ;
przy wspdtudziale Kamili Gieby i Mariki Sobczak. - Zielona Géra :
Oficyna Wydawnicza Uniwersytetu Zielonogoérskiego, 2013. -
(Historia Literatury Pogranicza ; cz. 2). - S. 359-372

SOBKOWIAK, Czestaw: Czestawa Sobkowiaka zapisnik
niecodzienny : Fuksje, Poezja, Papusza, Zdzistaw i inni poeci
tej ziemi : [zapiski proza] // Pegaz Lubuski. - 2017, nr 3 (70), s. 12

SOBKOWIAK, Czestaw: Lubuskie rewiry poetyckie //
Nadodrze. - 1984, nr 11, 5. 6

Fragm. referatu wygloszonego na ogélnopolskiej sesji literackiej
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Przeglad nowych zjawisk w polskiej biografistyce; m.in. o ksiazce
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szkice biograficzne (XII-XX wiek) / pod red. Kazimierza
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ZAGANSKIE lata Papuszy albo dzieje mitosci zziebnietej //
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rys. Panagiotis Karagiorgis. - Zagati : DEKORGRAFE, 2004.
- S.38-43

ZMUDZIN, Krzysztof: Spadek po Papuszy // Przeglgd. - 2002,
nr 14, s. 58-59
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Kulturalne. - 1997, nr 49, s. 4-5
Cyganie w kulturze, m.in. nt. Papuszy.
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Audycje radiowe o poetce
(wybor)

BUGALSK]I, Dariusz: Miedzy zachwytem i odrzuceniem :
Papusza i Jerzy Ficowski : [audycja radiowa]. - (Klub Tréjki)
Program III Polskiego Radia, 14 XI 2013 r., czas: 3624

O Papuszy rozmawiajg zaproszeni goscie: Elzbieta Ficowska, Masio
Kwiek i Jacek Milewski.

ELBANOWSKA, Elzbieta: Moja piosenka to jest cicha 1za :
[audycja radiowa]
Radio Merkury, Poznan, 1963 r.

GALEK, Cezary: Opowiem Ci o Papuszy : [audycja radiowa]
Radio Zachéd, Zielona Géra, 26 VI 2016 r., godz. 9.35, czas: 30’52

GLOWACKA, Alina: Wiersze Papuszy : [stuchowisko poetyckie].
- (Szczecinskie Popotudnia)

Rozglo$nia Szczecinska Polskiego Radia, 16 II 1968 r., godz. 17.25
Wiersze cyganskiej poetki czytata Danuta Kolaszynska.

KAJAN, Tadeusz: Przypomnienie Papuszy : [audycja radiowa]
Zielonogoérska Rozglosnia Polskiego Radia, 1965 r.

LINKIEWICZ, Irena: Kolczyki Papuszy : [audycja radiowal].
- (Studio Reportazu i Dokumentu)

Zielonogorska Rozgtosnia Polskiego Radia, 28 XII 1979 r.
Reportaz o zyciu i poezji Papuszy. Poetka wspomina swoja najblizsza
rodzine, opowiada o wolnym i prostym zyciu Cyganéw, swoich
wierszach oraz o wspotpracy z Jerzym Ficowskim i Julianem Tuwimem.
Wersje drukowang wypowiedzi poetki, pod zmienionym tytutem
,Opowies$¢, zamiescil w miesieczniku ,Nad Odrg” (nr 7 z 1992 r.)
Czeslaw Sobkowiak.

MACIEJOWSKA, Alicja: [Audycja o Cyganach]

Radio Szczecin, 1959 1.

Audycja, w ktdrej zarejestrowano glos Papuszy czytajacej swoje
wiersze.
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NOGAS, Michat: Papusza : poetka, Cyganka, kukietka,
romansiczka... : [audycja radiowa]. - (Z Najwyzszej Potki)
Program III Polskiego Radia, aktualizacja 11 VIII 2013 r., czas:
4422

O pracy nad swoja nowa ksiazka pt. ,Papusza” i jej bohaterce
opowiada Angelika Kuzniak.

PAPUSZA : cyganska poetka wykleta : [audycja radiowa]. -
(Rozdroza Kultury)

Program I Polskiego Radia, 19 VIII 2013 ., godz. 13.54, czas: 24’11
O Papuszy moéwig: Angelika Kuzniak - autorka ksigzki pt. ,,Papusza”
oraz Joanna Kos-Krauze i Krzysztof Krauze - autorzy filmu fabularnego
»Papusza’”.

PAPUSZA : gdybym nie czytata i nie pisata, bylabym szczesliwa :
[audycja radiowa]. - (Wybieram Dwdjke)

Program II Polskiego Radia, aktualizacja 27 VIII 2013 r,, czas: 14’11
O Papuszy opowiada Angelika Kuzniak, autorka ksigzki pt. ,Papusza’

ROKICKA, Agata: Dom to klatka : [audycja radiowa]

Radio Szczecin, 11 112018 r., czas: 51’41

O Papuszy opowiada dr Piotr Jacek Krzyzanowski, kierownik
Pracowni Badan nad Mniejszo$ciami Narodowymi i Etnicznymi
Akademii im. Jakuba z Paradyza w Gorzowie Wlkp. W audycji
wykorzystano fragmenty programu Alicji Maciejowskiej z 1959 .,
w ktorym utrwalono glos Papuszy i jej wiersze.

SZMUC, Anna: [Audycja radiowa o Papuszy]. - (Sur les Docks)
Radio France Culture, 22 V 2014 r., godz. 17.00

Audycja z udzialem m.in.: Jean-Yves Potela - pisarza i ttumacza
tekstow Papuszy na jezyk francuski, Jana Kantego Pawluskiewicza
- kompozytora ,,Harf Papuszy” i Jowity Budnik - aktorki wcielajacej
sie w role Papuszy w filmie o tym samym tytule. Audycja zrealizowana
we wspotpracy z Instytutem Polskim.

WALENTYN, Zaneta: ,,Laleczka” : [audycja radiowa]
Polskie Radio PiK, 31 VIII 2015 r., godz. 17.18, czas: 15’37
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W literaturze

ANANIEWICZ-Szmidt, Beata: Papusza : [wiersz] // Pegaz
Lubuski. - 2007, nr 6 (29), s. 5

ANANIEWICZ-Szmidt, Beata: Papusza : [wiersz] // W: Poetycki
portret miasta Gorzowa i jego mieszkancéw / w wyborze

i ulozeniu przez Ireneusza Krzysztofa Szmidta ; [wstep,
noty biograf. autoréw i red. Krystyna Kaminska]. - Gorzéw
Wikp. : Zwigzek Literatéw Polskich. Oddziat, 2017. - S. 203

zob. tez
LANGENAKEN, Beata H.

BLACHA, Anna: Iskry : [wiersz] // Romano Atmo. - 2010,
nr 6 (30), s. 28

BLACHA, Anna: Papuszo : [wiersz] // Romano Atmo. -
2010, nr 6 (30), s. 29

BLACHA, Anna: Samotno$¢ : [wiersz] // Romano Atmo. -
2010, nr 6 (30), s. 28

FICOWSKI, Jerzy: Cyganska droga (Papuszy po$wiecam) :
[wiersz] // Tarnowski Magazyn Informacyjny. - 1980, nr 50, s. 8

FICOWSKI, Jerzy: Cyganska droga (Papuszy poswiecam) :
[wiersz] // Twérczosé. - 1980, nr 8, s. 16

FICOWSKI, Jerzy: Cyganska droga (Papuszy poswiecam) :
[wiersz] // W: Smier¢ jednorozca. - Warszawa : Pafistwowy
Instytut Wydawniczy, 1981. - S. 87
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FICOWSK]I, Jerzy: Cyganska droga (Papuszy poswiecam) :
[wiersz] // W: Boriczuk, Leszek: Papusza czyli wolnos¢ tajemna. -
Gorzow Wlkp. : Wydawnictwo Rolland, 1996. - S. XII

FICOWSKI, Jerzy: Papusza : [wiersz] / rys. K[lemens]
Felchnerowski // Nadodrze. - 1968, nr 6, s. 8

FICOWSK], Jerzy: Papusza : [wiersz]. - IL. // Ziemia Gorzowska.
- 1969, maj, s. 39

FICOWSKI, Jerzy: Papusza : [wiersz] // W: Bonczuk, Leszek:
Papusza czyli wolnos¢ tajemna. - Gorzéw Wlkp. : Wydawnictwo
Rolland, 1996. - S. IX-XI

FURMAN, Kazimierz: Spotkanie z Papusza : reportaz : [wiersz]

!/ Gazeta Lubuska. - 1995, nr 191, s. 11
Wiersz wyrdzniony w I Miedzynarodowym Konkursie Poetyckim
im. Papuszy w Gorzowie Wlkp. w 1994 r.

FURMAN, Kazimierz: Spotkanie z Papusza : reportaz : [wiersz]
/I W: Zniknely z drég ostatnie tabory. - Gorzéw Wlkp. :
Romane Dyvesa, 1995. - S. 6

Wiersz wyrézniony w I Miedzynarodowym Konkursie Poetyckim
im. Papuszy w Gorzowie Wlkp. w 1994 r.

FURMAN, Kazimierz: Spotkanie z Papusza : reportaz : [wiersz]
/] W: Boniczuk, Leszek: Papusza czyli wolno$¢ tajemna. - Gorzéw

Wikp. : Wydawnictwo Rolland, 1996. - S. XVII
Wiersz wyrdzniony w I Migdzynarodowym Konkursie Poetyckim
im. Papuszy w Gorzowie Wlkp. w 1994 r.

FURMAN, Kazimierz: Spotkanie z Papuszg : reportaz : [wiersz]
// W: Niedoméwienia. - Gorzéw Wlkp. : Wojewddzka i Miejska
Biblioteka Publiczna im. Zbigniewa Herberta, 2012. - S. 142
Wiersz wyrdzniony w I Miedzynarodowym Konkursie Poetyckim
im. Papuszy w Gorzowie Wlkp. w 1994 r.

GAJCZEWSKA, Ludmila: Papuszy : [wiersz] // Rrom p-o
Drom. - 1994, nr 6/7 (40), s. 9
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802.
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GALA, Henryk: List do Papuszy : [wiersz] // Gazeta Robotnicza.
-1964,nr 9,s. 7

(gg): Z literaturg na Ty : Zwiazek Literatow Polskich Klub
Zagansko-Zarski // Goniec Zagariski. - 2009, nr 9, s. 8

Nowy cykl literacki, ktory rozpoczyna opowiadanie Zbigniewa
Koztowskiego o Papuszy.

GIERLINSKI, Karol Parno: Papusza : [wiersz] // W: Xaratuno
thuv = Odlegly dym : [poezje]. - Bydgoszcz : ,Nice”, 2001. -
S.35

GIERLINSKI, Karol Parno: Papusza : [wiersz] // Rrom p-o
Drom. - 2002, nr 4/5 (104), s. 24
Wiersz z tomu ,,Odlegly dym”

GIERLINSKI, Karol Parno: Papusza : [wiersz] // Rrom p-o

Drom. - 2003, nr 5 (112), s. 21
Wiersz z tomu ,,Odlegty dym”

GIERLINSKI, Karol Parno: Papusza : [wiersz]. - (Literatura
gorzowskich Romoéw) // Pegaz Lubuski. - 2004, nr 7/8, s. 8
Wiersz z tomu ,,Odlegty dym”.

GIERLINSKI, Karol Parno: Papusza : [wiersz]. - (Wiersze
z powodu umierania poetéw) // Pegaz Lubuski. - 2007, nr 5
(28),s.7

Wiersz z tomu ,,Odlegly dym”

GIERLINSKI, Karol Parno: Papusza : [wiersz] // Lamus. -
Nr 16 (2007), s. 7
Wiersz z tomu ,,Odlegly dym”

GIERLINSKI, Karol Parno: Papusza : [wiersz] // W: Meteory
/ rys. Krystyna Jozwiak-Gierlinska. - Szczecinek : Zwiagzek
Romow Polskich, 2007. - S. 56

GIERLINSKI, Karol Parno: Papusza : [wiersz] // Pegaz Lubuski.
-2007,nr 6 (29),s. 5
Wiersz z tomu ,,Odlegly dym”
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GIERLINSKI, Karol Parno: Papusza : [wiersz]. - (Tydzien

z Papusza w Gorzowie) // Pegaz Lubuski. - 2013, nr 4 (55), s. 15
Wiersz z tomu ,,Odlegly dym”

GIERLINSKI, Karol Parno: Papusza : [wiersz] // W: Poetycki
portret miasta Gorzowa i jego mieszkancéw / w wyborze

i utozeniu przez Ireneusza Krzysztofa Szmidta ; [wstep, noty
biograf. autoréw i red. Krystyna Kaminska]. - Gorzéw Wikp. :
Zwigzek Literatéw Polskich. Oddzial, 2017. - S. 203

GRABOWSKA, Irena: Papuszy : [wiersz] // Pegaz Lubuski. -
2010, nr 3 (42), 5. 27

GRABOWSKA, Irena: Papuszy... Zagubiona mlodos¢ : [wiersz]
// Romano Atmo. - 2010, nr 6 (30), s. 29

IGIELSKA, Beata: Papusza : [wiersz]. - Il. // Lamus. - Nr 13
(2004), s. 47

IGIELSKA, Beata: Papusza : [wiersz]. - (In memoriam...)
/! W: Miedzy ziemig a niebem : [poezje]. - Gorzéw Wlkp. :
Wojewodzki Osrodek Metodyczny, 2007. - S. 49

IGIELSKA, Beata: Papusza : [wiersz] // Pegaz Lubuski. - 2007,
nr6(29),s.5

IGIELSKA, Beata: Pamigci Papuszy : [wiersz] // W: Poetycki
portret miasta Gorzowa i jego mieszkancéw / w wyborze

i utozeniu przez Ireneusza Krzysztofa Szmidta ; [wstep,
noty biograf. autoréw i red. Krystyna Kaminska]. - Gorzéw
Wikp. : Zwigzek Literatéw Polskich. Oddziat, 2017. - S. 201

JAKUC, Anna: Modlitwa Papuszy : [wiersz] // Rzeczywistos¢.
-1985,nr4,s. 10

JURGOWTIAK, Janina Jaszka: Papusza : [wiersz]. - Il. // W:
Poetycki portret miasta Gorzowa i jego mieszkancow / w wyborze
i utozeniu przez Ireneusza Krzysztofa Szmidta ; [wstep,

noty biograf. autoréw i red. Krystyna Kaminska]. - Gorzéw
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816.

817.

818.

819.

820.

821.

822.

823.

Wikp. : Zwigzek Literatow Polskich. Oddzial, 2017. - S. 201
241V 2017 r.

KARASINSKA, Jolanta: Pomnik Papuszy : [wiersz]. - IL //
W: Poetycki portret miasta Gorzowa i jego mieszkancéw /
w wyborze i utozeniu przez Ireneusza Krzysztofa Szmidta ;
[wstep, noty biograf. autoréw i red. Krystyna Kaminska]. -
Gorzow WIkp. : Zwigzek Literatow Polskich. Oddzial, 2017.
-S.202

KLATKA, Urszula: Wiersze Haliny Poswiatowskiej z tomiku
»Hymn batwochwalczy” (niepublikowany). - (Materialy i notatki)
!/ Ruch Literacki. - 2002, z. 1, s. 81-92

M.in. wiersz o Papuszy pt. ,bez stéw”.

(KON): Otwiera sie dom... // Rrom p-o Drom. - 1990, nr 3, 5.1, 2
M.in. dot. wydania przez WiMBP w Gorzowie Wlkp. ,Teki Papuszy”
z grafikami Andrzeja Gordona.

KONIUSZ, Janusz: Obiad u Papuszy : [wiersz] // Nadodrze.
-1978,nr 24,s. 12

KONIUSZ, Janusz: Obiad u Papuszy : [wiersz] // W: Zamyst
opisu : [poezje]. - Poznan : Wydawnictwo Poznanskie, 1981.
-S. 19

KONIUSZ, Janusz: Obiad u Papuszy : [wiersz] // W: Z Kaina
i Abla : wiersze dawne i nowe. - Poznan : Wydawnictwo
Poznanskie, 1988. - S. 83

KONIUSZ, Janusz: Obiad u Papuszy : [wiersz] // Rrom p-o
Drom. - 1991, nr 11 (15),s. 7

KONIUSZ, Janusz: Obiad u Papuszy : [wiersz] // W: Bonczuk,
Leszek: Papusza czyli wolno$¢ tajemna. - Gorzéw Wlkp. :
Wydawnictwo Rolland, 1996. - S. VI

KONIUSZ, Janusz: Obiad u Papuszy : [wiersz] / ttum. na
jez. romski Stahiro [nazw. wiasc. Stanistaw Stankiewicz]. -
(Poezja o Romach) // Rrom p-o Drom. - 1998, nr 12 (80), s. 20
Tytut w jez. romskim ,,Xaben ke Papusa”
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824.

825.

826.

827.

828.

829.

830.

831.

832.

KONIUSZ, Janusz: Obiad u Papuszy : [wiersz] // W: Wigzania
pamieci. - Zielona Goéra, 1998. - S. 123
Inna wersja.

KONIUSZ, Janusz: Xaben ke Papusa : [wiersz]. - (Poezja

o Romach) / thum. na je¢z. romski Stahiro [nazw. wlasc. Stanistaw
Stankiewicz] // Rrom p-o Drom. - 1998, nr 12 (80), s. 20

Tytul w jez. polskim ,,Obiad u Papuszy”.

KOZLOWSKI, Zbigniew: Spotkanie z Papusza : opowiadanie
w odcinkach : Zwigzek Literatéw Polskich — Klub Zagarisko-
-Zarski // Goniec Zagariski. - 2009, nr 9-14, s. 8

KRZYZOSTANIAK, Marian: Papuszy : [wiersz] // W: Biata
réza dla Safony : [wiersze]. - Santok : Gminny Osrodek
Kultury, [2002]. - S. 62

KURIATA, Czestaw: Pozegnanie z Papuszg : [wiersz] / il.
K. Rojowski // Nadodrze. - 1960, nr 12, s. 11

KURIATA, Czestaw: Pozegnanie z Papusza : [wiersz] // W:
Bonczuk, Leszek: Papusza czyli wolnos¢ tajemna. - Gorzéw
Wilkp. : Wydawnictwo Rolland, 1996. - S. XVI

KURMIN, Dorota: Wedréwki z Papusza // Arsenat Gorzowski.
- 1996, nr 7/8, s. 24

I Konkurs Recytatorski im. Papuszy zorganizowany przez Stowarzyszenie
Tworcow i Przyjaciét Kultury Cyganskiej oraz Wojewddzki Dom
Kultury w Gorzowie Wlkp.

LANGENAKEN, Beata H.: Papusza : [wiersz] / rys. Anna
Szymanek // Arsenat Gorzowski. - 1995, nr 9, s. 13

Wiersz wyrdzniony w I Miedzynarodowym Konkursie Poetyckim
im. Papuszy w Gorzowie Wlkp. w 1994 r.

LANGENAKEN, Beata H.: Papusza : [wiersz] // W: Zniknety
z drog ostatnie tabory. - Gorzéw Wlkp. : Romane Dyvesa,
1995.-S.19
zob. tez
ANANIEWICZ-Szmidt, Beata
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838.

839.

840.

841.

842.

LIS, Ryszard: Papusza : wspomnienie romskiej poetki : [wiersz]
/I ' W: Podszepty. - Tarnéw : Towarzystwo Opieki nad
Os$wiecimiem. Oddziat, 2016. - S. 35

McCANN, Colum: Zoli : [powies¢ inspirowana postacia Papuszy]
/ przel. Hanna Pawlikowska-Gannon. - Warszawa : Warszawskie
Wydawnictwo Literackie Muza, 2008. - 316, [4] s.; 21 cm
Rec.: KAMINSKA, Krystyna: Wedtug Papuszy (Colum McCann
»Zoli”). - (Nowe ksiazki). - Fot. // Pegaz Lubuski. - 2008, nr 5 (34), s. 22.

MIRGA, Jan: *** [,,Gdzies$ nad brzegiem rzeczki..’] : [wiersz]
/] Dialog = Pheniben. - 2000, nr 2/3, 5. 91

MIRGA, Jan: Papusza : [wiersz] // Krasnogruda. - 2002/2003,
nr 16, s. 74
Z wlasnym komentarzem: Rozwazania o Ojcu i nie tylko, s. 88-92.

MORAWSKI, Zdzistaw: Tabor Papuszy : [wiersz]. - I1. //
Nadodrze. - 1959, nr 2, s. 10

Wiersz z tomu ,,Pejzaz mysli”.

MORAWSKI, Zdzistaw: Tabor Papuszy : [wiersz] // Odra. -
1959, nr 20, s. 6

Wiersz z tomu ,,Pejzaz mysli”

MORAWSKI, Zdzistaw: Tabor Papuszy : [wiersz] // W: Pejzaz

mysli : wiersze. - Poznan : Wydawnictwo Poznanskie, 1959.
- S.34-35

MORAWSKI, Zdzistaw: Tabor Papuszy : [wiersz] // Nadodrze.
- 1978, nr 24,s. 12
Wiersz z tomu ,,Pejzaz mysli”.

MORAWSKI, Zdzistaw: Tabor Papuszy : [wiersz] // Rrom
p-o Drom. - 1992, nr 2 (18), s. 11

Wiersz z tomu ,,Pejzaz mysli”

MORAWSKI, Zdzistaw: Tabor Papuszy : [wiersz] // W: Boniczuk,
Leszek: Papusza czyli wolnos¢ tajemna. - Gorzéw Wlkp. :
Wydawnictwo Rolland, 1996. - S. VII

Wiersz z tomu ,,Pejzaz mysli”.
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MORAWSKI, Zdzistaw: Tabor Papuszy : [wiersz]. - (Romani
poezja). - Il. // Rrom p-o Drom. - 2004, nr 1/2 (118), s. 25
Wiersz z tomu ,,Pejzaz mysli”

MORAWSKI, Zdzistaw: Tabor Papuszy : [wiersz] // W: Rzecz
o dorzecznosci : wiersze 1959-1992 / w wyborze i ukladzie
Ireneusza Krzysztofa Szmidta ; [post. Czestaw Sobkowiak].

- Gorzéw Wlkp. : Zwigzek Literatow Polskich. Oddziat :
Wydawnictwo Sonar Literacki, 2013. - S. 143

Wiersz z tomu ,,Pejzaz mysli”

PIASECKA, Wioletta: Mata Cyganeczka / [il. Andrzej
Wréblewski]. - Elblag : Wydawnictwo Basniowe Krystyna
Kielich, 2014. - 56 s. : il. kolor. ; 25 cm

Powie$¢ dla dzieci zainspirowana postacig i poezja Papuszy.
PISARKIEWICZ, Mirostaw: Obraczka Papuszy : [wiersz] //
W: Finisaz. - [Krakow] : Ridero, 2016. - S. 61

PISARKIEWICZ, Mirostaw: Papusza : [wiersz] // W: Finisaz.
- [Krakow] : Ridero, 2016. - S. 60

PISARKIEWICZ, Mirostaw: Papusza pisze ostatni wiersz :
[wiersz] // W: Finisaz. - [Krakdw] : Ridero, 2016. - S. 58-59

POSWIATOWSKA, Halina: bez stéw : [wiersz] // Ruch Literacki.
-2002,z. 1, s. 84-85

ROGALA, Zenon: Lalka Papusza : [opowiadanie] // Romano
Atmo. - 2016, nr 5, s. 44-45

Zawiera wiersze Papuszy, m.in. ,Lesie, ojcze mdj’, ,,Kolczyk z liscia’,
»Ziemio moja’”.

ROGALA, Zenon: Woda prawdy : [opowiadanie] // Romano

Atmo. - 2014, nr 1, s. 32-33
Opowiadanie zainspirowane filmem ,,Papusza’.

RUDIAK, Robert: Piesn na odejscie : [wiersz] // Gazeta
Lubuska (Wyd. 1, 2, 3, 4, 5-6). - 1995, nr 191, 5. 11
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RUDIAK, Robert: Piesn na odejscie : [wiersz] // W: Zniknely
z drog ostatnie tabory. - Gorzéw Wlkp. : Romane Dyvesa,
1995. - 8. 21

Pamieci Papuszy.

SENSKI, Roman: Nad grobem Papuszy : [wiersz]. - (Romani
poezja). - Il. // Rrom p-o Drom. - 2008, nr 8 (155), s. 29

SMURZYNSKA, Teresa: Bronistawie Wajs-Papuszy : [wiersz]
/1 Zycie Literackie. - 1987, nr 22, s. 9

SOBKOWIAK, Czestaw: Requiem gorzowskie : I. Papusza, II.
Dowgielewicz, III. Morawski : [wiersz] // Lamus. - Nr 1 (2001),
s. 19-20

SOBKOWIAK, Czestaw: Wiersz dla Papuszy : [wiersz] //
Ziemia Gorzowska. - 1984, nr 51-52, dod. Konfrontacje,
nr 27,s. 11

SOBKOWIAK, Czestaw: Wiersz dla Papuszy : [wiersz] // W:
Bonczuk, Leszek: Papusza czyli wolnos¢ tajemna. - Gorzéw
Wikp. : Wydawnictwo Rolland, 1996. - S. VIII

SOBKOWIAK, Czestaw: Wiersz dla Papuszy : [wiersz]. -
(Literatura gorzowskich Romoéw) // Pegaz Lubuski. - 2004,
nr7/8,s.5

SOBKOWIAK, Czestaw: Wiersz dla Papuszy : [wiersz].
- (Romani poezja). - I1. // Rrom p-o Drom. - 2004, nr 1/2
(118),s.25

STANCLIK, Mieczystaw: Zielony dom : Papuszy : 1. [,,Pod
jaworem, pod klonem...”] ; 2. [,Zimorodek w wiklinach..”] ;
3. [,Cygan snu $niady omam...”] ; 4. [,,Fiotki na brzegu
wiosny...”] ; 5. [,Czerwiec gorzki mlecz cedzi...”] ; 6. [,,Jest
dalej niz daleko...”] : [wiersz] // W: Ave Eva / grafika Zbigniew
Roézewicz. - Bielsko-Biata : Beskidzka Oficyna Wydawnicza
BTSK, 1984. - S. 91-97. - (Biblioteka Beskidzka ; 1)
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869.

SUZANOWICZ, Bronistaw: Papusza : [wiersz] // Nadodrze.
- 1978, nr 24, s. 12

SUZANOWICZ, Bronistaw: Papusza : [wiersz] // Rrom p-o
Drom. - 1991, nr 11 (15),s. 7

SUZANOWICZ, Bronistaw: Papusza : [wiersz] // W: Papusza czyli
Wielka tajemnica / wybdr tekstow i post. Krystyna Kaminska.
- Gorzéw Wlkp. : Komitet Organizacyjny Miedzynarodowych
Spotkan Zespotéw Cyganskich, 1992. - S. 62

SUZANOWICZ, Bronistaw: Papusza : [wiersz] // W: Bonczuk,
Leszek: Papusza czyli wolnos¢ tajemna. - Gorzéw Wilkp. :
Wydawnictwo Rolland, 1996. - S. XIII

SZAFIJANSKI, Wiktor: Swiat Papuszy : [wiersz] // Plomyczek.
-1991, nr 10, s. 2

SZMIDT, Wasyl Don: Papusza I : [wiersz] // W: Pasazerowie
niebieskiego taboru / il. Zdzistaw Szmid ; oprac. i konsult.
Danuta Czerwinska-Murawska. - Wloclawek : Kujawsko-

-Pomorski Zwigzek Literatow, 2007. - S. 12
Wiersz z 2.08.1995 r.
Tekst w jez. romskim.

SZMIDT, Wasyl Don: Papusza I : [wiersz] // W: Pasazerowie
niebieskiego taboru / il. Zdzistaw Szmid ; oprac. i konsult.
Danuta Czerwinska-Murawska. - Wloctawek : Kujawsko-
-Pomorski Zwiazek Literatow, 2007. - S. 13

Wiersz z 2.08.1995 1.

Tekst w jez. polskim.

SZMIDT, Wasyl Don: Papusza I : [wiersz] // W: Pasazerowie
niebieskiego taboru / il. Zdzistaw Szmid ; oprac. i konsult.
Danuta Czerwinska-Murawska. - Wioctawek : Kujawsko-

-Pomorski Zwigzek Literatow, 2007. - S. 14
Wiersz z 2.08.1995 r.
Tekst w jez. romskim.
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SZMIDT, Wasyl Don: Papusza I : [wiersz] // W: Pasazerowie
niebieskiego taboru / il. Zdzistaw Szmid ; oprac. i konsult.
Danuta Czerwinska-Murawska. - Wloctawek : Kujawsko-
-Pomorski Zwiazek Literatéw, 2007. - S. 15

Wiersz z 2.08.1995 1.

Tekst w jez. polskim.

SZMIDT, Wasyl Don: Papusza III : [wiersz] // W: Pasazerowie
niebieskiego taboru / il. Zdzistaw Szmid ; oprac. i konsult.
Danuta Czerwinska-Murawska. - Wloctawek : Kujawsko-
-Pomorski Zwigzek Literatéw, 2007. - S. 16

Wiersz z 3.08.1995 1.

Tekst w jez. romskim.

SZMIDT, Wasyl Don: Papusza III : [wiersz] // W: Pasazerowie
niebieskiego taboru / il. Zdzistaw Szmid ; oprac. i konsult.
Danuta Czerwinska-Murawska. - Wloctawek : Kujawsko-
-Pomorski Zwigzek Literatow, 2007. - S. 17

Wiersz z 3.08.1995 1.

Tekst w jez. polskim.

SZMIDT, Wasyl Don: Papusza VI [wlasc. IV] : [wiersz] // W:
Pasazerowie niebieskiego taboru / il. Zdzistaw Szmid ; oprac.
i konsult. Danuta Czerwinska-Murawska. - Wloctawek :
Kujawsko-Pomorski Zwigzek Literatéw, 2007. - S. 18

Wiersz z 10.08.1995 r.

Tekst w jez. romskim.

SZMIDT, Wasyl Don: Papusza VI [wlasc. IV] : [wiersz] // W:
Pasazerowie niebieskiego taboru / il. Zdzistaw Szmid ; oprac.
i konsult. Danuta Czerwinska-Murawska. - Wloctawek :

Kujawsko-Pomorski Zwigzek Literatow, 2007. - S. 19
Wiersz z 10.08.1995 r.
Tekst w jez. polskim.

SZMIDT, Wasyl Don: Papusza V : [wiersz] // W: Pasazerowie
niebieskiego taboru / il. Zdzistaw Szmid ; oprac. i konsult. Danuta
Czerwinska-Murawska. - Wloctawek : Kujawsko-Pomorski
Zwiazek Literatow, 2007. - S. 20
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Wiersz z 23.08.1995 r.
Tekst w jez. romskim.

SZMIDT, Wasyl Don: Papusza V : [wiersz] // W: Pasazerowie
niebieskiego taboru / il. Zdzistaw Szmid ; oprac. i konsult. Danuta
Czerwinska-Murawska. - Wloclawek : Kujawsko-Pomorski
Zwiazek Literatow, 2007. - S. 19

Wiersz z 23.08.1995 .

Tekst w jez. polskim.

SZURA, Romuald: Papuszy : [wiersz] // Nadodrze. - 1978,
nr 24,s. 12

SZURA, Romuald: Papuszy // W: Boniczuk, Leszek: Papusza
czyli wolnos¢ tajemna. - Gorzow Wlkp. : Wydawnictwo
Rolland, 1996. - S. XIV

SZURA, Romuald: Poetce cyganskiej — Papuszy : [fragmenty
wiersza] : o pie$niach nieutraconych // Gazeta Zielonogérska.
- 1956, nr 239, s. 6

SZURA, Romuald: Poetce cyganskiej — Papuszy : [wiersz]
/I W: Popoludnie : [poezje]. - Zielona Goéra : Lubuskie
Towarzystwo Kultury, 1965. - S. 7

SZYLKIN, Henryk: Do Papuszy : [wiersz] // Nadodrze. -
1978, nr 24, s. 12

SZYLKIN, Henryk: Do Papuszy : [wiersz] // W: Boniczuk,
Leszek: Papusza czyli wolnos¢ tajemna. - Gorzéw Wilkp. :
Wydawnictwo Rolland, 1996. - S. XV

SZYLKIN, Henryk: Do Papuszy : [wiersz] // W: Powroty
krajobrazow : (wybor wierszy). - Zielona Gora : ,,Pro Libris”,
2005. - S. 21

TUMIELEWICZ, Zofia : Poezja Papuszy : [wiersz] // W: Sciezki
codziennodci : [poezje]. - Zielona Gora : nakl. Stowarzyszenie
Jeszcze Zywych Poetéw : ,MAjUS”, 2016. - S. 30
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WASKIEWICZ, Andrzej Krzysztof: Kto jest Papusza : [wiersz]
/I W: Przestrzen po cztowieku. - Poznan : Wydawnictwo
Poznanskie, 1967. - S. 14

Wiersz z lutego 1962 r.

WOZNIAK, Krystyna: Pamieci Papuszy : [wiersz] // Pegaz
Lubuski. - 2017, nr 1 (68), s. 7

WOZNIAK, Krystyna: Pamieci Papuszy : [wiersz]. - IL. //

W: Poetycki portret miasta Gorzowa i jego mieszkancéw /
w wyborze i ulozeniu przez Ireneusza Krzysztofa Szmidta ;
[wstep, noty biograf. autoréw i red. Krystyna Kaminska]. -

Gorzow WIkp. : Zwigzek Literatow Polskich. Oddzial, 2017.

-S.202

ZACHARYASZ, Marek: Papusza : [wiersz] // Dialog = Pheniben.

-1997,nr 2/3,s.76
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889.

890.

891.

892.

893.

894.

895.

W muzyce

CELINSKA, Stanistawa: Atramentowa. - Warszawa : Polskie
Radio, 2015. - 1 plyta CD (71 min) : digital, stereo. ; 12 cm
+ dod. druk. : [18] s. : il. kolor. ; 12 cm

M.in. zawiera: Pie$n cyganska / st. Papusza ; thum. Jerzy Ficowski ;
muz. Jerzy Tyszkowski.

CHACINSKA, Katarzyna: Muzyczno-literackie inspiracje
poezja Bronistawy Wajs w poemacie symfonicznym Jana
Kantego Pawluskiewicza pt. ,Harfy Papuszy” // Ars inter
Culturas. - Nr 4 (2015), s. 175-185

DEBICKI, Edward: Impresja harfg pisana : poezja utopiona
w morzu dzwigkéw. - IL. // Rrom p-o Drom. - 1994, nr 8/9 (41),
s. 12

Tekst rownolegly w wersji romskiej.

Recenzja telewizyjnego widowiska ,,Harfy Papuszy” Jana Kantego
Pawluskiewicza.

DEBICKI, Edward: Impresja harfa pisana : poezja utopiona

w morzu dzwigkéw. - 1L. // Ziemia Gorzowska. - 1994, nr 27,s.7
Recenzja telewizyjnego widowiska ,,Harfy Papuszy” Jana Kantego
Pawluskiewicza.

HACZEK, Zdzistaw: Zamyslone nuty Papuszy // Gazeta Lubuska
(Wyd. 1-2, 3-4, 5-6). - 1995, nr 257, s. 4
Dot. ,Harf Papuszy” Jana Kantego Pawluskiewicza.

J.R.K.: Harfy Papuszy // Rzeczpospolita. - 1994, nr 141, s. 4
Zapowiedz koncertu ,,Harfy Papuszy’, ztozonego z wierszy Papuszy
w jez. romskim z muzyka Jana Kantego Pawluskiewicza (Krakow,
Blonia, 24 VI 1994).

JAN Kanty Pawluskiewicz: Harfy Papuszy — poemat symfoniczny
na zenski i meski glos solowy, chor i orkiestre [1994] / oprac.
Leszek Polony // W: V Festiwal Muzyki Wspdlczesnej im.
Wojciecha Kilara ,,Przestrzenie” 12-26 maja 2017. - Gorzéw
Wilkp. : CEA - Filharmonia Gorzowska, 2017. - S. 41
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896.

897.

898.

899.

900.

KOWALCZYK, Janusz R.: Cyganska dusza i... fajerwerki //
Rzeczpospolita. - 1994, nr 147, s. 4

Prawykonanie poematu symfonicznego Jana Kantego Pawluskiewicza
»Harfy Papuszy” do tekstow romskiej poetki, inscenizacja Krzysztof
Jasinski (Krakéw, Blonia, 24 VI 1994).

KOWALSKI, Wiestaw: Zostala tylko muzyka. - Il. // Rrom
p-o Drom. - 1999, nr 5/6 (84), s. 13

MARCZYNSKI, Jacek: Liryczne harfy Papuszy // Rzeczpospolita.
- 1996, nr 4, s. 29

Nt. wykorzystania twdrczosci Papuszy w poemacie symfonicznym
Jana Kantego Pawluskiewicza ,Harfy Papuszy”

MILECKA, Anna: A Papuszy zal. - (Listy do redakcji) //
Rrom p-o Drom. - 1994, nr 8/9 (41), s. 12
Recenzja telewizyjnego widowiska ,, Harfy Papuszy” (glos czytelnika).

PAWLUSKIEWICZ, Jan Kanty: Harfy Papuszy [Dokument
dzwickowy - plyta] : poemat symfoniczny do wierszy

B. Wajs-Papuszy / muz. Jan Kanty Pawluskiewicz ; st. Papusza ;
sopr. Gwendolyn Bradley ; Orkiestra i Chor Polskiego Radia
w Krakowie. - Warszawa : Sound-Pol, 1996. - 1 ptyta CD

(67 min) ; 12 cm

Zawiera: Cz. 1. 1. Ach, mire vesa = Ach, moje lasy! 2. Traden Roma
= Jadg Cyganie. 3. A mire bergi barytka = A moje géry kamienne.
4. De tu, devla = Daj ty, Boze. Cz. 2. 5. Save jakha = Jakie oczy. Cz. 3.
6. Jame na kamas barvalipena = My nie chcemy bogactw. 7. Cen
patrynitko = Li$ciany kolczyk. 8. Churdo brisynt peja = Drobny
deszcz spadl. Cz. 4. 9. Pal jamendyr traden = Za nami jada. Cz. 5.
10. Javet vend parnori = Jest zima bielutka. Cz. 6. 11.Traden Roma
= Jadg Cyganie. Cz. 7. 12. Jag pes bal valatyr mosardza = Ogien
sie od wiatru podarl. 13. De tu devia = Daj ty, Boze. Cz. 8. 14. Sare
Roma te nasen kime = Wszyscy Cyganie niech biegng do mnie
15. Dikhav daj i doj dikhav = Patrze tu i tam patrze. 16. Kicy bidy
i bokha! = Ile bied i glodéw! 17. Ves terdo = Las stoi. 18. Traden
Roma = Jadg Cyganie / Bozena Zawislak-Dolny — mezzosopr. ;
Andrzej Biegun - baryt. ; Wojciech Michniewski - dyr. ; Elzbieta
Towarnicka - sopr.
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901.

902.

903.

904.

905.

906.

907.

908.

Bronistawa Wajs
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PAWLUSKIEWICZ, Jan Kanty: Harfy Papuszy : [nagrania
dzwigkowe]. - Warszawa : Polskie Radio, Agencja Muzyczna,
2013. - 1 ptyta (CD) (73 min 16 s) : digital, stereo. ; 12 cm

PAWLUSKIEWICZ, Jan Kanty: Kanty Pawluskiewicz : jego
muzyka powstaje z psychicznych napiec¢ : kompozytor, ktory
w kulminacyjnym momencie tworzenia rzuca nutami /
rozm. przepr. Urszula Wolak. - I1. // Dziennik Polski. - 2013,
nr 266, dod. Pigtek, s. C1, C9

Rozmowa dot. gtéwnie muzyki do filmu ,,Papusza’.

PAWLUSKIEWICZ, Jan Kanty: Koncert na harfy Papuszy /
rozm. Elzbieta Dziwisz. - Portr. // Przekréj. - 1994, nr 25, s. 10

PAWLUSKIEWICZ, Jan Kanty: Od poczatku towarzyszyt
mi zachwyt / rozm. przepr. Anna Talewicz-Kwiatkowska //
Dialog = Pheniben. - 2001, nr 4, s. 29-32

Muzyka do wierszy Papuszy.

PAWLUSKIEWICZ, Jan Kanty: Papusza : muzyka filmowa.
- [Warszawa] : Agora : Narodowe Centrum Kultury, cop.
2013. - 2 plyty (CD) : digital, stereo. ; 12 cm

PAWLUSKIEWICZ, Jan Kanty: Znéw mi zagraty ,,Harfy
Papuszy” / rozm. przepr. Marta Wegiel. - I1. // Krakéw. -
2013, nr 11,s. 76-78

Rozmowa przy okazji przyznania Janowi Kantemu Pawluskiewiczowi
nagrody za muzyke do filmu ,,Papusza” w rez. Joanny Kos-Krauze
i Krzysztofa Krauzego na 38. Festiwalu Polskich Filméw Fabularnych
w Gdyni.

STRACHANOWSKI, Piotr: Krakowskie ,,Harfy Papuszy” :
w holdzie Cyganom // Ilustrowany Kurier Polski. - 1994, nr 121,
s. 15

SZWARGC, Rafal: Pfongce harfy na Bloniach // Antena. - 1994,
nr 32,s. 10
O koncercie ,,Harfy Papuszy” (Krakéw, Blonia, 24 VI 1994).

KULT




909.

910.

911.

WIDOWISKO o Papuszy. - 1. // Ziemia Gorzowska. - 1981,
nr4,s.8

Program gorzowskiego cyganskiego zespotu wokalno-tanecznego
»lerno” poswiecony Papuszy.

WOJTIUK, Anna: Pamieci narodu Romoéw : $wiatowa
prapremiera poematu symfonicznego ,,Harfy Papuszy” Jana
Kantego Pawluskiewicza w Krakowie // Tarniny. - 1994,
nr7/8,s. 10

WOSION, Malgorzata: Harfy Papuszy // Gazeta Wyborcza.
- 1994, nr 145, s. 10

O prapremierze poematu symfonicznego ,Harfy Papuszy” Jana
Kantego Pawluskiewicza do stéw Papuszy na krakowskich Bloniach.
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912.

913.

914.

915.

916.

917.

918.

919.

920.

921.

922.

W sztuce

BARANSKI, Dariusz: Gorzowskie gwiazdy sa pod naszymi
stopami, http://gorzow.wyborcza.pl/
gorzow/1,36844,3706896.html [dostep 24.02.2018]

[BARANSKI, Dariusz]: Papusza na pocztéwce / DB. - 11. //
Gazeta Wyborcza. - 2004, nr 78, dod. Gorzow Wikp., s. 2

[BARANSKI, Dariusz]: Papusza na znaczku : cyganiska poetka
do klaseru / DB. - Il. // Gazeta Wyborcza. - 2004, nr 53, dod.
Gorzow Wikp., s. 2

BONCZUK, Leszek: Papusza na karcie pocztowej // Ziemia
Gorzowska. - 2004, nr 15, s. 12

BONCZUK, Leszek: Papusza w Teatrze Wielkim. - IL. //
Ziemia Gorzowska. - 2004, nr 5, s. 13

BONCZUK, Leszek: Papusza w Teatrze Wielkim. - IL. //

Rrom p-o Drom. - 2004, nr 1/2 (118), s. 14-15
Papusza na wystawie ,,Z dziejow Polek” w Teatrze Wielkim
w Warszawie.

BONCZUK, Leszek: Pigkna idea : kiedy Papusza na znaczku
pocztowym? - Il. // Ziemia Gorzowska. - 2003, nr 16, s. 13

BONCZUK, Leszek: Swiatowy Dzieri Roméw Gorzéw 2004.
- 1. // Ziemia Gorzowska. - 2004, nr 15, s. 12

BONCZUK, Leszek: Swieto Roméw 2004. - I1. // Rrom p-o
Drom. - 2004, nr 3/4 (119), s. 10
Emisja znaczka i karty pocztowej z wizerunkiem Papuszy.

BONCZUK, Leszek: Wokoét znaczka z Papuszg // Rrom p-o
Drom. - 2003, nr 5 (112), s. 14-15

BONCZUK, Leszek, TWARDOCHLEB, Bogdan: Znaczek
z Papuszg : Swiatowy Dzieth Roméw, Gorzéw Wlkp. 2004. -
IL. // Kurier Szczeciriski. - 7 IV 2004

Bronistawa Wajs
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923.

924.

925.

926.

927.

928.

929.

930.

BRONISLAWA Wajs-Papusza : [karykatura autorstwa
Klemensa Felchnerowskiego] // Nadodrze. - 1971, nr 26, s. 7

GORDON, Andrzej zob. PAPUSZA : Bronistawa Wajs
[Dokument ikonograficzny - grafika]

OCHWAT, Renata: Cyganska pocztowka : projektant
wykorzystal najstynniejszy wiersz poetki ,,Lesie, ojcze moj™.
- 1l. // Gazeta Lubuska (Wyd. D). - 2004, nr 74, s. 6

[OCHWAT, Renata]: Papusza obok krélowej Bony : wystawa
»Z dziejow Polek” / ROCH // Gazeta Wyborcza. - 2004, [4.02.],
dod. Gorzow Wikp., s. 2

PAPUSZA poetka cyganska [5 fotografii] / fot. Czestaw
Yuniewicz // Nadodrze. - 1974, nr 23,s. 11

[PUKLICZ-Pierzchala, Veneta]: ,,Z dziejoéw Polek” / V.P-P
/I Dziennik Gorzowski. - 2004, nr 35, s. 11
Papusza na wystawie ,,Z dziejow Polek” w Teatrze Wielkim w Warszawie.

(STS): Bedzie znaczek // Rrom p-o Drom. - 2003, nr 6/7 (113),
s. 4-5
Starania o emisje znaczka i karty pocztowej z wizerunkiem Papuszy.

WIECEK, Adam: Pamigtkowy medal Papuszy / fot. Tomasz
Gasior. - (Silva Rerum) // Dialog = Pheniben. - 1996, nr 1, s. 39-40
Medal poetki autorstwa Katarzyny Stasinskiej wydany w 1988 r.
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931.

932.

933.

934.

935.

936.

937.

Bronistawa Wajs
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Tablice, pomniki

[ADAMCZUK, Irena]: Patacyk przy ul. Sikorskiego -
przybytkiem kultury : sezon artystyczny 1988/89 / (ada) ; fot.

Kl[azimierz] Ligocki. - Il. // Gazeta Lubuska. - 1988, nr 240, s. 7
M.in. o odslonigciu tablicy po$wigconej Papuszy.

(az): Papusza znoéw w parku. - Il. // Gorzowskie Wiadomosci

Samorzgdowe. - 2007, nr 12, s. 8

Uroczysto$¢ odstoniecia rzezby Papuszy dtuta Zofii Bilinskiej przed
nowym gmachem Wojewddzkiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej
w Gorzowie Wlkp.

BANKA, Ryszard: Historia zapisana na murze. - Il. // Romano
Atmo. - 2018, nr 1, s. 12-15

M.in. murale przedstawiajace znanych gorzowian pochodzenia
romskiego: Alfredy Nonci Markowskiej, Papuszy i Karola Parno
Gierlinskiego w Galerii Romskiej Dariusza Paczkowskiego w Warszawie.

BARANSKI, Dariusz: Papusza wrézyta kiedys w parku Réz

i tam bedzie miala sw6j pomnik. - I1. // Gazeta Wyborcza. -
2007, [11-12.08], dod. Gorzéw Wikp., s. 1

Odslonigcie pomnika Papuszy w parku Wiosny Ludéw w Gorzowie
Wikp.

[BARANSKI, Dariusz]: Papusza z lipowego klocka / DB ;
fot. Marek Obremski. - Il. // Gazeta Wyborcza. - 2003, [25.11],
dod. Gorzow Wikp., s. 2

Rzezba Papuszy przekazana przez panstwo Zabltockich ze Szczecina
Wojewddzkiej 1 Miejskiej Bibliotece Publicznej w Gorzowie Wlkp.
[BARANSKI, Dariusz]: Witaj, Papuszo! : rzezba cyganskiej
poetki w bibliotece / DB ; fot. Marek Obremski. - I1. //
Gazeta Wyborcza. - 2003, nr 275, dod. Gorzow Wikp., s. 1

Rzezba Papuszy przekazana przez panstwo Zablockich ze Szczecina
gorzowskiej bibliotece.

BONCZUK, Leszek: Odstonieto nowa tablice [w Gorzowie
Wikp.]. - Il. // Rrom p-o Drom. - 2006, nr 12 (136), s. 23
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939.

940.

941.

942.

943.

944.

[BONCZUK, Leszek]: Papusako monumento / pe romani
¢hib parudia (U.G.). - Il. // Rrom p-o Drom. - 2007, nr 10/11
(147),'s. 19

Odstoniecie pomnika Papuszy w gorzowskim parku Roz.

BONCZUK, Leszek: Pomnik Papuszy odstonieto w Gorzowie
Wielkopolskim. - II. // Rrom p-o Drom. - 2007, nr 10/11

(147),s.18
Odstoniecie pomnika Papuszy w parku R6z w Gorzowie Wlkp.

BONCZUK, Leszek: Pomnik Papuszy odstonieto w Gorzowie
Wielkopolskim. - I1. // Mysliborskie Wiesci. - 2007, nr 22, s. 3
Odsloniecie pomnika Papuszy autorstwa Zofii Bilinskiej w gorzowskim
parku Réz.

BONCZUK, Leszek: Rocznica $mierci : 8 lutego biezacego
roku mineta 15. rocznica $mierci Bronistawy Wajs-Papuszy.
- IL. // Rrom p-o Drom. - 2002, nr 4/5 (104), s. 24

Dot. m.in. odstoniecia tablicy pamiatkowej na $cianie domu przy
ul. Kosynieréw Gdynskich 20 w Gorzowie Wlkp.

BRYKNER, Artur: Papusza zaprasza do biblioteki : nowy pomnik
w Gorzowie. - Il. // Gazeta Wyborcza. - 2007, nr 261, dod.
Gorzow Wikp., Zielona Gora, s. 2

Odstoniecie pomnika Papuszy w parku Wiosny Ludéw w Gorzowie
Wikp.

CIEPIELA, Hanna: Gorzowska Aleja Gwiazd // W: Dziedzictwo
kulturowe regionu gorzowskiego. T. 2 : [materialy z I
interdyscyplinarnej konferencji naukowej, Gorzéw Wielkopolski,
5-6 kwietnia 2005] / pod red. Elzbiety Skorupskiej-Raczynskiej ;
Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Gorzowie
Wielkopolskim. - Gorzéw Wlkp. : PWSZ, 2005. - S. 73-80

CIRIKLO: Tagore z Papusza // Rrom p-o Drom. - 2003,

nr 12 (117),s.23

Rzezba Papuszy autorstwa Karola Parno-Gierlinskiego na wystawie
podczas Europejskich Dni Tolerancji w Kolobrzegu w 2003 r.
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945.

946.

947.

948.

949.

950.

951.

952.
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DOBROWOLSKA, Malgorzata: Na miare XXI wieku //
Ziemia Gorzowska. - 2007, nr 45, s. 5

M.in. o pomniku Papuszy przy Wojewddzkiej i Miejskiej Bibliotece
Publicznej im. Zbigniewa Herberta w parku R6z w Gorzowie Wlkp.

FORMY upamietnienia : kultura w miescie // Arsenat
Gorzowski. - 2002/2003, s. 10

M.in. o odstonieciu tablicy po$wieconej Papuszy na budynku przy
ul. Kosynieréw Gdynskich 20 w Gorzowie Wlkp.

[FRATCZAK, Dorota]: Papusza uhonorowana / (df). - IL. //
Gorzowskie Wiadomosci Samorzgdowe. - 2002, nr 5, s. 14
Odstoniecie tablicy upamietniajacej Papusze na $cianie domu przy
ul. Kosynieréw Gdynskich 20 w Gorzowie Wlkp.

[OCHWAT, Renata]: Aleja niestawy : nie deptaj po tablicach
/ (roch) ; fot. Stawomir Sajkowski. - I. // Glos Gorzowa. -
2004, nr 47, s. 6-7

M.in. o tablicy upamietniajacej Papusze.

OCHWAT, Renata: Duch Papuszy dat zna¢ : Migedzynarodowy
Dzien Romoéw / fot. Marek Obremski. - I1. // Gazeta Wyborcza.
-2002, [9.04.], dod. Gorzow Wikp., Zielona Géra, s. 4

Tablica po$wigcona Papuszy autorstwa Andrzeja Moskaluka
przeniesiona z Alei Gwiazd na Starym Rynku w Gorzowie Wlkp.
na $cian¢ domu, w ktérym mieszkata.

OCHWAT, Renata: Dzi$ odslonigcie pomnika naszej cyganskiej
poetki : poczatek uroczystosci o 11, w parku Wiosny Ludéw
koto biblioteki [w Gorzowie Wilkp.] // Gazeta Lubuska (Wyd. D).
- 2007, nr 261,s.2

OCHWAT, Renata: Glazy zastuzonych : powstanie kamienna
aleja obywateli Landsberga i Gorzowa // Glos Gorzowa.
- Nr 176 (2007), s. 6

OCHWAT, Renata: Los cyganskiej poetki : zajrzyjcie do
parku Wiosny Ludéw i odwiedzcie Papusze // Gazeta
Lubuska (Wyd. E) (Wyd. F). - 2007, nr 267, s. 4
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955.

956.

957.

958.

959.

960.

961.

962.

OCHWAT, Renata: Miejskim bohaterom warto stawiac
pomniki // Teraz Gorzéw. - 2007, nr 30, s. 3

[OCHWAT, Renata]: Przysiadta w parku : Romowie z Polski
i Niemiec wzieli wezoraj udzial w odstonieciu pomnika
romskiej poetki Papuszy [w Gorzowie Wlkp.] / (roch) //
Gazeta Lubuska (Wyd. D). - 2007, nr 262, s. 3

OCHWAT, Renata: Szlakiem niezwyklych postaci zakletych
w metal. - Il. // Echogorzowa.pl. - 2017, nr 5, s. 14
M.in. o pomniku Papuszy autorstwa Zofii Bilinskiej.

OTWARCIA // Ziemia Gorzowska. - 1988, nr 42, s. 2

Tablica po$wiecona Papuszy autorstwa Zofii Bilinskiej umieszczona
przy wejsciu do nowej siedziby gtéwnej (przy ul. Sikorskiego 107)
Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej w Gorzowie Wlkp.

PAPUSZA dre wes : [tekst w jez. romskim]. - (Aktualnosci).
- 1. // Dialog = Pheniben. - 2007, nr 11, s. 6

PAPUSZA upamigtniona // Ziemia Gorzowska. - 2003, nr 49,

s. 13

Rzezba Papuszy przekazana przez panstwo Zablockich ze Szczecina
Wojewodzkiej i Miejskiej Bibliotece Publicznej w Gorzowie Wlkp.

PAPUSZA w parku [R6z w Gorzowie Wlkp.]. - (Aktualnosci).
- 1. // Dialog = Pheniben. - 2007, nr 11, s. 6

PAPUSZA w swoim parku / przygot. i fot. Karol Parno

Gierlinski. - I1. // Romano Atmo. - 2007, nr 6,s. 11-13
Odstoniecie pomnika Papuszy w gorzowskim parku Réz. Zawiera
streszczenie w jez. romskim.

SIALKOWSKI, Kamil: Papusza odzyskata tablice : Bauer
czeka na popiersie. - Il. // Gazeta Wyborcza. - 2016, nr 179,
dod. Gorzow Wikp., Zielona Géra, s. 1

(STS): Romane Dyvesa // Rrom p-o Drom. - 1997, nr 9, s. 16
O odstonieciu tablicy pamiatkowej ku czci Bronistawy Wajs-Papuszy
w Gorzowie Wlkp. z okazji 10. rocznicy $mierci poetki.

Bronistawa Wajs
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963. SZMIDT, Ireneusz K[rzysztof]: Pomnik Papuszy. - Il. //
Pegaz Lubuski. - 2007, nr 6, s. 2

964. SZYMCZAK, Artur: Pomnik Papuszy odzyskat tablice :
tylko co sig¢ stalo z poprzednig i innymi?! // Gazeta Lubuska
(Wyd. D). - 2016, nr 180, 5. 3

965. 'WOJECKI, Mieczystaw: Polana Romoéw w Biedrzychowicach
(k. Zar, woj. lubuskie]. - Il. // Romano Atmo. - 2013, nr 1, s. 21
Odstoniecie tablicy po$wieconej Romom na terenie Sciezki
Przyrodniczo-Lesnej Dolina Szyszyny w Biedrzychowicach. W latach 50.
XX w. w miejscu dzisiejszej Polany nad rzeka Szyszyna zatrzymywat sie
cyganski tabor, z ktérym wedrowaly rodziny Wajsow, Krzyzanowskich i
Debickich.

Bronistawa Wajs
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967.

968.

W filmie
Filmy o Papuszy

PAPUSZA (rez. Maja Wojcik, Ryszard Wojcik, 1974)
barwny, 32 min.

scenariusz: Maja Wojcik, Ryszard Wojcik

gatunek: biograficzny, dokumentalny, krétkometrazowy
produkcja: Polska; zdjecia: Aleksander Lipowski; dzwigk:
Wojciech Harasiewicz; montaz: Hanna Kloskowska; konsultacja:

Jerzy Ficowski

Film dokumentalny opisujacy obyczaje i zycie codzienne spofecznosci
cyganskiej. Gléwnymi bohaterami s3a: Bronistawa Wajs, poetka
cyganska zwana Papusza, oraz Jerzy Ficowski, poeta, prozaik, znawca
folkloru cyganskiego.

CYGANSKIE PIESNI PAPUSZY (rez. Grzegorz Dubowski,
1984)

scenariusz: Grzegorz Dubowski

gatunek: biograficzny, dokumentalny

produkeja: Polska Wytwdrnia Filmowa Czotdéwka; zdjecia:
Jerzy Mrozewski; muzyka: Edward Debicki; dZzwiek: Andrzej
Zabicki

HISTORIA CYGANKI (rez. Greg Kowalski, 1991)
czarno-biaty, 42 min

scenariusz: Greg Kowalski

gatunek: biograficzny, dokumentalny

zdjecia: Mieczystaw Herba; zdjecia specjalne: Ryszard Kujawski;
muzyka: Jan Kanty Pawluskiewicz; dZzwiek: Andrzej Zabicki;
montaz: Dorota Wardeszkiewicz; konsultacja: Andrzej Mirga;
producent: Greg Kowalski; produkcja: Polska, Wytwdrnia
Filméw Oswiatowych (L6dz)

Czarno-bialy dokument o historii cyganskiej poetki Bronistawy
Wajs, zwanej Papuszg. Wspomnienia samej Papuszy oraz autora
ksigzki ,.Cyganie polscy” Jerzego Ficowskiego, siostry Janiny Zielinskiej,

. . Bronistawa Wajs
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syna Wiadystawa Wajsa, lekarki Marii Serafiniuk oraz Zdzistawa
Morawskiego i Edwarda Debickiego.

Wykorzystano fragmenty filméw ,,Zanim opadng liScie” w rez.
Wtadystawa Slesickiego, ,,Papusza” w rez. Ryszarda Wojcika oraz
fotografie ze zbioréw archiwalnych réznych instytucji i 0s6b prywatnych.
[Za: TVP]

PAPUSZA (rez. Joanna Kos-Krauze i Krzysztof Krauze, 2013)
czarno-bialy, 126 min

scenariusz: Joanna Kos-Krauze, Krzysztof Krauze

gatunek: film fabularny, biograficzny, dramat

produkcja: Polska

plenery: Tokarnia, Orneta, Leczyca, Nowy Sacz

Film przedstawia wydarzenia rozgrywajace si¢ w ciagu kilkudziesieciu
lat, ukazujac kolejne etapy zycia i tworczosci romskiej poetki. Nigdy nie
uczeszczata do szkoly, sama zadbata o to, by nauczy¢ sie czyta¢ i pisac.
Odwazyta sie sprzeciwi¢ tradycyjnej roli cyganskiej kobiety. I chociaz
byta samodzielna i wyzwolona, nie kwestionowata patriarchalnej
wiadzy swego starszego o ponad dwadziescia lat i niekochanego meza,
harfiarza Dionizego Wajsa. W filmie jest on jedna z gléwnych postaci,
podobnie jak znany ttumacz i pisarz Jerzy Ficowski, ukrywajacy sie
w taborze Wajsa przed bezpieka. [Za: TVP]

Nagrody na festiwalach filmowych w kraju i za granica
(2013, 2014)

2013: Karlove Vary (Migdzynarodowy Festiwal Filmowy) -
Wyréznienie Specjalne Jury. - Gdynia (do 1986 Gdansk) (Festiwal
Polskich Filméw Fabularnych; od roku 2012 Gdynia Film Festival;
od roku 2014 Festiwal Filmowy w Gdyni) - Zlote Kociaki, Nagroda
Mtodziezowej Rady Miasta. - Gdynia (Festiwal Polskich Filméw
Fabularnych) - Nagroda Festiwali i Przegladéw Filmu Polskiego
za Granicg. - Gdynia (Festiwal Polskich Filméw Fabularnych) -
Nagroda za drugoplanowg role meska — Zbigniew Walerys. - Gdynia
(do 1986 Gdansk) (Festiwal Polskich Filméw Fabularnych; od roku
2012 Gdynia Film Festival) - Nagroda za charakteryzacje - Anna
Nobel-Nobielska. - Gdynia (Festiwal Polskich Filméw Fabularnych)
- Nagroda za muzyke - Jan Kanty Pawluskiewicz. - Bitola (MF

Bronistawa Wajs
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Operatoréw Filmowych ,,Manaki Brothers”) - ,,Bronze Camera 300”
- Krzysztof Ptak. - Bitola (MF Operatoréw Filmowych ,,Manaki
Brothers”) - ,,Bronze Camera 300" - Wojciech Staron. - Wroclaw
(Festiwal Aktorstwa Filmowego im. Tadeusza Szymkowa) - ,,Zloty
Szczeniak” za drugoplanowa kreacje aktorska meska — Zbigniew
Walerys. - Valladolid (Miedzynarodowy Festiwal Filmowy) — Nagroda
za rezyserie — Joanna Kos-Krauze. - Valladolid (Miedzynarodowy
Festiwal Filmowy) — Nagroda za rezyserie — Krzysztof Krauze. -
Valladolid (Miedzynarodowy Festiwal Filmowy) — Nagroda Jury
Mlodziezowego. - Valladolid (Migdzynarodowy Festiwal Filmowy)
- Nagroda za najlepsza role meska — Zbigniew Walerys. - Saloniki
(MFF) - Nagroda w sekcji ,Open Horizons”. - Chicago (Festiwal
Filmu Polskiego w Ameryce) — Nagroda Krytykéw Chicagowskich.

2014: Ztota Tasma (Nagroda Kofa Pismiennictwa Filmowego SFP)
- w kategorii: film polski - Wyrdznienie. - Pune (Miedzynarodowy
Festiwal Filmowy) - Nagroda dla najlepszego filmu. - Pune
(Migdzynarodowy Festiwal Filmowy) - Nagroda za rezyserie -
Joanna Kos-Krauze. - Pune (Miedzynarodowy Festiwal Filmowy)
- Nagroda za rezyseri¢ — Krzysztof Krauze. - Orzet (Polska Nagroda
Filmowa) — Nagroda w kategorii: Najlepsze zdjecia - Krzysztof Ptak.
- Orzet (Polska Nagroda Filmowa) — Nagroda w kategorii: Najlepsze
zdjecia — Wojciech Staron. - Orzel (Polska Nagroda Filmowa) —
Nagroda w kategorii: Najlepsza scenografia - Anna Wunderlich. -
Orzel (Polska Nagroda Filmowa) — Nagroda w kategorii: Najlepsze
kostiumy — Barbara Sikorska-Bouffal. - Orzel (Polska Nagroda
Filmowa) - Nagroda w kategorii: Najlepsza muzyka Jan Kanty
Pawluskiewicz. - Orzet (Polska Nagroda Filmowa) — Nominacja
w kategorii: Najlepsza gtéwna rola kobieca - Jowita Budnik.
- Nagroda PSC (Stowarzyszenia Autoréw Zdje¢ Filmowych) -
Nominacja - Krzysztof Ptak. - Nagroda PSC (Stowarzyszenia
Autoréw Zdje¢ Filmowych) - Nominacja — Wojciech Staron. -
Wrzesnia (Ogdlnopolski Festiwal Sztuki Filmowej ,, Prowincjonalia”)
- Jancio Wodnik” za zdjecia - Krzysztof Ptak. - Wrzeénia
(Ogolnopolski Festiwal Sztuki Filmowej ,,Prowincjonalia”) - ,,Jaficio
Wodnik” za zdjecia — Wojciech Staron. - Wrzeénia (Ogolnopolski
Festiwal Sztuki Filmowej ,,Prowincjonalia”) - ,Janicio Wodnik” za
muzyke - Jan Kanty Pawluskiewicz. - Gwarancja Kultury (nagroda
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TVP Kultura) — Nagroda w kategorii: Film ,,dla duetu rezyserskiego
za stworzenie w filmie ,,Papusza’, po raz pierwszy w polskim Kkinie,
panoramy loséw polskich Cygandw na przestrzeni ostatniego wieku”
- Joanna Kos-Krauze. - Gwarancja Kultury (nagroda TVP Kultura) -
Nagroda w kategorii: Film ,,dla duetu rezyserskiego za stworzenie
w filmie ,,Papusza’; po raz pierwszy w polskim kinie, panoramy loséw
polskich Cygandéw na przestrzeni ostatniego wieku” - Krzysztof
Krauze. - Gwarancja Kultury (nagroda TVP Kultura) - Nagroda
w kategorii: Film za ,wykreowanie portretu cztowieka zawieszonego
pomiedzy tradycja a degradujacag terazniejszoscia, przed ktéra nie
ma ucieczki” — Zbigniew Walerys. - Stambut (Istanbul Film Festival)
- Nagroda Specjalna Jury. - Urugwaj (Miedzynarodowy Festiwal
Filmowy) - Nagroda FIPRESCI. - Urugwaj (Miedzynarodowy
Festiwal Filmowy) - Nagroda Jury Mlodziezowego. - Urugwaj
(Migdzynarodowy Festiwal Filmowy) — Nagroda SIGNIS. - Urugwaj
(Migdzynarodowy Festiwal Filmowy) - Nagroda Publicznosci.
- Tarnéw (Tarnowska Nagroda Filmowa) - Grand Prix. - Tarnéw
(Tarnowska Nagroda Filmowa) - Nagroda Jury Mlodziezowego.
- Krakéw (Miedzynarodowy Festiwal Kina Niezaleznego ,Off
Camera”) - Wyrdznienie Specjalne w Konkursie Polskich Filmow
Fabularnych. - Nowy Jork (The New York Polish Film Festival) —
Nagroda za najlepsze zdjecia — Krzysztof Ptak. - Nowy Jork (The
New York Polish Film Festival) - Nagroda Publicznoéci. - Nowy
Jork (The New York Polish Film Festival) - Nagroda za najlepsze
zdjecia — Wojciech Staron. - Ostréw Wielkopolski (Festiwal Filmowy
im. Krzysztofa Komedy) — Grand Prix Komeda. - Lagéw (Lubuskie
Lato Filmowe) - Ziote Grono. - Los Angeles (Festiwal Filmow
Polskich) — Nagroda im. Piotra Lazarkiewicza dla Mlodego Talentu
- Antoni Pawlicki. - Waterloo (Mie¢dzynarodowy Festiwal Filmow
Historycznych) - Nagroda za rezyseri¢ — Joanna Kos-Krauze. -
Waterloo (Migdzynarodowy Festiwal Filmow Historycznych)
- Nagroda za rezyseric - Krzysztof Krauze. - Waterloo
(Migdzynarodowy Festiwal Filméw Historycznych) - Nagroda
za scenografie i kostiumy - Anna Wunderlich. - Waterloo
(Miedzynarodowy Festiwal Filméw Historycznych) — Nagroda za
scenografie i kostiumy - Barbara Sikorska-Bouffal. - Kargowa
(Kozzi Gangsta Festiwal) — Nagroda dla najlepszego filmu.
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PAPUSZA [Film - plyta] / rez., scen. Joanna Kos-Krauze,
Krzysztof Krauze. - Warszawa : Agora, cop. 2014. - 1 dysk
optyczny (DVD) (131 min) : dzwiekowy, czarno-bialy ; 12
cm + ksigzka : 21, [1] s. :il. ; 20 cm

Recenzje, omdwienia i wywiady z tworcami

[ANKIEWICZ, Henryk]: Odtracenie Papuszy / Andabata. -
(Listy z Palmiarni) // Gazeta Lubuska. - 1991, nr 296, s. 11
Refleksje o filmie ,,Historia Cyganki” w rez. Gregorego Kowalskiego.

BARANSKI, Dariusz: ,,Papusza’ - klatwa czy blogostawienistwo?
- IL. /] Gazeta Wyborcza. - 2013, nr 277, dod. Gorzéw Wikp.,
Zielona Gora, s. 2

Film ,,Papusza” w odbiorze gorzowian.

BARANSKI, Dariusz: Papusza, poetka z taboru. - IL. //
Gazeta Wyborcza. - 2013, nr 251, dod. Gorzow Wikp.,

Zielona Géra, s. 39
Premiera filmu ,,Papusza” w kinie Helios w Gorzowie Wlkp. z udzialem
tworcow i aktorow.

BARTNICKA, Iwona: ,Papusza” okiem Iwony Bartnickiej
/ rozm. Wojciech Urban. - I1. // Gorzowskie Wiadomosci

Samorzgdowe. - 2013, nr 8 [wlasc. 9], s. 8
Rozmowa z Iwona Bartnicka przed gorzowska premierg filmu
»Papusza” w rez. Joanny Kos-Krauze i Krzysztofa Krauzego.

BARTOSZ, Adam: Nieprawdziwa historia Cyganki. - (Wokot
Papuszy) // Nadwarciariski Rocznik Historyczno-Archiwalny.
- Nr 22 (2015), s. 299

Dot. filmu dokumentalnego pt. ,Historia Cyganki” w rez. Gregorego
Kowalskiego.

BACZYK, Marek: Z planu Papuszy... // Images. - Vol. 13, nr 22
(2013), s. 251-256

BUDNIK, Jowita: Antygwiazda / rozm. Roman Praszynski ;
zdj. Olga Majrowska // Viva. - 2013, nr 24, s. 60-68

Bronistawa Wajs
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BUDNIK, Jowita: Bylam Cyganka / rozm. Anna Szawiel //
Gazeta Wyborcza. - 2013, nr 263, dod. Gazeta Stoleczna, s. 6

BUDNIK, Jowita: Catla jestem z prozy / rozm. Remigiusz
Grzela ; zdj. Rafat Mastow // Zwierciadlo. - 2013, nr 12, s. 66-70

BUDNIK, Jowita: Dawne Zycie poszto w dal / rozm. Beata Bialy ;
zdj. Szymon Szcze$niak // Twdj Styl. - 2013, nr 12, s. 72-76

BUDNIK, Jowita: Nie gralam jeszcze tak trudnej roli / rozm.
Dominika Gwit. - Il. // Gazeta Lubuska. - 2013, nr 284, s. 19

BUDNIK, Jowita: Zagra¢ Cyganke / rozm. Barbara Hollender.
- IL. // Rzeczpospolita. - 2013, nr 264, s. A12

BUDZIK, Justyna Hanna: ,,Papusza” — album zlozony z mitu
i wspomnienia // ArtPAPIER. - 2014, nr 1, http://artpapier.
com/index.php?page=artykul&wydanie=191&artykul=4119
[dostep 12.03.2018]

Zawiera rec. filmu: Papusza / rez. Joanna Kos-Krauze, Krzysztof
Krauze.

CABAN, Agnieszka: Papusza — romans z wolnoscia. - (Recenzja
- Kino, teatr). - Il. // Gadki z Chatki. - 2013, nr 6, s. 37-38
Zawiera rec. filmu: Papusza / rez. Joanna Kos-Krauze, Krzysztof
Krauze.

CHMURA, Wojciech: Galicyjskie sklepy scenerig dla Papuszy :
Krzysztof Krauze ponownie w Nowym Saczu : rezyser wybral
sklep i warsztaty dla potrzeb filmu // Polska Gazeta Krakowska.
- 2012, nr 201, dod. Gazeta Nowosgdecka, s. 5

CHMURA, Wojciech: Galicyjskie sklepy tlem dla Papuszy
: Krzysztof Krauze ponownie w Nowym Saczu : rezyser
wybral sklep i warsztaty dla potrzeb filmu // Dziennik
Polski. - 2012, nr 201, dod. Kronika Matopolska, s. B02

[CIESIELSKI, Jan Wtadystaw]: Film o twdérczosci Papuszy
/ (wjc) /] Gazeta Lubuska (Wyd. A, B, C, D). - 1983, nr 124,
s. 7
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997.

DOWGIEL, Maciej: W poszukiwaniu tozsamosci — ,,Papusza”
Krzysztofa Krauzego oraz Joanny Kos-Krauze, http://
edukacjafilmowa.pl/papusza-2013/ [dostep 6.03.2018]

DUDZIK, Wojciech: Lalka // W Drodze. - 2013, nr 11, s. 132-136
Zawiera rec. filmu: Papusza / rez. Joanna Kos-Krauze, Krzysztof Krauze.

FELIS, Pawel T.: Papusza : premiera. - (Co jest grane). - IL.
/] Gazeta Wyborcza. - 2013, nr 266, dod. Gorzéw Wikp.,
Zielona Géra, s. 9

FELIS, Pawet T:: Pigkna siostra Nikifora. - IL. // Gazeta Wyborcza.
- 2013, nr 152, dod. Gorzéw Wikp., Zielona Gora, s. 14
Film o Bronistawie Wajs Papuszy.

FRACZEK, Izabela: Krzysztof Krauze wraca z kamerg

do Nowego Sacza : film o Papuszy ma by¢ krecony w
Miasteczku Galicyjskim : do obsady kandyduje 11-letnia
sadeczanka // Polska Gazeta Krakowska. - 2012, nr 74, s. 3

FRATCZAK, Dorota: Papusza. - Il. // A-Zetka. - 2013, nr 12,
s. 12,13

Gorzowska premiera filmu ,,Papusza” w rez. Joanny Kos-Krauze
i Krzysztofa Krauzego.

FRYC, Katarzyna: Obca wsrod swoich // Gazeta Wyborcza. -
2013, nr 212, dod. Gdarisk, s. 5

GIERALA, Zenon: Film o Papuszy - poetce romskiej. - I1. //
Kwartalnik Romski. - 2011, nr 4/1, 5. 5
Dot. filmu ,,Papusza” w rez. Joanny Kos-Krauze i Krzysztofa Krauzego.

GIL, Maciej: Cygan w kinie : [wywiad] / rozm. Agnieszka
Wojcinska. - (Kultura) // Dialog = Pheniben. - 2012, nr 7, s. 82-87
M.in. o filmach o Papuszy: ,,Cyganskie pie$ni Papuszy” (rez. Grzegorz
Dubowski, 1984), ,,Historia Cyganki” (rez. Gregory Kowalski, 1992),
»Papusza’ (rez. Joanna Kos-Krauze i Krzysztof Krauze, 2013).

GIL, Maciej: ,,Papusza” : poezja w czarno-biatych kadrach :
po prapremierze w Karlovych Varach. - Il. // Dialog =
Pheniben. - 2013, nr 11, s. 54-57
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GOSLINSKA, Malgorzata, FURTAK, Ewa: Ludzie boja
sie nieznanego // Gazeta Wyborcza. - 2013, nr 242, dod.
Krakéw, s. 3

GRAFEF Agnieszka: Papusza - nie ma prawdy totalnej,
http://krytykapolityczna.pl/kultura/film/graff-papusza-nie-
ma-prawdy-totalnej [dostep 17.02.2018].

HACZEK, Zdzistaw: Papuszy szukali rok. - Il. // Gazeta
Lubuska (Wyd. D). - 2013, nr 273, s. 15

Kulisy powstawania filmu ,,Papusza” Joanny Kos-Krauze i Krzysztofa
Krauzego.

HOLLENDER, Barbara: Pickno i emocje ,,Papuszy” //
Rzeczpospolita. - 2013, nr 153,s. A12

HUCZKO, Agnieszka: ,,Papusza” historia prawdziwa //
Romano Atmo. - 2013, nr 4, s. 19

Film ,,Papusza” Joanny Kos-Krauze i Krzysztofa Krauzego na Festiwalu
Filmowym w Karlowych Warach.

JAK gorzowianka poznala filmowa Papusze i co z tego spotkania
moze dla nas wynikna¢ / oprac. Olis [Aleksandra Szymanskal. -
1l. // Teraz Gorzow. - 2014, nr 43, s.2

Prezentacja filmu ,Papusza® na festiwalu filmowym Lets Cee
w Wiedniu (2-11 X 2014).

JUCHA, Dorota: ,Papusza” urzekla juroréw : jury oglosito
zwyciezcow 28. Tarnowskiej Nagrody Filmowej / fot. Pawet
Topolski // Temi. - 2014, nr 19, s. 24

JUL: ,,Papusza” oraz ,,Ida” najwiekszymi zwyci¢zcami 28.
Tarnowskiej Nagrody Filmowej / fot. Pawet Topolski //
Polska Gazeta Krakowska. - 2014, nr 102, s. 3

KABIESZ, Edward: Wykluczona : poréwnania pomiedzy
»Papuszg” i ,Moim Nikiforem” narzucaja si¢ same, Nikifor
malowal, Papusza tworzyta poezje // Gos¢ Niedzielny. -
2013, nr 45, s. 62-63
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1012.

1013.

1014.

KAMINSKA, Krystyna: Historia Cyganki : w czwartek —
prapremiera filmu o Papuszy // Ziemia Gorzowska. - 1991,
nr 49, s. 2

Film ,Historia Cyganki” w rez. Gregorego Kowalskiego.

KOLODYNSKI, Andrzej: Papusza // Kino. - 2013, nr 11, s. 66-67
Zawiera rec. filmu: Papusza / rez. Joanna Kos-Krauze, Krzysztof
Krauze.

KOS-Krauze, Joanna: Nasza czy ich Papusza? : 0 najnowszym
filmie poswieconym cyganskiej poetce Papuszy z rezyserka

i scenarzystka Joanng Kos-Krauze / rozm. Joanna Rolinska.
- (5 Pytan). - Il. // Focus Historia. - 2013, nr 11, s. 82-83

KOS-Krauze, Joanna: Papusza w sze$ciu odstonach / rozm.
Donata Subbotko ; fot. Czestaw Luniewicz. - 1l. // Gazeta
Wyborcza. - 2010, nr 234, s. 16-17

KOS-Krauze, Joanna: Wyjscie z dygotu / rozm. Magdalena
Lankosz. - (Twarze). - 1. // Wysokie Obcasy. - 2013, nr 46, s. 10-14
M.in. o filmie ,Papusza” w rez. Joanny Kos-Krauze i Krzysztofa
Krauzego.

KOWALSKI, Gregory: Papusza Stachurze wrozy¢ nie chciala :
rozmowa z Gregorym Kowalskim - rezyserem filmu
dokumentalnego ,,Historia Cyganki’, poswieconego cyganskiej
poetce / rozm. Hanna Ciepiela // Gazeta Lubuska. - 1991,
nr 290,s. 4

KRAUZE, Krzysztof, KOS-Krauze, Joanna: Kto jest dzi$
Cyganem Europy? / rozm. Joanna Stawinska // Kino. - 2013,
nrll,s.13-16

KRAUZE, Krzysztof, KOS-Krauze, Joanna: ,,Romowie, jako
artysci, s3 obdarowani przez Boga” : rozmowa z Joanng
Kos-Krauze i Krzysztofem Krauze — twércami pierwszego
filmu fabularnego o Papuszy (Bronistawie Wajs) / rozm.
Jacek Milewski // Kwartalnik Romski. - R. 2 (2002), nr 6,

s. 10-12
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KRAUZE, Krzysztof, KOS-Krauze, Joanna: Rozbite lustro
Papuszy : z Joanng Kos-Krauze i Krzysztofem Krauze
tworcami filmu Papusza / rozm. Stawomir Kwiecien //
Znak. - 2013, nr 12, s. 90-100

KRAUZE, Krzysztof, KOS-Krauze, Joanna: Terapia pracg /
rozm. Krzysztof Kwiatkowski ; fot. Wojciech Staron. - I1. //

Wprost. - 2013, nr 28, s. 82-85
M.n. o filmie ,,Papusza’ w rez. Joanny Kos-Krauze i Krzysztofa Krauzego.

KRZYK, Jozef: ,,Papusza” ma pomdc w polsko-romskiej
rozmowie. - IL. // Gazeta Wyborcza. - 2013, nr 240, s. 8
Pokaz filmu o Bronistawie Wajs-Papuszy, w rez. Joanny Kos-Krauze
i Krzysztofa Krauzego, w Andrychowie.

LISEK, Joanna: ,,Ja si¢ na poetke nie prositam” : rozwazania
wokot filmu ,,Papusza” // Cwiszn = Pomiedzy. - 2013, nr 4,

s. 113-116

Zawierarec. filmu: Papusza / rez. Joanna Kos-Krauze, Krzysztof Krauze.

LUBELSKI, Tadeusz: Czyja Papusza? // Ekrany. - 2013, nr 6,
s. 39

MACIEJEWSKI, Lukasz: Poezja z prozy : o ,,Papuszy”
Joanny i Krzysztofa Krauzéw // Temi. - 2013, nr 32, s. 22

McGILL, Hannah: Papusza // Sight and Sound. - Vol. 26 (4),
s. 87

MIECIK, Igor T.: Tabor znéw w drodze / zdj. Adam Tuchlinski.
- 1. // Gazeta Wyborcza. - 2013, nr 266, s. 24-25

MIECIK, Igor T.: Tabor znéw w drodze : Romowie na planie
»Papuszy” / zdj. Adam Tuchlinski // Newsweek Polska. - 2013,
nr 47, s. 66-69

MORAWIEC, Elzbieta: Papusza — piesn o losie tragicznym.
- 1. // Tygodnik Solidarnos¢. - 2013, nr 50, s. 32-33

Zawiera rec. filmu: Papusza / rez. Joanna Kos-Krauze, Krzysztof
Krauze.
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1025.

1026.

1027.

1028.

1029.

1030.

1031.

1032.

1033.

1034.

MORAWSKI, Zdzistaw: W sprawie filmu o Papuszy //
Gazeta Lubuska (Wyd. 3) (Wyd. 4). - 1991, nr 291, 5. 9
Dot. film ,,Historia Cyganki” w rez. Gregorego Kowalskiego.

MUSZYNSKI, Lukasz: Poetka wykleta, http://www.
filmweb.pl/review/Poetka+wykl%C4%99ta-14734 [dostep
18.03.2018]

Zawiera rec. filmu: Papusza / rez. Joanna Kos-Krauze, Krzysztof
Krauze.

PAWLICKI, Antoni: Tajemnice taboru / rozm. Jolanta
Gajda-Zadworna // wSieci. - 2013, nr 48, s. 59

PIOTROWSKA, Anita: Gdzie jest Papusza : artystka przekleta
w filmie Krauzéw // Tygodnik Powszechny. - 2013, nr 46, s. 42-43

RETKOWSKA, Halina: Zanim jezyk utnie gtowe : cyganski
koniec? // Ziemia Gorzowska. - 1984, nr 7,s. 12
M.in. o filmie Grzegorza Dubowskiego pt. ,,Cyganskie piesni Papuszy”

ROLA, Paula: Filmowa Papusza bez Gorzowa. - Il. // Gazeta
Wyborcza. - 2012, nr 43, dod. Gorzéw Wikp., Zielona Gora,
s. 26

O filmie ,,Papusza” w rez. Joanny Kos-Krauze, Krzysztofa Krauzego.

(rrom): Sensacyjny film o Papuszy ,,Historia Cyganki” //
Rrom p-o Drom. - 1991, nr 5 (9), s. 5
Film ,,Historia Cyganki” w rez. Gregorego Kowalskiego.

RUTKIEWICZ, Witold: Cyganskie piesni Papuszy / fot.
Grzegorz Dubowski. - 1. // Ekran. - 1984, nr 2, s. 12-13
Ofilmie ,,Cyganskie piesni Papuszy” wrez. Grzegorza Dubowskiego.

SADOWSKA, Malgorzata: Papusza : historia znikania. -
(Kultura). - Il. // Newsweek Polska. - 2013, nr 28, s. 80-83
Film ,Papusza” na Miedzynarodowym Festiwalu Filmowym
w Karlowych Warach w 2013 .

SENSACY]NY film o Papuszy ,,Historia Cyganki” // Rrom
p-o Drom. - 1991, nr 9,s.5
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1035.

1036.

1037.

1038.

1039.

1040.

1041.

Omowienie i komentarz do faktéw przedstawionych w filmie
Gregorego Kowalskiego.

SERDIUKOW, Anna: ,,Papusza” : wszedzie i nigdzie, http://
film.interia.pl/recenzje/news-papusza-wszedzie-i-nigdzie-
recenzja,nld, 1813352 [dostep 18.03.2018]

Zawiera rec. filmu: Papusza / rez. Joanna Kos-Krauze, Krzysztof
Krauze.

SOBOLEWSKI, Tadeusz: Gdzie indziej nam trzeba jechac. -
1. // Gazeta Wyborcza. - 2013, nr 266, s. 24-25

Zawiera rec. filmu: Papusza / rez. Joanna Kos-Krauze, Krzysztof
Krauze.

SOBOLEWSKI, Tadeusz: ,,Papusza” : ,,Ten ciemny, madry
narod..” : wokot ,,Papuszy” Joanny i Krzysztofa Krauzow /
fot. Krzysztof Ptak, Wojciech Staron. - IL. // Dialog = Pheniben.
-2013,nr 11, s. 48-53

SOCHA, Jakub: Slady Papuszy, http://www.dwutygodnik.
com/artykul/4865-slady-papuszy.html [dostep 18.03.2018]
Zawiera rec. filmu: Papusza / rez. Joanna Kos-Krauze, Krzysztof
Krauze.

SZELIGA, Pawel: Kazdy chce zobaczy¢, jak sie dzi$ robi
kino : spore tlumy na castingu do filmu o Papuszy :
filmowcy szukaja w Saczu setki statystow // Polska Gazeta
Krakowska. - 2012, nr 244, dod. Gazeta Nowosgdecka, s. 5

SZELIGA, Pawel: Mala Romka w roli nastoletniej Papuszy :
Nowy Sacz : zdjecia do filmu o wielkiej romskiej poetce
powstaja w sadeckim skansenie i Miasteczku Galicyjskim :
Sadeczanie wystepuja w roli statystow // Dziennik Polski. - 2012,
nr 252, dod. Kronika Matopolska, s. B02

SZELIGA, Pawel: Papusza w Miasteczku Galicyjskim //
Dziennik Polski. - 2012, nr 245, dod. Kronika Matopolska,

s. B02

Filmy, do ktorych zdjecia krecono w Nowym Saczu i na Sadecczyznie.
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1042.

1043.

1044.

1045.

1046.

1047.

1048.

1049.

1050.

SZELIGA, Pawel: Sadeckie plenery w filmie o Papuszy :
zdjecia do filmu o romskiej poetce w Nowym Saczu :
Miasteczko Galicyjskie w roli placu targowego // Polska Gazeta
Krakowska. - 2012, nr 252, dod. Gazeta Nowosgdecka, s. 4

SLUSAREK, Robert A.: Miasteczko za reklame, skansen za
pieniadze : rozmowa z Robertem Slusarkiem, dyr. Muzeum
Okregowego / rozm. Pawet Szeliga // Polska Gazeta
Krakowska. - 2012, nr 245, dod. Gazeta Nowosgdecka, s. 3
Zdjecia do filmu ,,Papusza” w rez. Joanny Kos-Krauze, Krzysztofa
Krauzego.

U.A.: Wedrowki Papuszy / fot. Grzegorz Dubowski. - I1. //
Antena. - 1984, nr 17
Ofilmie,,Cyganskie piesni Papuszy” wrez. Grzegorza Dubowskiego.

UMER, Magda: ,,Papusza” : nuty pojednania : Magda Umer
specjalnie dla ,,Dialogu-Pheniben” o muzyce do filmu
»Papusza’. - Il. // Dialog = Pheniben. - 2013, nr 11, s. 46-47

WAKAR, Jacek: Tren Papuszy // Dziennik Gazeta Prawna. -

2013, nr 221, dod. Kultura i Program TV, s. K3
Zawiera rec. filmu: Papusza / rez. Joanna Kos-Krauze, Krzysztof Krauze.

WEJBERT-Wasiewicz, Ewelina: Biografia artystyczna i mit :
(na przyktadzie ,,Papuszy” J. Kos-Krauze i K. Krauzego) //
Kultura i Edukacja. - 2016, nr 1, s. 117-139

WERNER, Andrzej: Cygance nieprawde powiesz : Papusza
prosila: Zostawcie, nie piszcie o mnie wiecej! - I1. // Film. -
1992, nr7,s. 12

Zawiera rec. filmu: Historia Cyganki/ rez. Gregory Kowalski, 1991.

WIERCHOWICZ, Jerzy: Idzcie na ,,Papusz¢”. - (Tydzien
z Papusza w Gorzowie) // Pegaz Lubuski. - 2013, nr 4 (55), s. 15

WROBLEWSKI, Janusz: Obca wéréd swoich // Polityka. -
2013, nr 28, s. 74-75
Zawiera rec. filmu: Papusza / rez. Joanna Kos-Krauze, Krzysztof Krauze.
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1051.

1052.

1053.

1054.

WYSZOGRODZKI, Wojciech: Powstal piekny film o romskiej
poetce : i si¢ zaczelo. - 1. // Glos Gorzowa. - 2013,
[31.08/01.09], 5. 2

ZELL, Alicja: Moje spotkanie z Papuszg. - 1. // Gazeta
Lubuska (Wyd. D). - 2014, nr 241, 5. 6

Refleksje dziennikarki obywatelskiej zwigzane z filmem ,,Papusza”
Joanny Kos-Krauze i Krzysztofa Krauzego.

ZIELINSKA, Donata: Ptaki Boga : motywy cygariskie w filmie
/I Iluzjon. - 1988, nr 4, s. 26-38

M.in. dot. filmu dokumentalnego z 1984 r. pt. ,,Cyganskie piesni
Papuszy” w rez. Grzegorza Dubowskiego.

ZIELINSKA, Donata: Ptaki Boga : motywy cyganskie w filmie.
Cz. 1// Rrom p-o Drom. - 1992, nr 2 (18), s. 4

M.in. o dokumencie fabularyzowanym z 1984 r. pt. ,Cyganskie
piesni Papuszy” w rez. Grzegorza Dubowskiego.

Bronistawa Wajs

PAPUSZA | KULT



1055.

1056.

1057.

1058.

1059.

1060.

1061.

Konkursy poetyckie

A.B.: Ogolnopolski Konkurs Poezji Romskiej im. Papuszy //
Rrom p-o Drom. - 2007, nr 1 (137), 5. 23

Regulamin konkursu organizowanego przez Muzeum Okregowe
i Stowarzyszenie Kultury Roméw w Tarnowie. Zawiera krétki biogram
Patronki konkursu.

BSK: Romska poezja pod patronatem Papuszy // Temi. - 2015,
nr 44, s. 25

III Migdzynarodowy Konkurs Poezji Romskiej im. Papuszy (Tarnéw,
2015).

KONKURS poezji o tematyce romskiej. - (News) // Romano
Atmo. - 2012, nr 5,s. 5

Ogloszenie I1I edycji Migdzynarodowego Konkursu Poezji o Tematyce
Romskiej im. Papuszy pt. ,,O Ztote Pidéro Papuszy” przez Muzeum
Okregowe w Tarnowie.

KONKURS recytatorski im. Papuszy rozstrzygniety // Rrom
p-0o Drom. - 1996, nr 7/8, s. 17

Konkurs recytatorski im. Papuszy zorganizowany przez Stowarzyszenie
Tworcéw i Przyjaciot Kultury Cyganiskiej i Wojewoddzka i Miejska
Biblioteke Publiczng w Gorzowie Wlkp. w ramach Miedzynarodowych
Spotkan Zespotéw Cyganskich w Gorzowie Wlkp. (sierpien 1996).

MAKOWSKA-Cielen, Anna: Wolni od uprzedzen. Cz. 2. -
IL. // Okolice Skwierzynne. - 2003, nr 9, s. 15
Miedzynarodowy Konkurs Poetycki im. Papuszy w Gorzowie Wlkp.

O ZLOTE Pidro Papuszy : [wiersze laureatow] // Rrom p-o
Drom. - 2007, nr 12 (148), s. 26

Wiersze laureatki I nagrody I Ogodlnopolskiego Konkursu Poezji
Romskiej,,O Ztote Pidro Papuszy” Malgorzaty Lebdy: ,,Ptaszczyzna
Marsa”, ,,Przychodzili od strony Starego Sacza”, ,,Ksiaz¢ Dracula”.

O ZLOTE Pidro Papuszy : Ogolnopolski Konkurs Poezji
Romskiej im. Papuszy / [red. Adam Bartosz]. - Tarnéw : Muzeum
Okregowe, 2007. - 59, [1] s. :il. ; 20 cm. - (Biblioteka Romska ; 2)
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1062.

Zawiera: Adam Bartosz: Wstep. - Adam Bartosz: Papusza — romska
poetka narodowa. - Jozef Baran: O wierszach. Wiersze: Malgorzata
Lebda: Przychodzili od strony Starego Sacza ; Ksigze Dracula ;
Plaszczyzna Marsa. - Roma Jegor: Lalka (Papusza) ; Sciezki
pokrzyw : pamieci Papuszy. - Anna Piliszewska: Papusza ; Tremo.
- Halina Bohuta-Stgpel: Ulica ,Na Ostatnim Groszu” ; Gdzie jest
mdj tabor? ; *** [,Wierze w Cyganke Roze..”]. - Jan Mirga: Kowal.
- Krystyna Nawrocka: Zegnaj Cyganie. - Katarzyna Jarosz-Rabiej:
Spotkania autorskie Papuszy ; Kalo Stati : Adamowi Bartoszowi.
- Beata Szmidt: Cyganska Muzyka. - Anna Janas: Bog jak pajak
na niebie. - Bogdan Nowicki: Papusza. - Aleksander Czerwonka:
Cyganka. - Zofia Tumielewicz: Poezja Papuszy. - Izolda Kwiek:
Popidt. - Lech Lament: Za taborem. - Izolda Kwiek: Szukam Boga.
- Leszek Nowak: Pastoratka na melodie ,,Bég sie rodzi..."

O ZLOTE Pidro Papuszy : Migdzynarodowy Konkurs Poezji
Romskiej im. Papuszy / [red. Adam Bartosz]. - Tarnéw : Muzeum
Okregowe, 2010. - 119, [1] s.; 20 cm. - (Biblioteka Romska ; 4)

Zawiera: Adam Bartosz: Wstep. Utwory w jezyku polskim: Halina
Bohuta-Stapel: Tozsamos¢. - Katarzyna Zychla: sen twdj spokojny ;
cyganska wiosna ; poezja Papuszy. - Anna Piliszewska: wrdzenie.
- Lech Lament: W sercu wycigtym w okiennicy ; Tabor ; Sasiadka
z naprzeciwka. - Roma Jegor: Czytanie z pamieci ; Aj, Roma ;
Maly oblok. - Justyna Baranska: I *** [, Brochéw. Ciemnos¢...”] ;
IT*** [,,Bo i skad ja...”]. - Marek Brymora: Cyganie. - Aleksander
Ciochon: Fraszki dla Papuszy. - Jadwiga Mariola Jankowska: List do
Jerzego Ficowskiego. - Katarzyna Jarosz-Rabiej: Wrézba. - Jarostaw
Jedraszczyk: Ballada o dziadku Cyganie. - Anna Kolodziej: Gadzo.
- Mariusz Cezary Kosmala: Hau hau! - Zygmunt Krélak: Stary
zegar. - Barbara Medajska: Papusza... cyganska dziewczyna. -
Celina Mientkowska: Haiku z taborem ; Haiku z romskim. - Piotr
Nita: gypsy punk gypsy blues ; pomana masala ; z mamalygi.
- Bogdan Nowicki: Papusza. - Stawomir Platek: nie swoj. - Ewa
Stangrodzka: Za skrajem lasu. - Janina Wozniak: Péjde tam... -
Andrzej Ziobrowski: tylko koni zal. - Zdzistaw Grabowski: Papusza :
Libretto Mini-Musicalu Romskiego. Utwory zakwalifikowane do
druku: Agnieszka Aleksandra Archicinska: Wrézba. - Tadeusz

Bronistawa Wajs

PAPUSZA | KULT



1063.

Buraczewski: Sen Papuszy (paramisa romani). - Lidia Chmielewska:
Swoboda. - Jan Henryk Cichosz: Gwiazda nad Nimi. - Joanna
Czyz: Ja Cyganka. - Tadeusz Dejnecki: Romska droga. - Iwona
Hajkowska: Maly czarny motyl. - Aleksandra Jagiello: Zefiryn.
- Tadeusz Kolanczyk: Swiattoczuta. - Barbara Konarska: Czego
szukasz. - Magdalena Mac-Jedut: Piosenka dla Papuszy. - Nina
Opic: Dlonie Cyganki. - Arkadiusz Stosur: mata rapsodia cyganska.
- Barbara Szczepanska ,,Judyta”: Opowiesci I. Utwory w jezyku
romskim: Luminita Mihai Cioaba: Papusza ; Papusza ; O illo la
Papuszako ; Serce Papuszy ; E Poezia le Romendi ; Poezja Romow.
- Hedina Tahirovi¢-Sijer¢i¢: CV, CV II. - Jan Mirga: Rowel miro
jito. - Sabri Demirov: Gili Tuke Romaleja Basal Violino ; Romani
Cerga ; E Romeskoro Meribe. - Teresa Mirga: *** [,,So wakieren,
$unaw...”]. - Janardhan Pathania: E Devaleski Gili.

O ZLOTE piéro Papuszy : 3. Miedzynarodowy Konkurs
Poezji Romskiej im. Papuszy / [wybdr wierszy i red. Natalia
Gancarz]. - Tarnéw : Tarnowskie Towarzystwo Kulturalne,
2015.-122,[1] s.; 20 cm. - (Biblioteka Romska ; 8)

Zawiera: Natalia Gancarz: Wstep. Laureaci: Jarostaw Jedraszczyk:
Cyganskie fado. - Mieczystaw Arkadiusz Lyp: Wspomnienie ;
Wspomnienie II ; Pejzaz ze skrzypcami. - Agnieszka Marek: Po
latach. Wyznanie ; Litania. Modlitwa jednej z nich ; Zderzenia.
- Andrzej Wolosewicz: Wyznanie starej Cyganki. - Malgorzata
Zielinska-Januszewska: Spotkanie. - Jerzy Fryckowski: Trzy listy
Jerzego Ficowskiego do Papuszy. - Urszula Zaniewska: Wariatka.
- Andrzej Strokosz: Dokad. Papuszy... Roza A. Lakatosz: Papusza
- lalka. - Malgorzata Grajewska: Mala Papusza wrozy samej sobie ;
Mageripen. - Anna Basnik: Tryptyk Papuszy. - Mirostaw Pisarkiewicz:
Obraczka Papuszy ; Papusza pisze ostatni wiersz. - Katarzyna Zychla:
Swiat wedlug Papuszy. - Zygmunt Krélak: Podszyta wiatrem. - Pawet
Podlipniak: Pszatoro ; Mangaw tumen. - Jadwiga Mariola Jankowska:
Papusza. - Lech Lament: Papusza w oknie obserwuje gwiazdy ; List
do Papuszy. - Damian Skawinski: Laleczka. - Maciej Kuzminski:
Pamieci Papuszy. - Bogdan Nowicki: List do Papuszy. Cyganskie...
Krystyna Gudel: Babcia Bronia ostrzegata. - Anna Smolenko:
Uczniowie. - Katarzyna Jarosz-Rabiej: Piosenka z dziecinstwa. -
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1064.

1065.

Kamil Mirga: More ; Zycie Cygana. - Mariusz Kusion: Alegrias. -
Zofia Kulig: Basn w moim miescie. - Andrzej Lukaszkiewicz: Echa.
- Andrzej Wisniewski: Ptomien z cyganskich ognisk. - Barbara
Medajska: Tesknota Cyganki. - Tytus Kamil Rolski: Miri Rani I. -
Kajetan Brzozowski: Do*** ; Zima w Kroécienku 1900. - Malgorzata
Grajewska: Cyganka z dzieckiem wg Amadeo Modiglianiego. -
Barbara Kotacz: Jak kolibry przy ognisku. - Anna Pekacz: Poranek.
- Anna Piliszewska: Romano drom ; Niedzwiednicy. - Malgorzata
Skatbania: *** [,,pukam do nieprzyjaciol... ”] ; Kurczak za stowo. -
Dorota Nowakowska: Droga ustana gwiazdami. - Halina Bohuta-
Stapel: ,,Lesie, ojcze méj”. - Maciej Kuzminski: Ostatni tabor. - Rdza
A. Lakatosz: ...po ktorych nie pozostal §lad...? - Andrzej Arczewski:
Ostatnia wieczerza z Cyganka przy $wiecy. - Jozefa Kardys: Echo
wspomnien. - Jadwiga Mariola Jankowska: Romskie wspomnienia.
- Czestaw Markiewicz: Widze ich - mimo wszystko. - Elzbieta
Kurowska: *** [,,Tyle wiekéw nawineto sie... ”]. - Bogdan Nowicki:
Cyganskie kapelusze ; Stara Cyganka. - Wladystaw Katarzynski:
Tabor ; Na moscie. - Inga Malina: W waszym imieniu. - Andrzej
Ziobrowski: Brzezinka - oboz cyganski ; Tabory. - Pawet Podlipniak:
Tabor wedruje do nieba. Gila (Piesni): Gabriela Bartnicka: Barwny,
wolny niczym ptak. - Andrzej Gronski: Tabor. - Andrzej Cieslak:
Bare mageripena. - Dariusz M. Gruszecki: Zélte kubki. - Witold
Stankiewicz: Ocyganieni ostatecznie. - Janina Puchalska-Ryniejska:
Rozdarte serce. - Wladystaw Katarzynski: Ostatni Cygan. - Andrzej
Wotosewicz: Tabor do nieba.

SLADAMI taboréw : wiersze wyréznione w I Konkursie im.
Papuszy / rys. Anna Szymanek // Arsenat Gorzowski. - 1995,
nr9,s.12-13

Wiersze: Magdalena Kowalska: Zniknely z drég ostatnie tabory...
- Kazimierz Furman: *** [,Nikomu nie przyda sie podkowa..]. -
Stanistaw Filipowicz: Partytura. - Beata H. Langenaken: Papusza.

ZNIKNELY z drég ostatnie tabory. - Gorzéw Wlkp. : Romane
Dyvesa, 1995. - 23 s.: 1 portr. ; 21 cm

Wiersze laureatéw I Miedzynarodowego Konkursu Poetyckiego
im. Papuszy w Gorzowie Wlkp.
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1067.

1068.

Sala Papuszy

BANKA, Ryszard: Sala Papuszakry dre Gorzow / tlum. Ania
Peretka ; fot. Kazimierz Ligocki // Romano Atmo. - 2017, nr 3,
s. 36-37

BANKA, Ryszard: Sala Papuszy w Gorzowie / fot. Bogdan
Bloch. - II. // Romano Atmo. - 2017, nr 3, s. 34-35

Otwarcie sali poswieconej cyganskiej poetce w Wojewddzkiej i Miejskiej
Bibliotece Publicznej im. Zbigniewa Herberta w Gorzowie Wlkp.
[OCHWAT, Renata]: Pierwsza dama romskiej poezji ma
swojg sale : dokumenty, odznaki oraz skany tekstéw mozna
juz oglada¢ w sali im. Papuszy / ROCH. - 1l. // Echogorzowa.
pl.-2017,nr7,s. 16
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1069

1070.

1071.

1072.

1073.

1074.

1075.

1076.

Bronistawa Wajs

PAPUSZA

Sesje i konferencje naukowe

[ADAMCZUK, Irena]: Wielka impreza literacka ZLP i WBP
/ (ada) // Gazeta Lubuska. - 1988, nr 118, s. 7

M.in. o sesji po$wieconej zmarlej rok wczeéniej Papuszy, z udzialem:
Tadeusza Kajana i Czestawa Sobkowiaka oraz Elzbiety Kuczynskiej,
ktéra przedstawita monodram ,,Lesie — ojcze moj”

BOBROWSKA, Maria: Pogranicze dwoch kultur // Ziemia
Gorzowska. - 2004, nr 47, s. 25

Wystawa o Papuszy ze zbioréw Wojewodzkiej i Miejskiej Biblioteki
Publicznej w Gorzowie Wikp., towarzyszaca sesji popularnonaukowej
poswieconej poetce w Inowroclawiu.

DEVLESKIRO, Adam: Papusza w Olsztynie / fot. A[dam]
Bartosz // Rrom p-o Drom. - 2001, nr 2/3 (95), s. 24

Sesja nt. twdrczosci Papuszy, na ktérej jednym z prelegentéw byt
Leszek Bonczuk.

(giz): Niezwykla Papusza : uroczystosci poswigcone znanej
poetce // Express Inowroctawski. - 25 IX 2004, s. 1

Sesja popularnonaukowa poswiecona Papuszy w Muzeum im. Jana
Kasprowicza w Inowroclawiu.

KONFERENCJA w Archiwum. - (O Papuszy naukowo i we
wspomnieniach). - Il. // Pegaz Lubuski. - 2017, nr 1,s. 5

[KROL, Krzysztof]: Papusza ponadczasowa / kk. - Il. // Gos¢
Niedzielny. - 2017, nr 7, s. 11
Konferencja o Papuszy w Archiwum Panstwowym w Gorzowie Wlkp.

POEZJA Bronistawy Wajs-Papuszy, https://inowroclaw.info.
pl/artykul/poezja-bronislawy-wajs-papuszy/347616 [dostep
12.03.2018]

[RATAJCZAK, Dariusz]: Niezwykly $wiat Papuszy : wspomnienie
o romskiej poetce / (dr) // Gazeta Pomorska. - 24 IX 2004
Program sesji popularnonaukowej poswieconej Papuszy w Muzeum
im. Jana Kasprowicza w Inowroctawiu.
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1077.

1078.

1079.

1080.

RATAJCZAK, Dariusz: Swiat Papuszy : wspomnienie o romskiej
poetce. - Il. // Gazeta Pomorska. - 28 IX 2004

Sesja popularnonaukowa po$wiecona Papuszy w Muzeum im. Jana
Kasprowicza w Inowroclawiu.

RYMAR, Dariusz: Konferencja o Papuszy w Archiwum
Panstwowym [w Gorzowie Wlkp.]. - (Komunikaty) //
Nadwarcianski Rocznik Historyczno-Archiwalny. - Nr 24
(2017), s. 501-503

SIKORSKA, Janina: Papusza - zycie niezwyklej Cyganki :
uroczyste obchody poswiecone romskiej poetce w Muzeum
im. Jana Kasprowicza [w Inowroclawiu]. - Il. // Express
Inowroctawski. - 25 1X 2004

SOCHAJ, Andrzej: Wielka wedréwka — wielki post6j : Romowie
w literaturze, historii, polityce : Ogoélnopolska Konferencja
Naukowa w Polskiej Akademii Nauk : 27 czerwca 2016 1. //
Romano Atmo. - 2016, nr 4, s. 26-27

Wyktady dot. Papuszy: Ewelina Chodakowska (UAM): Przyroda
Papuszy ; Justyna Matkowska (Uniwersytet Wroctawski): Utrwalenie
wielkiego postoju taboréw w literaturze romskiej ; Maria Szoska,
wyklad o filmie ,,Papusza”
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1083.

1084.

1085.

1086.
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[ADAMCZUK, Irena]: Kto ma pamiatki po Papuszy / (ada)
/| Gazeta Lubuska. - 1988, nr 117,s.7

Plany dot. zorganizowania wystawy o Papuszy w siedzibie gléwnej
WBP w Gorzowie Wlkp. przy ul. Lokietka 37.

AUTORZY, o ktérych sie méwito // Arsenat Gorzowski. -
2003/2004, s. 142-149

M.in. o wydaniu znaczka pocztowego z wizerunkiem Papuszy
i ofiarowaniu gorzowskiej Ksiaznicy przez Karola Parno Gierlinskiego
drewnianej rzezby poetki swojego autorstwa.

AUTORZY, o ktorych sie mowilo // Arsenat Gorzowski. -
2004, s. 137-144
Rézne formy upamietnienia Papuszy w Gorzowie Wlkp.

BARANSKI, Dariusz: Papusza wprowadzi sie do willi
fabrykanta. - (Wydarzenia). - Il. // Gazeta Wyborcza. - 2015,
nr 143, dod. Gorzow Wikp., Zielona Gora, s. 2

Projekt utworzenia Instytutu im. Papuszy w Gorzowie Wlkp.

BARANSKI, Dariusz: Poszukajmy razem pie$ni cyganiskiej
Lalki. - 1. // Gazeta Wyborcza. - 2013, nr 261, dod. Gorzow
Wikp., Zielona Gora, s. 6

Zapowiedz ukazania sie ,,Spacerownika §ladami Papuszy”

BARANSKI, Dariusz, LUKASIEWICZ, Artur: Sladami Papuszy :
spacerownik. - Warszawa : [b.w.], 2013. - 15 s. : il,, portr. ; 26 cm
Dodatek do: Gazeta Wyborcza, 14 listopada 2013 r.

Zawiera: Baranski Dariusz: Odnajdzmy Piesni Lalki ; Baranski
Dariusz: Poetka z brazu, wérod drzew i kwiatéw [pomnik autorstwa
Zofii Bilinskiej] ; DB [Baranski Dariusz]: Papusza z Mlynskiej,
Papusza z Kosynieréw; DB [Baranski Dariusz]: Przygoda ,,secesyjnej”
Papuszy [plaskorzezba autorstwa Zofii Bilinskiej] ; Tu mieszkata
poetka Cyganéw [odstonigcie pamigtkowej tablicy na domu przy
ul. Kosynieréw Gdynskich 20] ; Baranski Dariusz: Papusza, znaczy
Lalka ; DB [Baranski Dariusz]: Opowies¢ o silnej, stabej kobiecie
[0 ks. A. Kuzniak ,,Papusza” (2013)] ; Baranski Dariusz: Skad sie u nas
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1087.

1088.

1089.

1090.

1091.

1092.

1093.

wzieli Cyganie? [Piotr Krzyzanowski o Cyganach] ; Baranski Dariusz:
Poezja, muzyka, wspomnienia [Tydzien z Papusza] ; Baranski Dariusz:
Zanim zobaczysz ,,Papusze” [trzy filmy o tematyce cyganskiej w Kinie
60 Krzesel w Gorzowie Wlkp.] ; Lukasiewicz Artur: Dzieje jednego
zdjecia poetki Papuszy [Czestawa Luniewicza] ; DB [Baranski Dariusz],
JK: Romowie s3 wérdd nas. Poznajmy ich [wystawa prac Arkadiusza
Goli ph. ,,Romowie s3 wérdd nas” w Kamienicy Artystycznej ,,Lamus’,
wywiad z autorem przeprowadzony przez Joanne Klimowicz] ;
Baranski Dariusz: Jadg wozy czarno-biafe... [film ,Papusza” w rez.
Joanny Kos-Krauze i Krzysztofa Krauzego (2013)].

BARANSKI, Dariusz: Tydzien z Papuszg : a na koniec film
w kinie Helios. - Il. // Gazeta Wyborcza. - 2013, nr 258, dod.
Gorzow Wikp., Zielona Gora, s. 24

[BARANSKI, Dariusz]: Tydzieri z Papuszg : sladami Papuszy /
DB. - 1. // Gazeta Wyborcza. - 2013, nr 266, dod. Gorzéw Wikp.,
Zielona Gora, s. 7

BONCZUK, Leszek: Starzy Przyjaciele. - Il. // Rrom p-o Drom.
-2007, nr 3 (139), s. 30

Ulica Kosynieréow Gdynskich w Gorzowie WIkp. ,ulicg poetéow”,
m.in. Papuszy.

BONCZUK, Leszek: Zrodzit mnie las... : Swiatowy Dzierr Romow
— Gorzéw Wilkp. 2004 // Region. - 2004, nr 2, s. 33-34
Rézne formy upamietnienia Papuszy w Gorzowie Wlkp.

BONCZUK, Leszek, TWARDOCHLEB, Bogdan: Koncert
dla Papuszy // Kurier Szczecinski. - 2006, nr 70, s. 17

[CIEPIELA, Hanna]: Cyganskie piesni / (hc) ; fot. Zbigniew
Sejwa // Gazeta Lubuska (Wyd. F). - 2000, nr 261, s. 12
Wystawa poswigcona Bronistawie Wajs Papuszy w Wojewddzkiej
i Miejskiej Bibliotece Publicznej w Gorzowie Wlkp.

[CIESIELSKI, Wtadystaw Jan]: Gorzowska piesniarka
przypomni nam Papusze... : XI Listopad Poetycki / (wjc) //
Express Poznarnski. - 1988, nr 205, s. 3

Dot. spektaklu poetyckiego o Papuszy w Gorzowie Wlkp.
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1096.

1097.

1098.

1099.

1100.

1101.
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DELIJEWSK]I, Jan: Papusza tchnie nowe Zycie w nie do
konca umarlg wille. - (Mija dzien). - IL. // Echogorzowa.pl. -
2015,nr8,s.2

DYBKA, Karolina, MIDLOCH, Karolina, PUDELKO,
Klaudia: Pamietajac o przesztosci... Cz. 3. - (Z Teki
Krajoznawcy). - IL. // Gosciniec. - 2017, nr 1-2, s. 37-44
Szlakiem artystow w Gorzowie Wlkp.; m.in. o Papuszy.

HABDAS, Roman: Papusza : las dal mi cyganskie stowa :
[koncert poetycki w muzeum]. - (Dni Papuszy w Gorzowie).
- Fot. // Pegaz Lubuski. - 2013, nr 4 (55), s. 16-17

[KAMINSKA, Krystyna]: Las Papuszy? / (KK) // Ziemia
Gorzowska. - 1987, nr 46, s. 2

Starania Gorzowskiego Towarzystwa Kultury oraz redakgji ,,Ziemi
Gorzowskiej” o nadanie imienia Papuszy jednemu z parkéow
w Gorzowie Wlkp.

KAMINSKA, Krystyna: Spacerownik po imprezach Tygodnia
Papuszy. - (Tydzien z Papusza w Gorzowie). - Fot. // Pegaz
Lubuski. - 2013, nr 4 (55), s. 13

KAMINSKA, Krystyna: Tydzien z Papusza w Gorzowie //
Pegaz Lubuski. - 2013, nr 4 (55),s. 13

KIERU]J si¢ miastem... podczas Tygodnia z Papuszg 18-25
listopada 2013 r. / oprac. Anna Pekalska // Gorzowskie
Wiadomosci Samorzgdowe. - 2013, nr 10, s. 17

Program ,,Tygodnia z Papuszg” w Gorzowie Wlkp.

LAUDANSKI, Roman: Cygan, Rom, Polak. - IL. // Gazeta
Pomorska. - 2013, nr 266, s. 9-10

Promocja filmu ,,Papusza” w rez. Joanny Kos-Krauze i Krzysztofa
Krauzego oraz ksigzki Angeliki Kuzniak ,Papusza” w Bibliotece
Miejskiej w Inowroctawiu.

MAKOWSKA-Cielen, Anna: Gorzowski ,,Tydzien z
Papuszg”. - (Wokot Papuszy) // Nadwarciariski Rocznik
Historyczno-Archiwalny. - Nr 22 (2015), s. 303-306
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1104.

1105.

1106.

1107.

1108.

1109.

1110.

1111.

MAKOWSKA-Cielen, Anna: Przyjaciele Romoéw // Rrom
p-o Drom. - 2007, nr 1 (137), s. 22

Dziafania Stowarzyszenia Tworcow i Przyjaciél Kultury Cyganskiej
w Gorzowie Wlkp. m.in. na rzecz upamietnienia Papuszy. Przedruk
z ,Przegladu Wielkopolskiego” (2007, nr 37/38).

MAKOWSKA-Cielen, Anna: W cieniu poetéw // Rrom p-o
Drom. - 1994, nr 41,s. 7

M.in. o wieczorze poezji podczas ,Dni Cyganskich” w Gorzowie
w1994 r.

MAKOWSKA-Cielen, Anna: W Gorzowie Wielkopolskim
pamieta sie 0 Romach. - IL. // Romano Atmo. - 2014, nr 3, s. 14-15
Dziet Romoéw 2014 w Gorzowie Wlkp.

MILKOWSKI, Jarostaw: I co Ty wiesz o Cyganach? : w 2017
roku powinien juz zacza¢ dziata¢ Instytut Papuszy : i to nawet
bez pieniedzy ministerstwa. - Il. // Gazeta Lubuska. - 2016,
[30.12], 5.9

MILKOWSKI, Jarostaw: Stynna cyganska poetke zobaczysz
i ustyszysz. - Il. // Gazeta Lubuska. - 2016, nr 193, s. 7
Plany utworzenia Instytutu im. Papuszy w Gorzowie Wlkp.

OCHWAT, Renata: Cyganskie impresje, ale bez emocji. -
(Tydzien z Papusza w Gorzowie) // Pegaz Lubuski. - 2013,
nr 4 (55),s. 14

Rael: Papusza na Biesiadzie : przed nami kolejna odstona
Zamojskiej Biesiady Literackiej. - (Kultura) // Gazeta
Zamojska. - 2013, nr 46, s. 15

ROLA, Paula: Cyganskie wiersze Papuszy czytane w Niemczech
/] Gazeta Wyborcza. - 2011, nr 215, dod. Zielona Gora,
Gorzow Wikp., s. 2

(rrom): W Poznaniu o Papuszy / fot. T.A. // Rrom p-o Drom.
- 2000, nr 1/2 (88), s. 14

Not. o programie literackim Tomasza Agatowskiego po$wieconym
Papuszy w kawiarni ,,Nasz Klub” w Poznaniu.
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1112.

1113.

1114.

1115.

1116.

1117.

1118.

1119.

1120.

[RUSEK, Tomasz]: Czekamy na instytut Papuszy / tr //
Nasze Miasto. - 2016, nr 52, s. 4
Plany utworzenia Instytutu im. Papuszy w Gorzowie Wlkp.

SITARZ, Urszula: Miejska Biblioteka Publiczna w Zaganiu
nosi imi¢ Papuszy. - I1. / fot. Jan Mazur // Bibliotekarz Lubuski.
-2018,nr 1, s. 24-25

SOCHAJ, Andrzej: Rok Tuwima drogiego przyjaciela
Roméw. - 11. // Romano Atmo. - 2014, nr 1, s. 24-25
Sylwetka Juliana Tuwima, odkrywcy talentu Bronistawy Wajs-Papuszy.

SOCZEWA, Sandra: Cyganska poetka bedzie miala instytut
/] Gazeta Lubuska (Wyd. D). - 2015, nr 143, s. 4

Plany utworzenia Instytutu im. Papuszy w willi przy ul. Kosynieréw
Gdynskich w Gorzowie Wlkp.

[SZYMANSKA, Aleksandra]: Tydzien z Papuszg / (olis). - (Strefa
imprez). - 1. // Gazeta Lubuska (Wyd. D). - 2013, nr 272, s. 11
Przeglad imprez zwiazanych z promocja twoérczosci romskiej poetki
w Gorzowie Wlkp.

WIECZOR z cyganiska poetka / red. // Ziemia Strzelecka. -
2014,nr 6,s.9

Spotkanie z poezja Papuszy w bibliotece publicznej w Strzelcach
Krajenskich.

WOJECKI, Mieczystaw: Gorzow Wielkopolski. - (Nasi
korespondenci donoszg) // Rrom p-o Drom. - 2006, nr 10 (134),
s. 25

Miejsca i formy upamietnienia Papuszy w Gorzowie Wlkp.

WOJECKI, Mieczystaw: [Miejsca i formy upamietnienia
Papuszy w Gorzowie Wlkp.]. - (Czy wiesz, ze...) // Rrom
p-o Drom. - 2006, nr 11 (135),s.5

zet: Tydzien z Papuszg i cyganska kultura, http://www.
echogorzowa.pl/news/1/mija-dzien/2013-11-13/tydzien-z-
papusza-i-cyganska-kultura-5551.html [dostep 5.03.2018]
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1121. ZYCIE literackie [w 2002 r.] // Arsenat Gorzowski. - 2002/2003,
s. 102-113
Formy upamigtnienia 15. rocznicy $mierci Papuszy w Gorzowie
WIkp. i Zaganiu.
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V. INDEKSY

Indeks tytutdw wierszy

B
Bajka cyganska 4, 10, 15-21, 344, 354 zob. tez Jaskotka
G

Galezie 2, 4, 31-34, 354

Gdzie jest moja spoédnica ze wszystkich kwiatéw $wiata 2, 4, 6, 8,
10, 35-47, 313-315, 354

Gruzy wszystko przypominaja 2, 4, 10, 54-57, 354

J

Ja, biedna Cyganka 2, 4, 6, 8, 10, 59-63, 354 zob. tez Jestem
Cyganka biedna

Jaskotka 2, 66-68 zob. tez Bajka cyganska

Jestem Cyganka biedna 1, 14, 70, 71, 147 zob. tez Ja, biedna
Cyganka

Juz moja noga nie postanie, gdzie niegdys jezdzili Cyganie 1, 2, 4,
10, 12, 64, 73-78, 354, 709
K

Kolczyk z liscia 1, 2, 4, 6, 8, 10, 22, 23, 26, 79-86, 181, 282, 354, 850

Krwawe fzy co za Niemcéw przeszlismy na Wolyniu w 1943 i 44 roku
1,2,4,6, 8, 10, 24, 25, 87-92, 177, 279, 348
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Las 2,4, 6, 8, 10, 93-102, 307, 308, 354

Lesie, ojcze moj 2, 4, 6, 8, 10, 103-130, 309-311, 354, 363, 710, 850
Lesna piesn 1, 2, 4, 6, 8, 10, 131-140, 294, 354

Lis¢ 144-146, 354

N

Na dobrej drodze 1, 2, 4, 10, 156-160, 260, 261, 354, 354
Na $ladach cyganskich ognisk grzyby urosty 2, 4, 10, 161-170, 354

Nie chcemy bogactw 1, 2, 4, 10, 171-173 zob. tez Nie pragniemy
zadnych bogactw

Nie pragniemy zadnych bogactw 174-176, 354 zob. tez Nie chcemy
bogactw

P

Patrze tu, patrze tam 1, 2, 4, 10, 29, 30, 186-194, 354

Pie$n cyganska z Papuszy glowy ulozona 1, 2, 4, 6, 8, 10, 50, 180,
197-212, 342, 343, 354, 889

Pieén zostaje za nami 2, 4, 6, 8, 10, 213-221, 354

Piosenka 1, 2, 4, 6, 8, 10, 48, 49, 52, 53, 141-143, 184, 185, 222-258,
354, 372, 669

Przychodze do was 2, 4, 10, 262-275, 354

Przyszta zima bieluska 1, 69, 276-278 zob. tez Zima biata nastala
S

Smutna piesn [,,Nie bylo zycia dla Cyganéw w miescie...”] 2, 4, 10,
280

Bronistawa Wajs
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Smutna piosenka [,,Spojrz, panie, na ten las...”] 51, 281, 354
Szarika-marika 2, 4, 10, 283, 284

T
Tam, gdzie wiatr 2, 4, 6, 8, 10, 27, 28, 286-293, 312
w

W maju 2, 4, 10, 295-306, 354
Woda, ktora wedruje 2, 4, 6, 8, 10, 72, 316-331, 354

z

Ziemio moja, jestem corka twoja 1, 2, 4, 6, 8, 10, 195, 196, 332-341,
354,579, 850

Zima biala nastata 2, 4, 10, 345-347, zob. tez Przyszla zima bieluska

Wiersze rozproszone
A
Aj, Cyganie co robicie? (Aj, romate so kere'n?) 13, 354
C
*** [,,Czas plynie jak woda w rzece...”] 354
D
Dro Newo Foro (W Nowym Miescie) 354

I lasy stang Cyganami 58
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J
Ja raz widziatam niebo 65
K

0t [ Kiedy cztowiek mlody...”] 354

***[,...Kiedy widze co$ pieknego...”] 354
M

Man bacht nani, zameno miro dzi... [wiersz w jez. polskim] zob.
Nie mam szczg$cia, zamarte moje serce...

Mlode lata 148

Moja piesn (Miri Gity) 354

Moja piosenka 149-154, 354

N

Nie mam szczg$cia, zamarte moje serce... 354

*** [,,Nie przychodzi sen...”] 354

*** [,,Niech wszyscy Cyganie przybiegna tu blisko...”] 354
Nieraz przychodzi tak czlowiekowi 178, 179
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Indeks osobowy

A

A.B. 1055

Adamczuk Irena 357, 358, 931, 1069, 1081
Adamczyk-Garbowska Monika 359
Adamski Daniel 270, 377

Agatowski Tomasz 360, 361, 1111

(amak) 6

Ampula Janusz 362

Ananiewicz-Szmidt Beata 777, 778 zob. tez Langenaken Beata,
Szmidt Beata

Andabata zob. Ankiewicz Henryk
Ankiewicz Henryk 363-367, 581, 634, 971
Anska Halina 355, 368-373

Archicinska Agnieszka Aleksandra 1062
Arczewski Andrzej 1063

Asséo Henriette 651

(az) 932
B

Babicki Mateusz 354

Bacigalupo Margherita 9

Banka Ryszard 374-376, 933, 1066, 1067
Baran Jozef 107, 214, 318, 1061
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Baranska Justyna 1062

Baranski Dariusz 251, 377, 639, 640, 912-914, 934-936, 972, 973,
1084-1088

Barczynska-Kowandy Malgorzata 378
Bargielska Justyna 352

Barska Ewa 1

Bartkiewicz Kazimierz 727

Bartnicka Gabriela 1063

Bartnicka Iwona 974

Bartosz Adam 379-384, 975, 1061, 1062, 1071
Basnik Anna 1063

Bazilevskij Andrej 688

Baczyk Marek 976

Bialy Beata 980

Biegun Andrzej 900

Bienkowski Z. 385

Bilinska Zofia 932, 940, 955, 956, 1086
Birbrajer Julian 11

Blacha Anna 779-781

Blaszkowska Hanka 386

Bloch Bogdan 1067

Bobrowska Maria 1070

Bodegard Anders 11

Bohuta-Stapel Halina 1061-1063

Bolli Franko 17, 28, 142, 240, 290, 344
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Bottryk Michat 355, 387, 388

Bonczuk Leszek 152, 238, 350, 351, 389-418, 580, 680, 786, 789, 792,
822, 829, 842, 858, 865, 878, 882, 915-922, 937-941, 1071, 1089-1091

Borkowska Grazyna 637
Bradley Gwendolyn 900
Brodzinski Janusz 419

Brykner Artur 639, 640, 942
Brymora Marek 1062
Brzozowska Krystyna 430
Brzozowski Kajetan 1063

BSK 1056

Budnik Jowita 775, 969, 977-982
Budynska Anna 577

Budzik Justyna Hanna 983
Bouffal Barbara zob. Sikorska-Bouffat Barbara
Bugalski Dariusz 764

Buganik Katarzyna 431
Buraczewski Tadeusz 1062

Burlewicz Jézef 106, 229
C

Caban Agnieszka 432, 464, 984
Caputa Ewa 433
Celiniska Stanistawa 889

Ceskova Sarka 425
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Chacinska Katarzyna 890
Chlodnicki J. 434

Chmielewska Lidia 1062
Chmura Wojciech 985, 986
Chodakowska Ewelina 1080
Chruscielska Krystyna 134, 177
Chwedczuk Mariusz 649

Cichosz Jan Henryk 1062
Ciepiela Hanna 435, 436, 943, 1012, 1092
Ciesielski Jan Wladystaw 987, 1093
Ciesla Stefan 530

Cieslak Andrzej 1063

Cieslewska Joanna 76, 645
Cioaba Luminita Mihai 616, 1062
Ciochon Aleksander 1062
Ciriklo 944

Courthiade Marcel 7

Cudak Andrzej 437-440
Cybulska Maja Elzbieta 441
CZAR 443, 444

Czarnecki Edward 354
Czechowska Justyna 352
Czerminska Malgorzata 637

Czernik Stanistaw 445
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Czerwinska-Murawska Danuta 717, 867-876
Czerwonka Aleksander 1061

Czyz Joanna 1062
¢
Cwiertnia Magda 270, 530, 760

D

Dabrowska Justyna 463

DB zob. Baranski Dariusz

Déceva Dora 14

Dejnecki Tadeusz 1062

Delijewski Jan 1094

Demirov Sabri 1062

Devlesquero (Devleskiro) Adam 446, 1071
Debicka Ewa 447

De¢bicki Edward 350, 351, 390, 395, 418, 448-454, 733, 891, 892,
967, 968

Djuri¢ Rajko 455
Dobrowolska Malgorzata 945
Dorozynski Jerzy 572
Dowgiel Maciej 988
Dowgielewicz Irena 529, 856
Drapata Alicja 352

Dreczka Janusz 351
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Dubowski Grzegorz 967, 996, 1029, 1032, 1044, 1053, 1054
Dudzik Wojciech 989

Dybka Karolina 1095

Dziwisz Elzbieta 459, 460, 757, 903

E

(E.B.) zob. Barska Ewa

E Romeskoro Meribe 1062
Eg 461

Elbanowska Elzbieta 765

F

Fary$ Janusz 595

Fedor Dariusz 462

Felchnerowski Klemens 263, 695, 787, 923

Felis Pawet T. 990, 991

Ficowska Elzbieta 77, 211, 252, 462, 463, 464, 764

Ficowski Jerzy 1-6, 8, 10, 11, 15, 17, 18, 22, 23, 26, 29-33, 36, 37,
39-41, 43, 45, 50, 52-56, 59-61, 66, 69, 70, 73-75, 79-81, 83-85, 87-91,
93, 95, 96, 98-100, 103-106, 110, 113-118, 122-126, 129, 131, 133-
135, 137, 138, 143-145, 147, 156-158, 161-165, 167-171, 173, 174,
177, 184, 186, 188-192, 195-198, 200, 202-209, 213, 215-217, 219, 220,
222,223,226-229, 231-234, 237, 238, 240-243, 249, 255-257, 260-264,
266, 268, 272, 276-280, 283, 284, 286-288, 290, 293-297, 299-302,
304, 308, 310, 311, 316, 317, 319-322, 324, 326, 328, 331-334, 336,
337-340, 343, 346, 347, 350, 354, 355, 380, 389, 400, 409, 414, 415,
465-485, 493, 500, 534, 535, 541, 560, 572, 617, 630, 635, 650, 651, 686,
724,731, 740-742, 764, 769, 783-789, 889, 966, 968, 969, 1062, 1063

Filipowicz Stanistaw 1064
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Fiut Ignacy Stanistaw 486

Fonseca Isabel 487

Fraczek Izabela 992

Fratczak Dorota 562, 947, 993

Fryc Katarzyna 994

Fryckowski Jerzy 1063

Furman Kazimierz 350, 790-793, 1064
Furtak Ewa 998

G

Gajczewska Ludmila 794
Gajda-Zadworna Jolanta 1027
Galant Arleta 488

Galek Cezary 766

Gala Henryk 795

Gambrinus zob. Zysnarski Jerzy
Gancarz Natalia 1063
Gawalkiewicz Tomasz 106, 229
Gasior Tomasz 930

(GD) 4

(gg) 796

Gieba Kamila 523, 699

Gierala Zenon 995

Gierlinski Karol Parno 48, 49, 418, 420, 599, 797-806, 933, 944, 960
Gil Maciej 996, 997

Gilewski Pawel 489
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(giz) 1072

Gladyr Yulia 490
Glowacka Alina 767
Gola Arkadiusz 1086
Gonta Maria 491, 492

Gordon Andrzej 3, 5, 59, 60, 73, 74, 110, 114, 134, 156, 157, 177,
188, 189, 202, 205, 215, 216, 231, 233, 270, 300, 301, 319, 321, 336,
338,671, 817

Goslinska Malgorzata 998
GOrnicki Gerard 493
Gorska Barbara 128, 643
Grabowska Irena 807, 808
Grabowski Zdzistaw 1062
Graff Agnieszka 999
Grajewska Malgorzata 1063
Gronski Andrzej 1063
Gruszecki Dariusz M. 1063
Grzela Remigiusz 979
Grze$czak Marian 1
Grzeskiewicz Katarzyna 494
Gudel Krystyna 1063

Gwit Dominika 981

H

Habdas Roman 1096
Haczek Zdzistaw 893, 1000

Bronistawa Wajs
216 paPUSZA | INDEKSY



Hajkowska Iwona 1062

Harasiewicz Wojciech 966

Herba Mieczystaw 968

Hermanowicz Leszek 66, 95, 167, 320
Hernas Czestaw 633

Htlond Jerzy 495

Hollender Barbara 982, 1001
Horodecka Magdalena 496

Huczko Agnieszka 352, 1002

Hutnikiewicz Artur 638
|

[1d.] 497, 498
Igielska Beata 499, 809-812
Isztok Marek 501

J

J-R.K. 894

Jabloniska Anna 502

Jagietto Aleksandra 1062

Jakimik Elzbieta Alina 420

Jaku¢ Anna 813

Jana$ Anna 1061

Jankowska Jadwiga Mariola 1062, 1063
Jankowska Paulina 503

Indeks osobowy
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Jarosz-Rabiej Katarzyna 1061-1063
Jasinski Krzysztof 896

Jastrzebska Marta 504

Jastrzebski Bartosz 561

Jazownik Leszek 505

Jazownik Maria 505

Jegor Roma 1061, 1062
Jedraszczyk Jarostaw 1062, 1063
Jozwiak-Gierlinska Krystyna 48, 803
Jucha Dorota 1004

JUL 1005

Jurgowiak Janina Jaszka 814

K

(kk.) 539

Kabiesz Edward 1006

Kajan Tadeusz 355, 506-516, 768, 1069
Kalczynska Alina 9

Kalka Dieter 28

Kamienska Anna 1, 355, 517-519, 617

Kaminska Krystyna 30, 40, 41, 98, 99, 124, 126, 137, 143, 183, 208,
241, 243, 259, 261, 270, 275, 308, 311, 315, 351, 352, 355, 371-373,
388, 471, 474, 481, 485, 509, 511, 514, 518, 520-533, 544, 547, 548,
557, 566, 601, 609, 647, 648, 670, 685, 704, 706, 714, 721, 729, 737,
738,741,778, 806, 812, 814, 815, 834, 864, 887, 1007, 1097-1099

Kandziora Jerzy 534, 535
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Kapica-Curzytek Joanna 352, 536

Karagiorgis Panagiotis 761
Karasinska Jolanta 815

Kardys$ Jozefa 1063

Kaszczyc Romana 25, 39, 90, 123, 207, 310, 314, 343

Katarzynski Wiladystaw 1063
Kazimierczuk Zdzistaw 537, 538
$w. Kinga 649

Klatka Urszula 816

Kledzik Emilia 540, 541
Klekow Ludwik 22, 23
Klimowicz Joanna 1086
Kloskowska Hanna 966

Koci E 72,119, 180
Kolanczyk Tadeusz 1062
Kolaszynska Danuta 767
Kotacz Barbara 1063
Kofaczek Malgorzata 352
Kotodynski Andrzej 1008
Kotodziej Anna 1062
Kotodziej Ryszard 10

(KON) 817

Konarska Barbara 1062

Konarska Katarzyna 561
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Kondrasiuk Grzegorz 352

Konecka Krystyna 542

Koniusz Janusz 45, 129, 249, 272, 328, 350, 355, 543-552, 818-825
Kopernicki Izydor 651

Kos-Krauze Joanna 651, 772, 906, 969, 970, 974, 983, 984, 988, 989,
993, 995, 996, 1000, 1002, 1008-1011, 1013-1018, 1020, 1024, 1026,
1028, 1030, 1035-1038, 1043, 1046, 1047, 1050, 1052, 1086, 1101

Kosmala Mariusz Cezary 1062
Kostkiewicz-Gorska Grazyna 351
Kotecka Lucyna 553, 554
Kovacheva Adriana 555
Kowalczyk Janusz R. 352, 896
Kowalska Magdalena 350, 1064

Kowalski Gregory 968, 971, 975, 996, 1007, 1012, 1025, 1031,
1034, 1048

Kowalski Piotr 561

Kowalski Ramiro 494

Kowalski Wiestaw 897
Kozlowski Zbigniew 796, 826
Kraskowska Ewa 555

Kraszewski Jozef Ignacy 134, 177

Krauze Krzysztof 772, 906, 969, 970, 974, 983-986, 988, 989, 992,
993, 995, 996, 1000, 1002, 1008, 1011, 1013-1018, 1020, 1024, 1026,
1028, 1030, 1035-1038, 1043, 1046, 1047, 1050, 1052, 1086, 1101

Kreczmar Agnieszka 312

Krdl Krzysztof 1074
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Kroélak Zygmunt 1062, 1063

Kruk Janusz 355, 556, 557

Kruk T. 1

Krysiak Pawet 639

Krzyk Jozef 1017

Krzyzanowski Julian 633
Krzyzanowski Piotr 351, 389, 416, 558, 559, 595, 774, 1086
Krzyzostaniak Marian 827

Kube Marcin 352, 560

Kuczynska Elzbieta 351, 1069
Kujawski Ryszard 968

Kukorowski Kazimierz 351

Kulig Zofia 1063

Kunicki Bogdan Janusz 355, 562-566
Kuriata Czestaw 350, 355, 828, 829
Kurmin Dorota 830

Kurowska Elzbieta 1063

Kurylo Grazyna 567

Kurzawa Eugeniusz 739, 742
Kusion Mariusz 1063

Kuta Cecylia 568

Kuzminski Maciej 1063

Kuzniak Angelika 76, 212, 352, 353, 496, 569-578, 631, 645, 656, 716,
755,771-773, 1086, 1101

Kwiatkowski Krzysztof 1016
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Kwiecien Stawomir 1015
Kwiek Izolda 1061
Kwiek Masio 764

L

Lam Andrzej 638
Lament Lech 1061-1063

Langenaken Beata H. 831, 832, 1064 zob. tez Ananiewicz-Szmidt
Beata, Szmidt Beata

Lankosz Magdalena 1011
Laudanski Roman 576, 578, 1101
Lebda Malgorzata 1060, 1061
Lewicki Arkadiusz 561
Lewkowicz Andrzej 285, 579
Ligocki Kazimierz 931, 1066
Linkiewicz Irena 769
Lipowski Aleksander 966

Lis Ryszard 833

Lisek Joanna 1018

Lizinczyk Halina 413
Lubelski Tadeusz 1019
Lundgren Gunilla 582

t

Yakatosz R6za A. 1063
Lacki Zbigniew 389, 508
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Yukasiewicz Artur 251, 1086
Yukaszewicz Zenon 2, 422, 581, 583-585
Lukaszkiewicz Andrzej 1063

Luniewicz Czestaw 3, 5, 59, 60, 73, 74, 110, 114, 156, 157, 188, 189,
202, 205, 215, 216, 231, 233, 236, 300, 301, 319, 321, 336, 338, 585,
631, 691, 927, 1010, 1086

Luszcz Katarzyna 351

Lyp Mieczystaw Arkadiusz 1063

M

Machowska Magdalena 13, 21, 34, 46, 51, 57, 62, 64, 86, 102, 130,
140, 146, 154, 159, 160, 166, 176, 194, 210, 221, 250, 273, 281, 306,
329, 341, 351, 354, 429, 586-589, 651

Maciejewski Lukasz 1020
Maciejowska Alicja 770, 774
Mac-Jedut Magdalena 1062
Majrowska Olga 977
Makowska-Cieleht Anna 447, 549, 590-596, 1059, 1102-1105
Malcharek Mirostaw 597
Malina Inga 1063

Marciniak Krystian 598
Marczynski Jacek 898

Marek Agnieszka 1063
Markiewicz Czestaw 1063
Markowska Alfreda Noncia 933
Marzec Lucyna 555

Bronistawa Wajs

Indeks osobowy | paApUSZA 223



Mastow Rafat 979
Matkowska Justyna 599, 1080
Matuszewski Ryszard 1
Maxelon Michat 427

Mazot Antoine 651

Mazur Jan 1113

McCann Colum 751, 834
McGill, Hannah 1021
Medajska Barbara 1062, 1063
Michniak Czestaw 355, 600, 601
Michniewski Wojciech 900
Midloch Karolina 1095
Miecik Igor T. 1022, 1023
Mienikowska Celina 1062
Miedzyrzecki Artur 409
Miko Vaclav 425

Mikotajczak Malgorzata 16, 38, 121, 175, 218, 239, 265, 289, 303,
323, 523, 602, 603, 699

Milecka Anna 899

Milewski Jacek 76, 604, 605, 645, 764, 1014

Mitkowski Jarostaw 1106, 1107

Mirga Andrzej 968

Mirga Jan 835, 836, 1061, 1062

Mirga Kamil 1063

Mirga Teresa 1062

Mirkiewicz Beata 16, 38, 121, 175, 218, 239, 265, 289, 303, 323
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Miszkin Mieczystaw 562, 606

Morawiec Elzbieta 1024

Morawski Zdzistaw 350, 355, 607-610, 655, 700, 837-844, 856, 968, 1025
Moskaluk Andrzej 949

Mrozek Zdzistaw 611

Mrozewski Jerzy 967

Muszynski Lukasz 1026

(MW) 612

mz 613

N

Nawrocka Krystyna 1061

Nikifor 991, 1006

Nita Piotr 1062

Nobel-Nobielska Anna 969
Nogas Michat 771

Novac Fevronia 616

Nowak Leszek 1061

Nowakowska Dorota 1063
Nowicki Bogdan 1061, 1062, 1063
Nowogorska Wladystawa 389

0

Obremski Marek 935, 936, 949
Ochwat Renata 618-627, 639, 663, 925, 926, 948-955, 1068, 1108
Olchowik Zbigniew 270, 451
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Olis zob. Szymanska Aleksandra
Opic Nina 1062

Oracki Tadeusz 629

Orlowska Beata A. 416, 595
Ostalowska Lidia 630, 631

Ostankowicz Czestaw 632
P

Paczkowski Dariusz 933

Parys Romualda 446, 652-654
Pathania Janardhan 1062
Pawlicki Antoni 969, 1027
Pawlik Dagmara 352
Pawlikowska-Gannon Hanna 834

Pawluskiewicz Jan Kanty 775, 890-896, 898, 900-906, 910, 911,
968, 969

Peretka Ania 1066
Pedzinski Zbigniew 655
Pekacz Anna 1063
Pekalska Anna 1100
Philips Ursula 637
Piasecka Wioletta 845
Piechota Magdalena 656
Piekarska Danuta 657

Pieniazek Przemystaw 352
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Piliszewska Anna 1061, 1062, 1063
Piotrowska Anita 1028

Pisarkiewicz Mirostaw 846-848, 1063
Platek Stawomir 1062

Pobiedzinska Justyna 646

Pobozniak Tadeusz 1

Pochont Roshini Teresa 658
Podlipniak Pawet 1063

Podsiadla Magdalena 659

Polak Cezary 662

Polony Leszek 895
Pomykata-Kukorowska Bozena 351
Poswiatowska Halina 816, 849

Potel Jean-Yves 651, 664, 775
Pozniak Janusz 667

Praszynski Roman 977

Przybos$ Julian 1, 224, 355, 512, 557, 635, 668-670
Ptak Krzysztof 969, 1037
Puchalska-Ryniejska Janina 1063
Pudetko Klaudia 1095
Puklicz-Pierzchala Veneta 671, 928
Pulnar Janusz 649

Pusch Luise E 386

Pytel Jolanta 17, 28, 122, 142, 169, 191, 219, 240, 266, 290, 324, 344
Pytlak Grazyna 389
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R

(r) 672

R.A.H. 673

Rael 1109

Rak Waldemar 674, 675, 761
Ratajczak Dariusz 1076, 1077
Ratuszna Hanna 352
Retkowska Halina 1029

RK 676

Rodorek 755

Rogala Zenon 850, 851
Rokicka Agata 774

Rola Paula 677, 1030, 1110
Rolinska Joanna 1009
Rolski Tytus Kamil 1063

Romanowska-Parys Romualda 446 zob. tez Romanowska-Parys
Romualda

Roézewicz Zbigniew 861

(rrom) 680, 1031, 1111

Rudiak Robert 45, 129, 249, 272, 328, 352, 852, 853
Rusek Tomasz 681, 682, 1112

Rutkiewicz Wanda 649

Rutkiewicz Witold 1032

Rutkowska Joanna 602

Rymar Dariusz A. 254, 351, 621, 682, 683, 1078
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Ryndak Zbigniew 355, 366, 387, 634, 684, 685
Retkowska Halina 1029

Rzonca Agnieszka 686

S

Sadowska Malgorzata 1033

Sajkowski Stawomir 948

Sarnecka Joanna 352

Sart Marek 23

Sateck Daniel 687

Sejwa Zbigniew 389, 1092

Semczyszyn Magdalena 449

Senski Roman 854

Serafin Magdalena 689

Serafiniuk Maria 968

Serdiukow Anna 1035

Siatkowski Kamil 961

Siatecki Alfred 421, 423, 424, 426, 690-693
Sikora Jerzy 134, 177

Sikorska Janina 1079

Sikorska-Bouffal Barbara 969

Sitarz Urszula 1113

Skalbania Matgorzata 1063

Skawinski Damian 1063
Skorupska-Raczynska Elzbieta 602, 667, 943

Indeks osobowy
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Stawinska Joanna 1013
Stomka Bronistaw 695-697
Stuszkiewicz Tadeusz 1
Smolenko Anna 1063
Smurzynska Teresa 855
Sobczak Marika 523, 698, 699

Sobkowiak Czestaw 15, 17, 28, 115, 122, 142, 168, 169, 190, 191, 217,
219, 234, 240, 264, 266, 286, 290, 322, 324, 344, 350, 355, 617, 628,
700-704, 769, 844, 856-860, 1069

Sobolewska Danuta 355, 705, 706
Sobolewski Tadeusz 1036, 1037

Socha Jakub 1038

Sochaj Andrzej 78, 707-709, 1080, 1114
Soczewa Sandra 1115

Stachura Edward 1012

Stahiro 823, 825 zob. tez Stankiewicz Stanistaw
Stanclik Mieczystaw 861

Stangrodzka Ewa 1062

Stankiewicz Stanistaw 710 zob. tez Stahiro
Stankiewicz Witold 1063

Staron Wojciech 969, 1016, 1037
Stasinska Katarzyna 930

Staszyszyn Zbigniew 63

Stati Kalo 1061

Stepnik Krzysztof 656
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Stopa Magdalena 355, 711
Stosur Arkadiusz 1062
Strachanowski Piotr 907
Strokosz Andrzej 1063
Strzelecka Marta 712

(STS) 929, 962

Subbotko Donata 1010
Suzanowicz Bronistaw 350, 355, 862-865
(sz.) zob. Szymborska Wistawa
Szafijaniski Wiktor 866
Szalbierz Jerzy 696

Szarejko Marta 569

Szawiel Anna 978

Szczepanska Barbara 1062
Szcze$niak Szymon 980
Szeliga Pawet 1039-1042, 1043
Szmid Zdzistaw 717, 867-876

Szmidt Beata 1061 zob. tez Ananiewicz-Szmidt Beata,
Langenaken Beata

Szmidt Ireneusz Krzysztof 25, 39, 90, 123, 207, 270, 275, 310, 314,
343, 648, 715, 778, 806, 812, 814, 815, 844, 887, 963

Szmidt Olga 716
Szmidt Wasyl Don 717, 867-876
Szmuc Anna 775

Szoska Maria 1080
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Szott Mirostawa 351, 718, 719

Szpakowski M. 32, 164, 295

Szura Romuald 1, 350, 355, 720, 721, 877-880
Szwarc Rafal 908

Szykuta-Zygawska Agnieszka 351

Szylkin Henryk 350, 355, 881-883

Szymanek Anna 831, 1064

Szymanska Adriana 4

Szymanska Aleksandra 722, 723, 1003, 1116
Szymborska Wistawa 1, 713, 714

Szymczak Artur 964

S

Slesicki Wtadystaw 968
Slizier-Koralewska Grazyna 427

Slusarek Robert A. 1043

Swietochowska Malgorzata 724

I

TA. 1111

Tahirovi¢-Sijerc¢i¢ Hedina 1062
Talewicz-Kwiatkowska Anna 651, 904
Tchorzewski Andrzej 2

Terlecki Kazimierz 726

Thibodeau Gigii 679

Bronistawa Wajs
232 paPUSZA | INDEKSY



Toczewski Andrzej 727
Topolski Pawetl 1004, 1005
Towarnicka Elzbieta 900
Trziszka Zygmunt 355, 728, 729
Tuchlinski Adam 1022, 1023
Tumielewicz Zofia 884, 1061

Turska Katarzyna 541

Tuwim Julian 6, 8, 197-212, 342, 343, 350, 354, 355, 395-397, 465,
483, 484, 534, 535, 557, 580, 629, 635, 708, 769, 1114

Twardochleb Bogdan 730, 731, 922, 1091

Tyszkowski Jerzy 889

U

U.A. 1044
Umer Magda 1045
Urban Wojciech 974

v

Vachez Marie-Claude 651
Volk Andreas 573

w

Wajs Dionizy 969
Wajs Wladystaw 968
Wakar Jacek 1046
Walentyn Zaneta 776

Indeks osobowy
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Walerys$ Zbigniew 969

Wardeszkiewicz Dorota 968

Warkocki Blazej 732

Wasilewski Krzysztof 351, 559, 733
Waskiewicz Andrzej K. 2, 355, 734-742, 885
Wawrzak Jerzy 2

Wawrzeniuk Piotr 743

Wejbert-Wasiewicz Ewelina 1047

Werner Andrzej 1048

Wegiel Marta 906

Wierchowicz Jerzy 1049

Wiegcek Adam 930

Wiecek Bernard 608

Wisniewska Lidia 654

Wisniewski Andrzej 1063

Woch Jacek 744

Wojecki Mieczystaw 4, 409, 581, 628, 745, 746, 965, 1118, 1119
Wojtiuk Anna 910

Wolak Urszula 902

Wolff Karin 6, 8, 24, 25, 27, 99, 123, 126, 141, 143, 207, 243, 307-311,
313-315, 342, 343, 406, 407, 418, 677

Wolosewicz Andrzej 1063
Wosion Malgorzata 911
Wozniak Janina 1062
Wozniak Krystyna 886, 887
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Wojcik Maja 966

Wojcik Ryszard 747, 966, 968
Wojcinska Agnieszka 996
Wroniszewski Aleksander 355, 705, 706
Wréblewski Andrzej 845

Wréblewski Janusz 1050

Wunderlich Anna 969

Wysocka Grazyna 748

Wyszogrodzki Wojciech 1051

z

Z. M. 749

Zabloccy 935, 936, 958
Zacharyasz Marek 750, 888
Zaniewska Urszula 1063
Zaremba Janusz 746
Zawadzki Adrian 356
Zawislak-Dolny Bozena 900
Zell Alicja 1052

Zet 1120

Ziakora Anna 751, 752
Zielinska Danuta 351
Zieliiska Donata 1053, 1054
Zielinska Janina 968

Zielinska Marzanna 753
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236

Zielinska-Januszewska Malgorzata 1063
Zielinski Maciej 754

Zimny Jan 689

Ziobrowski Andrzej 1062, 1063
Zwolska Krystyna zob. Rodorek 755
Zychla Katarzyna 1062, 1063

Zysnarski Jerzy zob. Gambrinus 756-760

4
Zabicki Andrzej 967, 968

Zmudzin Krzysztof 762
Zulinski Leszek 763
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Indeks czasopism

A

A-Zetka 993

Akant 67, 120, 361, 495
Akcent 359

Almanach Gorzowski 525
Andral 14

Antena 908, 1044

Ars inter Culturas 890

Arsenal Gorzowski 58, 65, 148, 149, 178, 482, 521, 590, 636, 830,
831, 946, 1064, 1082, 1083, 1121

Arterie 352
ArtPAPIER 983
Autobiografia 488

B

Baltic Worlds 743
Bibliotekarz Lubuski 1113

C

Cwiszn = Pomiedzy 1018
Czas Kultury 12, 540, 732

D

Dialog = Pheniben 47, 63, 77, 211, 252, 274, 348, 462, 463, 501, 574,
589, 646, 750, 835, 888, 904, 930, 957, 959, 996, 997, 1037, 1045
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Dookota Swiata 276

Dziennik Gazeta Prawna 1046

Dziennik Gorzowski 671, 928

Dziennik Ludowy 434

Dziennik Pojezierza 438

Dziennik Polski 568, 902, 986, 1040, 1041
Dziennik Zachodni 437

E

Echo Barlinka 676

Echo Gorzowa; Echogorzowa.pl. 351, 352, 618, 621, 622, 625, 627,
955, 1068, 1094, 1120

Echo Krakowa 439

Ekran 1032

Ekrany 1019

Etudes Tsiganes 616, 651

Express Inowroctawski 1072, 1079
Express Poznanski 1093

Extra Express 520

F
Die Fihre = Prom 24, 27, 37, 89, 96, 117, 141, 206, 237, 288, 307,
309, 313, 342, 522

Filipinka 198

Film 1048

Focus Historia 1009
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G

Gadki z Chatki 984
Gazeta Gorzowska 508
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